REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Nuble

Califica Ambientalmente el proyecto “Parque Edlico Culenco”
Resolucion Exenta N® 20241600170

Chillan

24 de Septiembre de 2024

VISTOS:

1°. La Declaracién de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de 31 de agosto de 2023 y su Adenda
Complementaria de 31 de julio de 2024, del proyecto “Parque Eodlico Culenco”, presentado por
UKA CHILE & CIA con fecha 21 de febrero de 2022.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto
“Parque Eolico Culenco”.

3°. El Acta de la reunién realizada con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
localizados en el area en que se desarrollara el proyecto “Parque Eolico Culenco”, conforme a lo
previsto en el articulo 86 del D.S. N° 40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento
del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. El Acta del Comité Técnico N° 6 de la Sesién N° 2 del Comité Técnico, de fecha 22 de junio de
2022.

5°. E1 ICE de la DIA del proyecto “Parque Edlico Culenco” de 27 de agosto de 2024.

6°. El Acta N° 11, de fecha 05 de septiembre de 2024, de la sesion de la Comision de Evaluacion de
la Regién de Nuble.

7°. La Resolucién Exenta N° 20221600149, de 02 de junio de 2022 de la Direccion Regional
Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Nuble que dispuso la realizacion de un proceso de
participacién ciudadana, conforme a lo previsto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, sobre
Bases Generales del Medio Ambiente.

8°. Los demaés antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Parque Eolico Culenco”.

9°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40 de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (en adelante el RSEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los
Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del
Estado; en el D.F.L. N° 1/19.653, de 2000, del MINSEGPRES, que fija texto refundido, coordinado
y sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; la Resolucion N° 7, de 2019, de la Contraloria General de la Republica,
que fija Normas sobre Exencion del Tramite de Toma de Razon; en el Decreto N° 84 de fecha 11 de
marzo de 2022, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que nombra Delegadas
Presidenciales y Delegados Presidenciales Regionales; en el Reglamento de Sala de la Comision de
Evaluacion de la Region de Nuble; en el Reglamento de Sala de la Comision de Evaluacion de la
Region de Nuble, aprobado mediante Resolucion Exenta N° 02 de fecha 26 de septiembre de 2018,
modificado a través de la Resolucion Exenta N°129, de fecha 19 de agosto de 2021; y la Resolucion
RA 119046/300/2022 del 17 de octubre de 2022, que renueva nombramiento a la Directora
Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Nuble.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, UKA CHILE & CIA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Parque Eolico Culenco” (en adelante, el
Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social UKA CHILE & CIA

Domicilio Av. Isidora Goyenechea 3000, Of 1301 Las Condes, Regién
Metropolitana.

Nombre representante legal Simon Gobel

Rut representante legal 24333362-8

Domicilio representante legal | Av. Isidora Goyenechea 3000, Of 1301 Las Condes, Region
Metropolitana.

Correo electrénico Titular o | medioambiente.latam@uka-group.com

representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 27 de agosto de 2024, el Servicio de Evaluacion
Ambiental Region de Nuble ha recomendado aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental del
proyecto “Parque Edlico Culenco”, por cuanto cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable; con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias
del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de
Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en
los Informes Consolidados de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones.

3°. Que, en sesion de 05 de septiembre de 2024, la Comision de Evaluacion de la Region de Nuble
acordod calificar favorablemente el proyecto “Parque Eodlico Culenco”, aprobando integramente el
contenido del ICE de 27 de agosto de 2024, el que forma parte integrante de la presente Resolucién.
Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se
excluyen de la presente Resolucién las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El objetivo principal del Proyecto es la generacion de energia eléctrica
a través de la implementacion y funcionamiento de un parque e6lico
basado en aerogeneradores que aprovecharan la energia del viento y
permitirdn el ahorro de otras fuentes energéticas, fomentando el uso de
tecnologias energéticas avanzadas dentro del campo de las energias
renovables.

Tipologia principal, asi | Tipologia de Proyecto:

como las aplicables a sus | ¢ ) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW
partes, obras o acciones

Tipologias secundarias
b.1) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje
b.2) Subestaciones

Vida dtil 30 afios

Monto de inversion USD $ 305.000.000.-

Gestion, acto o faena | Habilitacion de las instalaciones de faenas para la fase de construccion.

minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion

Proyecto se desarrolla por | Si | No | El Proyecto no comprende el desarrollo por etapas.
etapas X

Proyecto modifica un| si | No | El Proyecto no modifica otros proyectos o actividades

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



mailto:medioambiente.latam@uka-group.com
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

proyecto o actividad

X existentes.

Proyecto modifica otra(s)

No | El Proyecto no modifica otras RCA.

RCA

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-
administrativa

El Proyecto estara ubicado en cuatro (4) comunas: San Carlos, San
Nicolads, Ninhue y Quirihue, en las provincias de Punilla (San
Carlos y San Nicolas) e Itata (Ninhue y Quirihue), de la Region de
Nuble, a aproximadamente 20 km al poniente de la Ruta 5.

Descripcion de la localizacion

El proyecto corresponde a la construccion y operacion de un nuevo
parque eolico proyectado para generar una potencia de hasta 256
MW, el cual estara constituido por 32 aerogeneradores de ocho (8)
MW de capacidad cada uno.

Los aerogeneradores estaran interconectados entre si a través de
una linea eléctrica soterrada de media tension (33 kV), la cual
conducird la energia generada por los aerogeneradores hasta la
Subestacion Eléctrica Elevadora Culenco. La S/E Elevadora
Culenco se conectara con una Linea de Alta Tensién (LAT) de 220
kV, que se extenderd por 23,01 km, hasta conectar con la linea
2x220 kV Dichato - Nueva Cauquenes a través de la futura S/E
Seccionadora Las Delicias (perteneciente al Plan de Expansién
2021). Ademas, también se construira una Area de
almacenamiento de energia (BESS) de 60 MW.

A continuacion, se presenta un resumen de las caracteristicas
generales del Proyecto.

Caracteristicas del proyecto Descripcién

Nombre del Proyecto Parque Eolico Culenco

Numero de aerogeneradores 32 aerogeneradores

LAT

94 estructuras

Potencia nominal 256 MW
Monto de inversion (US$) 305.000.000
Vida (til 30 afios

Considerando que la tipologia del Proyecto corresponde al de
Central Generadora de ERNC mediante el aprovechamiento de la
energia cinética del viento, la principal justificacion de la
localizacion del Parque Edlico Culenco se sustenta en el potencial
edlico favorable que presenta el area de emplazamiento, lo cual
garantiza la viabilidad del Proyecto.

Superficie

La superficie total de las obras del Proyecto es 172,558 ha, de las
cuales 155,271 ha corresponden a obras permanentes y 17,287 ha a
obras temporales.

OBRAS SUPERFICIE
PERMANENTES HECTAREAS METROS
CUADRADOS
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Fundaciones de 2,26 22.619,2

aerogeneradores

Plataformas de montaje 16,66 166.600

Zanjas red media tension 3,65 36.500

LAT Aéreas Alta Tension 92,01 920.100

LAT tramo subterraneo 0,12 1.200

Subestacion eléctrica 1,51 15.100

Area de almacenamiento 1,5 15.000

de energia (BESS)

Caminos de servicio a 2,94 29.400

mejorar (Sector parque)

Caminos de servicio a 20,37 203.700

construir (Sector parque)

Caminos de servicio a 3,2 32.000

LAT

Botadero 1 7 70.000

Botadero 2 4 40.000

Badén  puente  Santa 0,051 512

Josefina

Total superficie obras 155,271 1.552.712

permanentes

OBRAS TEMPORALES SUPERFICIE
HECTAREAS METROS

CUADRADOS

Instalacién de Faena 1 o 2 20.000

Principal (incluye Planta

de Hormigén)

Instalacion de Faena 2 o 0,35 3.500

Apoyo

Area de Acopio Temporal 3 30.000

Adecuaciones  necesarias 1,837 18.370

para transporte de

aerogeneradores (By pass

carga sobredimensionada)

Area temporal de 10,10 101.000

plataformas de

aerogeneradorl

Total superficies obras 17,287 172.870

temporales

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

A continuacién, se presentan las coordenadas del proyecto:

Aerogeneradores:
AEROGENERADO | COORDENADAS UTM, DATUM WGS
R -84, HUSO 18 SUR
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ESTE (m) NORTE (m)
1 744.349 5.975.547
2 743.913 5.975.443
3 743.736 5.975.938
4 743.257 5.976.040
5 742.642 5.975.746
6 742.050 5.975.512
7 741.560 5.975.569
8 740.549 5.977.340
9 741.037 5.977.256
10 741.574 5.977.287
11 742.905 5.977.013
12 743.754 5.977.324
13 744912 5.976.976
14 742.128 5.977.575
15 744.839 5.978.979
16 745.332 5.978.966
17 746.151 5.978.800
18 739.896 5.980.641
19 740.445 5.980.560
20 741.288 5.980.462
21 741.725 5.979.838
22 742.235 5.979.325
23 743.685 5.981.028
24 744.098 5.980.789
25 744.563 5.980.589
26 744971 5.980.608
27 739.209 5.980.402
28 738.622 5.980.668
29 738.038 5.980.382
30 743.241 5.981.272
31 745.555 5.977.513
32 742.980 5.979.358
Fuente: Tabla 10. Coordenadas de ubicacién de los Aerogeneradores de
la Adenda.
S/E Culenco:
VERTICES COORDENADAS UTM, DATUM WGS
— 84, HUSO 18 SUR
ESTE (m) NORTE (m)
1 739.875 5.981.300
2 739.942 5.981.333
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3 740.009 5.981.193
4 739.941 5.981.161

Fuente: Cuadro N° 1.3.3. Coordenadas de ubicacion de S/E

Elevadora Culenco de la DIA.

Linea Alta Tension (aérea):

VERTICES COORDENADAS UTM, DATUM

WGS - 84, HUSO 18 SUR
ESTE (m) NORTE (m)

1 739.875 5.981.355
2 739.790 5.981.375
3 739.505 5.981.446
4 739.311 5.981.546
5 739.093 5.981.651
6 739.042 5.981.733
7 738.946 5.982.012
8 738.890 5.982.183
9 738.706 5.982.300
10 738.580 5.982.385
11 738.337 5.982.531
12 738.097 5.982.673
13 737.909 5.982.791
14 737.781 5.982.811
15 737.520 5.982.874
16 737.245 5.982.964
17 737.037 5.983.067
18 736.886 5.983.120
19 736.652 5.983.201
20 736.389 5.983.293
21 736.118 5.983.388
22 735.857 5.983.516
23 735.651 5.983.627
24 735.441 5.983.739
25 735.181 5.983.880
26 735.002 5.983.965
27 734.822 5.984.048
28 734.557 5.984.169
29 734.343 5.984.266
30 734.129 5.984.363
31 733.916 5.984.461
32 733.657 5.984.582
33 733.394 5.984.706
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34 733.151 5.984.824
35 732.973 5.984.916
36 732.784 5.985.012
37 732.602 5.985.103
38 732.381 5.985.218
39 732.255 5.985.435
40 732.148 5.985.619
41 732.002 5.985.869
42 731.854 5.986.122
43 731.749 5.986.301
44 731.623 5.986.518
45 731471 5.986.620
46 731.235 5.986.774
47 731.106 5.986.875
48 730.882 5.987.044
49 730.638 5.987.203
50 730.375 5.987.317
51 730.204 5.987.414
52 729.970 5.987.526
53 729.760 5.987.698
54 729.636 5.987.773
55 729.396 5.987.919
56 729.149 5.988.065
57 728.965 5.988.173
58 728.188 5.988.422
59 727.997 5.988.485
60 727.813 5.988.543
61 727.582 5.988.622
62 727.307 5.988.573
63 727.109 5.988.648
64 726.910 5.988.723
65 726.685 5.988.844
66 726.459 5.988.965
67 726.168 5.988.987
68 725.876 5.989.010
69 725.585 5.989.032
70 725.358 5.989.047
71 725.140 5.989.067
72 724.849 5.989.089
73 724.589 5.989.158
74 724.323 5.989.223
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75 724.171 5.989.270
76 723.911 5.989.212
77 723.650 5.989.154
78 723.424 5.989.155
79 723.181 5.989.198
80 722.952 5.989.238
81 722.729 5.989.273
82 722.517 5.989.400
83 722.274 5.989.567
84 722.047 5.989.693
85 721.820 5.989.818
86 721.587 5.989.934
87 721.434 5.990.054
88 721.284 5.990.194
89 721.086 5.990.360
90 720.895 5.990.544
91 720.744 5.990.658
92 720.539 5.990.782
93 720.300 5.990.934
94 720.068 5.991.080

Fuente: Cuadro N° 1.3.4 Coordenadas de ubicacion estructuras de la
LAT 220 kV de la DIA.

Linea Alta Tension (soterrada):

LAT SOTERRADA | COORDENADAS UTM, DATUM
WGS -84, HUSO 18 SUR

ESTE (m) NORTE (m)
Inicio 728.964 5.988.173
Fin 728.188 5.988.422

Fuente: Tabla 5. Inicio y fin de la seccién de la linea de transmision de
alta tension soterrada de la Adenda.

Caminos de acceso

El acceso principal al Proyecto se realizara a través de la Ruta 5
Sur, principal eje estructurador del pais, la cual conectard con la
Ruta N-50 hasta la intercepcion de la N-346, luego continda por la
N-350, hasta llegar a la Ruta N- 70-M, desde donde se accedera al
area de generacion, donde estan ubicados de los Aerogeneradores
del Parque EOdlico, desde diecisiete (17) accesos. Cabe sefialar que
estos accesos cambiaron segun lo presentado en la DIA:

e Desde la Ruta N-70-M, se accede, por medio de caminos de
servicio, a 2 Aerogeneradores (19 y 18) (Acceso 1);

e Desde la Ruta N-70-M, se accede, por medio de caminos de
servicio, a 3 Aerogeneradores (20, 21y 22) (Acceso 2);

e Desde la Ruta N-730-M, se accede a Botadero 2 (Acceso 3);

e Desde la Ruta N-280, se accede a IF2 y, por medio de caminos
de servicio, a 9 Aerogeneradores (12, 11, 4, 3,2, 1,5, 6y 7)
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(Acceso 4).

e Desde la Ruta N-280, por medio de caminos de servicio, se
accede a 2 Aerogeneradores (17 y 31) (Acceso 5)

e Desde la Ruta N-280, por medio de caminos de servicio, se
accede a 1 Aerogenerador (13) (Acceso 6)

e Desde la Ruta N-70-M, por medio de caminos de servicio, se
accede a 9 Aerogeneradores (7, 6, 5, 3, 2,1, 4, 11y 12) (Acceso 7)
e Desde la Ruta N-280, se accede, por medio de caminos de
servicio, a 2 Aerogeneradores (15 y 16) (Acceso 8).

® Desde la Ruta N-280, se accede por el Acceso 9 a la Ruta N-70-
M (Acceso 10).

® Desde la Ruta N-70-M se accede, por medio de caminos de
servicio, a 3 Aerogeneradores (27, 28 y 29) y a la Subestacién
Elevadora Culenco (Acceso 11).

® Desde la Ruta N-70-M se accede a IF1 (Acceso 12)
e Desde la Ruta N-70-M se accede a Acopio temporal (Acceso 13)

® Desde la Ruta N-70-M se accede, por medio de caminos de
servicio, a 4 Aerogeneradores (8, 9, 10 y 14) (Acceso 14).

e Desde la Ruta N-280 se accede, por medio de caminos de
servicio, a 1 Aerogenerador (32) (Acceso 15);

e Desde la Ruta N-70-M, se accede a Botadero 1 (Acceso 16).

e Desde la Ruta N-730-M, se accede, por caminos de servicio a 5
Aerogeneradores (30, 23, 24, 26 y 25) (Acceso 17)

PUNTO DE | COORDENADAS UTM, DATUM WGS
ACCESO — 84, HUSO 18 SUR
ESTE (m) NORTE (m)

Acceso 1 740.833 5.980.278
Acceso 2 740.843 5.980.262
Acceso 3 742.722 5.980.973
Acceso 4 744.973 5.978.019
Acceso 5 744.990 5.977.978
Acceso 6 745.205 5.977.346
Acceso 7 739.298 5.975.191
Acceso 8 744.056 5.978.986
Acceso 9 741.139 5.981.376
Acceso 10 740.768 5.981.473
Acceso 11 740.751 5.981.477
Acceso 12 740.777 5.981.120
Acceso 13 740.792 5.981.077
Acceso 14 740.133 5.977.437
Acceso 15 743.080 5.979.892
Acceso 16 740.798 5.980.964
Acceso 17 743.114 5.981.381

Fuente: Tabla 3. Accesos de la DIA, en comparacion con la
redistribucion de accesos adoptados en Adenda, de la Adenda.
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PUNTO DE | COORDENADAS UTM, DATUM WGS
ACCESO — 84, HUSO 18 SUR
ESTE (m) NORTE (m)

Acceso 1 739.941 5.981.351
Acceso 2 738.900 5.982.145
Acceso 3 738.896 5.982.156
Acceso 4 738.589 5.982.344
Acceso 5 738.064 5.982.654
Acceso 6 737.821 5.982.837
Acceso 7 737.363 5.983.244
Acceso 8 736.772 5.983.994
Acceso 9 734.167 5.984.436
Acceso 10 734.002 5.984.408
Acceso 11 732.065 5.987.484
Acceso 12 730.505 5.987.642
Acceso 13 729.567 5.987.825
Acceso 14 729.432 5.987.882
Acceso 15 728.673 5.988.237
Acceso 16 728.255 5.988.367
Acceso 17 727.701 5.988.548
Acceso 18 727.412 5.988.604
Acceso 19 724.395 5.989.726
Acceso 20 722.704 5.989.287
Acceso 21 722.673 5.989.303
Acceso 22 721.349 5.990.140
Acceso 23 721.334 5.990.185

Fuente: Coordenadas de puntos de acceso a la LAT, Anexo 7 - Ficha
Resumen de la Adenda complementaria.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacién complementaria
sobre la localizacién de sus
partes, obras y acciones

Anexo 1.1 A Actualizacion descripcion de Proyecto de la Adenda.
Anexo 1.1 B Layout digital de la Adenda.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Instalacion de faenas

El Proyecto contara con dos (2) areas de Instalaciones de Faenas:

* Instalacion de Faenas 1 (Principal): se ubicard en el sector
poniente del Parque Eolico, en una superficie total de dos (2) ha. La
IF N°1 concentrard las actividades asociadas a servicios de los
trabajadores, ademaés de albergar la planta de hormigén, el &rea de
acopio de insumos y residuos.

* Instalacion de Faenas 2 (Apoyo): se ubicara en el sector oriente
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del Parque Eodlico, en una superficie total de 0,35 ha. Como se
menciona anteriormente, servird de apoyo a la IF N°1 y concentrara
las actividades referidas al servicio de los trabajadores. Ambas
Instalaciones de Faenas funcionaran de forma simultanea.

IF COORDENATAS UTM, DATUM WG5S — 84, HUSO 18
VERTICE SUR

ESTE (m) MNORTE (m)
1 V1 740.505 5.981.164
V2 740,655 5.981.164
KE] 740655 5.981.030
va 740.505 5.981.030
2 Vi 744 840 5.978.037
w2 744.889 5.978.044
V3 744.906 5.977.992
V4 744.852 5.977.962

Fuente: Coordenadas de instalacion de faena., Anexo 7 - Ficha Resumen
de la Adenda complementaria.

Instalacion de Faena 2

Conforme avance la construccion del Proyecto, se considera la
habilitacion de distintos frentes de trabajo que se desplazaran y
solaparan segun se vaya avanzando en la ejecucion de las
actividades de construccion y montaje de las distintas obras y
partes del Proyecto.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos para el uso
del personal, conforme a lo establecido en el DS N°594/1999
MINSAL, dando cumplimiento a lo relativo a cantidad y distancia
al puesto de trabajo. El suministro de agua potable se realizara a
través de dispensadores o bidones sellados debidamente
certificados, los cuales provendran de empresas de distribucion
autorizadas por la autoridad sanitaria, mientras que el suministro de
energia serad provisto por el uso de 5 generadores eléctricos de 50
kVA cada uno. Con respecto al combustible para los generadores,
se contara con vehiculos especializados para abastecer la
maquinaria directamente en los frentes de trabajo, tomando en
cuenta el protocolo sefialado para la carga segura de combustibles
en el “Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y
Operaciones de Produccion, Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos”.

En la medida que se avance en el montaje de las estructuras, se iran
desmantelando los frentes de trabajo y se limpiaran las areas
intervenidas directamente y las zonas aledafas.

Frentes de trabajo

El &rea de acopio temporal se instalard a un costado de la
Instalacién de Faena N°1 (Principal), y se dispondrd en una
superficie de 3 ha con el objetivo de acopiar temporalmente los
materiales asociados a las torres, aspas, componentes del
aerogenerador, entre otros, ademas de disponer de canchas de
tendido de conductores y canchas de tendido de cables de guardia
con fibra éptica (OPGW).

Para el tendido de los conductores de la linea, se habilitaran 4
canchas de tendido, las cuales tendran dimensiones de 20 m de
ancho por 30 m de largo. Asimismo, con el fin de acopiar las
bobinas de los cables usadas en el tendido del cable de guardia con
fibra optica (OPGW), se instalaran 4 canchas de tendido, las cuales
tendrén dimensiones de 15 m de ancho por 15 m de largo, y en
todos los casos se encontraran incluidas dentro del espacio
reservado para las canchas de tendido de conductores.

Area de acopio temporal

Para habilitar y acondicionar aquellas obras lineales, como son las
canalizaciones eléctricas subterrdneas del Parque Eolico, se
requerird de un area para el deposito temporal de material de
escarpe y excavaciones, para lo cual se habilitardn franjas de
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acopio de hasta 3 metros de ancho, ubicadas a uno o ambos lados
de cada obra lineal dependiendo del volumen removido. El material
acopiado sera reutilizado en el relleno y compactacién de las
mismas obras, asi como para nivelar el terreno y restituir el
escarpe. Para mayor claridad, se entenderd que este acopio
temporal de tierra esta fuera del botadero.

Area temporal de tierra

Para habilitar y acondicionar aquellas obras lineales, como son las
canalizaciones eléctricas subterrdneas del Parque Eolico, se
requerird de un area para el deposito temporal de material de
escarpe y excavaciones, para lo cual se habilitardn franjas de
acopio de hasta 3 metros de ancho, ubicadas a uno o ambos lados
de cada obra lineal dependiendo del volumen removido. El material
acopiado sera reutilizado en el relleno y compactacién de las
mismas obras, asi como para nivelar el terreno y restituir el
escarpe. Para mayor claridad, se entenderd que este acopio
temporal de tierra esta fuera del botadero.

Aerogeneradores

Los aerogeneradores que seran utilizados corresponden a turbinas
edlicas de eje horizontal de tres aspas. La instalacién de los 32
aerogeneradores constituye la obra principal del Proyecto, puesto
gue estos dispositivos realizaran la transformacion de energia
eoblica en energia eléctrica. Las dimensiones de los aerogeneradores
son de una la altura de buje a 150 metros y en la longitud de aspa a
80,2 metros.

Cada aerogenerador contard con sensores de velocidad,
temperatura, presion, vibraciones, un anemoémetro y una veleta.
Ademas, considera un sistema de frenado que consiste en un freno
aerodinamico y un freno mecéanico de discos, que puede detener
completamente las turbinas en caso de emergencia y para realizar
actividades de mantencién y/o reparacion.

Los dispositivos de balizamiento de los aerogeneradores cumpliran
con las disposiciones de la Direccion General de Aeronautica Civil
(DGAC), especificamente lo establecido en el Reglamento de
Aerédromos, DAR-14. Ademés, cada aerogenerador tendréa
incorporado un sistema de proteccién contra rayos, cuyo objetivo
sera protegerlo de los dafios fisicos que podrian ser causados por
este tipo de eventos atmosféricos. Ademas, protegera al sistema
frente a posibles sobretensiones o sobrecargas de corriente, blindaje
contra campos electromagnéticos y también con un sistema de
puesta a tierra.

El modelo de aerogenerador elegido optimiza el aprovechamiento
del recurso edlico de la zona, debido a que presenta un diametro de
rotor y un area de barrido del aerogenerador mayor que otros
modelos del mercado.

Cada aerogenerador estard constituido por 4 componentes
principales:

e Rotor
e Torre

® Aspas
e Gondola

Fundaciones y plataforma de
montaje

Las fundaciones y plataformas de montaje se encuentran asociados
a cada aerogenerador, mientras que sobre las fundaciones se
montara la torre de cada aerogenerador, las plataformas serviran
para el acopio de los componentes asociados a cada aerogenerador,
como también para la instalacion de las grias que ayudaran en el
montaje de estos.

Cabe sefialar que las plataformas de montaje también seran
utilizadas como frentes de trabajo para la construccion del sector de
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los aerogeneradores. Junto a cada uno de los aerogeneradores, se
construirda una plataforma estabilizada para el izado de los
aerogeneradores y asi permitir el acopio de los equipos y el trabajo
de las gruas de montaje.

Las dimensiones finales para cada sitio de izado dependeréan de las
caracteristicas topogréaficas y la orientacion de la plataforma, por lo
que se definira al momento de la construccién, buscando optimizar
en cada caso, el menor movimiento de tierra posible y la menor
intervencion a la vegetacion. Sin perjuicio de lo anterior, producto
de las partes, obras y acciones del Proyecto se presentan los
contenidos técnicos y formales del PAS 148 por 59,2 ha de bosque
nativo que seran cortados y los contenidos del PAS 149 por 40,4 ha
de formaciones de Pinus radiata, Eucalyptus globulus vy
plantaciones forestales.

Adicionalmente, las plataformas seran utilizadas en la fase de
operacion para realizar maniobras asociadas a las labores de
mantencién y, eventualmente, en la fase de cierre para el
desmontaje de las estructuras en caso de requerirse.

En relacién a las fundaciones, las dimensiones principales seran de
aproximadamente 30 metros de diametro a una profundidad de 3,5
metros y un area de 706,85 m? por fundacion. Esta fundacion estara
construida con una armadura de fierro y rellena con hormigén.

Linea de media
soterrada

tension

El sistema colector sera el encargado de recoger la energia
producida por los aerogeneradores y transportarla hacia la S/E
Elevadora Culenco (33/220 kV).

Las canalizaciones eléctricas seran del tipo subterrdnea y se
implementardn mediante la apertura de zanjas en uno de los
laterales de los caminos internos y, en la mayoria de los casos, de
forma paralela a los mismos, evitando asi intervenir una mayor
cantidad de superficie. Las zanjas subterraneas que llevaran los
cables de conexion se emplazaran a un costado de los caminos de
acceso a los aerogeneradores.

Las zanjas tendran wuna longitud total de 35,7 km
(aproximadamente), ancho entre 0,9 y 1,65 m (en funcién del
numero de circuitos que discurran por ellas) y una profundidad de
1,1 m. Se consideran cuatro (4) tipos de zanjas, denominadas como
tipos A, B, Cy D.

La diferencia entre los tipos de zanjas corresponde a la cantidad de
lineas de media tension que llevaran en su interior, lo que
determina el ancho de la zanja entre el minimo de 90 cm y el
maximo de 165 cm. Conforme a ello, a continuacion, se listan los
tipos de zanjas, para luego detallar sus caracteristicas:

- Zanja tipo A: Linea de media tensién; 90 cm de ancho;
- Zanja tipo B: Linea de media tension; 95 cm de ancho;
- Zanja tipo C: Linea de media tension; 130 cm de ancho;

- Zanja tipo D: Linea de media tension; 165 cm de ancho

Cabe mencionar que el cableado considerara aquellos cables
conductores de informacién y control, fibra Optica para
comunicaciones y cables de interconexion de instalaciones de
puesta a tierra.

Caminos de servicio

Se utilizaran los caminos publicos existentes de las Rutas N-70-M,
N-280, N-730-M, M-156-N, N-790-M, N-140, N-424 y la Ruta 126
S (“Los Conquistadores”) para acceder a los caminos de servicio
del area de proyecto de generacién y transmision, para el transito
de los vehiculos y maquinaria. Estas rutas poseen perfiles
adecuados para el transito de camiones, en tanto actualmente son
empleados para labores agricolas y forestales.
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La seccion estructural de los caminos de servicio esta formada por
el terreno natural re-compactado y terraplén con suelo no plastico
de buena gradacion que cumpla con los requisitos portantes
referidos a las especificaciones técnicas requeridas. Dichos
caminos seran estabilizados con material granular seleccionado
mezclado con material chancado y compactado. Estaran formados
por ndcleo limpio, preparado para ser cargado por una base y
carpeta granular, cada una de 20 cm de material seleccionado y
compactado. Todos los caminos seran debidamente sefializados y
sus limites quedaran claramente establecidos, con el objeto de
evitar circulacion de vehiculos o de personas fuera de ellos. Con
ello, los caminos permitiran dar acceso a trabajos de mantenimiento
y posibilitar la construccion de cimentaciones y montaje de torres,
aerogeneradores y palas. Cabe indicar que, en la estructuracion de
los caminos internos, se ha hecho coincidir los finales de viales con
plataformas de torre, de manera que los vehiculos puedan realizar
la maniobra de giro para tomar el sentido de retorno por el mismo
vial.

En zonas donde sea necesario el drenaje de aguas, se
implementaran cunetas, las cuales seran habilitadas en un lateral de
los caminos internos del Proyecto, y tendran 1 metro de anchoy 0,7
metros aproximadamente de profundidad.

S/E Elevadora Culenco

La S/E elevadora consistira en un recinto cerrado y ademas
contempla un edificio de servicios generales y mantenimiento, el
cual tendra una superficie de 1,51 hectareas de superficie, que
albergara los equipos electromecanicos, de control y proteccion que
permitiran elevar la tension de la energia producida por los
aerogeneradores para ser evacuada hacia el Sistema Eléctrico
Nacional (SEN) a través de la LAT de 220 kV de 23,01 km de
longitud hasta la linea 2x220 kV Dichato - Nueva Cauquenes a
través de la futura S/E Seccionadora Las Delicias (perteneciente al
Plan de Expansion 2021).

Cabe recordar que la energia generada por los aerogeneradores sera
recogida por los alimentadores subterraneos en media tensién, los
cuales llevaran la energia eléctrica hasta la S/E Elevadora Culenco
para elevar la tension a 220 kV.

Los equipos de 220 kV estaran instalados en patio de alta tensién
que conformaran parte de la subestacién, mientras que los equipos
de media tension estaran instalados en celdas del tipo switchgear
ubicadas en el interior de una caseta disefiada para tal efecto. Los
elementos principales que compondran la subestacion de elevacion
son:

e Transformador de poder 33/220 kV: Es el equipo capaz de elevar
la tension de 33 a 220 kV. Con el fin de transportar la energia
eléctrica a grandes distancias mediante la Linea de Alta Tension.

e Patio de 220 kV, donde estaran ubicados los dos pafios de 220
kV. Cada pafio esta constituido por: interruptor, desconectador,
transformador de corriente y transformador de tension.

e Sala Switchgear: Sala donde se encuentra cuadro de
protecciones, mando y medidas, celdas de energia, el transformador
para los servicios auxiliares, los equipos de medidas, entre otros.

e Sala de SS/AA: Los SSAA se definen como el conjunto de
instalaciones y equipos que sirven para alimentar cargas en baja
tension de corriente alterna y continua, necesarias para la operacion
de la subestacion. Contara ademas con un transformador, que se
utiliza para reducir o multiplicar una corriente alterna y continua,
con energia de baja tensién directamente desde una linea de alta
tension hasta 550 kV.
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e Sala de baterias: Las baterias tienen como funciéon principal
almacenar la energia que se utiliza en el disparo de los
interruptores, por lo que deben hallarse siempre en O&ptimas
condiciones de funcionamiento. Dichas baterias forman parte de los
servicios auxiliares de la subestacion.

e Sala de control: Corresponde a la sala para controlar el correcto
funcionamiento de la transformacion, transporte y distribucion de
la energia eléctrica. Desde esta sala se realiza el monitoreo de las
instalaciones de alta y media tension en la subestacion, se envian
comandos para ejecutar maniobras que disipan fallas en el sistema
y se mantiene una comunicacion y registro constante del estado de
las instalaciones con los centros de despacho de energia
respectivos.

e Estanque de agua

e Fosa séptica, debido a que anteriormente en la DIA se
consideraba PTAS, pero por las observaciones realizadas en el
ICSARA se modifica a fosa séptica

e Foso colector de aceite: Corresponde al almacenamiento de
aceite que usa el transformador de poder para su refrigeracion.

e Estacionamiento
e Estanque de combustible de 1.000 litros
e Edificio servicios generales y mantenimiento:

El edificio de servicios generales y mantenimiento considera las
siguientes instalaciones:

- Sistema sanitario

- Grupo electrégeno de 30 kVA

- Bodega de RESPEL - Bodega de SUSPEL

- Bodega de Residuos Solidos Domiciliarios (RSD)

- Bodega de Residuos Soélidos Industriales No Peligrosos (RSINP)
- Taller de almacenamiento de insumos

- Oficina

— Comedor

— Despacho
- Estacionamiento

Area de almacenamiento de
energia (BESS)

Se proyecta la instalacion de una planta de almacenamiento de
energia de 60 MW de velocidad de descarga y una capacidad de
180 MWh, correspondiente a 105 unidades de almacenamiento y
12 inversores, la cual se ubicarda a un costado de la Subestacion
Elevadora Culenco.

Los dispositivos BESS corresponden a un sistema de
almacenamiento de energia que consta de baterias, conversores
bidireccionales y sistemas de proteccidn y control. Estos sistemas
poseen la capacidad de acumular energia y entregarla en forma
rapida al sistema.

Durante su funcionamiento los dispositivos BESS generan un
aumento de temperatura en el interior de los contenedores, y deben
enfriarse para un correcto funcionamiento. Para esto Gltimo, poseen
un sistema de refrigeracion, los cuales son capaces de mantener una
temperatura 6ptima para su funcionamiento.

Linea de alta tension

La linea de evacuacion del Proyecto comenzard en la S/E
Elevadora Culenco del proyecto y finalizara en las proximidades de
la “linea 2x220 kV Dichato - Nueva Cauquenes” extendiéndose en
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una longitud aproximada de 23,01 km y compuesta por 94
estructuras reticuladas de acero, ademas se considera, que el
trazado en el tramo comprendido entre las torres 57 y 60 sera
soterrado.

El disefio consiste en una linea en simple circuito dispuestas en
torres de acero galvanizado, aisladores segln tipo de estructuras y
conductores de aleacion de aluminio tipo AAAC Greeley. A
continuacion, se presentan las principales caracteristicas de los
componentes que constituyen la LAT:

- Torres: Corresponden a estructuras de reticulado metélico, con
capacidad para un circuito, disefiadas conforme a las caracteristicas
del terreno y la traccion que representa la LAT en funcién de la
geometria del trazado. Se prevé una altura maxima de 34,6 m y una
altura minima sobre el suelo de 7,32 m.

- Fundaciones: Corresponde al cimiento de cada uno de los cuatro
apoyos de las torres de 1,5m de profundidad, basado en estructuras
de hormigon armado, desde donde sobresale un anclaje metalico
(stub), sobre el cual se asienta el resto de la estructura reticulada.

- Crucetas: Soporte horizontal destinado a sostener los aisladores,
separando lateralmente los conductores con respecto al cuerpo
principal de la torre.

- Aisladores: Elementos de sostén de los conductores a través de
un material aislante.

- Conductores: Cables que conducen la energia eléctrica.

- Cable de guardia: Cable de menor didmetro respecto al
conductor orientado a actuar como pararrayos protegiendo la LAT.
Adicionalmente, el cable de guardia conduce fibra éptica destinada
a comunicaciones y control del Proyecto.

- Franja de seguridad: Coincide con la faja de servidumbre y
corresponde al espacio de seguridad conforme a las distancias
minimas que deben existir entre construcciones y la LAT,
cumpliendo con los distanciamientos dictados por el Reglamento
de Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes (NSEG5. E.n. 71)
para evitar riesgos a las personas. Para una LAT de 220 kV, la
franja de seguridad equivale a 20 m a cada lado del eje de la LAT
(40 m). Cabe mencionar que gran parte de los caminos de servicios
estaran dentro de la franja seguridad.

- Balizas: Se consideran sefializaciones de tipo esferas naranjas en
aquellos puntos donde la LAT se aproxima caminos publicos y
cuerpos de agua.

Botaderos

Se contempla la habilitacion de dos (2) botaderos, los cuales se
implementaran en funcion del excedente final que requiera ser
dispuesto. La ubicacion de cada botadero se indica en la siguiente
tabla siendo las superficies de 7 y 4 hectéreas, respectivamente.
Cabe sefialar que esta obra se mantiene tal como se propuso en la
DIA.

Botaderos COORDENADAS UTM, DATUM WGS — 84,
VERTICE HUSO 18 SUR

ESTE (m) NORTE (m)

1 Vi 740.881 5.080.993
V2 741.081 5.980.993

LE] 741.081 5.980.643

V4 740.881 5.980.643

2 Vi T42.875 5.980.943
v2 742.150 5.980.971

va 743177 5.980.826

V4 742.892 5.980.806
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Fuente: Tabla. Coordenadas de la ubicacion de los botaderos, Anexo 7 -
Ficha Resumen de la Adenda complementaria.

El volumen maximo de excedente de excavaciones para acopiar en
los dos botaderos es de 165.000 m2. Por otro lado, se procurara
rellenar los botaderos asegurando a la vez que estos no excederan
su capacidad méxima. En caso de requerir espacios adicionales, los
posibles desechos serdn enviados a botaderos municipales
acreditados.

Habilitacion instalaciones de
faena y obras temporales

a) Habilitacion de las instalaciones de faenas (1y 2)

Para la habilitacion de las Instalaciones de Faenas N°1 y N°2, en
primera instancia, se procederd a realizar la preparacion del terreno
mediante la corta y despeje de la vegetacion, para luego proceder
con el escarpe, nivelacion, relleno y compactaciéon del suelo. El
movimiento de tierra estimado corresponde a 4.700 m® de escarpe.
Posteriormente, se contempla el emplazamiento, habilitacion y/o
construccidn, segin corresponda, de las distintas instalaciones y/o
dependencias que conformaran cada una de las instalaciones de
faena, considerando para esto principalmente oficinas, comedores y
salas de reuniones modulares tipo conteiner, las que seran
transportadas al area del Proyecto mediante camiones. Ademas, se
habilitaran obras anexas requeridas para la operacion del area, tales
como el estanque de agua potable, servicios higiénicos, la planta de
tratamiento de aguas servidas, taller de almacenamiento de
insumos, Bodega de Residuos Domiciliarios (RSD), Bodega de
Residuos Industriales No Peligrosos (RISNP), Bodega RESPEL,
Bodega SUSPEL Yy generador eléctrico, entre otros.

b) Construccion planta de produccion de hormigén.

La planta de produccion de hormigén sera construida al interior del
area considerada para la Instalacion de Faena N°1, utilizando una
superficie de 4000 m? aproximadamente.

A continuacidn, se detallan las actividades que tienen por objetivo
habilitar la planta de hormigoén para la construccion del Proyecto:

* Replanteo topografico y demarcacion del area de trabajo:
Consiste en el levantamiento topogréafico del terreno con topografia
de detalle para ubicar y cubicar con precision las obras, incluyendo
la demarcacion perimetral del area de trabajo.

* Escarpe: Consiste en la limpieza y extraccion de material
superficial de las areas de ocupacién del trazado. Estas labores se
llevardn a cabo con especial cuidado y utilizando maquinarias
adecuadas para evitar afectar la cubierta vegetal mas alla de lo
contemplado originalmente. El escarpe retirado, sera acopiado
temporalmente a un costado de la obra. Se procurard que todo el
material de escarpe sea reutilizado en el cierre de las obras
temporales y para el tapado de excavaciones. En caso de no poder
ser reutilizado se acopiaré en la parte superior de botaderos para
favorecer el desarrollo de vegetacion.

* Excavaciones: Se realizaran principalmente por medios
mecanicos. El material proveniente de excavaciones y que no sea
utilizado en los rellenos, serd acopiado temporalmente a un costado
de la obra y sera reutilizado en otros rellenos. En caso deno
reutilizarlo se llevara a alguno de los botaderos del Proyecto o a un
sitio de disposicion final autorizado.

* Rellenos: Tal como se sefald, se realizara todo lo que sea posible
con material extraido de las excavaciones. ElI material a utilizar,
ubicado en la zona de acopio, serd cargado mediante pala mecanica
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en camion volcador que lo trasladaré y volcaréa dentro de la zona a
rellenar.

* Finalmente se compactard el relleno hasta alcanzar los valores
requeridos para cada sector del Proyecto. En caso de no reutilizarlo
se llevarad a alguno de los botaderos del Proyecto o a un sitio de
disposicidn final autorizado.

* Nivelacion de terrenos: Se consolidara el terreno utilizando
motoniveladora hasta alcanzar los valores especificados de
pendientes para cada area del proyecto.

c) Habilitacion de frentes de trabajo maviles

Conforme el avance en la construccién tanto del Parque Eolico (p.
ej. Habilitacion de caminos de acceso, plataformas de servicio de
aerogeneradores, fundacion y montaje de aerogeneradores), como
de la Linea de Alta Tension (fundacidn y montaje de torres), de la
Subestacion Elevadora y de la planta de almacenamiento de
energia, se contempla la habilitacién en el lugar de frentes de
trabajo mdviles.

En estas areas se contara con dispensadores de agua y bafios
guimicos, cuya mantencién y operacion sera encargada a empresas
especializadas y autorizadas, y contaran con el respectivo
suministro de agua potable conforme lo indicado en la normativa
vigente en la materia. La energia requerida en los frentes de trabajo
moviles serd provista mediante el uso de generadores diésel de 50
kVA que integraran en la misma unidad estanque de combustible y
sistema de contencion de derrames.

d) Habilitacion de area de acopio temporal

Para la implementacion de esta area de acopio temporal de 3 ha, se
procedera a realizar la preparacion del terreno a través de la corta 'y
despeje de la vegetacion, ademas de obras de escarpe, nivelacion,
relleno y compactacion del suelo. EI movimiento de tierra estimado
por cada accion corresponde a 6.000 m® de escarpe, 30.000 m? de
nivelacion y 30.000 m? de compactacion.

El material vegetal sobrante de la corta y despeje sera
dimensionado dejando troncos y ramas de mayor tamafio para que
pueda ser utilizado como lefia, para el material de tamafios menores
sera chipeado y distribuido a los propietarios de los predios para su
uso como combustible o, en caso de no ser esto posible, sera
Ilevado a un botadero autorizado.

El area de acopio se somete a los siguientes procesos de
acondicionamiento:

* Escarpe o extraccion de la capa vegetal

* Movimiento de tierra

» Compactacion del terreno

* Nivelacion del terreno

e) Habilitacion de caminos de uso temporal y adecuaciones (carga
sobredimensionada)

Para el transporte de los aerogeneradores hasta el &rea del proyecto,
se deberan habilitar algunos caminos internos en predios privados
(bypass) que permitan el transito 6ptimo de los vehiculos con carga
sobredimensionada.

En primera instancia, se trazaran los caminos proyectados para
posteriormente escarparlo y retirar el material excedente. El
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material de escarpe serd reutilizado al final de la fase de
construccién para restaurar el terreno. A continuacion, se nivelara
la superficie y se construira la carpeta de rodadura y, finalmente, y
donde sea necesario, se instalara sefialética para regular y controlar
el trénsito interno de vehiculos.

Estos caminos se habilitardn con un ancho fijo en recta de méaximo
6 metros de plataforma de rodadura. La seccién estructural estara
formada por el terreno natural re-compactado y terraplén con suelo
no plastico de buena graduacién que cumpla con los requisitos
portantes referidos en el pliego de especificaciones técnicas
particulares.

Construccién parque e6lico

a) Habilitacién de caminos de servicio a los aerogeneradores

En cuanto a la red vial interna que permitira acceder al Parque
Eolico, como se ha mencionado anteriormente, se contempla tanto
el mejoramiento de los caminos internos existentes (consiste en
nivelar, compactar, ensanchar, cuando sea necesario), como la
habilitacion de nuevos caminos de acceso, en una longitud total
aproximada de 27,5 km de caminos que conformaran la red vial
interna del Parque Edlico.

En primera instancia, se trazaran los caminos proyectados (caminos
nuevos) para posteriormente escarparlo y retirar el material
excedente. EI material de escarpe sera reutilizado en la fase de
cierre 0 en su defecto llevado a un botadero autorizado. A
continuacion, se nivelara la superficie y se construira la carpeta de
rodadura y, finalmente, y donde sea necesario, se instalara
sefialética para regular y controlar el transito interno de vehiculos.

Estos caminos se habilitaran con un ancho fijo en recta de maximo
8 metros de plataforma de rodadura. La seccion estructural estard
formada por el terreno natural re-compactado y terraplén con suelo
no pléastico de buena graduacion que cumpla con los requisitos
portantes referidos en el pliego de especificaciones técnicas
particulares, considerando:

- Capacidad portante del conjunto del paquete estructural suficiente
para soportar un peso de los vehiculos de transporte de
componentes de 12 ton por eje.

La capacidad portante final de los viales ser& como minimo de 2
kg/cm?. En todo el ancho de la plataforma de los viales se
dispondrd una capa de zahorra artificial (mezcla de aridos de
diversos diametros) de 20 cm compactada al 98%del ensayo
Proctor Modificado para proporcionar una superficie de rodaje no
susceptible a un deterioro excesivo por la accion del agua de lluvia
y el paso de los vehiculos de servicio, transporte y construccion. La
zahorra tendrd una baja plasticidad con objeto de evitar la
formacion de barro con la lluvia.

En cuanto a los caminos existentes (dentro de los predios del
proyecto) de un ancho aproximado de 4 metros, se realizarén las
ampliaciones necesarias para completar los 8 metros de plataforma
de rodadura.

Cabe mencionar que, a un costado del camino de 8 metros de
ancho, se construiran las zanjas soterradas de cable de M/T con un
ancho maximo de 1,65 metros en los casos de la zanja de media
tension tipo D.

b) Habilitacion de zanjas de media tension
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Para la construccion de las zanjas de canalizacion, en primer lugar,
se realizara la corta y despeje de vegetacion, para luego continuar
con el escarpe y excavaciones, para lo cual se utilizaran
excavadoras. EI material excavado sera acopiado al costado de las
zanjas. Las zanjas que recibiran los cables serdn lisas y estaran
libres de aristas, cantos, piedras, entre otros.

Las zanjas tendran una profundidad de 1,1 m conforme a la
siguiente distribucion: Se dispondré de una capa de arena de 10 cm
de espesor y, sobre ésta, se colocara la linea de Media Tension de
cables unipolares, el cable a tierra y el cable de fibra dptica. Por
encima de los cables ird otra capa de arena de 20 cm de espesor
compactada. Ambas capas cubriran la anchura total de la zanja, la
cual sera suficiente para mantener 10 cm entre los cables y las
paredes laterales. Por encima de la arena se colocara una capa de
polietileno de sefializacion que advierta de la existencia de cables
eléctricos de media tension por debajo de ella. Luego se extendera
una capa de 30 cm de material seleccionado procedente de la
excavacion que se compactara y se instalard& una cinta de
sefializacion. Finalmente, los Gltimos 50 cm de la zanja seran
rellenados con material seleccionado procedente de la excavacion
gue serd compactado de forma mecanica.

El total del material extraido sera reutilizado en faenas de nivelado,
como mejorador de la altura del suelo o enviado a uno de los
botaderos contemplados en el Proyecto.

En los cruces de la red de zanjas con los caminos de servicio y
cruces de plataformas del parque, se instalaran los cables dentro de
tubos de PVC auto-extinguibles de 200 mm de didmetro para cada
terna de cables de potencia y de 63 mm para cables de control
recubiertos con 20 cm de hormigén en masa HM-20, sellados en
ambos extremos con espuma de poliuretano, que permitan sustituir
los cables sin interrumpir el tréafico.

Una vez instaladas las canalizaciones, con el material de relleno
anteriormente descrito, se nivelara el terreno y se restituird el
escarpe.

c) Construccién de plataformas de montaje

Para la habilitacion de cada plataforma de montaje de los
aerogeneradores, se comenzard por realizar la preparacion del
terreno, es decir, se realizara la corta y despeje de la vegetacion,
para luego proceder con el escarpe, excavaciones, nivelacion,
relleno, compactacion del suelo y finalmente la aplicacion de una
cobertura de zahorra. EI movimiento de tierra estimado por cada
accion corresponde a 147.154 m® de escarpe, 169.184 m® de
excavaciones, 267.552 m? de nivelacion y 267.552 m? de
compactacion.

El material sobrante producto de las actividades de corta y despeje
de la vegetacion y escarpe de suelo, sera dimensionado dejando
troncos y ramas de mayor tamafio para que pueda ser utilizado
como lefa, para el material de tamafios menores sera chipeado y
distribuido a los propietarios de los predios para su uso como
combustible o, en caso de no ser esto posible, serd llevado a un
botadero autorizado.

d) Construccion de fundaciones de aerogeneradores
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Para la construccion de las cimentaciones de los aerogeneradores,
se comenzara con la corta y despeje de vegetacion, para continuar
con el escarpe y luego proceder a la ejecucion de excavaciones. El
movimiento de tierra estimado por cada accion corresponde a 4.524
m? de escarpe y 79.171 m® de excavaciones.

En el caso de que el terreno de cimentacion sea rocoso, se quitara la
roca que esté alterada mediante procedimientos mecanicos con
retroexcavadoras 0 maquinaria similar, sin incurrir en detonaciones
y/o en uso de explosivos.

Las dimensiones principales seran de 30 metros de diametro, un
area aproximada de 706,85 m? por fundacién y una profundidad de
3,5 metros. Se estima que el volumen a excavar por cada
aerogenerador sea de aproximadamente 2.474 m3, por lo cual el
volumen total correspondera a aproximadamente 79.171 m?® de
material excavado asociado a las fundaciones de los
aerogeneradores.

El material extraido de escarpe por cada aerogenerador sera
acopiado contiguo al area de excavacion, siendo utilizado luego
para cubrir las fundaciones para la nivelacién y compactacion de la
plataforma de montaje y para la nivelacion de caminos. EI material
remanente serd llevado a botaderos autorizados.

Una vez ejecutadas las excavaciones, se construird la zapata. En
primer lugar, sobre el fondo de la excavacion, se aplicara una capa
de hormigén de relleno (G-10 o similar) de 10 cm para la
nivelacion de la superficie de cimentacién. Luego, se colocara la
estructura de acero de la zapata, sobre la que se vertera el hormigon
armado G-30, considerando una cimentacion de 30 metros de
didmetro.

Sobre la estructura de acero, se instalara la jaula de pernos, que es
la pieza donde se ensambla el primer tramo de la torre del
aerogenerador. Finalmente, se cubrira y rellenara hasta la cota del
terreno con material procedente de la excavacion. La superficie
sera cubierta de una capa de zahorra para facilitar el acceso de
vehiculos desde cada plataforma de montaje durante las labores de
mantencion.

En caso de que sea necesario, para evitar fendmenos de colapso por
licuefaccion, se realizara en las fundaciones que lo requieran,
columnas de grava o bien micropilotes de hormigon armado
destinados a mejorar la resistencia del suelo de tal forma de
asegurar la estabilidad de los aerogeneradores.

Se retirara una franja del terreno bajo el sello de fundacién el cual
es reemplazado por suelo mejorado (grava) que se compactara
logrando la densidad necesaria para la fundacion, bajo este estrato
se contempla la aplicacion en 20 cm conformados por la cama de
arena base de espesor 10 cm, geotextil y una membrana HDPE
(Polietileno de alta densidad) sumado a otra capa de 10 cm de arena
de proteccion.

Cabe sefialar que las obras de fundacion de los aerogeneradores son
puntuales y la posible intervencion de la napa ocurriria sélo en la
fase de construccion, posteriormente las aguas recuperan su nivel y
sentido de escurrimiento. Por lo tanto, se estima que el agotamiento
del nivel freatico no genera un efecto adverso significativo sobre
las aguas subterraneas. Adicionalmente, tal protocolo no implica
afecciones sobre la napa, ni en cantidad, ni en calidad. La
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metodologia  constructiva de las fundaciones de los
aerogeneradores, en el caso eventual de que alguna obra del
Proyecto requiera drenaje de agua se reinyectara en una zanja de
infiltracion localizado dentro del &rea del Proyecto y fuera del area
determinada para las fundaciones. Para ello, se establecerd una
zanja de infiltracion a una distancia tal que se mantenga la calidad
del recurso hidrico pero que su reinyeccion no sobrecargue el
sistema de agotamiento. Para establecer dicha distancia, se utilizara
la formulacion de Darcy (Darcy, H. 1856) para acuiferos libres, que
se basa en los siguientes pardmetros: permeabilidad (m/s), descenso
(m) y tiempo (dias). Lo que otorga la distancia necesaria para evitar
la sobrecarga del sistema de agotamiento. En lo referido a calidad,
la operacién no contempla el empleo de sustancias peligrosas segun
NCh. N° 382. Of. N° 98, ya que s6lo considera la operacion de
bombas hidraulicas.

Una vez construida la cimentacion, se procedera a efectuar el
montaje de los aerogeneradores mediante la utilizacion de gruas.
Como primer paso, se instalara la seccién basal asegurandola a las
fundaciones con pernos; de igual modo se ensamblaran las demas
secciones entre si. Posteriormente, se efectuara el izado de la
gbndola en la seccion superior de la torre, siendo ensamblados a la
estructura. Por Gltimo, se ensamblan las palas al rotor, se izan y
luego montan sobre la gondola, en el eje del aerogenerador.

Construccién S/E Elevadora y
linea de transmision eléctrica

a) Construccion S/E Elevadora Culenco 33/220 kV

La construccion de la Subestacion Elevadora se iniciara con la
adecuacion del terreno y las labores de explanacion del mismo,
realizando las labores de escarpe (6.720 m* de material escarpado).
El material obtenido de las labores seréa reutilizado en el relleno y
compactacion del terreno. Luego, se ejecutaran las cimentaciones
de los equipos del Parque Eo6lico y la sala de control.

Posteriormente, se llevara a cabo la instalacién de los equipos
electromecanicos, asi como el conexionado de los mismos. Del
mismo modo, se realizard la construccion del edificio, la
instalacién de los equipos y se realizara el conexionado del sistema
colector de potencia, asi como de la red de comunicaciones.

b) Construccion de Linea de Alta Tension Soterrada

El proyecto considera la construccion de un tramo de linea de alta
tension (LAT) mediante un sistema de zanjas, de aproximadamente
820 m (desde la torre 57 hasta la 60) de longitud, por 1,5 metros de
profundidad y 1,5 metros de ancho, el cual cumplird con lo
establecido en la normativa sectorial vigente, en particular en el
Pliego Técnico Normativo RPTD N°11 “Lineas de alta y extra alta
tension”.

Para la construccion de las zanjas de canalizacion, en primer lugar,
se realizara la corta y despeje de vegetacion, para luego continuar
con el escarpe y excavaciones, para lo cual se utilizaran
excavadoras. Se garantiza que el fondo de la zanja serd una
superficie firme, lisa, libre de discontinuidades y sin obstaculos.

Con la zanja construida, se procedera a tender los cables
necesarios, que en este caso corresponden a 3 cables de alta tension
correspondientes a las 3 fases del circuito de 220 kV. Con el
tendido de cables listo, se continua con el primer relleno de arena
30 cm sobre el cable superior. Con el primer relleno de tierra
nivelado, se procede a montar plazas de acero que cumplen la
funcion de proteccion mecénica y como sefializacion de la

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

existencia de la linea de alta tension. Con la proteccion instalada, se
continua con el paso final de rellenar y compactar la tierra que esta
sobre la proteccion mecénica hasta la superficie del terreno.

¢) Construccion de caminos internos a LAT

El trazado de la Linea de Transmision Eléctrica (LTE) contempla
23,01 km de longitud y 94 estructuras. El Proyecto considera la
habilitacion de 23 accesos y caminos de servicios con un ancho de
4.5 metros a las diferentes torres de alta tension proyectadas.

Para construir la Linea de Alta Tensién se usardn los caminos
existentes al interior de los predios, en la cercania de los frentes de
trabajo. Si estos caminos tienen un ancho menor a 4,5 metros,
deberan ser habilitados para que cuenten con esta medida. En los
casos donde no existan caminos internos, se construirdn caminos de
servicio a los frentes de trabajo con las caracteristicas mencionadas
anteriormente. Cabe mencionar que gran parte de estos caminos de
servicio estaran dentro de la franja de servidumbre.

En primera instancia, se trazaran los caminos proyectados (caminos
nuevos) para posteriormente escarparlo y retirar el material
excedente. Se considera de material escarpado de 30.746 m?. El
material de escarpe serd reutilizado en la fase de cierre o en su
defecto llevado a un botadero autorizado. A continuacion, se
nivelara la superficie y se construird la carpeta de rodadura vy,
finalmente, donde sea necesario, se instalara sefialética para regular
y controlar el transito interno de vehiculos.

d) Rutas de construccion LAT

Para facilitar el entendimiento del transito de las maquinarias y
camiones y del proceso constructivo de la LAT, se dividié la ruta
en 7 tramos.

El orden de estos tramos va desde la Subestacion Elevadora
Culenco hacia la linea 2x220 kV Dichato - Nueva Cauquenes”.

e) Construccion de Linea de Alta Tensién (LAT) 220 kV (Aérea)

Las actividades asociadas a la construccion de la Linea de Alta
Tension son las siguientes:

- Replanteo Topogréafico

- Despeje de vegetacion en la franja de seguridad

- Excavaciones y construccion de las fundaciones

- Cimentacién con pilotes

- Montaje de las estructuras

- Montaje de conjuntos de aislacion y ferreteria, tendido de
conductores y cable de guardia

- Conexidn y pruebas de energizacion

Habilitacion de botaderos

En primera instancia se trazara el perimetro de los botaderos para
proceder a escarpar el suelo, separando la tierra vegetal (primeros
20 cm de suelo) y dejandola en un sitio determinado del botadero,
junto con la tierra vegetal excedente proveniente de la habilitacion
de obras del Proyecto, con el objetivo de conservarla en el area de
tal forma de utilizarla posteriormente en el coronamiento del
botadero. En el botadero, el material excedente de excavaciones, se
acopiara en forma secuencial considerando la compactacion de las
capas de no mas de 30 cm de espesor de material, asentando el
material dispuesto mediante el empleo de una compactadora con el
objetivo de aumentar la densidad aparente de la capa. Cabe sefialar
que, en el perimetro del botadero, se instalara una malla rachel de
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alta densidad, para mantener estable y ordenada la pila y asi
controlar las emisiones.

Se rellenard el botadero considerando taludes con &ngulos no
mayores a 25% de tal forma de prevenir procesos de erosion y a fin
de que la estructura se integre a la topografia del entorno. Una vez
depositado todo el material de excavacion compactado, se
procedera a cubrirlo con el material de escarpe que no se reutilice
para favorecer el desarrollo de vegetacion.

Finalmente, la superficie serd sembrada y/o plantada con una
mezcla de especies herbaceas y arbustivas de tal forma que las
raices cumplan la funcion de asentar el suelo, y la integracién de
estas areas con su entorno. Cabe destacar que los excedentes que no
pudiesen ser depositados, seran enviados a botadero autorizado méas
cercano, asegurando a la vez que estos no excederan su capacidad
maxima.

Mantencion de equipos y
maquinarias

El mantenimiento de los equipos de construccién se realizara en
talleres externos y se exigira a las empresas contratistas realizar
cambios de aceites u otro tipo de mantenimiento de maquinarias y
vehiculos en sus propias instalaciones, fuera de los frentes de
trabajo y del area del Proyecto. Se realizara un seguimiento a las
empresas contratistas, manteniendo un registro de la
documentacion que acredite que la maquinaria en circulacion
cuenta con sus mantenciones al dia.

En caso de una emergencia en gue se requiera cambio de aceite, se
dispondré en la instalacién de faenas una geomembrana de 1,5 mm
que cubra la totalidad del area de trabajo y el chasis de la
maquinaria. Esta geomembrana, contard con una capa o cubierta de
arena, por ambos lados, con la finalidad de absorber un eventual
derrame durante la operacion de recambio. Los aceites usados
deberan quedar sellados y dispuestos en contenedores especiales,
portétiles y sefializados, junto con la arena, para ser gestionados
como RESPEL en la Bodega RESPEL, y posteriormente, ser
trasladados al sitio de disposicion final apropiado por una empresa
competente y autorizada para estos efectos.

Los insumos requeridos para ejecutar la mantencion de maquinas y
equipos seran almacenados en la bodega de almacenamiento de
sustancias peligrosas, la cual contard con caracteristicas en
conformidad con el D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, el
cual Aprueba Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas.

Cierre de la fase de
construccion

El término de la fase de construccion conlleva una serie de
acciones para el cierre de las instalaciones de apoyo a las faenas de
construccidn, especificamente las instalaciones de faenas N°1 y
N°2, los frentes de trabajo y el &rea de acopio temporal. Estas
actividades se refieren al desarme de las instalaciones para su
posterior retiro, despejando las areas ocupadas por obras
temporales.

Una vez retiradas las instalaciones temporales, se procedera a la
limpieza de las areas en las cuales se desarrollaron actividades y/o
fueron intervenidas de alguna forma, acopiando los residuos
conforme a su tipo en los lugares de disposicién temporal para su
posterior retiro a lugares autorizados conforme al tipo de residuo,
escombro o materiales de desecho. Se retiraran cercos perimetrales
y otras estructuras, asi como canalizaciones eléctricas y de
evacuacion y tratamiento de aguas servidas. Finalmente se retirara
el material de estabilizado, se descompactaran las superficies y
posteriormente se aplicard de tierra vegetal, que habra sido
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conservada en forma segregada para terminar con el cierre de las
obras temporales De esta forma, las areas ocupadas por las
instalaciones temporales del Proyecto podran retomar su uso
original (silvoagropecuario).

Desmantelamiento instalacion de faenas
Se retiraran las instalaciones de faenas. Cabe sefialar que en la fase
de cierre se rehabilitaran las superficies.

Plan de perturbacion
Controlada de Reptiles

Las labores de perturbacion controlada de reptiles seran ejecutadas
en forma previa al ingreso de maquinarias, para realizar trabajos
del Proyecto o actividad al sector, con un periodo de anticipacion
que asegure el no retorno de los individuos emplazados (se debe
realizar el ingreso de maquinarias y/o movimiento de tierra en un
plazo maximo de 5 dias post Perturbacién Controlada en el sector).
Esto, con el objetivo de evitar la incidencia de algun evento que
afecte directa o indirectamente a la fauna de baja movilidad
presente en el area.

Aplicacion de supresor de
polvo

Se hard uso de supresor de polvo en algunos camios no
pavimentados del Proyecto con el fin de disminuir las emisiones de
material particulado al aire. Este sistema se realizard a base de
aceites vegetales reciclados y aditivos que permitan fijar las
particulas de polvo.

Se incorpora como parte del disefio del Proyecto la implementacion
de una barrera acustica movil durante la Fase de Construccion. La
barrera sera utilizada siempre que se estén realizando actividades a
menos de 200 [m] de cualquier receptor susceptible, en los frentes
de trabajo asociados a las actividades de “Construccion red
eléctrica M/T 33 [kV]”, la habilitacion del bypass y de
construccion de la LAT.

La barrera acustica movil tendra una altura de 4 metros y largo de,
al menos, 10 metros, asegurando que se cubra toda la extension de
la maquinaria. EI material de la barrera acustica movil es de
planchas de OSB de 15 [mm] de espesor y densidad superficial de,
al menos, 10 [kg/m?], por otro lado, posee un revestimiento interior
como material absorbente acustico del tipo lana mineral de roca, de
50 mm de espesor y densidad de 80kg/m?, para de esta forma,
asegurar una aislacion minima de Rw igual a 30 [dB].

Bypass: se incorpora la utilizacion de una barrera acustica modular
durante el periodo de construccion del Bypass. El objetivo de dicho
elemento es disminuir el nivel de inmision recibido por los
receptores RBP1, RBP1-A, RBP1-B, RBP1-C y RBP1-D. EI
material de la barrera acustica debe ser de planchas de OSB de al
menos 15 [mm] de espesor y densidad superficial de al menos 10
[kg/m?], por otro lado, debe incorporar un revestimiento interior
como material absorbente acustico del tipo lana mineral de roca, de
50 mm de espesor y densidad de 80 [kg/m?], para de esta forma
asegurar una aislacion minima de Rw igual a 30 [dB].

Bypass: Se establece un radio de seguridad de minimo 10 [m] en
torno al receptor RBP1. Dentro de este radio no se podra utilizar
maquinaria pesada, tal como Retroexcavadora, Nivelador o
Compactador, permitiendo Gnicamente el trabajo de forma manual.

Instalacion de barreras
aculsticas

Restriccién utilizacion
maquinaria pesada
Restriccion utilizacion

simultaneo de maquinaria

Bypass: Ademas del uso de barreras acusticas, se deberan tomar
medidas de caracter administrativo durante la construccion de las
obras de Bypass. De esta forma se establece que en el caso de que
se requieran hacer actividades a menos de 70 [m] de distancia de
los receptores, se establecera un radio de seguridad dentro del cual
solo se podra utilizar una (1) maquinaria. Esta medida debera
implementarse al inicio de la Fase de Construccion y se mantendra
durante toda la duracion de esta fase.
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Habilitacion de las PTAS

Las aguas residuales generadas por el uso de los servicios
higiénicos por parte del personal seran tratados por la Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas modular (PTAS) que se instalara en
ambas Instalaciones de Faenas (IF 1 y 2) para su tratamiento y
recuperacién. Para mayor detalle revisar el Anexo 3.3 PAS 138 y
respuesta 1.11 de la Adenda complementaria.

Periodo de prueba y puesta en
marcha

El periodo de prueba y puesta en marcha considera el
accionamiento y revision del correcto funcionamiento de los
equipos instalados, la continuidad eléctrica del sistema, la conexion
a tierra, las secuencias de fases, la operacion y funcionamiento de
los circuitos de comunicacién entre aerogeneradores, la sala de
control y la coordinacion con la planta de almacenamiento de
energia de 60MW, la instrumentacion de control y pruebas con
cargas, las que incluyen la protocolizacion de pruebas de montaje,
pruebas eléctricas y mecanicas de todos los equipos e instrumentos.
Adicionalmente, se ajustaran y revisardn los protocolos de
contingencias y emergencias, tanto para la subestacion elevadora,
las lineas de MT y AT, y para la planta de almacenamiento de
energia de 60MW.

Acciones de control de ruido

Las actividades de control de ruido en las acciones del Proyecto:

* Instalacion de barreras actsticas: se incorpora la utilizacion de
una barrera acustica modular durante el periodo de construccién del
Bypass, con el objetivo de disminuir el nivel de inmisién recibido
por los receptores RBP1, RBP1-A, RBP1-B, RBP1-C y RBP1-D.

* Uso de barrera acustica movil: la barrera debera ser utilizada
siempre que se estén realizando actividades a menos de 200 [m] de
cualquier receptor susceptible.

» Restriccion del funcionamiento simultaneo de maquinaria: se
establece que en el caso de que se requieran hacer actividades a
menos de 70 [m] de distancia de los receptores, se establecerd un
radio de seguridad dentro del cual s6lo se podra utilizar una (1)
magquinaria.

* Restriccion del uso de maquinaria pesada: Se establece un radio
de seguridad de 10 [m] en torno al receptor RBP1, dentro de este
radio no se podra utilizar maquinaria pesada.

* Plan de monitoreo de ruido en la fase de construccion y cierre del
Proyecto: realizar mediciones de ruido en aquellos receptores en
donde se haya proyectado cumplimiento normativo del D.S.
N°38/11 del MMA con un margen inferior a 3 [dB(A)] o bien, en
aquellos receptores en los cuales se deben implementar medidas de
control.

* Restriccion a la operacion simultanea de los frentes de trabajo de
la LAT: verificar que no se produzca la operacion de escenarios
constructivos de forma simultdnea en una misma torre (o frente de
trabajo) en el sector de la LAT.

Inspeccion visual
arqueoldgica en éareas con
malas condiciones

Se realizara una nueva caracterizacion post RCA en las areas no
prospectadas y/o con poca visibilidad (especialmente por el tipo de
vegetacion), de manera tal de acotar ain mas las zonas sin visual.
Esta caracterizacion sera llevada a cabo por un arquedlogo o
licenciado en arqueologia, en transectas separadas por una distancia
no mayor a 20 metros, y cuyo informe serd enviado al CMN y
SMA, cumpliendo con el procedimiento establecido en la "Guia de
Monumentos Nacionales Pertenecientes al Patrimonio Cultural en
el SEIA”, de esta manera se busca acotar los sectores con
visibilidad restringida o no prospectados previo al inicio de la etapa
de construccion del Proyecto.

Respecto a estas areas clasificadas visibilidad restringida o no
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prospectados, se procedera posterior a las actividades de tala,
remocién y limpieza de vegetacion que se efectuaran para el
acondicionamiento del terreno, previo a cualquier tipo de escarpe,
excavacion o deposito de materiales en la superficie, se realizard
una inspeccion visual, efectuada siguiendo transectas separadas por
una distancia no mayor a 20 metros entre si, dados los factores de
visibilidad y obstrusividad que inciden en su efectividad. El
informe resultante de esta actividad serd remitido al CMN vy a la
SMA con al menos 2 meses de antelacion al inicio de las obras del
proyecto, con el proposito de permitir su adecuada evaluacion,
debiendo esperar a la conformidad del CMN a los resultados para
comenzar las obras en dichos sectores. En caso de que los despejes
de vegetacidn se lleven a cabo por tramos o sectores del proyecto,
se enviard el programa de trabajo completo relacionado con las
actividades de tala y despeje de vegetacion en estos sectores, y los
informes de inspeccion visual deberan ajustarse a dichas etapas,
considerando su envio al CMN vy posterior evaluacion para
conformidad.

Caracterizacion geotécnica

Antes de iniciar labores debera ingresar al servicio competente los
siguientes parametros:

- Determinar la DMCS del relleno estructural.
- Determinar la carga de la estructura.

- Determinar el coeficiente de Balastro.

- Medidas de control del IP.

- Control de densidad en el relleno estructural (capas de 20 cm)”.

Suministros basicos

Agua potable

Se requerira de agua potable para el consumo de los trabajadores y
de los servicios sanitarios. El agua potable sera suministrada por
distribuidores autorizados y sera trasladada mediante camiones
aljibes hasta las instalaciones de faena.

El agua potable para el uso en los servicios higiénicos sera
almacenada en dos estanques. El primer estanque tendra una
capacidad de 25 m® y estara ubicado en la Instalacién de Faena
N°1, mientras que el segundo estanque tendré una capacidad de 15
m?3 y se ubicara en la Instalacion de Faena N°2. Ambos estanques
contaran con un sistema de cloracion provisto por una bomba
automaética dosificadora a la entrada, lo cual asegurara la
desinfeccion del agua, cumpliendo con la normativa vigente. El
Titular mantendra monitoreos periédicos y permanentes sobre los
niveles de cloro libre residual y se mantendran los registros en obra
a disposicion de la Autoridad. Asimismo, se dispondrd en las
oficinas de la instalacion de faenas toda la informacion relacionada
a los registros de abastecimiento de agua.

Considerando una tasa de consumo de 100 L/persona/dia, conforme
al articulo 12 del D.S. N°594/1999, se estima un consumo diario de
20 m¥dia en el periodo de maxima demanda de personal (200
trabajadores).

El agua potable para consumo de los trabajadores en los distintos
frentes de trabajo sera abastecida mediante dispensadores de agua
sellados y adquiridos a empresas autorizadas.

Agua industrial

Se requerird de agua industrial para el desarrollo de actividades
propias de la construccion, tales como confeccion de hormigones y
para la humectacion de superficies para el abatimiento de polvo, si
es que fuera necesario. Para ello, se aprovechara el agua tratada en
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las PTAS, para riego de caminos y otras actividades de
humectacion que asi lo requieran; mientras que, para la confeccion
de hormigones, el Titular se abastecerd mediante camidn aljibe,
cuyo suministro serd adquirido a través de empresas autorizadas
que cuenten con los permisos vigentes y que se encuentren
cercanas al area de emplazamiento del Proyecto.

Se estima una demanda de agua industrial de 50 m3dia en
promedio durante los 24 meses de fase de construccion.

Energia eléctrica

La energia eléctrica requerida para la fase de construccion sera
suministrada por los distintos equipos generadores diésel que se
instalaran en las instalaciones de faena, frentes de trabajo y en la
planta de hormigon.

Los generadores eléctricos integraran sistemas de contencion de
derrames y seran impulsados por motores diésel.

Sustancias peligrosas

Para la fase de construccion del Proyecto, se requerira como
insumos algunas sustancias peligrosas, tales como aceites y
lubricantes que seran empleados en las mantenciones de vehiculos,
maquinarias y equipos, ademas de agentes desinfectantes asociados
al funcionamiento de las plantas de tratamiento de aguas servidas
gue se instalaran en las instalaciones de faena.

En la siguiente tabla se identifican cada una de las sustancias
peligrosas que se utilizaran en la fase de construccion del Proyecto:

ELEMENTO CANTIDAD
Aceites y lubricantes 1 m%/mes
Hipoclorito de calcio 60 kg/mes
Bisulfito de sodio 60 kg/mes

Fuente: Insumos de sustancias peligrosas — Fase de Construccién, Anexo
7 - Ficha Resumen de la Adenda complementaria.

Las sustancias peligrosas se almacenaran en tambores u otros
contenedores aptos para tal prop6sito al interior de las bodegas de
la instalacion de faenas. Esta instalacion contard con pretiles de
contencién ante posibles derrames y sefalética que indique la
presencia de productos inflamables y la prohibicion de fumar
dentro y en los alrededores del recinto.

Ademas, se mantendra en el lugar arena o aserrin ante eventuales
derrames y un extintor de polvo quimico seco. A su vez, los
estanques y/o tambores seran herméticos y resistentes a presiones y
golpes y se acopiaran en forma ordenada, de acuerdo a las
disposiciones del citado D.S. N°160/2008.

Por otra parte, en esta fase la cantidad total de agentes
desinfectantes de la PTAS que se almacenara, en envases
debidamente etiquetados, serd siempre inferior a 600 kg, por lo
que, en conformidad con el articulo 19 del D.S. N°43/2015 del
MINSAL, no se requiere construir bodegas especificas para su
almacenamiento.

Combustible

Durante la fase de construccion del Proyecto, se requerira de
combustible tipo diésel para el funcionamiento de vehiculos,
maquinarias y equipos, estimandose un consumo promedio de 5
m3/mes de combustible.
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El combustible requerido para las maquinarias y equipos se
almacenara en dos estanques. El primero tendra una capacidad de
10 m® y se ubicara en la IF N°1, mientras que el segundo tendra
una capacidad de 5 m®y se ubicaréa en la IF N°2, los cuales seran
suministrados e instalados por una empresa que cuente con las
autorizaciones correspondientes. La instalacion y operacion del
estanque se efectuard en cumplimiento del D.S. N° 160/08
“Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones
Produccion y  Refinacion, Transporte, Almacenamiento,
Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos”. Previo
a la puesta en servicio del estanque, éste serd inscrito en la
Superintendencia de Electricidad y Combustible (SEC).

En el caso de las maquinarias de menor movilidad y vehiculos
livianos, se contempla el abastecimiento directamente mediante un
camién surtidor. Se exigira a las empresas surtidoras que los
estanques y camiones surtidores cuenten con medidas de
contencién de derrames y de seguridad, segin lo establece la
normativa. La carga de combustible no se realizard cercana a
cursos de agua.

Para las operaciones de carga de combustible, se dispondra de una
zona de carga y descarga en ambas instalaciones de faena. En la
Instalacion de faenas 1, la zona de carga sera de aproximadamente
20m x 20m, mientras que en la Instalacion de faenas 2 sera de 10m
X 10m. Tanto para la IF 1 como para la IF 2, las zonas de carga
estardn ubicadas a un costado del estanque de combustible, en
donde se suministrara combustible mediante un camion surtidor.

Las zonas de carga y descarga de combustible en las instalaciones
de faenas, contaran con un piso de concreto impermeable y un
pretil de contencion que permita contener posibles derrames de
hidrocarburos, evitando asi la contaminacién del suelo. Ademas, se
instalara un sistema de contencion para retener los posibles
derrames que se puedan presentar durante el suministro de
combustible a la maquinaria.

El sistema constara de una base en material absorbente que consiste
en material inerte (por ejemplo, arena) de espesor suficiente para
contener cualquier derrame y evitar su expansion. De forma
complementaria se dispondra de una bandeja rigida e impermeable
durante las operaciones de suministro de combustible.

Cuando se detecte un equipo con filtracion, a través de las
inspecciones u otro método de observacién, se dara inmediato aviso
al Supervisor y al encargado de medioambiente en terreno. Los
vehiculos que transportan combustible contardn con un Kit de
emergencia con los insumos y herramientas para controlar posibles
derrames.

El Kit de emergencia contendré a lo menos:
e Polietileno de alta densidad

e Guantes de goma

e Bolsas plasticas

e Material absorbente
Cabe destacar que el estanque de diésel serd retirado del predio una
vez finalizadas las obras de construccion.

Equipos y maquinarias

Se contempla el requerimiento de la siguiente maquinaria, para la
fase de construccion:
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TIPO DE MAQUINARIA CANTIDAD DE
MAQUINARIA

Retroexcavadora

Bulldozer

Compactador

Nivelador

Pala Cargadora

w N (P W

Grua sobre oruga de gran
tonelaje 250-650ton

Gria de menor Tonelaje
150ton

Camion Tolva

I

Camidn cama baja

Camion plano 15 ton

Camion Pluma

Camion Aljibe

W NN NN

Camion Betonero

Camiones tractores 10
(Transporte aerogeneradores)

Generador eléctrico 8

Camionetas 15

Buses 4

Fuente: Maquinaria requerida por el Proyecto — Fase de Construccion,
Anexo 7 - Ficha Resumen de la Adenda complementaria.

El mantenimiento de los equipos de construccién se realizara en
talleres externos y se exigira a las empresas contratistas realizar
cambios de aceites u otro tipo de mantenimiento de maquinarias y
vehiculos en sus propias instalaciones, fuera de los frentes de
trabajo y del area del Proyecto. Se realizara un seguimiento a las
empresas  contratistas, manteniendo un registro de la
documentacion que acredite que la maquinaria en circulacion
cuenta con sus mantenciones al dia.

En caso de una emergencia en gue se requiera cambio de aceite, se
dispondra en la instalacion de faenas una geomembrana de 1,5 mm
que cubra la totalidad del area de trabajo y el chasis de la
maquinaria. Esta geomembrana, contard con una capa o cubierta de
arena, por ambos lados, con la finalidad de absorber un eventual
derrame durante la operacion de recambio, y debera contar con un
sistema antiderrame como pretiles o similar. Los aceites usados
deberan quedar sellados y dispuestos en contenedores especiales,
portatiles y sefializados, junto con la arena, para ser gestionados
como RESPEL en la Bodega RESPEL, y posteriormente, ser
trasladados al sitio de disposicion final apropiado por una empresa
competente y autorizada para estos efectos. Ademés, de manera
preventiva cada vehiculo contard con una geomembrana.

Los insumos requeridos para ejecutar la mantencion de maquinas y
equipos serdn almacenados en la bodega de almacenamiento de
sustancias peligrosas, la cual contara con caracteristicas en
conformidad con el D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, el
cual Aprueba Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas.
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Aridos

La fabricacion de hormigoén requerira de aridos, los cuales seran
suministrados desde un sitio que cuente con las autorizaciones
necesarias para su operacion. Se mantendrd en obra los
comprobantes y/o registros de las compras del material desde
proveedor autorizado.

Se estima que se requerira del orden de 1.800 kg de aridos por cada
1 m?® de la fabricacion de hormigén. En base a ello, en el Cuadro a
continuacion se sefiala el requerimiento estimado de aridos que
requerird el proyecto en la fase de construccion:

REQUERIMIENTO CANTIDAD (ton)
Fabricacidn de hormigon 81.540
Total estimado 81.540

Fuente: Requerimientos de &ridos - Fase de Construccion, Anexo 7 -
Ficha Resumen de la Adenda complementaria.

Hormigén

Este insumo sera requerido para la construccién de las
cimentaciones de los aerogeneradores, los apoyos de la linea de
transmision, la subestacion transformadora y la planta de
almacenamiento de energia, estimandose un requerimiento de
hormigén del orden de los 45.100 m3, de acuerdo al detalle
presentado en la siguiente tabla:

OBRA / AREA CANTIDAD (m®)
Aerogeneradores 39.200
Apoyo de LTE 2.400

Subestacion Transformadora 'y | 3.000
planta de almacenamiento

Planta de Almacenamiento de | 800
Energia

Total estimado 45.300

Fuente: Requerimientos de hormigén - Fase de Construccién, Anexo 7 -
Ficha Resumen de la Adenda complementaria.

Como se menciona en el punto anterior, el hormigén serd
abastecido mediante camiones betoneros provenientes de la Planta
de Hormigdn que se emplazard en la Instalacion de Faena N°1.

Metales

Para las fundaciones de los aerogeneradores, se necesitara acero
estructural, el cual serd acopiado en el &rea de almacenamiento
temporal debidamente delimitada, donde se realizarda también el
cortado y doblado. Se estima que para estas fundaciones se requiera
de 5.280 ton de acero estructural (considerando 70 ton por
aerogenerador).

En la S/E Elevadora y la Planta de Almacenamiento de Energia, se
estima que se requerira de acero galvanizado para la construccion
de las estructuras del parque intemperie y de acero estructural para
cimentaciones del edificio de control, se estima que para la
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construccion se requerira de 296 ton de acero.

Respecto a la linea de transmisidn eléctrica, ésta se compone de 94
apoyos metalicos de acero galvanizado. Se estima que para la
construccion de los apoyos de la linea de transmision eléctrica se
necesitara alrededor de 168 ton de acero galvanizado).

Por otro lado, los conductores del sistema colector de 33 kV seran
de aluminio, los cuales seran suministrados a través de bobinas. Se
estima que se requerird de alrededor de 574 ton de aluminio de
conductores de media tension de distintas secciones, lo que
equivale a aproximadamente a una densidad de los conductores de
2.500 kg/km).

Los conductores de LAT de 220 kV seran de aleacion de aluminio
tipo AAAC Greeley. Se estima que se requerira unas 89 ton para
todo el cableado de la LAT.

El sistema de tierras del Proyecto (de los aerogeneradores, sistema
colector, subestacién transformadora 33/220 kV y de la linea de
transmision 220 kV) estard formado por cables de cobre de
distintas secciones. Se estima que se requerira de 20 ton de cobre
para el sistema de tierras, lo que equivale a aproximadamente a una
densidad del cable de cobre de 405 kg/km.

Lo descrito anteriormente se desglosa en la siguiente tabla:

OBRA / AREA CANTIDAD (ton)
Fundaciones de | 5.280
Aerogeneradores

Subestacién  Elevadora y | 296
BESS (Acero)

Apoyo de LTE (Acero| 168
galvanizado)

Conductores Sistema colector | 574
33kV (Aluminio)

Conductores de alta tension 89
Sistema de tierra (Cobre) 20
Total estimado 6.427

Fuente: Requerimientos de metales - Fase de Construccion, Anexo 7 -
Ficha Resumen de la Adenda complementaria.

El suministro estimado de metales (acero, aluminio y cobre) se
realizara mediante proveedores autorizados.

Componentes de los aerogeneradores

Las piezas y partes de los aerogeneradores seran importadas y
trasladadas al pais por via maritima, ingresando preliminarmente
por el puerto de Lirquén. Desde alli, se trasladaran hacia el area del
Proyecto.

Las partes de cada aerogenerador serdn montadas a medida que se
trasladen hacia el Proyecto y, en caso de requerirlo, algunas piezas
seran almacenadas en el Area de Acopio Temporal ubicada a un
costado de la Instalacion de Faena N°1.

Servicios higiénicos

Ambas instalaciones de faena contaran con servicios higiénicos, los
cuales consistiran en bafios, duchas y lavamanos. Adicionalmente,
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en las areas de los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos,
los cuales se irdn desplazando a medida del avance de las obras.

La cantidad y localizacion de los servicios higiénicos estara
conforme a lo establecido en el D.S. N° 594/99 del Ministerio de
Salud. Asimismo, se cumplird con el nimero de artefactos
(sanitarios y lavamanos) estipulados en los articulos 24 y 25 del
referido Decreto Supremo.

Las aguas residuales generadas por el uso de los servicios
higiénicos por parte del personal seran tratados por la Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas modular (PTAS) que se instalara en
ambas Instalaciones de Faenas para su tratamiento y recuperacion.
Para mayores antecedentes sobre esta instalacion, véase el Anexo
3.3 de la Adenda, que corresponde a la actualizacion del PAS 138.
Por otro lado, los bafios quimicos seran adquiridos a una empresa
especializada y autorizada para dichas labores. EI manejo vy
disposicién final de estos residuos serd llevado a cabo de forma
periédica y para el cual la disposicion final sera realizada a un sitio
debidamente autorizado. Esta actividad serd controlada mediante
un “Sistema de registro de mantencion y disposicion final de
residuos”, el que estard a cargo del personal de la empresa
contratista que retirard los residuos, donde se sefialara la fecha,
frecuencia del retiro y firma del funcionario a cargo. El registro
estara a disposicion de la Autoridad, cuando esta lo requiera.

Alojamiento

El proyecto no considera la implementacién de campamentos ni
sitios de pernoctacion para los trabajadores.

En el escenario de que los trabajadores no residan en localidades
cercanas, estos se distribuiran principalmente en las localidades
vecinas entre San Carlos, Quirihue, Chillan, Cauquenes vy
Cobquecura, entre otras localidades. De esta manera, de acuerdo a
la capacidad de albergue en cada localidad, se determinara la mejor
opcidn de distribucion que sea sustentable para las localidades y
para el Proyecto.

Alimentacion

No se contempla la preparacion de alimentos en el area de las obras
del Proyecto. La provisién de viveres se efectuara mediante
alimentos preparados por una empresa contratista de alguna
localidad cercana, que cuente con autorizacion para este efecto, y
serén entregados en el comedor habilitado en las instalaciones de
faena.

Transporte

Se estima que los desplazamientos vehiculares se realizaran durante
todo el periodo de construccion del proyecto utilizando las rutas N-
70-M, N-280, N-730-M, M-156-N, N-790-M, N-140, N-424 y la
Rutal26 S (“Los Conquistadores™). El siguiente cuadro muestra el
detalle de los viajes previstos durante la fase de construccién del

proyecto:
Material Vehiculo Flujo (N° | Criterio de
de viajes | calculo
ida y
regreso)
Componentes | Camién 768 32
Aerogenerado | sobredimensi aerogenerador
res onado es, 12 viajes
por cada uno.
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Transformado | Camién 2 1

r (S/E | sobredimensi transformador

Elevadora onado

Culenco)

Acero, Camioén de 30 | 430 Requerimient

aluminio, ton o de metales

cobre de 6.427 ton

Materiales de | Camion de 30 | 424 Se considera

construccion | ton lo presentado
en la DIA.
212 viajes ida

Transporte Camioén Plano | 94 Se considera

estructuras 15 ton lo presentado

LAT en la DIA. 48
viajes ida

Magquinaria Camién Plano | 100 Se considera

pesada lo presentado
en la DIA. 50
viajes ida

Traslado Grla | Grlla  sobre | 6 Permanece en

gran tonelaje | oruga la obra hasta
el final de la
fase

Traslado Retroexcavad | 8 Permanece en

retroexcavado | ora la obra hasta

ra el final de la
fase

Traslado Bulldozer 6 Permanece en

bulldozer la obra hasta
el final de la
fase

Traslado Compactador | 2 Permanece en

compactador la obra hasta
el final de la
fase

Traslado Nivelador 2 Permanece en

nivelador la obra hasta
el final de la
fase

Traslado Palacargadora | 4 Permanece en

palacargadora la obra hasta
el final de la
fase

Traslado grda | Camién Gria | 8 Permanece en
la obra hasta
el final de la
fase

Traslado Camioén Tolva | 8 Se

camioén tolva

contemplan 4
camiones para
uso interno, y
permanecen
en la obra
hasta el final
de la fase
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Traslado
camién Pluma

Camion
Pluma

Se
contemplan 2
camiones para
uso interno, y
permanecen
en la obra
hasta el final
de la fase

Traslado
camion Aljibe

Camion
Aljibe 25 m®

Se
contemplan 2
camiones para
uso interno, y
permanecen
en la obra
hasta el final
de la fase

Traslado
camién Mixer

Camion
Mixer

Se
contemplan 3
camiones para
uso interno
(hormigén), vy
permanecen
en la obra
hasta el final
de la fase

Traslado de
Grupo
electrégenos

Camion
Pluma

16

Se
contemplan 8
grupos
electrégenos,
y permanecen
en la obra
hasta el final
de la fase

Agua
industrial

Camion aljibe
15m

3.520

Agua
industrial

total (26.400
m?3).

Agua potable
servicios
higiénicos

Camion aljibe
20m3

1.056

Agua potable
(100
I/trabajador/di
a); 200
trabajadores;
22 dias/mes;
por 24 meses

Agua potable
consumo

Camibén agua
embotellada

1.056

Se considera
lo presentado
en la DIA.
528 viajes ida

Combustible

Camion
surtidor 15 m?®

16

Suministro de
combustible
total a obra
(120 m?3).

Aridos

Camion tolva
20 m?

4.530

Volumen de
aridos (gravas
y arenas) para
fabricacion de
hormigon
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(45.300 md).

Hormigon Camion mixer | 9.060 Se considera
10 m® 45.300 m®
Residuos Camidn 416 2 viajes
sélidos recolector semanales
domeésticos autorizado durante 2
afos; 52
semanas  al
afo.
Residuos Camion 48 Retiro
industriales recolector mensual
sélidos no | autorizado durante los 24
peligrosos meses
Residuos Camion 48 Retiro
peligrosos recolector mensual
autorizado durante los 24
meses
Personal Bus de | 4.224 4 buses
personal diarios; 22
(capacidad de dias/mes; por
45 pasajeros) 24 meses
Personal Camioneta 15.840 15 camionetas
diarias; 22
dias/mes; por
24 meses
Barios Camion  de | 416 El retiro de
quimicos del | succién 10 m3 las aguas
Proyecto servidas
desde los
bafios
guimicos sera
2 vez a la
semana. 52
semanas, por
2 afos
Lodos de | Camio6n 48 Retiro
tratamiento de | limpia fosa mensual; 24
aguas meses de la
servidas fase de
construccion.
Excedente Camioén tolva | 34.966 Se considera
movimientos | (20 m®) un excedente
de tierra de 349.644
m3

Fuente: Flujo vehicular de la Fase de Construccion,

Resumen de la Adenda complementaria.

Anexo 7 - Ficha

En cuanto al transporte de carga sobredimensionada, la cual
corresponde principalmente a las partes de los aerogeneradores, se
prevé que las partes de los aerogeneradores sean transportadas
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desde el puerto de Lirquén hacia el area del Proyecto siguiendo la
siguiente ruta: Puerto /Avenida Pedro Aguirre Cerda al sur,
Carretera a Tomé /Ruta 152 Autopista del Itata /Ruta 5 Sur /Ruta
N-50 /Ruta N 346 /Ruta N-350 /Ruta N-70-M.

Para tales efectos, el Titular requerira de los permisos especiales
para el transporte de equipos de gran tonelaje en caminos publicos
y enrolados al Ministerio de Obras Publicas y a Carabineros de
Chile, solicitando el respectivo permiso de carga en camiones que
exceden las dimensiones y pesos maximos (segun Resolucion N°
1/1995 y Decreto Supremo N° 19/1984). El transporte de dichas
piezas sera coordinado con la Direccion de Vialidad y Carabineros
de Chile, considerandose las siguientes medidas:

- Vehiculos escoltados.
- Velocidades maximas de 30 km/h en rutas locales.

- Horarios diferidos respecto a ingreso y salida establecimientos
educacionales.

- Apostamiento de banderilleros en intersecciones de caminos
relevantes.

- Prohibicion de aparcamiento de vehiculos pesados en la localidad
cercanas.

En cuanto al traslado de los aerogeneradores, y dada la envergadura
de estos, el transporte se efectuard por secciones de menor tamafio
para luego ser ensamblados en el sitio de emplazamiento. Se estima
que cada aerogenerador implique aproximadamente 12 viajes.

Cabe sefalar que los flujos detallados seran de caracter temporal y
acotado en el tiempo. Los accesos al Proyecto podrian verse
puntual y temporalmente interrumpidos producto del traslado de las
partes de los aerogeneradores, las cuales son piezas de gran
tamafio. El accionar en estas situaciones sera evaluado junto
Carabineros de Chile y se programara el traslado de estos equipos.
Durante los traslados se priorizara el paso de vehiculos de terceros,
con el objetivo no provocar congestion en la via.

Por otro lado, se destaca que los trabajadores se trasladaran
diariamente al Proyecto mediante buses y camionetas desde
localidades vecinas hasta el area del Proyecto.

Recursos naturales renovables

De acuerdo a los recursos renovables a extraer se requerira de la
intervencién de suelo y corta de vegetacién, producto de la
construccion del proyecto. En esa linea, se requerira el escarpe de
la superficie en la cual se habilitaran las obras temporales y
permanentes asociadas a la fase de construccién. Se estima que el
escarpe comprendera un area de 81,43 ha.

Cabe indicar que el suelo retirado con motivo de la ejecucion de las
obras seré retirado en forma segregada. En base a ello, se considera
que las areas utilizadas por las instalaciones de faenas y el area de
acopio temporal sean recuperadas y revegetadas, con el objetivo de
devolver las condiciones similares a las existentes de forma previa
a la construccion de la instalacion.

Por otro lado, la vegetacion registrada en el area de influencia se
asocia principalmente a formaciones de bosque y matorral
arborescente espinoso, dominados principalmente por la especie
Acacia caven, y se registra la presencia de bosques escleréfilos, con
dominancias de varias especies, pero con una baja representacion
en el Al. El &rea de corta corresponde a una superficie de 59,2 ha.

En cuanto a utilizacion de recurso hidrico para suministros basicos
y labores constructivas, el Proyecto no contempla la extraccion de
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agua de cauces 0 pozos cercanos, en tanto el agua potable e
industrial se considera un insumo a adquirir mediante terceros
autorizados. Al respecto, se estima un consumo anual de 18.000 m?
de agua industrial, recurso que se utilizara para la humectacion de
superficies y preparacion de hormigén. En cuanto al agua potable
destinada para el consumo de los trabajadores, se estima un
consumo anual de 7.200 m?,

Emisiones y efluentes

Emisiones Atmosféricas

Las principales fuentes de emision identificadas del Proyecto
corresponden a Transito de camiones y vehiculos por caminos no
pavimentados y pavimentados, Combustion de vehiculos caminos
no pavimentados y pavimentados, Escarpe, nivelacion,
compactacion del suelo, excavacion y transferencia de material,
Combustion de maquinaria y Combustion de grupo electrégeno.

EMISIONES ATMOSFERICAS FASE DE CONSTRUCCION
NOMBRE DESCRIPCION

50, 4,25 ton/fase.

NOx 110,43 ton/ffase.

o 29,17 ton/fase.

MP2.5 32,13 ton/fase.

MP10 250,65 ton/ffase.

MP 872,82 ton/ffase.

cov 6,21 ton/fase.

NHz 0,02 ton/fase.

Fuente: Tabla 12. Emisiones atmosféricas — fase de construccion del
Anexo 7 - Ficha Resumen de la Adenda Complementaria.

Para mayor detalle revisar el Anexo 4.1 Emisiones atmosféricas de
la Adenda.

Emisiones liquidas

Referente a residuos liquidos, durante la fase de construccién, se
considera la instalacion y mantenimiento de bafios quimicos para
faenas moviles y dos PTAS para los sistemas sanitarios de las dos
instalaciones de Faena. Cabe destacar que los detalles del manejo
de los residuos se encuentran en el Anexo 3.3 de la Adenda,
referente al PAS 138.

Durante la fase de Construccion, se contempla la implementacion
de 2 sistemas sanitarios, uno (1) en cada instalacion de faena. Los
sistemas sanitarios se localizaran dentro de las instalaciones de
faenas del Proyecto al igual que las Plantas de Tratamiento de
Aguas Servidas (PTAS). Cada sistema de tratamiento tendra una
capacidad para tratar un caudal de aguas servidas de 15 m¥dia,
considerando descargas de 150 l/trabajador diario.

DESCRIPCION DETALLE
Mano de obra méxima 200 trabajadores
Consumo agua potable | 150

(I/persona/dia)

Coeficiente de recuperacién (%) | 100

Caudal méaximo a tratar (m*/dia) | 30

Las aguas tratadas a través de PTAS seran almacenadas en
estanques de acumulacién, siendo utilizadas para humectacion,
cumpliendo con los requerimientos de la Norma NCh 1.333 Of 78
que define “Requisitos para el Agua para Diferentes Usos”.

Las aguas tratadas a través de fosa séptica seran incorporadas de
forma directa al subsuelo mediante drenes de infiltracion.

Los lodos generados en la PTAS (fases de construccion y de
cierre), 405 l/dia PTA IF1 y 135 I/dia PTA IF2, seran retirados de
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forma mensual por una empresa externa. Los residuos se
dispondran en un sitio autorizado para tales fines.

Se dard cumplimiento a este cuerpo normativo por cuanto se
realizard las siguientes acciones:

* Para las fases de construccion y de cierre, instalacion de bafios
quimicos en frentes de trabajo y en la instalacion de faenas (IFF)
como obra temprana mientras se construye la solucion sanitaria
definitiva de instalacion de modulos con bafios y duchas en la
instalacion de faenas durante la construccion.

* Los bafios estaran ubicados a menos de 75 m de distancia de las
oficinas, bodegas, planta de hormigén. En el caso de los frentes de
trabajo se instalaran bafios quimicos.

* Evacuacion de las aguas servidas de los sistemas sanitarios hacia
una planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS) modular
desmontable para las fases de construccion y cierre y de una fosa
séptica con drenes de infiltracion para la fase de operacion.

Ruido

Para determinar el area de influencia de la componente ruido del
Proyecto se considerd un &rea con receptores sensibles donde se
produzcan alteraciones a los niveles basales de presion sonora.

Para la Fase de Construccion, se consideré como nivel basal de
presion sonora el valor de ruido de fondo méas bajo obtenido
durante la campafa de mediciones discretas en periodo diurno, o
sea 34 [dB(A)]. El célculo se realiza en base a la norma I1SO
9613/96 utilizando el software de modelacion iNoise 2022.

A partir de la modelacidn, se determin6 un area de influencia de
10.356 [ha]. Esto considerando que durante la Fase de
Construccién, el frente de construccion del Parque Eélico con
mayor potencia acustica (Actividad “Plataformas y Viales”),
presenta un nivel total de potencia sonora estimada en 109,5
[dB(A)], mientras que el frente de construccion de la Linea de Alta
Tension con mayor potencia acustica (Actividad “Cimentacion con
Pilotes”) presenta un nivel total de potencia sonora estimada en
102,2 [dB(A)]. Finalmente, para la habilitacion del Bypass
producto del transporte de carga sobredimensionada, se considera
un nivel total de potencia sonora estimada en 106,6 [dB(A)].

Se definieron los siguientes receptores sensibles:
- Parque Eolico se definieron 30 receptores humanos.
- LAT se definieron 11 receptores humanos.
- Obras del Bypass se definieron 23 receptores humanos.
- Fauna se definieron 8 receptores.

Para la fase de construccion se consideraron las actividades de
Preparacion de terreno/escarpe, Plataformas y Viales, Movimientos
de tierra, Construccién de fundaciones, Obras civiles, Montaje de
aerogeneradores, Construccion red eléctrica de M/T 33 [kV],
Construccion S/E Elevadora Culenco, Habilitacion de By Pass.
Ademés, las actividades para la construccion de la LAT como
Excavaciones y construccion de las fundaciones, Cimentacion con
pilotes y Construccion y montaje de estructuras.

Los resultados arrojaron que el proyecto en la fase de construccion
podria superar los niveles establecidos D.S. N°38/11 del MMA
considerando el peor escenario modelado. Por lo cual, se
implementan acciones de control de ruido como Barrera acustica en
sector Bypass, Barrera acustica movil, Restriccion de
Funcionamiento Simultdneo de Maquinaria y Restriccion
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utilizacion maquinaria pesada.

Asimismo, a modo de verificacion de las acciones de control, se
establece como Compromiso Voluntario Ambiental un plan de
verificacion de forma mensual de las condiciones de la barrera
acustica, de esta forma se evita que el rendimiento de la barrera se
vea reducido. Dentro de la verificacion mensual, se llevara a cabo
un registro de las actividades realizadas verificando la correcta
utilizacion de la barrera, se inspeccionard ademas que no existan
fugas entre los materiales que componen la barrera 'y en el caso de
que existan materiales defectuosos o dafiados, deberan remplazarse.
Toda la informacién obtenida a partir de la verificacion quedara
incorporada en un informe técnico mensual el cual serd remitido a
la SMA.

Por lo anterior, considerando la implementacion de las acciones de
ruido el proyecto cumple con los limites establecidos en el D.S.
N°38/11 del MMA, como se aprecia en las siguientes tablas:

N D.S. N° 38/11 DEL MMA
RECEPTOR P = LIMITE MAX.
(dB(A]) ZONIFICACION PERMISIBLE (dB(A) CUMPLIMIENTO
PE-RO1 39,9 Zona Rural 46 Cumple
PE-ROZ 40,5 Zona Rural 41 Cumple
PE-RO3 319 Zona Rural 41 cumple
PE-RO4 36,0 Zona Rural a1 Cumple
PE-RO5 40,9 Zona Rural 41 Cumple
PE-ROG 37,2 Zona Rural 41 Cumple
PE-RO7 32,5 Zona Rural 41 Cumple
PE-ROS 31,9 Zona Rural 41 cumple
PE-RO9 41,1 Zona Rural 44 Cumple
PE-R10 374 Zona Rural 44 Cumple
PE-R11 28,2 Zona Rural 41 Cumple
PE-R12 37,3 Zona Rural 44 Cumple
PE-R13 339 Zona Rural 41 cumple
PE-R14 31,3 Zona Rural 41 cumple
PE-R15 35,9 Zona Rural a6 cumple
PE-R16 24,9 Zona Rural 45 Cumple
PE-R17 32,6 Zona Rural 45 cumple
PE-R18 30,1 Zona Rural 44 Cumple
PE-R19 24,2 Zona Rural 41 cumple
PE-R20 24,8 Zona Rural 41 Cumple
PE-R21 28,0 Zona Rural 41 Cumple
PE-R22 25,6 Zona Rural 41 Cumple
PE-R23 29,6 Zona Rural 41 Cumple
PE-R24 324 Zona Rural 41 cumple
PE-R25 33,0 Zona Rural 41 Cumple
PE-R26 33,5 Zona Rural a1 cumple
PE-R27 29,9 Zona Rural 41 Cumple
PE-R29 34,5 Zona Rural 41 Cumple
PE-R30 314 Zona Rural 41 cumple
PE-R31 36,3 Zona Rural 41 Cumple

Fuente: Tabla 53. Verificacion Cumplimiento D.S. N° 38/11 del MMA con
medidas de control ambiental — Fase de Construccion Parque Eo6lico del
Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.

— D.5. N° 38/11 DEL MMA
REEEA [d:t‘:;;m ZONIFICACION N VIS B CUMPLIMIENTO
(dB{A))
LdT-RO1 19,5 Zona Rural 43 Cumple
LdT-RO2 20,4 Zona Rural 32 Cumple
LdT-R03 37,2 Zona Rural 64 Cumple
LdT-R04 36,3 Zona Rural 52 Cumple
LdT-ROS 45,4 Zona Rural 54 Cumple
LdT-RO6 41,2 Zona Rural 33 Cumple
LdT-RO7 43,8 Zona Rural 53 Cumple
LdT-RO8 42,2 Zona Rural a7 Cumple
LdT-RO9 41,6 Zona Rural 50 Cumple
LdT-R10 35,0 Zona Rural 51 Cumple
LdT-R11 43,9 Zona Rural 47 Cumple

Fuente: Tabla 54. Verificacion Cumplimiento D.S. N° 38/11 del MMA con
medidas de control ambiental — Fase de Construccion LAT del Anexo 3 -
Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.
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o D.s. N°38f]_1. DEL MMA
RECEFTOR [dB(AI]m ZONIFICACION L E L LR CUMPLIMIENTO
(dB(A))

RBP1 57,4 Zona Rural 58 Cumple
RBP1-A 54,0 7ona Rural 58 Cumple
RBP1-B 51,5 Zona Rural 58 Cumple
REP1-C 56,8 Zona Rural 58 Cumple
REP1-D 55,0 Zona Rural 58 Cumple

RBP2 48,3 Zona Rural 58 Cumple
RBP2-A 48,8 Zona Rural 58 Cumple
RBP2-B 48,5 Zona Rural 58 Cumple
RBP2-C 49,0 Zona Rural 58 Cumple

RBP3 50,7 Zona Rural 65 Cumple
REP3-A 43,4 Zona Rural 65 cumple

RBP4 58,8 Zona Rural 65 Cumple
RBP4-A 52,4 Zona Rural 65 cumple
RBP4-C 51,2 Zona Rural 65 Cumple

RBPS 55,9 Zona Rural 65 Cumple
RBPS-A 58,2 Zona Rural 65 Cumple
RBP5-B 54,3 Zona Rural 65 Cumple
RBPS-C 53,5 Zona Rural 65 Cumple

RBPG 43,0 Zona Rural 51 Cumple
REPB-A 43,1 Zona Rural 51 Cumple

RBF7 45,7 Zona Rural 43 Cumple
RBP7-A 44,0 Zona Rural 43 Cumple
RBF7-B 38,9 Zona Rural 43 Cumple

Fuente: Tabla 55. Verificacion Cumplimiento D.S. N° 38/11 del MMA con
medidas de control ambiental — Fase de Construccion Bypass del Anexo 3
- Actualizacién Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.

Por otro lado, el proyecto también cumple con los méaximos
permitidos establecidos en la OPB 814.41 para un grado de
sensibilidad 1l sobre los flujos vehiculares proyectados en el
Bypass para la fase de construccion como se aprecia en la siguiente

tabla:
NORMATIVA SUIZA OPB 814.41
- ~ PERIODO DIURNO _ PERIODO NOCTURNO
RECEPFTOR [dB(AJ] MAXIMO MAXIMO
PERMITIDO CUMPLIMIENTO PERMITIDO CUMPLIMIENTO
[dB(A)] [dB(A]]

REP1 41,2 60 Cumple 50 Cumple
REPL-A 34,9 60 Cumple 50 Cumple
RBP1-B 36,0 60 Cumple 50 Cumple
REP1-C 32,4 60 Cumple 50 Cumple
REP1-D 27,7 60 Cumple 50 Cumple

RBP2 19,5 60 Cumple 50 Cumple
REP2-A 20,0 60 Cumple 50 Cumple
REP2-B 19,2 60 Cumple 50 Cumple
REP2-C 18,9 60 Cumple 50 Cumple

RBP3 19,0 60 Cumple 50 Cumple
RBP3-A 18,2 60 Cumnple 50 Cumple

REP4 25,9 60 Cumnple 50 Cumple
REP4-A 20,2 60 Cumnple 50 Cumple
RBP4-C 18,9 60 Cumnple 50 Cumple

RBPS 24,9 60 Cumnple 50 Cumple
REPS-A 27,8 60 Cumple 50 Cumple
RBP5-B 22,6 60 Cumple 50 Cumple
REP5-C 21,4 60 Cumple 50 Cumple

RBPG 36,0 60 Cumple 50 Cumple
RBPG-A 42,9 60 Cumple 50 Cumple

REP7 16,5 60 Cumple 50 Cumple
RBPT-A 15,4 60 Cumple 50 Cumple
RBPT7-B 3,3 60 Cumple 50 Cumple

Fuente: Tabla 57. Resultados y evaluacion transito vehicular — Bypass del
Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria

Vibraciones

Para el estudio de este Proyecto y tomando en cuenta que los
receptores corresponden exclusivamente a viviendas de uso
habitacional, se consideraran los receptores en términos de molestia
segun impacto de vibraciones en la Categoria 2, por lo tanto, el
nivel maximo de impacto de vibraciones es de 72 [\VdB].

Para la evaluacion del criterio de dafio estructural y a modo de
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representar un escenario conservador, se consideraran todas las
edificaciones en Categoria 1V, es decir Edificios muy susceptibles
al dafio por vibraciones. De esta forma se considera un nivel
maximo de velocidad peak de particula (PPV) de 0,12 [in/s].

Para la verificacion de la normativa” FTA Report No. 0123/18” se
proyecta el nivel de vibracién en cada receptor considerando el
escenario mas desfavorable, es decir calculando el nivel de
vibracién considerando que cada maquinaria se encuentra en
funcionamiento simultaneo en cada faena, en el sector mas cercano
a cada receptor.

A partir de los resultados obtenidos por cada maquinaria en los
receptores, se evalGa el cumplimiento normativo, considerando el
escenario mas desfavorable. Por lo anterior, el impacto generado
por vibraciones del proyecto, proyectado y evaluado mediante el
documento “Transit Noise and Vibration-Impact Assesment FTA
Report N0.0123/18” de la Administracion federal de transito (FTA:
Federal Transit administration), podria superar el nivel sugerido
para evaluacion de molestia por vibracion, especificamente en los
receptores asociados a la habilitacion del Bypass RBP1, RBP1-A,
RBP1-B, RBP1-C, RBP1-D, RBP4 y RBP5-A, por lo cual, se
implementaran acciones de control de vibraciones, como un radio
de seguridad de 70 [m] en torno a los receptores asociados a la
habilitacion del Bypass, un radio de seguridad de 10 [m] en torno al
receptor RBP1 y un radio de seguridad diferenciado a la
maquinaria “Compactador” de 100 [m] en torno a los receptores
(Dentro de este radio de seguridad no podra utilizar la funcién
vibratoria de la maquinaria, o sea, la compactacion debera
realizarse exclusivamente producto del peso de los cilindros del
rodillo).

Los resultados con las acciones de control de vibraciones se
presentan en la siguiente tabla:

EVALUACION DANO ESTRUCTURAL POR T o
PPVTOTAL | LvTOTAL VIBRACION EVALUACION MOLESTIA POR VIBRACION
RECEPTOR | calculado Calculado - -
. = PPV LIMITE 5 Ly LIMITE
[in/s] [vde] CATEGORIA CUMPLIMIENTO | CATEGORIA CUMPLIMIENTO
lin/s] [vdg]

RBPL 2,481E-02 71,1 Categoria IV 0,12 No Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBP1-A 4,197E-02 69,0 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBP1-B 4,197E-02 68,3 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBP1-C 4,197E-02 72,2 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBP1-D 4,197E-02 69,7 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple

RBP2 4,059E-03 55,9 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBP2-A 4,864E-03 57,4 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBP2-B 3,969E-03 55,7 Categoria IV p.12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBP2-C 3,893E-03 55,5 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple

RBP3 5,297E-03 58,2 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBP3-A 4,025E-03 55,8 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple

RBP4 2,972E-02 69,2 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBP4-A 8,088E-03 61,8 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBPA-C 6,592E-03 60,1 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple

RBPS 1,342E-02 69,4 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBPS-A 2,972E-02 69,2 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBP5-B 1,406E-02 66,6 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBPS-C 1,165E-02 65,0 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple

RBPG 5,656E-03 58,7 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBPE-A 5,784E-03 58,9 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple

RBP7 3,472E-03 54,5 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBP7-A 2,728E-03 52,4 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RBP7-B 1,002E-03 43,7 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple

Fuente: Tabla 76. Evaluacion de molestia y dafio estructural por
vibracién — Habilitacion Bypass del Anexo 3 - Actualizacion Estudio de
Ruido y Vibraciones de la Adenda Complementaria.

Residuos, productos quimicos
y otras sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

Residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios

Estos residuos estaran compuestos principalmente de materia
orgénica y en un porcentaje menor de otros componentes como
papeles, cartones, plasticos, gomas, vidrios, metales, etc. Se estima
una produccién promedio de residuos domésticos de 220 kg/dia,
con una tasa de generacion de 1,1kg/persona/dia.
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Estos residuos seran almacenados al interior de contenedores
tapados, lavables y en bolsas plasticas y se ubicaran en el sector
habilitado al interior de las instalaciones de faenas, de manera de
evitar la propagacion de vectores y la generacion de olores.

Los residuos sélidos domiciliarios serdn retirados con una
frecuencia de tres (3) veces por semana por una empresa autorizada
para su transporte a un sitio de disposicion final autorizado.

Para mayores antecedentes revisar el Anexo 3.4 PAS 140 de la
Adenda y respuesta 2.3 de la Adenda Complementaria.

Residuos solidos industriales no peligrosos

Los residuos solidos industriales no peligrosos (RSINP) son
aquellos desechos inertes que por sus caracteristicas, formas o
volumen no son asimilables a residuos sélidos domiciliarios, pero
que no presentan las caracteristicas de peligrosidad definidas en el
D.S. N°148/04 “Reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos™.

Los RSINP que se produciran durante la fase de construccion,
corresponderan principalmente a residuos varios (restos de
embalaje, vidrios, carton, papel, envases plasticos).

Se estima una generacion aproximada de 27,2 ton/mes de este tipo
de residuos. La frecuencia de retiro dependera sera 1 vez a la
semana 0 segun necesidad.

Los residuos seran separados segln el tipo y acopiados
temporalmente en la bodega de almacenamiento de residuos no
peligrosos habilitado al interior de la instalacion de faenas, desde la
cual seran retirados por empresas autorizadas para su transporte
para reciclaje, o bien a un sitio de disposicion final autorizado.

Para mayores antecedentes revisar el Anexo 3.4 PAS 140 de la
Adenda y respuesta 2.3 de la Adenda Complementaria.

Residuos peligrosos

Los residuos solidos peligrosos (RESPEL) son aquellos que
presentan caracteristicas de peligrosidad, ya sea por inflamacion,
reactividad y/o toxicidad crénica o aguda de uno o mas de sus
componentes, y estan definidos y clasificados segln los listados del
D.S. N°148/04 “Reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos”.

Durante la fase de construccidn, se generaran la mayor cantidad de
RESPEL del Proyecto y corresponderédn a aceites usados, huaipes,
pafios y elementos de proteccion personal (EPP) contaminados con
aceite, combustible y/o lubricantes.

La generacion estimada de este tipo de residuos es de 2,5 ton/fase,
mientras que la frecuencia de retiro serd& mensual o, en
cumplimiento con la normativa aplicable, se considerara un tiempo
de almacenamiento maximo de 6 meses.

Estos residuos serdn almacenados en las tres (3) bodegas de
residuos peligrosos (Bodega RESPEL) que se encontrardn dos (2)
en la IF principal y una (1) en la IF secundaria, segregados segun
compatibilidad de residuos. La bodega de residuos peligrosos
cumplird con las exigencias contenidas en el al D.S. 148/2003 del
Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento Sanitario Sobre
Manejo de Residuos Peligrosos.
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Las principales caracteristicas de la bodega de acopio temporal de
residuos peligrosos seran las siguientes:

- Base continua, impermeable y resistente estructural y
guimicamente a los residuos almacenados;

- Cierre perimetral minimo 1,80 m de altura, tipo malla acma o
similar destinado a impedir el libre acceso de personas y animales;
- Cubierta destinada a proteger de condiciones ambientales tales
como lluvia, temperatura y radiacion solar;

- Sistema colector de derrames con capacidad no inferior al
volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del
volumen total;

- Sefializacion segun Norma Chilena NCh 2.190 Of. 93, version
2003;y

- Extintores en funcion de los materiales combustibles o
inflamables contenidos. Cabe sefialar que, como se ha indicado
anteriormente, no se contempla la realizacion de mantenciones
mayores de maquinaria, vehiculos o equipos de construccién en las
instalaciones del Proyecto, ya que estos seran reparados o
mantenidos en talleres especializados por proveedores del servicio
fuera del &rea del Proyecto.

Para mayores antecedentes revisar el Anexo 3.5 PAS 142 de la
Adenda y Anexo 2 - Planos Planta PAS 142 de la Adenda
Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Seccion 4.6. del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Aerogeneradores

Los aerogeneradores que seran utilizados corresponden a turbinas
edlicas de eje horizontal de tres aspas. La instalacién de los 32
aerogeneradores constituye la obra principal del Proyecto, puesto
gue estos dispositivos realizaran la transformacion de energia
edlica en energia eléctrica. Las dimensiones de los aerogeneradores
son de una la altura de buje a 150 metros y en la longitud de aspa a
80,2 metros.

Cada aerogenerador contard con sensores de velocidad,
temperatura, presion, vibraciones, un anemometro y una veleta.
Ademas, considera un sistema de frenado que consiste en un freno
aerodinamico y un freno mecéanico de discos, que puede detener
completamente las turbinas en caso de emergencia y para realizar
actividades de mantencién y/o reparacion.

Los dispositivos de balizamiento de los aerogeneradores cumpliran
con las disposiciones de la Direccion General de Aeronautica Civil
(DGAC), especificamente lo establecido en el Reglamento de
Aerodromos, DAR-14. Ademés, cada aerogenerador tendra
incorporado un sistema de proteccion contra rayos, cuyo objetivo
sera protegerlo de los dafios fisicos que podrian ser causados por
este tipo de eventos atmosféricos. Ademas, protegera al sistema
frente a posibles sobretensiones o sobrecargas de corriente, blindaje
contra campos electromagnéticos y también con un sistema de
puesta a tierra.

El modelo de aerogenerador elegido optimiza el aprovechamiento
del recurso edlico de la zona, debido a que presenta un didmetro de
rotor y un area de barrido del aerogenerador mayor que otros
modelos del mercado.

Cada aerogenerador estard constituido por 4 componentes
principales:

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

e Rotor
e Torre

® Aspas
e Gondola

Fundaciones y plataforma de
montaje

Las fundaciones y plataformas de montaje se encuentran asociados
a cada aerogenerador, mientras que sobre las fundaciones se
montard la torre de cada aerogenerador, las plataformas serviran
para el acopio de los componentes asociados a cada aerogenerador,
como también para la instalacion de las grias que ayudaran en el
montaje de estos.

Cabe sefialar que las plataformas de montaje también serén
utilizadas como frentes de trabajo para la construccion del sector de
los aerogeneradores. Junto a cada uno de los aerogeneradores, se
construird una plataforma estabilizada para el izado de los
aerogeneradores y asi permitir el acopio de los equipos y el trabajo
de las grdas de montaje.

Las dimensiones finales para cada sitio de izado dependeréan de las
caracteristicas topograficas y la orientacién de la plataforma, por lo
que se definira al momento de la construccion, buscando optimizar
en cada caso, el menor movimiento de tierra posible y la menor
intervencion a la vegetacion. Sin perjuicio de lo anterior, producto
de las partes, obras y acciones del Proyecto se presentan los
contenidos técnicos y formales del PAS 148 por 59,2 ha de bosque
nativo que seran cortados y los contenidos del PAS 149 por 40,4 ha
de formaciones de Pinus radiata, Eucalyptus globulus vy
plantaciones forestales.

Adicionalmente, las plataformas seran utilizadas en la fase de
operacion para realizar maniobras asociadas a las labores de
mantencién y, eventualmente, en la fase de cierre para el
desmontaje de las estructuras en caso de requerirse.

En relacion a las fundaciones, las dimensiones principales seran de
aproximadamente 30 metros de didmetro a una profundidad de 3,5
metros y un area de 706,85 m? por fundacion. Esta fundacion estara
construida con una armadura de fierro y rellena con hormigén.

Linea de media tension
soterrada

El sistema colector serd el encargado de recoger la energia
producida por los aerogeneradores y transportarla hacia la S/E
Elevadora Culenco (33/220 kV).

Las canalizaciones eléctricas seran del tipo subterrdnea y se
implementaran mediante la apertura de zanjas en uno de los
laterales de los caminos internos y, en la mayoria de los casos, de
forma paralela a los mismos, evitando asi intervenir una mayor
cantidad de superficie. Las zanjas subterraneas que llevaran los
cables de conexion se emplazaran a un costado de los caminos de
acceso a los aerogeneradores.

Las zanjas tendran una longitud total de 35,7 km
(aproximadamente), ancho entre 0,9 y 1,65 m (en funcion del
namero de circuitos que discurran por ellas) y una profundidad de
1,1 m. Se consideran cuatro (4) tipos de zanjas, denominadas como
tipos A, B, Cy D.

La diferencia entre los tipos de zanjas corresponde a la cantidad de
lineas de media tension que llevardn en su interior, lo que
determina el ancho de la zanja entre el minimo de 90 cm vy el
maximo de 165 cm. Conforme a ello, a continuacién, se listan los
tipos de zanjas, para luego detallar sus caracteristicas:

- Zanja tipo A: Linea de media tension; 90 cm de ancho;

- Zanja tipo B: Linea de media tension; 95 cm de ancho;
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- Zanja tipo C: Linea de media tension; 130 cm de ancho;

- Zanja tipo D: Linea de media tensién; 165 cm de ancho

Cabe mencionar que el cableado considerara aquellos cables
conductores de informacién y control, fibra Optica para
comunicaciones y cables de interconexién de instalaciones de
puesta a tierra.

Caminos de servicio

Se utilizaran los caminos publicos existentes de las Rutas N-70-M,
N-280, N-730-M, M-156-N, N-790-M, N-140, N-424 y la Ruta 126
S (“Los Conquistadores™) para acceder a los caminos de servicio
del &rea de proyecto de generacion y transmision, para el transito
de los vehiculos y maquinaria. Estas rutas poseen perfiles
adecuados para el transito de camiones, en tanto actualmente son
empleados para labores agricolas y forestales.

La seccion estructural de los caminos de servicio esta formada por
el terreno natural re-compactado y terraplén con suelo no plastico
de buena gradacion que cumpla con los requisitos portantes
referidos a las especificaciones técnicas requeridas. Dichos
caminos seran estabilizados con material granular seleccionado
mezclado con material chancado y compactado. Estaran formados
por nucleo limpio, preparado para ser cargado por una base y
carpeta granular, cada una de 20 cm de material seleccionado y
compactado. Todos los caminos seran debidamente sefializados y
sus limites quedaran claramente establecidos, con el objeto de
evitar circulacién de vehiculos o de personas fuera de ellos. Con
ello, los caminos permitiran dar acceso a trabajos de mantenimiento
y posibilitar la construccion de cimentaciones y montaje de torres,
aerogeneradores y palas. Cabe indicar que, en la estructuracion de
los caminos internos, se ha hecho coincidir los finales de viales con
plataformas de torre, de manera que los vehiculos puedan realizar
la maniobra de giro para tomar el sentido de retorno por el mismo
vial.

En zonas donde sea necesario el drenaje de aguas, se
implementaran cunetas, las cuales seran habilitadas en un lateral de
los caminos internos del Proyecto, y tendran 1 metro de ancho y 0,7
metros aproximadamente de profundidad.

S/E Elevadora Culenco

La S/E elevadora consistirda en un recinto cerrado y ademas
contempla un edificio de servicios generales y mantenimiento, el
cual tendrd una superficie de 1,51 hectareas de superficie, que
albergara los equipos electromecanicos, de control y proteccién que
permitiran elevar la tension de la energia producida por los
aerogeneradores para ser evacuada hacia el Sistema Eléctrico
Nacional (SEN) a través de la LAT de 220 kV de 23,01 km de
longitud hasta la linea 2x220 kV Dichato - Nueva Cauquenes a
través de la futura S/E Seccionadora Las Delicias (perteneciente al
Plan de Expansién 2021).

Cabe recordar que la energia generada por los aerogeneradores sera
recogida por los alimentadores subterrdneos en media tension, los
cuales llevaran la energia eléctrica hasta la S/E Elevadora Culenco
para elevar la tensién a 220 kV.

Los equipos de 220 kV estaran instalados en patio de alta tension
que conformaran parte de la subestacion, mientras que los equipos
de media tension estaran instalados en celdas del tipo switchgear
ubicadas en el interior de una caseta disefiada para tal efecto. Los
elementos principales que compondrén la subestacion de elevacion
son:

e Transformador de poder 33/220 kV: Es el equipo capaz de elevar
la tension de 33 a 220 kV. Con el fin de transportar la energia
eléctrica a grandes distancias mediante la Linea de Alta Tension.
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e Patio de 220 kV, donde estaran ubicados los dos pafios de 220
kV. Cada pafio estd constituido por: interruptor, desconectador,
transformador de corriente y transformador de tension.

e Sala Switchgear: Sala donde se encuentra cuadro de
protecciones, mando y medidas, celdas de energia, el transformador
para los servicios auxiliares, los equipos de medidas, entre otros.

e Sala de SS/AA: Los SSAA se definen como el conjunto de
instalaciones y equipos que sirven para alimentar cargas en baja
tensidn de corriente alterna y continua, necesarias para la operacion
de la subestacion. Contara ademas con un transformador, que se
utiliza para reducir o multiplicar una corriente alterna y continua,
con energia de baja tensidn directamente desde una linea de alta
tension hasta 550 kV.

e Sala de baterias: Las baterias tienen como funcion principal
almacenar la energia que se utiliza en el disparo de los
interruptores, por lo que deben hallarse siempre en &ptimas
condiciones de funcionamiento. Dichas baterias forman parte de los
servicios auxiliares de la subestacion.

e Sala de control: Corresponde a la sala para controlar el correcto
funcionamiento de la transformacion, transporte y distribucion de
la energia eléctrica. Desde esta sala se realiza el monitoreo de las
instalaciones de alta y media tension en la subestacion, se envian
comandos para ejecutar maniobras que disipan fallas en el sistema
y se mantiene una comunicacion y registro constante del estado de
las instalaciones con los centros de despacho de energia
respectivos.

e Estanque de agua

e Fosa séptica, debido a que anteriormente en la DIA se
consideraba PTAS, pero por las observaciones realizadas en el
ICSARA se modifica a fosa séptica

e Foso colector de aceite: Corresponde al almacenamiento de
aceite que usa el transformador de poder para su refrigeracion.

e Estacionamiento
e Estanque de combustible de 1.000 litros
e Edificio servicios generales y mantenimiento:

El edificio de servicios generales y mantenimiento considera las
siguientes instalaciones:

- Sistema sanitario

- Grupo electrégeno de 30 kVA

- Bodega de RESPEL - Bodega de SUSPEL

- Bodega de Residuos Solidos Domiciliarios (RSD)

- Bodega de Residuos Solidos Industriales No Peligrosos (RSINP)
- Taller de almacenamiento de insumos

- Oficina

— Comedor

— Despacho
- Estacionamiento

Area de almacenamiento de
energia (BESS)

Se proyecta la instalacion de una planta de almacenamiento de
energia de 60 MW de velocidad de descarga y una capacidad de
180 MWh, correspondiente a 105 unidades de almacenamiento y
12 inversores, la cual se ubicard a un costado de la Subestacién
Elevadora Culenco.
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Los dispositivos BESS corresponden a un sistema de
almacenamiento de energia que consta de baterias, conversores
bidireccionales y sistemas de proteccidn y control. Estos sistemas
poseen la capacidad de acumular energia y entregarla en forma
rapida al sistema.

Durante su funcionamiento los dispositivos BESS generan un
aumento de temperatura en el interior de los contenedores, y deben
enfriarse para un correcto funcionamiento. Para esto ultimo, poseen
un sistema de refrigeracion, los cuales son capaces de mantener una
temperatura 6ptima para su funcionamiento.

Linea de alta tensién

La linea de evacuacion del Proyecto comenzard en la S/E
Elevadora Culenco del proyecto y finalizara en las proximidades de
la “linea 2x220 kV Dichato - Nueva Cauquenes” extendiéndose en
una longitud aproximada de 23,01 km y compuesta por 94
estructuras reticuladas de acero, ademas se considera, que el
trazado en el tramo comprendido entre las torres 57 y 60 sera
soterrado.

El disefio consiste en una linea en simple circuito dispuestas en
torres de acero galvanizado, aisladores segln tipo de estructuras y
conductores de aleacion de aluminio tipo AAAC Greeley. A
continuacion, se presentan las principales caracteristicas de los
componentes que constituyen la LAT:

- Torres: Corresponden a estructuras de reticulado metélico, con
capacidad para un circuito, disefiladas conforme a las caracteristicas
del terreno y la traccion que representa la LAT en funcién de la
geometria del trazado. Se prevé una altura maxima de 34,6 m y una
altura minima sobre el suelo de 7,32 m.

- Fundaciones: Corresponde al cimiento de cada uno de los cuatro
apoyos de las torres de 1,5m de profundidad, basado en estructuras
de hormigén armado, desde donde sobresale un anclaje metalico
(stub), sobre el cual se asienta el resto de la estructura reticulada.

- Crucetas: Soporte horizontal destinado a sostener los aisladores,
separando lateralmente los conductores con respecto al cuerpo
principal de la torre.

- Aisladores: Elementos de sostén de los conductores a través de
un material aislante.

- Conductores: Cables que conducen la energia eléctrica.

- Cable de guardia: Cable de menor didmetro respecto al
conductor orientado a actuar como pararrayos protegiendo la LAT.
Adicionalmente, el cable de guardia conduce fibra Optica destinada
a comunicaciones y control del Proyecto.

- Franja de seguridad: Coincide con la faja de servidumbre y
corresponde al espacio de seguridad conforme a las distancias
minimas que deben existir entre construcciones y la LAT,
cumpliendo con los distanciamientos dictados por el Reglamento
de Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes (NSEG5.E.n. 71)
para evitar riesgos a las personas. Para una LAT de 220 kV, la
franja de seguridad equivale a 20 m a cada lado del eje de la LAT
(40 m). Cabe mencionar que gran parte de los caminos de servicios
estardn dentro de la franja seguridad.

- Balizas: Se consideran sefializaciones de tipo esferas naranjas en
aquellos puntos donde la LAT se aproxima caminos publicos y
cuerpos de agua.

Generacion y transmision de
la electricidad

La operacion del Parque Eolico corresponde al funcionamiento de
los aerogeneradores, de la LAT y de la planta de almacenamiento
de 60 MW. La energia del viento serd captada por las aspas, las
cuales transformaran la energia eélica en cinética y luego, mediante
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el generador, serd transformada a energia eléctrica. La energia
generada atraviesa un conversor que cambia la frecuencia y el
voltaje de la corriente, para luego pasar a un transformador que
elevarad el voltaje a 33 kV. Posteriormente, la energia es
transportada a través de la linea de MT hacia la Subestacion
Elevadora Culenco. En dicha subestacion el voltaje es elevado a
220 kV para ser conducida a través de la LAT hacia la “linea 2x220
kV Dichato - Nueva Cauquenes”.

La operacion del Proyecto considera a 10 personas en sistema de
turno, en horario diurno, todos los dias del afio. Las labores de
control y seguimiento se realizaran en la Sala de Control ubicada
en la Subestacion Elevadora, mientras que las labores de
mantenimiento se desarrollardn en el Parque Edlico, la Linea de
Transmision Eléctrica, la Planta de Almacenamiento de 60 MW y
en la Subestacion Elevadora.

El area de servicios del centro de control contara con los repuestos,
equipos y herramientas destinadas al mantenimiento y a la pronta
respuesta ante cualquier contingencia que pudiese ocurrir en las
dependencias del Parque Edlico o en las obras de infraestructura
asociadas al funcionamiento de éste. Para todas las labores de
mantenimiento, el Titular exigira a sus contratistas los elementos de
seguridad y la planificacion de las operaciones de acuerdo con lo
dispuesto en el DS N°594/1999 del Ministerio de Salud.

Actividades de mantencion

Durante la operacion del Parque Eélico Culenco, se contempla la
realizacion de actividades de mantenciébn que comprenden
principalmente tres tipos: inspecciones continuas, mantenciones
programadas y mantenciones no programadas. Cada una de estas
mantenciones se describen a continuacion.

a) Inspecciones continuas

Se realizaran recorridos de inspeccion y de seguridad de manera
periddica en todas las instalaciones del Proyecto con carécter
preventivo. Estos recorridos comprenden la limpieza e inspeccion
de los equipos e instalaciones, donde se realizaran pruebas de
funcionamiento de los equipos, revision del estado de las obras y
componentes de todas las instalaciones que son parte del
funcionamiento del Parque Edlico, Subestacion Elevadora, de la
LAT y de la planta de almacenamiento de energia de 60 MW.
Adicionalmente, se considera un programa de acciones correctivas
menores tales como pintura, ajuste de protecciones, revision de
conexiones, lubricacion y sustitucién de piezas gastadas o cuya
vida util se encuentre préxima a concluir segun las indicaciones del
proveedor y experiencias previas.

Las tareas especificas a realizar son las siguientes:

I. Mantenimiento de caminos: se realizard la mantencion periodica
de los caminos en el area del Proyecto con el fin de mantener los
estandares de seguridad y operatividad de estos. Estas
mantenciones consistiran en obras de perfilamiento y arreglos en la
superficie de los caminos, especialmente en época invernal donde
estos desperfectos son mas recurrentes por efecto de las
precipitaciones.

I[l. Mantenimiento de la subestacion elevadora, de los
aerogeneradores y de la planta de almacenamiento de energia de 60
MW: Las inspecciones de mantenimiento preventivo se realizaran
dos veces al afio. Estas actividades serén realizadas por un equipo
especializado, quienes se movilizaran en vehiculo liviano por los
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caminos de servicio que considera el proyecto. Adicionalmente, se
realizardn inspecciones de verificacion en casos especiales, como
puede ser tras eventos de precipitacion de gran intensidad o casos
de incendios forestales. En estos recorridos se revisaran y evaluaran
aspectos como: estado de los aisladores, estado de la limpieza y
presencia de sefiales de arco, correcto aplomado entre las cadenas
de suspensidn y presencia de anormalidades.

I1l. Mantenimiento de Edificaciones: La mantencién general de las
edificaciones y asistencia al personal seré realizada por un equipo
especializado, quienes estaran a cargo de su administracion, aseo,
vigilancia, reparaciones, entre otras actividades menores.

IV. Revision de faja de seguridad en la LAT: se revisaré de forma
periddica el crecimiento vegetal y se mantendra un programa de
podas de forma de mantener la faja de seguridad con un buen
estandar.

b) Mantenciones programadas

Las mantenciones programadas se refieren a aquellas obras de
mantencion que se realizaran de forma periédica de acuerdo a las
especificaciones técnicas de los equipos y maquinarias indicadas
por los fabricantes. Al respecto es importante sefialar que se tienen
en consideracion 80 horas anuales de mantenimiento por cada
aerogenerador y que estos trabajos seran realizados cuando no haya
viento, de manera de no interrumpir la operacion del
aerogenerador.

¢) Mantenciones no programadas

Los recorridos de inspeccion pueden dar lugar a algln tipo de
hallazgo que, independiente de su naturaleza, daran lugar a
acciones de mantencion no programadas del tipo correctivo, cuyo
requerimiento en cuanto a personal e insumos dependera del tipo de
falla que se trate. Algunos de los sucesos que pueden dar origen a
la aplicacion de acciones no programadas son los desperfectos de
alglin equipo, pérdida de sefializacion en caminos o estructuras,
requerimiento de mantencibn en caminos, sustitucion de
componentes, reparacion de estructuras u otros.

Productos generados

Energia eléctrica

El Parque Edlico Culenco esta proyectado para generar hasta 256
MW de potencia mediante el funcionamiento de 32
aerogeneradores cuya potencia nominal es de hasta 8 MW cada
uno.

Suministros basicos

Agua potable

El agua potable serd suministrada por distribuidores autorizados y
sera trasladada hacia la S/E Elevadora mediante camion aljibe para
ser almacenada en un estanque de acumulacién de agua potable de
25 m*® de capacidad, con un sistema de cloracién simple
incorporado, segun los requisitos fisicos, quimicos, radiactivos y
bacterioldgicos indicados en el D.S. N° 594/1999 del Ministerio de
Salud.

Considerando una tasa de consumo de 100 L/persona/dia, conforme
al articulo 12 del D.S. N°594/1999, se estima un consumo diario de
1 m®dia, considerando la dotacion méaxima de 10 trabajadores
destinados a las labores del Proyecto.

La empresa contratada para abastecer de agua potable mediante
camiones aljibes, contara con la debida autorizacién de la SEREMI
de Salud, emitida en conformidad con el D.S. N° 41/2018 del
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Ministerio de Salud (MINSAL), "Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias para la Provision de Agua Potable Mediante el Uso de
Camiones Aljibe”

Adicionalmente, el agua potable para consumo del personal sera
abastecida mediante dispensadores sellados y provistos por una
empresa autorizada.

Energia eléctrica

La energia eléctrica serd proporcionada por un empalme al sistema
eléctrico del mismo proyecto o por una solucion particular de
suministro por medio de un generador de respaldo de 30 kVA,
ubicado en la sala de control de la S/E Elevadora Culenco, el cual
se empleard en casos de corte y/o interrupcién del suministro
eléctrico.

Aceites v lubricantes

En el caso de las labores de mantencion a ejecutar durante la fase
de operacion del Proyecto, se requeriran aceites y lubricantes. El
requerimiento  de lubricantes, contabilizado por cada
aerogenerador, es de 350 litros cada dos (2) afios, por lo cual,
considerando esta frecuencia, se requeriran de 11,2 m® de este
insumo cada dos afios considerando los 32 aerogeneradores del
Parque Eodlico.

Este suministro se obtendrd mediante un proveedor regional
conforme a las especificaciones técnicas de los equipos. Por otro
lado, no se plantea el acopio de estos insumos en las dependencias
del Proyecto, siendo la provisién realizada al momento de su
requerimiento. Sin embargo, se considera contar con una cantidad
menor de lubricantes para lubricaciones de piezas menores, el cual
se almacenard en la bodega de almacenamiento de sustancias
peligrosas en conformidad a lo sefialado en el D.S. N° 43/2015 del
Ministerio de Salud el cual Aprueba Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas, y cuya capacidad de
almacenamiento seré de 250 litros.

Respecto al aceite de los transformadores, no se contempla su
reemplazo durante la fase de operacidn, exceptuando en el eventual
escenario de fallas en los equipos. En este caso, una empresa
externa especializada y autorizada se encargara de retirar el aceite y
de su reemplazo, asegurando el correcto funcionamiento de estos
equipos.

Servicios higiénicos

Los servicios higiénicos se encontraran en la S/E Elevadora
Culenco, en cumplimiento a lo establecido en el D.S. N° 594/99 del
Ministerio de Salud. Asimismo, se cumplird con el nimero de
artefactos estipulados en los articulos 24 y 25 del referido Decreto
Supremo.

El manejo de aguas servidas provenientes de los servicios
higiénicos sera mediante un sistema de fosa séptica, el cual sera
disefiado para la cantidad de trabajadores que se necesitarén en la
fase de operacion del Proyecto.

Para mayores antecedentes sobre esta instalacion, véase el Anexo
3.3 de la Adenda, el cual corresponde a la actualizacion PAS 138.

Alimentacion

Se contempla la habilitacion de un comedor en las dependencias de
la S/E Elevadora. Se entregar la alimentacion a los trabajadores, la
cual seré abastecida por parte de un servicio externo, por lo que no
habra manipulacion de alimentos en el area de servicios.
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Transporte

Durante la fase de operacion del Proyecto, se estima una
circulacion de viajes producto de la mantencién, monitoreo y
acceso de los 10 empleados que trabajaran en sistema de turnos en
horario diurno todos los dias del afio en el Proyecto y, ademas, se
considera la circulacion de vehiculos encargados del suministro de
agua potable y del retiro de residuos desde las instalaciones del
Parque Eolico.

En base a lo anterior, la cantidad promedio de viajes que se estima
seran realizados en la fase de operacion del Proyecto se detalla en
la Tabla a continuacion:

MATERIAL | VEHICULO |FLUJO (N° |CRITERIO
DE VIAIJES | DE

IDA Y | CALCULO
REGRESO)

Agua potable | Camion aljibe | 54 Agua potable
para estanque | 10 m3 (100L/trabaja
dor/dia); 10
trabajadores;
22 dias/mes;
por 12 meses

Agua potable | Camioneta 2112 4 camionetas
en bidones diarias; 22
dias/mes; 12
meses

Personal Camioneta

El agua
potable en
bidones sera
transportada

en las mismas
camionetas de

traslado  de
personal.
Residuos Camion 208 Se estima 1,1
sélidos recolector kg/operario/di
domésticos autorizado a, 2 \Vviaje
semanal; 52
semanas  al
afo.
Residuos Camion 8 1 viaje
industriales recolector trimestral
no peligrosos | autorizado
Residuos Camion 4 1 viaje cada 6
peligrosos recolector meses.
autorizado
Lodos de | Camion 8 1 viaje
tratamiento de | limpia fosas trimestral

aguas
Fuente: Cuadro consolidado de vehiculos, flujos y volimenes generados
segln el tipo de carga transportada., Anexo 7 - Ficha Resumen de la
Adenda complementaria.

Recursos naturales renovables

Durante la fase de operacion el Unico recurso natural renovable que
se utilizara es la energia e6lica proveniente del viento.

Emisiones y efluentes

Emisiones Atmosféricas

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

Las principales fuentes de emision identificadas del Proyecto
corresponden a Transito de camiones y vehiculos por caminos no
pavimentados y pavimentados y Combustion de vehiculos caminos
no pavimentados y pavimentados.

EMISIONES ATMOSFERICAS FASE DE OPERACION
NOMBRE DESCRIPCION
50 0,00012 ton/afio.
NOx 0,08 ton/afio.
[a(a] 10,03 ton/afo.
MP2.5 0,48 ton/afio.
MP10 4,67 tonfafio.
MP 16,52 ton/afio.
cov 10,005 ton/afio.
NHz 10,00006 ton/afio.

Fuente: Tabla 13. Emisiones atmosféricas — fase de operacién del Anexo
7 - Ficha Resumen de la Adenda Complementaria.

Para mayor detalle revisar el Anexo 4.1 Emisiones atmosféricas de
la Adenda.

Emisiones liquidas

En la fase de Operacion se instalard una fosa séptica en el Edificio
de servicios y mantenimiento de la subestacion Culenco. Cabe
destacar que los detalles del manejo de los residuos se encuentran
en el Anexo 3.3 de la Adenda, referente al PAS 138.

Durante la fase de Operacion se contempla la implementacién de 1
sistema sanitario para la subestacion eléctrica Culenco. El sistema
tendra una capacidad para tratar un caudal de aguas servidas de 1,5
mé/dia, considerando descargas de 150 l/trabajador diario.

DESCRIPCION DETALLE
Mano de obra maxima 150 trabajadores
Consumo agua potable | 150

(I/persona/dia)
Coeficiente de recuperacion (%) | 100
Caudal méximo a tratar (m®dia) | 1,5

Las aguas tratadas a través de PTAS seran almacenadas en
estanques de acumulacién, siendo utilizadas para humectacion,
cumpliendo con los requerimientos de la Norma NCh 1.333 Of 78
que define “Requisitos para el Agua para Diferentes Usos”.

Las aguas tratadas a través de fosa séptica seran incorporadas de
forma directa al subsuelo mediante drenes de infiltracion.

Los lodos generados corresponden al tipo estabilizados y seran
retirados por una empresa externa autorizada para tales fines una
vez cada afio durante la operacion. Los residuos se dispondran en
un sitio autorizado.

El sistema de fosa séptica (fase de operacion) los lodos generados,
2,7 l/dia, iran directamente hacia la fosa séptica para posterior
retiro por empresa autorizada y posterior disposicion final en lugar
autorizado cada tres meses o cuando se requiera.

Se dar4 cumplimiento a este cuerpo normativo por cuanto se
realizard las siguientes acciones:

* Para las fases de construccion y de cierre, instalacion de bafios
quimicos en frentes de trabajo y en la instalacion de faenas (IFF)
como obra temprana mientras se construye la solucion sanitaria
definitiva de instalacion de mddulos con bafios y duchas en la
instalacion de faenas durante la construccion.

* Los bafios estaran ubicados a menos de 75 m de distancia de las
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oficinas, bodegas, planta de hormigdn. En el caso de los frentes de
trabajo se instalaran bafios quimicos.

* Evacuacion de las aguas servidas de los sistemas sanitarios hacia
una planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS) modular
desmontable para las fases de construccion y cierre y de una fosa
séptica con drenes de infiltracion para la fase de operacion.

Ruido

Para determinar el area de influencia de la componente ruido del
Proyecto se considerd un &rea con receptores sensibles donde se
produzcan alteraciones a los niveles basales de presion sonora.

Se definieron los siguientes receptores sensibles:
- Parque Eolico se definieron 30 receptores humanos.
- LAT se definieron 11 receptores humanos.
- Obras del Bypass se definieron 23 receptores humanos.
- Fauna se definieron 8 receptores.

Para la Fase de Operacion se considera el funcionamiento continuo
y permanente de los aerogeneradores. Para determinar la influencia
del parque en los receptores, se realiza una prediccion de niveles de
ruido considerando, la potencia de la fuente emisora
(aerogeneradores) y la posicion con respecto a los receptores mas
cercanos.

Tal como se menciona en la “Guia para la Aplicacion del D.S.
N°38/11 del MMA para Proyectos de Parques Eodlicos en el SEIA”
(SEA 2020), el funcionamiento de los aerogeneradores cuenta con
distintos “Modos de Operacion”, los cuales condicionan la
velocidad de operacién. La principal diferencia para cada Modo de
Operacion corresponde al angulo que tendran las aspas con
respecto a la direccion del viento. Cada aerogenerador tiene la
capacidad de cambiar de un Modo a otro, con el fin de aumentar o
disminuir la potencia generada, o bien, con la intencién de
disminuir la potencia sonora emitida, sacrificando la produccion
energética. De esta forma, como medida de proteccion hacia los
receptores sensibles, se establece que ciertos aerogeneradores
operaran con distintos modos de operacién segun el rango de
velocidad de viento y el periodo en el cual se encuentren operando.
Cabe destacar que los rangos de velocidad de viento se consideran
a altura de buje, en donde el Rango 1 corresponde a una velocidad
de entre 6 a 8 [m/s], Rango 2 corresponde a una velocidad de entre
8 a 10 [m/s] y Rango 3 corresponde a una velocidad de entre 10 a
12 [m/s].

Para almacenar la energia generada, el Proyecto contempla la
construccion de una Planta de Almacenamiento de 60 [MW] de
potencia nominal por medio de baterias, lo que se conoce
comunmente como “BESS” (por su sigla en inglés Battery Energy
Storage System). La Planta de almacenamiento estara compuesta
por 105 unidades de almacenamiento y 12 inversores.

El Proyecto cuenta ademés con un transformador elevador al
interior de la subestacion eléctrica. Este transformador elevador es
de 160 [MVA] y su funcion es elevar la tension desde 33 [kV] a
220 [kV].

Por otro lado, se evalla el ruido producto del efecto corona de la
Linea de Alta Tension, el cual es producido por la ionizacion del
aire que rodea los conductores de tension cuya seccion es circular,
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manifestdndose como un halo luminoso que adopta la forma de una
corona, produciendo un ruido de tipo “tono puro” en baja
frecuencia de sonido.

Los resultados arrojaron que el proyecto en la fase de operacion
cumple con los niveles establecidos D.S. N°38/11 del MMA
considerando que la obtencion de los Niveles maximos permisibles
en cada rango de velocidad de viento se obtuvo seleccionando el
minimo valor de ruido de fondo, por lo que se evaluo el escenario
maés desfavorable en cada receptor.

En la siguiente tabla se aprecian los resultados, donde se presenta
los niveles del Parque Eolico, Otras fuentes (Subestacion
elevadora, Planta de almacenamiento de energia y efecto corona
producto de la LAT.) y Nivel total (Suma logaritmica de fuentes de

ruido):
NPSprovectapo | NPSprovectano D.5. N° 38/11 DEL MIMA
RECEPTOR PARQUE OTRAS NPSzrovecTan -
EOLICO FUENTES TOTAL zoNiFicacion | MAX-PERMISIBLE | -\ yp) iienTo
(dB(a)) [dB(a)]> [dB(a)]*# DIURNO (dB(A))
PE-RO1 37 33 39 Zona Rural 48 Cumple
PE-RO2 38 16 38 Zona Rural 42 Cumple
PE-RO3 39 8 339 Zona Rural 41 Cumple
PE-R04 38 - 38 Zona Rural 42 Cumple
PE-ROS 35 - 39 Zona Rural 41 Cumple
PE-ROG 40 - 40 Zona Rural 41 Cumple
PE-RO7 39 - 39 Zona Rural a1 Cumple
PE-R0O8 38 6 38 Zona Rural a1 Cumple
PE-R0O9 38 20 38 Zona Rural 44 Cumple
PE-R10 38 12 38 Zona Rural 44 Cumple
PE-R11 39 6 39 Zona Rural 41 Cumple
PE-R12 40 - 40 Zona Rural 44 Cumple
PE-R13 37 - 37 Zona Rural 42 Cumple
PE-R14 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R15 33 30 36 Zona Rural LT Cumple
PE-R16 29 11 29 Zona Rural 45 Cumple
PE-R17 35 17 35 Zona Rural 45 Cumple
PE-R18 36 8 36 Zona Rural a4 Cumple
PE-R19 36 - 36 Zona Rural 42 Cumple
PE-R20 36 - 36 Zona Rural 42 Cumple
PE-R21 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R22 33 - 39 Zona Rural 42 Cumple
PE-R23 35 - 35 Zona Rural 42 Cumple
PE-R24 36 - 36 Zona Rural 42 Cumple
PE-R25 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R26 38 - 38 Zona Rural 42 Cumple
PE-R27 36 - 36 Zona Rural 42 Cumple
PE-R29 41 - 41 Zona Rural 41 Cumple
PE-R30 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R31 41 41 Zona Rural 41 Cumple

Fuente: Tabla 92. Verificacion de cumplimiento normativo D.S. N°38/11
del MMA — Rango 1 (velocidad viento 6 a 8 m/s) Periodo Diurno del
Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.
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IS | R v em— N D.S. N° 38/11 DEL MIMA
PARQUE OTRAS PSeaovectaoo -
RECEFTOR EUI-?';:J FUENTES LI zoniFicacion | MAX-PERMISIBLE |\ mienTo
(dB(a)) dB(a)] [dB(A]] DIURNO {dB(A])
PE-RO1 37 33 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R0O2 38 16 38 Zona Rural 40 Ccumple
PE-RO3 32 8 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R04 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO5 38 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO6 32 - 39 Zona Rural 40 cumple
PE-RO7 38 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO8 38 6 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R0O9 38 20 38 Zona Rural 40 Ccumple
PE-R10 38 12 38 Zona Rural 40 Ccumple
PE-R11 38 6 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R12 an - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R13 £ - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R14 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R15 34 30 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R16 28 11 23 Zona Rural 41 Cumple
PE-R17 35 17 35 Zona Rural 41 Ccumple
PE-R18 36 8 36 Zona Rural 40 Ccumple
PE-R19 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R20 35 - 35 Zona Rural 40 Cumple
PE-R21 33 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R22 33 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R23 34 - 34 Zona Rural 40 Cumple
PE-R24 35 - 35 Zona Rural 40 Cumple
PE-R25 38 - 38 Zona Rural 40 Ccumple
PE-R26 37 - 37 Zona Rural 40 Ccumple
PE-R27 35 - 35 Zona Rural 40 Cumple
PE-R29 32 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R30 39 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R31 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple

Fuente: Tabla 93. Verificacion de cumplimiento normativo D.S. N°38/11
del MMA — Rango 1 (velocidad viento 6 a 8 m/s) Periodo Nocturno del
Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.

NPS, 0o NPS, 200 D.5. N° 38/11 DEL MMA
TR PARQUE OTRAS NPSerovectano )
EOLICO FUENTES UurL zonmicacian | MAX PERMISIBLE 0\ \py ynenmo
(d(a) [d8(A)] (dB{a) DIURNO (dB{A))
PE-ROL 39 33 40 Zona Rural 45 Cumple
PE-R0O2 40 16 40 Zona Rural 41 Cumple
PE-RO3 40 8 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R04 39 - 39 Zona Rural 41 Cumple
PE-ROS 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-ROG 41 - 11 Zona Rural 42 Cumple
PE-RO7 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-RO8 40 6 40 Zona Rural 42 cumple
PE-R0D9 39 20 39 Zana Rural a7 Cumple
PE-R10 39 12 39 Zona Rural a7 Cumple
PE-R11 40 6 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R12 42 - 42 Zona Rural a7 Cumple
PE-R13 39 - 39 Zona Rural a1 Cumple
PE-R14 41 - 41 Zona Rural 41 Cumple
PE-R15 36 30 37 Zona Rural a6 Cumple
PE-R16 30 11 30 Zona Rural a7 Cumple
PE-R17 36 17 36 Zona Rural a7 Cumple
PE-R18 37 8 37 Zana Rural a7 Cumple
PE-R19 37 - 37 Zona Rural 41 Cumple
PE-R20 37 - 37 Zona Rural 41 Cumple
PE-R21 41 - 41 Zona Rural 41 Cumple
PE-R22 41 - 41 Zaona Rural 41 Cumple
PE-R23 36 - 36 Zona Rural 41 Cumple
PE-R24 38 - 38 Zona Rural 41 cumple
PE-R25 41 - 41 Zona Rural 41 Cumple
PE-R26 39 - 39 Zona Rural a1 Cumple
PE-R27 37 - 37 Zona Rural 41 Cumple
PE-R29 42 - 42 Zona Rural 42 Cumple
PE-R30 41 - 41 Zona Rural a1 Cumple
PE-R31 42 - 42 Zona Rural 42 Cumple

Fuente: Tabla 94. Verificacién de cumplimiento normativo D.S. N°38/11
del MMA — Rango 2 (velocidad viento 8 a 10 m/s) Periodo Diurno del
Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.
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NPSerovecTane NPSprovecTaDO D.S. N° 38/11 DEL MMA
NPSprovecTano
RECEPTOR ZT)“L?C‘:)E Fm LI zonicacion | MAX-PERMISBLE | () wnenro
(dB(A)) [dB(A)] [dB(A]] DIURROIBIA)
PE-RO1 38 33 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO2 39 16 39 Zona Rural 3% Cumple
PE-RO3 40 8 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R04 38 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-ROS 39 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-ROG 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO7 39 - 39 Zona Rural a0 Cumple
PE-RO8 39 6 39 Zona Rural a0 Cumple
PE-R0O9 33 20 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R10 39 12 33 Zona Rural 40 Cumple
PE-R11 38 & 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R12 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R13 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R14 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R15 35 30 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R16 30 11 30 Zona Rural 42 Cumple
PE-R17 36 17 36 Zona Rural 42 Cumple
PE-R18 37 8 37 Zona Rural 40 cumple
PE-R19 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R20 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R21 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R22 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R23 35 - 35 Zona Rural 40 Cumple
PE-R24 36 - 36 Zona Rural a0 Cumple
PE-R25 38 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R26 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R27 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R29 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R30 EE] - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R31 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
Fuente: Tabla 95. Verificacion de cumplimiento normativo D.S. N°38/11

del MMA — Rango 2 (velocidad viento 8 a 10 m/s) Periodo Nocturno del
Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.

NPSerovecrans NPSprovecrane . D.S. N° 38/11 DEL MMA
PARQUE OTRAS aD0 _
RECEFTOR EOL?C‘:) FUENTES LACE zoNIFICACION | MAX- PERMISIBLE | -\ ienTo
(dB(A)) [dB(a)] [dB(A]] DIURNO (dB(A))
PE-RO1 39 33 40 Zana Rural 47 Cumple
PE-R0O2 40 16 40 Zona Rural 43 Cumple
PE-RO3 40 8 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R04 39 - 39 Zona Rural 48 Cumple
PE-RO5 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-ROG 41 - 41 Zona Rural 42 Cumple
PE-RO7 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-RO8 40 6 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-RO9 39 20 39 Zona Rural 47 Cumple
PE-R10 39 12 39 Zona Rural 47 Cumple
PE-R11 40 6 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R12 42 - 42 Zona Rural a7 Cumple
PE-R13 39 - 39 Zona Rural 48 Cumple
PE-R14 41 - 41 Zona Rural 48 Cumple
PE-R15 36 30 37 Zona Rural a7 Cumple
PE-R16 30 11 30 Zona Rural 50 Cumple
PE-R17 36 17 36 Zona Rural 50 Ccumple
PE-R18 37 8 37 Zona Rural 47 Ccumple
PE-R19 38 - 38 Zona Rural 43 Cumple
PE-R20 37 - 37 Zona Rural 48 Ccumple
PE-R21 41 - 41 Zona Rural 48 Ccumple
PE-R22 41 - 41 Zona Rural 43 Cumple
PE-R23 36 - 36 Zona Rural 43 Cumple
PE-R24 38 - 38 Zona Rural 48 Cumple
PE-R25 41 - 41 Zana Rural 43 Cumple
PE-R26 39 - 39 Zona Rural 43 Cumple
PE-R27 37 - 37 Zona Rural 48 Cumple
PE-R29 42 - 42 Zona Rural 42 Cumple
PE-R30 41 - 41 Zona Rural 48 Cumple
PE-R31 42 - 42 Zona Rural 42 Cumple

Fuente: Tabla 96. Verificacién de cumplimiento normativo D.S. N°38/11
del MMA — Rango 3 (velocidad viento 10 a 12 m/s) Periodo Diurno del
Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.
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NPSprovecTano NPSerovectano N D.S. N° 38/11 DEL MIMA.
PARQUE OTRAS Seaovctano
RECEPTOR EOL% FUENTES LT zoNFicacion | MAX PERMISIBLE | ) o
[dB(A)) [dB(A)] [dB{A]] DIURNO (dB{a))
PE-R01 38 33 E] Zona Rural 42 Cumple
PE-R0O2 32 16 39 Zona Rural an Cumple
PE-RO3 a0 8 40 Zona Rural a0 Cumple
PE-R04 33 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO5 32 - 39 Zona Rural an Cumple
PE-R0O6 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO7 32 - 39 Zona Rural a0 Cumple
PE-RO8 33 6 39 Zona Rural an Cumple
PE-R0O9 33 20 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R10 32 12 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R11 38 6 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R12 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R13 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R14 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R15 36 30 37 Zona Rural 42 Cumple
PE-R16 30 11 30 Zona Rural 43 Cumple
PE-R17 36 17 36 Zona Rural 43 Cumple
PE-R18 37 8 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R19 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R20 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R21 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R22 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R23 35 - 35 Zona Rural 40 Cumple
PE-R24 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R25 38 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R26 37 - 37 Zana Rural 40 Cumple
PE-R27 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R29 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R30 32 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R31 40 40 Zona Rural 40 Cumple

Fuente: Tabla 97. Verificacion de cumplimiento normativo D.S. N°38/11
del MMA — Rango 3 (velocidad viento 10 a 12 m/s) Periodo Nocturno del
Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.

Asimismo, se presentan los resultados obtenidos de la prediccion
de los niveles de ruido, especificamente en la Linea de Alta

Tension:
D.5. N° 38/11 DEL MMA
PERIODO DIURNO PERIODO NOCTURNO
RECEPTOR Nm‘"" JonFicacion | LUMITEMAX. LIMITE MAX.
PERMISIBLE CUMPLIMIENTO PERMISIBLE CUMPLIMIENTO
(dB{A)) (dB{A])
LdT-RO1 12,1 Zona Rural 43 cumple a2 Cumple
LdT-RO2 19,5 Zona Rural 52 Cumple 48 Cumple
LdT-R03 26,9 Zona Rural 64 Cumple 41 Cumple
LdT-R04 26,9 Zona Rural 52 Cumple 41 Cumple
LdT-R05 334 Zona Rural 54 Cumple 43 Cumple
LdT-RO6 29,8 Zona Rural 53 Cumple 42 Cumple
LdT-RO7 35,6 Zona Rural 53 Cumple 48 Cumple
LdT-R08 30,6 Zona Rural 47 Cumple 42 Cumple
LdT-R09 29,0 Zona Rural 50 Cumple 42 Cumple
LdT-R10 28,6 Zona Rural 51 cumple 40 Cumple
LdT-R11 344 Zona Rural 47 Cumple 42 Cumple

Fuente: Tabla 98. Verificacion Cumplimiento D.S. N° 38/11 del MMA —
Fase de Operaciéon LAT del Anexo 3 - Actualizacién Estudio de Ruido y
Vibraciones de la Adenda Complementaria.

Vibraciones
Durante la Fase de Operacion del Proyecto, no se identifican
fuentes que generen vibraciones significativas

Efecto sombra intermitente (shadow flicker)

De acuerdo a la “Guia para la Descripcion de Centrales Eolicas de
Generacion de Energia Eléctrica en el SEIA” del afio 2020, se
revisa y toma como referencia la guia técnica alemana
“Indicaciones relativas a la investigacion y evaluacion de las
emisiones oOpticas de instalaciones de energia eolica” para la
evaluacion del efecto Shadow Flicker. En esta se plantea que el
Area de Estudio corresponde a la distancia en la cual el aspa del
rotor cubre al menos un 20% de la superficie del sol, estableciendo
el procedimiento para su célculo. Por ello, para el estudio se
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consider6 una extension de 2.039 m desde la base de cada
aerogenerador, mientras que, para el &rea de influencia, se
considera el area en la cual resulta astronémicamente posible
generar efecto por sombra intermitente.

Durante la elaboracién de la DIA, se identificaron 237 receptores
susceptibles de ser afectados producto del efecto por sombra
intermitente. Cabe destacar que, para esta version del informe, el
layout del Proyecto sufri6 modificaciones por lo que, si bien
muchos de los receptores susceptibles identificados en la DIA
quedan fuera del &rea de influencia, se opta por realizar la
evaluacion en todos los receptores identificados en la DIA. Por otro
lado, se identifica un nimero de 20 construcciones a partir de la
nueva darea de influencia, construcciones las cuales podrian
eventualmente corresponder a receptores susceptibles.

Cabe sefialar que algunas de las construcciones identificadas,
corresponden a edificaciones desmanteladas, establos o
invernaderos. De esta forma, de las 20 construcciones nuevas
identificadas, s6lo se evaluaran 13 de ellas, las cuales coinciden
con la definicién de lugares como susceptibles de ser afectados por
la proyeccion intermitente de sombras, dando un total de 250
receptores susceptibles de ser afectados producto del efecto por
sombra intermitente.

La modelacién del efecto Shadow Flicker fue desarrollada a través
del software WindPRO., obteniendo bajo la mirada conservadora
en la que se efectud la modelacion, lo siguiente:

* Informacion del aerogenerador: la proyeccion de sombras se
estimé a partir de las dimensiones méximas definidas para los
aerogeneradores del Proyecto. Los aerogeneradores a emplear,
considerando un escenario conservador (en el cual se utiliza la
mayor dimension de aerogenerador) cuentan con dimensiones
maximas de altura de buje de 150 [m] y 170 [m] de diametro de
rotor.

* Ubicacion geografica de los aerogeneradores: comunas de San
Carlos y Ninhue, Regién de Nuble.

* Ubicacion de los receptores dentro de un radio de 2039 [m] para
cada aerogenerador.

* Para la topografia se consider¢ la visibilidad topografica entre los
aerogeneradores y los receptores, asi como las curvas de nivel del
area de estudio. EI modelo topografico utilizado corresponde al
NASADEM, con una resolucién de alrededor de 30 [m] (1 segundo
sexagesimal).

» Azimut y elevacion del sol, las cuales corresponden a la traslacion
del sol en el dia'y a lo largo del afio segun los cambios de estacion.

* Se consider6 un angulo de horizonte de 3° para el alba y el ocaso,
en tanto las sombras son blogueadas por distintos obstaculos bajo
dichos paradmetros.

* Enfoque conservador: no se incorpora a la modelacion las
barreras vegetales (bosques y arboles) u otras construcciones
existentes (tales como galpones, muros, lefieras, etc.), aleros,
corredores, toldos y/u otros, las cuales en la préctica permitirian la
atenuacion del efecto sombra parpadeante en los receptores.

* Modo invernadero en los receptores: a modo de representar un
escenario conservador, para la modelacion del peor escenario
astronomicamente posible, se considera como “invernaderos”
(Greenhouse) a todas las construcciones. Esto se traduce en que
basta que la sombra producida por los aerogeneradores alcance la
vivienda para que se considere la ocurrencia del efecto. En la

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

realidad, solo podra producirse el efecto si es que existe una
ventana orientada hacia los rayos del sol que se vean interrumpidos
por el aerogenerador. De esta forma, el efecto se sobreestima tanto
en las horas diarias como en la cantidad anual de horas de sombra
que recibe un receptor. En la practica, la proyeccién de sombras se
vera reducida respecto de los valores estimados.

A partir de los resultados obtenidos, de los 250 receptores
susceptibles identificados dentro del Area de Influencia, en 87 de
ellos se presenta incumplimiento de horas de sombra al afio,
considerando el peor escenario astronémico. En estos receptores se
supera el limite establecido en la normativa alemana de referencia,
de 30 horas por afio. Por otro lado, considerando las horas de
sombra maximas por dia, el incumplimiento normativo se presenta
en 90 receptores. En estos receptores se supera el limite establecido
en la normativa alemana de referencia, de 30 minutos por dia. De
esta forma, se identifican 99 receptores en total en los cuales se
presenta incumplimiento ya sea horas por afio o bien minutos por
dia.

De acuerdo con el documento del SEIA “Criterio de Evaluacion en
el SEIA: Efecto sombra intermitente en parques edlicos”, si se
exceden los limites de referencia indicados, el titular debe
incorporar la adopcién de sistemas de desconexién o detencién
automatica, con temporizadores de apagado, que utilizan sensores
de radiacién o iluminacidn, el cual deberé estar asociado al valor
maximo permisible correspondiente al escenario astrondmico real.

Por lo anterior, se implementard un sistema de detencion
automatico con sensor de luz asociado a los aerogeneradores, la
cual ser& adoptada en los siguientes aerogeneradores N° 1, 2, 3, 4,
56,7,8,9, 10, 13, 15, 16, 17, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 31y 32.
Con la inclusion del sistema de detencion integrado en los
aerogeneradores sefialados, se establece que no existira superacion
de los niveles recomendados, en ninguno de los receptores
analizados.

Para mayor detalle ver Anexo 4.9 Estudio de sombra intermitente
de la Adenda y Anexo 11 - Sombra Intermitente de la Adenda
Complementaria.

Campos electromagnéticos

a) Niveles de campos electromagnéticos y perturbaciones en la
vecindad de la linea de media tension de 33 kV (soterrada).

Respecto a los cables soterrados que conforman la red que conecta
los aerogeneradores con la Subestacion Eléctrica, se tiene que, al
ser un cable dispuesto bajo tierra, éste produce un campo
magnético sobre la superficie. Sin embargo, el mismo cable no
produce campos eléctricos sobre la superficie, principalmente por
el efecto de apantallamiento de la tierra.

En el caso del Proyecto, el cableado soterrado considerado
corresponde a cables de media tensién, por ende, los valores
asociados a la media tension expuestos (33 kV) aplican de acuerdo
a las emisiones consideradas, ademas la profundidad considerada
para el cableado del Proyecto es de 1,1 m, es decir, una
profundidad adecuada para la profundidad minima recomendada.

Por lo tanto, el cableado soterrado considerado corresponde a
cables de media tension (33 kV) que generan emisiones
electromagnéticas  despreciables respecto a los  rangos
internacionales recomendados.

b) Niveles de Campos Electromagnéticos

Respecto de la subestacion Eléctrica Culenco, la informacién
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bibliografica referente a efectos electromagnéticos en baja
frecuencia provocados por la operacion de la subestacion eléctrica,
de los niveles de voltaje y potencia similares a la subestacion
transformadora elevadora del Proyecto, concluye que siendo éstas
de disefio convencional, se espera que el campo eléctrico no
superard los valores limites recomendados de 10 kV/m en su
interior y 3 kV/m en su contorno.

c) Emisiones electromagnéticas estimadas para la Linea de Alta
Tension del Proyecto

Respecto a las magnitudes de campo eléctrico de la LTE existentes
a un metro de altura sobre el suelo en torno a la linea aérea de 220
kV, estos no superan los 2,8395 kV/m. Por lo tanto, los valores de
campo eléctrico emitidos por la linea estarian muy por debajo de
los limites de 5 y 10 kV/m (publico y laboral respectivamente)
establecidos por las normas internacionales.

La magnitud de campo magnético maximo existente a un metro de
altura sobre el suelo en torno a la linea de 220 kV operando con
corriente nominal de 290 Amperes equilibrados en régimen
permanente es de 1,47 micro Tesla, no representando ningln riesgo
para personas, por cuanto es inferior al limite de 100 micro Tesla
considerado internacionalmente como seguro. El valor maximo
indicado para la linea se presenta ademas en el interior de la franja
de servidumbre, reduciéndose a 7,0966 micro Tesla a 20 m del eje
de la linea.

Para mayor detalle revisar el Anexo 1.5 Emisiones Campo
Electromagnético de la DIA.

Residuos, productos quimicos
y otras sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

Residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios

Los residuos sélidos domiciliarios que se generaran durante la fase
de operacion del Proyecto se ubicaran en la Subestacion eléctrica
Culenco, los que corresponderan principalmente a materia
organica, papeles, cartones, plasticos, gomas, vidrios, metales,
entre otros.

La cantidad a generar de este tipo de residuo se estima en 10
kg/dia, considerando la generacion de 1 kg/persona por dia y una
dotacion méaxima de 10 trabajadores.

Los residuos seran almacenados en un area habilitada para ello y se
dispondréan en la bodega de residuos sélidos domiciliarios, al
interior de bolsas plasticas dentro de contenedores tapados y
lavables, de manera de evitar la propagacion de vectores y la
generacion de olores; lo que también se veré resguardado por la
frecuencia de retiro de dos (2) veces por semana por una empresa
autorizada para su transporte a un sitio de disposicion final
autorizado.

Para mayores antecedentes revisar el Anexo 3.4 PAS 140 de la
Adenda y respuesta 2.3 de la Adenda Complementaria.

Residuos solidos industriales no peligrosos.

Se contempla la generacion de residuos, principalmente chatarra,
plasticos y fierros. Sin embargo, producto de las labores de
mantencidn, podrian eventualmente generarse este tipo de residuos,
los cuales se estiman en 80 kg/mes.

Estos residuos seran acopiados temporalmente en un sector
delimitado para este fin en las dependencias de la S/E Elevadora

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

Culenco, desde el cual serdn retirados por una empresa
especializada y autorizada con una frecuencia trimestral para su
transporte a un sitio de disposicién final autorizado.

Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos que generard la fase de operacion del
Proyecto se refieren a aceites usados, huaipes, pafios y elementos
de proteccion personal contaminados con aceites por las labores de
mantencion del Proyecto y a las baterias en desuso provenientes de
la Planta de Almacenamiento de Energia. Estos residuos seran
almacenados en la bodega de residuos peligrosos que se encontrara
en las dependencias de la Bodega de RESPEL de la S/E Elevadora,
segregados segin compatibilidad de residuos. La bodega de
residuos peligrosos cumplird con las exigencias contenidas en el
D.S. 148/2003 del Ministerio de Salud que Aprueba Reglamento
Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

La tasa de generacion de este tipo de residuos se estima en 4
Ton/afo. Se prevé el retiro de estos residuos en forma inmediata
tras su generacion ante labores de mantencion mayores referidas a
la re-lubricacién de los aerogeneradores. Para el caso de
mantenciones menores, este tipo de residuos serd almacenado en la
bodega de residuos peligrosos, para posteriormente ser
transportados y dispuestos de manera definitiva en un relleno de
seguridad autorizado. La permanencia de este tipo de residuos en la
bodega seré inferior a seis meses.

Las principales caracteristicas de la bodega de acopio temporal de
residuos peligrosos seran:

e Base continua, impermeable y resistente estructural y
quimicamente a los residuos almacenados;

e Cierre perimetral minimo 1,80 m de altura, tipo malla acma o
similar destinado a impedir el libre acceso de personas y animales;
e Cubierta destinada a proteger de condiciones ambientales tales
como lluvia, temperatura y radiacion solar;

e Sistema colector de derrames con capacidad no inferior al
volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del
volumen total,

e Sefalizacion segiin Norma Chilena NCh 2.190 Of. 93, version
2003; y

e Extintores en funcion de los materiales combustibles o
inflamables contenidos.

Para mayores antecedentes revisar el Anexo 3.5 PAS 142 de la
Adenda y Anexo 2 - Planos Planta PAS 142 de la Adenda
Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Seccion 4.7. del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Instalacion de faenas

El Proyecto contaré con dos (2) areas de Instalaciones de Faenas:

¢ Instalacion de Faenas 1 (Principal): se ubicara en el sector
poniente del Parque Eolico, en una superficie total de dos (2) ha. La
IF N°1 concentrara las actividades asociadas a servicios de los
trabajadores, ademaés de albergar la planta de hormigén, el area de
acopio de insumos y residuos.

* Instalacion de Faenas 2 (Apoyo): se ubicara en el sector oriente
del Parque Edlico, en una superficie total de 0,35 ha. Como se
menciona anteriormente, servira de apoyo a la IF N°1 y concentrara
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las actividades referidas al servicio de los trabajadores. Ambas
Instalaciones de Faenas funcionaran de forma simultanea.

IF COORDENATAS UTM, DATUM WGS — 84, HUSO 18
VERTICE SUR

ESTE (m) MNORTE (m)
1 Vi 740.505 5.981.164
V2 740.655 5.981.164
V3 740.655 5.981.030
v4 740.505 5.981.030
2 Vi 744.840 5.978.037
V2 744.889 5.978.044
V3 744.906 5.977.992
w4 744.852 5.977.962

Botaderos

Se contempla la habilitacion de dos (2) botaderos, los cuales se
implementaran en funcion del excedente final que requiera ser
dispuesto. La ubicacion de cada botadero se indica en la siguiente
tabla siendo las superficies de 7 y 4 hectareas, respectivamente.
Cabe sefialar que esta obra se mantiene tal como se propuso en la
DIA.

Botaderos COORDENADAS UTM, DATUM WGS — 84,
VERTICE HUSO 18 SUR

ESTE (m) NORTE (m)

1 vl 740.881 5.980.993
V2 741.081 5.980.993

LE] 741.081 5.980.643

V4 740881 5.980.643

2 Vi T42.875 5.980.943
V2 743.150 5.980.971

V3 743.177 5.980.826

v 742.892 5.980.806

El volumen maximo de excedente de excavaciones para acopiar en
los dos botaderos es de 165.000 m®. Por otro lado, se procurara
rellenar los botaderos asegurando a la vez que estos no excederan
su capacidad maxima. En caso de requerir espacios adicionales, los
posibles desechos seran enviados a botaderos municipales
acreditados.

Habilitacion de la instalacion
de faena

Se habilitaran dos (2) Instalaciones de Faenas de iguales
caracteristicas que en la fase de construccion y contendrén las
dependencias requeridas como oficinas, comedor, servicios
higiénicos, planta de tratamiento de aguas servidas,
almacenamiento temporal de residuos, entre otros.

Las instalaciones de faena serdn emplazadas en las cercanias o
mismos lugares en que fueron emplazadas en la fase de
construccion del Proyecto.

Cabe destacar que, durante el cierre del Proyecto, también se
instalaran frentes de trabajo de similares caracteristicas a los
requeridos para la construccion del Proyecto.

Desmantelamiento de las
estructuras

Las obras de desmantelamiento del Parque Eolico Culenco
consistiran fundamentalmente en las siguientes actividades:

a. Desmantelamiento del mobiliario, estructuras y equipamiento

La accion tiene por objetivo retirar y desmantelar todo el
mobiliario, estructuras y equipamiento de oficinas, talleres,
dependencias y cualquier instalacion existente construida al tenor
del Proyecto. Todas las construcciones que sean factibles de
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desmontar serdn desmanteladas, especialmente las que sean
prefabricadas. Las obras de hormigon se demoleran, de preferencia,
enviando los residuos a sitios de disposicion final autorizados, de
manera que no produzcan impacto negativo de ninguna especie.

b. Desmantelamiento de fundaciones de los aerogeneradores

Las fundaciones de las estructuras de los aerogeneradores, principal
obra constructiva del Proyecto, seran removidas hasta una
profundidad de 50 cm, para posteriormente rehabilitar la superficie
con la adicion de suelo natural que permita el restablecimiento de
la vegetacion, cuya procedencia serd debidamente acreditada ante
la autoridad ambiental.

c¢. Desmantelamiento de los aerogeneradores, LAT 220 kV y S/E

Posterior a la detencion y a desenergizar las instalaciones, se
desmontarén los aerogeneradores, retirando todas sus partes del
lugar.

De igual manera, se desmontaran las Torres de la Linea de Alta
Tension 220 kV, retirando las partes y el cableado. Las fundaciones
seran cubiertas con material para mantener el nivel del terreno
natural.

En el caso especifico de la LAT 220 kV, el desmantelamiento
debera seguir el siguiente procedimiento:

i. Verificar su des-energizacion y desconexién;

ii. Se instalaran carretes para recuperar los conductores;

iii. Desamarre de conductores;

iv. Rescate de los conductores en carretes;

v. Procedimiento de carga y anclaje de los carretes en los mdviles
definidos para su transporte (camiones o plataformas de
transporte);

vi. Retiro de los accesorios de las estructuras (aisladores,
ferreterias, entre otros);

vii. Liberacion de las estructuras por medio de excavaciones en sus
bases;

viii. Desarme de las estructuras y carga a los mdviles definidos para
su transporte;

ix. Relleno y aplanamiento de las excavaciones de las bases de las
estructuras, utilizando el material excavado vy, restableciendo la
capacidad portante del terreno.

La Subestacion Eléctrica y todos sus componentes; y dependencia,
incluido el banco de bateria, serdn desmantelados y todas las partes
seran retiradas del lugar. Las fundaciones seran cubiertas con
material para mantener el nivel del terreno natural.

Para la disposicién de los materiales y partes provenientes del
desmantelamiento de partes y estructuras, se dard prioridad a la
venta a terceros de manera de que sean reutilizados aquellos
componentes que pudieran tener utilidad en alguna otra actividad.

Los componentes de los aerogeneradores y de la subestacion, luego
de ser desmantelados, seran reciclados o reutilizados, segun sea su
estado de conservacion.

La primera actividad para realizar en caso de desmantelamiento de
los aerogeneradores sera el retiro y posterior eliminacion de los
aceites, grasas y demas productos contaminantes que se encuentran
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en la gondola del aerogenerador. Luego, a través de la utilizacion
de grias de gran tonelaje se realizaran actividades de
desatornillado, descenso de rotor, aspas y géndola, desatornillado
progresivo de los tramos que componen la torre, etc. Los
componentes del aerogenerador seran enviados a un receptor
autorizado, con objeto de realizar el reciclaje de todos sus
elementos, incluso el equipamiento eléctrico y cableado. Respecto
al desmantelamiento de las fundaciones, se realizaran actividades
de demolicidn de la parte superior sobresaliente de esta estructura.
Cabe mencionar que las actividades de desmantelamiento afectaran
a todas las instalaciones que integran el Proyecto excepto aquellas
estructuras que queden por debajo de la superficie del terreno a mas
de un metro de profundidad.

d. Desmantelamiento de plataformas de montaje y caminos

Las tareas de desmantelamiento de estas infraestructuras
consistiran en retirar la capa superficial que cubre la explanacion y
sustituirla por tierra vegetal, para posteriormente llevar a cabo el
programa de restauracién de morfologia y vegetacion presentado en
el Anexo 1.10 de la Adenda.

e. Desmantelamiento de la red subterrdanea de conexién entre
aerogeneradores

Los trabajos de desmantelamiento de la red subterranea de
distribucion consistiran fundamentalmente en la recuperacion y
transporte de los cables eléctricos de cobre a un centro de reciclaje.

f. Desmantelamiento instalacion de faenas

Se retiraran las instalaciones de faenas. Cabe sefialar que en la fase
de cierre se rehabilitaran las superficies.

Restauracion

El Proyecto contempla el uso de 172,558 ha, superficie que sera
intervenida por las obras temporales y permanentes. Por lo cual, se
implementara un programa para definir medidas y criterios para la
restauracién de las geoformas y de la vegetacion del area de
intervencion del Proyecto al momento de su fase de cierre.

Referencia al ICE para SECCIén 4.8. del ICE.

mayores detalles sobre esta

fase.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTR

UCCION

Fecha estimada de inicio

Junio de 2025

Parte, obra 0 accion que
establece el inicio

Habilitacion de las instalaciones de faenas para la fase de construccion

Fecha estimada de
término

Julio de 2027

Parte, obra 0 accion que
establece el término

Interconexién al Sistema Eléctrico Nacional

4.4.2. FASE DE OPERAC

ION

Fecha estimada de inicio

Agosto de 2027

Parte, obra 0 accion que

establece el inicio

Interconexién al Sistema Eléctrico Nacional
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Fecha estimada de
término

Julio de 2057

Parte, obra o accion que
establece el término

Desconexion al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

Agosto de 2057

Parte, obra o0 accién que
establece el inicio

Instalacion de infraestructura necesaria para la habilitacion de las
instalaciones de faenas en el area del Parque Eolico

Fecha estimada de
término

Julio 2058

Parte, obra o acciéon que
establece el término

Restitucioén del terreno

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°

19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental

Incremento de las concentraciones de material particulado y gases
de combustion (MP;s, MP1o, MPS, NH3, CO, COV, SO,).

Se evaluaron 31 receptores distribuidos en los sitios mas cercanos a
las fuentes emisoras, considerando el peor escenario meteorologico
como también el peor escenario de emisiones atmosféricas en el
area de influencia, esto fue mediante una modelacion atmosférica a
partir del sistema de modelacion utilizado corresponde a la
integracion “WRF - CALPUFF”, por lo tanto, se determino que el
Proyecto no generara un aumento significativo en la concentracion
de material particulado del aire al interior del &rea de influencia,
descartando afectacion significativa sobre las comunidades y
poblacién aledafia.

Para mayor detalle los resultados se presentan en el Anexo 4.1
Emisiones atmosféricas de la Adenda.

Parte, obra o accion que lo
genera

Movimientos de tierra, transito de vehiculos por caminos no
pavimentados

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Incremento de los niveles de ruido

Se definieron los siguientes receptores sensibles:
- Parque Edlico se definieron 30 receptores humanos.
- LAT se definieron 11 receptores humanos.
- Obras del Bypass se definieron 23 receptores humanos.

- Fauna se definieron 8 receptores.

Los resultados arrojaron que el proyecto en la fase de construccion
y cierre podria superar los niveles establecidos D.S. N°38/11 del
MMA considerando el peor escenario modelado. Por lo cual, para
dar cumplimiento a la norma D.S. 38/11 del MMA, se implementan
acciones de control de ruido como Barrera acustica en sector
Bypass, Barrera acustica mdvil, Restriccion de Funcionamiento
Simultaneo de Maquinaria y Restriccién utilizacién maquinaria
pesada.
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Para la fase de operacion cumple con los niveles establecidos D.S.
N°38/11 del MMA considerando que la obtencion de los Niveles
maximos permisibles en cada rango de velocidad de viento se
obtuvo seleccionando el minimo valor de ruido de fondo, por lo que
se evaluo el escenario mas desfavorable en cada receptor.

Para mayor detalle revisar el Anexo 3 - Actualizacién Estudio de
Ruido y Vibraciones de la Adenda Complementaria.

Parte, obra o accion que lo
genera

Preparacion de terreno/escarpe, Plataformas y Viales, Movimientos
de tierra, Construccion de fundaciones, Obras civiles, Montaje de
aerogeneradores, Construccion red eléctrica de M/T 33 [kV],
Construccion S/E Elevadora Culenco, Habilitacion de By Pass.
Ademas, las actividades para la construccién de la LAT como
Excavaciones y construccién de las fundaciones, Cimentacién con
pilotes y Construccion y montaje de estructuras.

Fase en que se presenta

Construccidn, operacién y cierre.

Impacto ambiental

Incremento de los niveles de vibraciones

Se analizaron receptores correspondientes exclusivamente a
viviendas de uso habitacional para la fase de construccién y cierre.
A partir de los resultados obtenidos por cada maquinaria en los
receptores estos podrian superar el nivel sugerido para evaluacion
de molestia por vibracion, especificamente en los receptores
asociados a la habilitacion del Bypass RBP1, RBP1-A, RBP1-B,
RBP1-C, RBP1-D, RBP4 y RBP5-A, por lo cual, se implementaran
acciones de control de vibraciones, como un radio de seguridad de
70 [m] en torno a los receptores asociados a la habilitacion del
Bypass, un radio de seguridad de 10 [m] en torno al receptor RBP1
y un radio de seguridad diferenciado a la maquinaria
“Compactador” de 100 [m] en torno a los receptores (Dentro de este
radio de seguridad no podra utilizar la funcién vibratoria de la
maquinaria, 0 sea, la compactacion deberd realizarse
exclusivamente producto del peso de los cilindros del rodillo).

Para mayor detalle revisar el Anexo 3 - Actualizacion Estudio de
Ruido y Vibraciones de la Adenda Complementaria.

Parte, obra o accién que lo
genera

Funcionamiento de maquinaria

Fase en que se presenta

Construccion y cierre.

Impacto ambiental

Exposicion a efecto sombra intermitente (shadow flicker)

Se identificaron 250 receptores susceptibles identificados dentro del
Area de Influencia, de los cuales 99 receptores en total en los cuales
se presenta incumplimiento ya sea horas por afio o bien minutos por
dia.

Por lo anterior, se implementarda un sistema de detencion
automatico con sensor de luz asociado a los aerogeneradores, la
cual sera adoptada en los siguientes aerogeneradores N° 1, 2, 3, 4,
5,6,7,8,9, 10, 13, 15, 16, 17, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 31 y 32.
Con la inclusion del sistema de detencion integrado en los
aerogeneradores sefialados, se establece que no existira superacion
de los niveles recomendados, en ninguno de los receptores
analizados.

Para mayor detalle ver Anexo 4.9 Estudio de sombra intermitente
de la Adenda y Anexo 11 - Sombra Intermitente de la Adenda
Complementaria.
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Parte, obra o accion que lo Aerogeneradores
genera
Fase en que se presenta Operacion.

Impacto ambiental

Exposicién a emisiones electromagnéticas

Se realiz6 un estudio para analizar los niveles de campos
electromagnéticos a la linea de media tension soterrada (33 kV), a la
subestacion eléctrica Culenco y la Linea de Alta Tension. Los
resultados arrojaron que se cumple con la normativa utilizada
respecto a emisiones de campo electromagnético.

Para mayor detalle revisar el Anexo 1.5 Emisiones Campo
Electromagnético de la DIA.

Parte, obra o accion que lo
genera

Linea de alta tension.

Fase en que se presenta

Operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este
impacto especifico

Tabla 5.1. Salud de la poblacién.

Tabla 6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y
residuos.

Sobre la base de los antecedentes analizados en el punto 6.1 del ICE, se concluye que el Proyecto no
tendra efectos adversos significativos sobre el riesgo a la salud de la poblacion:

- Calidad del aire

En base a la estimacion de emisiones atmosféricas presentadas en el Anexo 4.1 de la Adenda, se
procedid a realizar una modelacion de su dispersion, cuyos antecedentes metodoldgicos, resultados
y analisis de cumplimiento de normas de referencia se presentan en el mismo Anexo. Tomando
como peor escenario la fase de construccién. Se evaluaron 31 receptores.

RECEPTOR

MP 10 (pg/m?)

MP 2,5 (pg/m?)

P98 24H (%)

Anual (%)

P98 24H (%)

Anual (%)

R_1

20,435

19,224

11,084

6,27

R_2

5,044

5,690

1,906

1,625

R_3

3,970

3,350

1,354

0,915

R_4

3,908

2,782

1,504

31

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

R_5 11,029 6,790 9,062 4,2
R_6 11,495 7,672 8,020 4,845
R_7 7,203 5,686 3,972 19
R_8 12,488 7,746 4,364 2,135
R_9 5,988 4,708 2,554 1,535
R_10 5,022 5,332 1,650 1,485
R_11 3,575 3,662 1,278 1,01
R_12 4,843 4,154 1,586 1,11
R_13 2,406 1,402 0,844 0,405
R_14 15,327 8,500 4,772 2,33
R_15 23,202 20,832 15,766 9,67
R_16 2,243 1,334 0,866 0,405
R_17 3,931 2,520 1,758 0,84
R_18 4,231 3,010 1,442 0,865
R_19 5,815 3,670 1,816 0,98
R_20 3,039 1,898 0,972 0,52
R_21 5,534 3,280 1,800 0,88
R_22 5174 3,574 1,672 0,955
R_23 2,241 1,208 0,784 0,345
R_24 2,124 1,128 0,714 0,32
R_25 3,432 2,430 1,180 0,695
R_26 2,041 1,394 0,762 0,405
R_27 2,224 1,432 0,826 0,415
R_29 6,202 5,596 2,438 1,62
R_30 4,589 3,540 1,574 1
R_31 11,247 6,674 6,674 2,53

Fuente: Tabla 75. Resultados modelacién de emisiones del Anexo 4.1 Emisiones atmosféricas de la Adenda.

Los aportes del Proyecto, en material particulado MPy, registran sus aportes maximos en los
receptores de interés R1 y PE-R15 alcanzando en estos receptores, porcentajes de 20,43% y 23,20%
en el estadistico percentil 98 diario y 19,22% y 20,83% en el promedio anual del MPo, estos valores
se encuentran por debajo de los niveles de latencia.

En el caso del material particulado MP,s estos receptores alcanzan para el promedio del periodo los
porcentajes de 6,27% Yy 9,67% de la norma, en los receptores R1 y PE-R15, respectivamente; y en el
estadistico percentil 98 diario, 11,08% y 15,76%, en los receptores R1 y PE-R15, respectivamente.

De acuerdo con los resultados obtenidos se demuestra que el Proyecto no modifica las actuales
condiciones de calidad del aire de su entorno, esto dada la magnitud, extension y duracion del
escenario mas desfavorable y las emisiones no significativas aportadas durante la fase de operacion,
se concluye que el Proyecto, no producira efectos adversos significativos sobre la calidad del aire ni
sobre la salud de la poblacién del area de influencia del Proyecto.

Adicionalmente y con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el Titular considera
las siguientes medidas:

* Se exigira una cobertura a los materiales que sean transportados en camiones tolva.

* Se exigira velocidad de los vehiculos dentro del area de faena (max 30 km/h).

* Se aplicara supresor de polvo en caminos no pavimentados al interior del Proyecto.

Emision de Campos Electromagnéticos

La mediciéon de emisiones electromagnéticas generadas por el Proyecto permite sefialar que la
produccién de campos electromagnéticos de los aerogeneradores no resultan significativas, en tanto
se genera a una altura superior a los 160 metros sobre el suelo, no siendo percibidos a nivel de la
superficie.

En cuanto al cableado soterrado considerado por el Proyecto, corresponde a cables de media tension
(33 kV) que generan emisiones electromagnéticas despreciables respecto a los rangos
internacionales recomendados. Teniendo informacién bibliografica referente a efectos
electromagnéticos en baja frecuencia de subestaciones eléctricas con niveles de voltaje y potencia
similares a la Subestacion Elevadora Culenco, se determina que, siendo éstas de disefio
convencional, se espera que el campo eléctrico no superara los valores limites recomendados de 10
kV/m en su interior y 3 kV/m en su contorno. Respecto a las magnitudes de campo eléctrico de la
LTE existentes a un (1) metro de altura sobre el suelo en torno a la linea aérea de 220 kV, no
superan los 2,8395 kV/m, por lo cual, los valores de campo eléctrico emitidos por la linea estarian
muy por debajo de los limites de 5y 10 k\V/m (publico y laboral, respectivamente) establecidos por
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la normativa internacional.

La magnitud de campo magnético maximo existente a un metro de altura sobre el suelo en torno a la
linea de 220 kV, operando con corriente nominal de 290 Amperes equilibrados en régimen
permanente, es de 1,47 micro Tesla, no representando ningln riesgo para personas, por cuanto es
inferior al limite de 100 micro Tesla considerado internacionalmente como seguro. El valor méaximo
indicado para la linea se presenta ademas en el interior de la franja de servidumbre, reduciéndose a
7,0966 micro Tesla a 20 m del eje de la linea. En sintesis, se descartan interacciones con campos
electromagnéticos en tanto se cumple la distancia minima de seguridad de la linea aérea a cualquier
construccion (existe una distancia mayor de 10 metros respecto a cualquier construccién cercana).
Para mayores antecedentes revisar el Anexo 1.5 de la DIA.

Efecto Sombra Intermitente (Shadow Flicker)

Se realizé un estudio para evaluar la eventual afectacion por efecto de la sombra intermitente o
shadow flicker a causa de la operacion del Proyecto, el cual se adjunta en el Anexo 4.9 de la Adenda
y Anexo 11 - Sombra Intermitente de la Adenda Complementaria. EI efecto sombra intermitente o
Shadow Flicker corresponde al sombreado repetitivo de la luz solar directa provocado por las aspas
del rotor de un aerogenerador sobre un receptor, pudiendo ser este Gltimo, una vivienda u otra
edificacion.

Para el calculo de sombra intermitente o shadow flicker, se utiliz6 el programa especializado en la
evaluacion de parques edlicos WindPRO. Por otro lado, en vista de que nuestro pais no posee norma
con valores limites para la evaluacion de esta componente, la evaluacion de la afectacion por sombra
se realizd en base a la Guia técnica alemana “Hinweise zur Ermittiung und Beurteilung der
optischen Inmissionen von Windkraftanlagen, Aktualisierung 2019 (WKA-Schattenwurfhinweise,
2020)”, en espaiiol “Indicaciones relativas a la investigacion y evaluacion de las emisiones opticas
de instalaciones de turbinas edlicas (Version 23.01.2020)” y siguiendo las indicaciones establecidas
en el Criterio de Evaluacion en el SEIA: Efecto Sombra Intermitente en Parques Edlicos (SEA,
2021).

Durante la elaboracion de la DIA, se identificaron 237 receptores susceptibles de ser afectados
producto del efecto por sombra intermitente. Cabe destacar que para esta version del informe, el
layout del Proyecto sufrié modificaciones por lo que, si bien muchos de los receptores susceptibles
identificados en la DIA quedan fuera del area de influencia, se opta por realizar la evaluacion en
todos los receptores identificados en la DIA. Por otro lado, se identifica un nimero de 20
construcciones a partir de la nueva area de influencia, construcciones las cuales podrian
eventualmente corresponder a receptores susceptibles.

Cabe sefialar que algunas de las construcciones identificadas, corresponden a edificaciones
desmanteladas, establos o invernaderos. De esta forma, de las 20 construcciones nuevas
identificadas, s6lo se evaluaran 13 de ellas, las cuales coinciden con la definicion de lugares como
susceptibles de ser afectados por la proyeccién intermitente de sombras, dando un total de 250
receptores susceptibles de ser afectados producto del efecto por sombra intermitente.

A partir de los resultados obtenidos, de los 250 receptores susceptibles identificados dentro del Area
de Influencia, en 87 de ellos se presenta incumplimiento de horas de sombra al afio, considerando el
peor escenario astrondmico. En estos receptores se supera el limite establecido en la normativa
alemana de referencia, de 30 horas por afio. Por otro lado, considerando las horas de sombra
maximas por dia, el incumplimiento normativo se presenta en 90 receptores. En estos receptores se
supera el limite establecido en la normativa alemana de referencia, de 30 minutos por dia. De esta
forma, se identifican 99 receptores en total en los cuales se presenta incumplimiento ya sea horas
por afio o bien minutos por dia.

De acuerdo con el documento del SEIA Criterio de Evaluacion en el SEIA: Efecto sombra
intermitente en parques eodlicos”, si se exceden los limites de referencia indicados, el titular debe
incorporar la adopcidon de sistemas de desconexion o detencion automatica, con temporizadores de
apagado, que utilizan sensores de radiacion o iluminacion, el cual debera estar asociado al valor
méaximo permisible correspondiente al escenario astronomico real.

Por lo anterior, se implementara un sistema de detencion automatico con sensor de luz asociado a
los aerogeneradores, la cual serd adoptada en los siguientes aerogeneradores N° 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8,
9, 10, 13, 15, 16, 17, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 31 y 32. Con la inclusion del sistema de detencion
integrado en los aerogeneradores sefialados, se establece que no existird superacion de los niveles
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recomendados, en ninguno de los receptores analizados.
- Ruido
Fase de construccion y cierre

Para determinar el area de influencia de la componente ruido del Proyecto se considerd un area con
receptores sensibles donde se produzcan alteraciones a los niveles basales de presion sonora.

Para la Fase de Construccion, se consider6 como nivel basal de presién sonora el valor de ruido de
fondo mas bajo obtenido durante la campafia de mediciones discretas en periodo diurno, o sea 34
[dB(A)]. El célculo se realiza en base a la norma 1SO 9613/96 utilizando el software de modelacion
iNoise 2022.

A partir de la modelacion, se determiné un &rea de influencia de 10.356 [ha]. Esto considerando que
durante la Fase de Construccidn, el frente de construccion del Parque E6lico con mayor potencia
acustica (Actividad “Plataformas y Viales”), presenta un nivel total de potencia sonora estimada en
109,5 [dB(A)], mientras que el frente de construcciéon de la Linea de Alta Tensién con mayor
potencia acustica (Actividad “Cimentacion con Pilotes”) presenta un nivel total de potencia sonora
estimada en 102,2 [dB(A)]. Finalmente, para la habilitacion del Bypass producto del transporte de
carga sobredimensionada, se considera un nivel total de potencia sonora estimada en 106,6 [dB(A)].

Se definieron los siguientes receptores sensibles:
- Parque Edlico se definieron 30 receptores humanos.
- LAT se definieron 11 receptores humanos.
- Obras del Bypass se definieron 23 receptores humanos.
- Fauna se definieron 8 receptores.

Para la fase de construccion se consideraron las actividades de Preparacion de terreno/escarpe,
Plataformas y Viales, Movimientos de tierra, Construccion de fundaciones, Obras civiles, Montaje
de aerogeneradores, Construccion red eléctrica de M/T 33 [kV], Construccion S/E Elevadora
Culenco, Habilitacion de By Pass. Ademas, las actividades para la construccion de la LAT como
Excavaciones y construccion de las fundaciones, Cimentacion con pilotes y Construccién y montaje
de estructuras.

Los resultados arrojaron que el proyecto en la fase de construccién podria superar los niveles
establecidos D.S. N°38/11 del MMA considerando el peor escenario modelado. Por lo cual, se
implementan acciones de control de ruido como Barrera acUstica en sector Bypass, Barrera acustica
movil, Restriccion de Funcionamiento Simultdneo de Maquinaria y Restriccion utilizacion
maquinaria pesada.

Asimismo, a modo de verificacién de las acciones de control, se establece como Compromiso
Voluntario Ambiental un plan de verificacion de forma mensual de las condiciones de la barrera
acustica, de esta forma se evita que el rendimiento de la barrera se vea reducido. Dentro de la
verificacion mensual, se llevard a cabo un registro de las actividades realizadas verificando la
correcta utilizacion de la barrera, se inspeccionara ademas que no existan fugas entre los materiales
que componen la barrera y en el caso de que existan materiales defectuosos o dafiados, deberan
remplazarse. Toda la informacion obtenida a partir de la verificacion quedaréd incorporada en un
informe técnico mensual el cual sera remitido a la SMA.

Por lo anterior, considerando la implementacién de las acciones de ruido el proyecto cumple con los
limites establecidos en el D.S. N°38/11 del MMA, como se aprecia en las siguientes tablas:
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o D.S. N° 38/11 DEL MMA

PSprovecTano = =

RENRALE (dB{A)) ZONIFICACION ERL’:::'S'::ENEXB'{M, CUMPLIMIENTO
PE-RO1 39,9 Zona Rural 46 Cumple
PE-RO2 40,5 Zona Rural 41 cumple
PE-RO3 319 Zona Rural 41 Cumple
PE-R04 36,0 Zona Rural 41 Cumple
PE-ROS 40,9 Zona Rural 41 cumple
PE-RO6 37,2 Zona Rural 41 Cumple
PE-RO7 32,5 Zona Rural 41 Cumple
PE-RO8 31,9 Zona Rural a1 Cumple
PE-RO9 41,1 Zona Rural 44 cumple
PE-R10 37,4 Zona Rural 44 Cumple
PE-R11 28,2 Zona Rural 41 Cumple
PE-R12 37,3 Zona Rural 44 cumple
PE-R13 33,9 Zona Rural 41 cumple
PE-R14 31,3 Zona Rural 41 Cumple
PE-R15 35,9 Zona Rural 46 Cumple
PE-R16 24,9 Zona Rural 45 Cumple
PE-R17 32,6 Zona Rural 45 Cumple
PE-R18 30,1 Zona Rural 44 Cumple
PE-R19 24,2 Zona Rural 41 Cumple
PE-R20 24,8 Zona Rural 41 Cumple
PE-R21 28,0 Zona Rural 41 Cumple
PE-R22 25,6 Zona Rural 41 Cumple
PE-R23 29,6 Zona Rural 41 Cumple
PE-R24 32,4 Zona Rural 41 Cumple
PE-R25 33,0 Zona Rural 41 Cumple
PE-R26 33,5 Zona Rural 41 cumple
PE-R27 25,9 Zona Rural 41 Cumple
PE-R29 34,5 Zona Rural a1 Cumple
PE-R30 31,4 Zona Rural 41 Cumple
PE-R31 36,3 Zona Rural 41 Cumple

Fuente: Tabla 53. Verificacion Cumplimiento D.S. N° 38/11 del MMA con medidas de control ambiental —
Fase de Construccion Parque Eolico del Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la
Adenda Complementaria.

— D.S. N° 38/11 DEL MMA
RECEPTOR [d;’[‘:l‘;m ZONIFICACION LIMITE MAX. PERMISIBLE CUMPLIMIENTO
(dB{A))
LdT-RO1 19,5 Zona Rural 43 Cumple
LdT-RO2 20,4 Zona Rural 52 Cumple
LdT-RO3 37,2 Zona Rural 64 Cumple
LdT-R04 36,3 Zona Rural 52 Cumple
LdT-ROS 45,4 Zona Rural 54 Cumple
LdT-ROB 41,2 Zona Rural 53 Cumple
LdT-RO7 43,8 Zona Rural 53 Cumple
LdT-RO8 42,2 Zona Rural 47 Ccumple
LdT-RO9 41,6 Zona Rural 50 Cumple
LdT-R10 39,0 Zona Rural 51 Cumple
LdT-R11 43,9 Zona Rural 47 Cumple

Fuente: Tabla 54. Verificacion Cumplimiento D.S. N° 38/11 del MMA con medidas de control ambiental —
Fase de Construccion LAT del Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.

e D.5. N".’I.Bfl_‘l DEL MMA
RECEPTOR ( d'l;‘t";;;"“’ Tt LIMITE MAX. PERMISIBLE AT
(dB(A})

REP1 57,4 Zona Rural 38 Cumple
REP1-A 54,0 Zona Rural 58 Cumple
RBP1-B 51,5 Zona Rural 38 Cumple
REP1-C 56,8 Zona Rural 58 Cumple
REP1-D 55,0 Zona Rural 58 Cumple

RBP2 48,3 Zona Rural 38 Cumple
REBPZ-A 48,8 Zona Rural 58 Cumple
RBP2-B 48,5 Zona Rural 58 Cumple
REP2-C 49,0 Zona Rural 58 Cumple

REP3 50,7 Zona Rural 65 Cumple
RBP3-A 49,4 Zona Rural 65 Cumple

RBP4 58,8 Zona Rural 65 Cumple
REPA-A 52,4 Zona Rural 65 Cumple
REP4-C 51,2 Zona Rural 65 Cumple

RBPS 55,9 Zona Rural 65 Cumple
REBPS-A 58,2 Zona Rural 65 Cumple
RBP5-B 54,3 Zona Rural 65 Cumple
RBPS-C 53,5 Zona Rural 65 Cumple

REPS 45,0 Zona Rural 51 Cumple
RBPB-A 49,1 Zona Rural 51 Cumple

RBP7 46,7 Zona Rural 48 Cumple
REP7-A 44,0 Zona Rural a8 Cumple
REP7-B 38,9 Zona Rural 48 Cumple

Fuente: Tabla 55. Verificacion Cumplimiento D.S. N° 38/11 del MMA con medidas de control ambiental —
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Fase de Construccion Bypass del Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.

Por otro lado, el proyecto también cumple con los maximos permitidos establecidos en la OPB
814.41 para un grado de sensibilidad Il sobre los flujos vehiculares proyectados en el Bypass para la
fase de construccion como se aprecia en la siguiente tabla:

NORMATIVA SUIZA OPB 814.41

N ) PERIODO DIURNO : PERIODO NOCTURNO
RECEPTOR [dB(A]] MAXIMO MAXIMO
PERMITIDO CUMPLIMIENTO PERMITIDNO CUMPLIMIENTO
[dB(A)] [dB(A]]

REP1 41,2 60 Cumple 50 Cumple
REP1-A 34,9 60 Cumple 50 Cumple
REP1-B 36,0 60 Cumple 50 Cumple
RBP1-C 32,4 60 Cumple 50 Cumple
REP1-D 27,7 60 cumple 50 Cumple

REP2 19,5 60 Cumple 50 Cumple
REP2-A 20,0 60 cumple 50 Cumple
REP2-B 15,2 60 Cumple 50 Cumple
REP2-C 18,9 60 Cumple 50 Cumple

REP3 15,0 60 Cumple 50 Cumple
REP3-A 18,2 60 Cumple 50 Cumple

REP4 25,9 60 Cumple 50 Cumple
REP4-A 20,2 60 Cumple 50 Cumple
REP4-C 18,9 60 Cumple 50 Cumple

RBPS 24,3 60 Cumple 50 Cumple
REPS-A 27,8 60 cumple 50 Cumple
REP5-B 22,6 50 Cumple 50 Cumple
REP5-C 21,4 60 Cumple 50 Cumple

REPG 36,0 60 Cumple 50 Cumple
RBPB-A 42,9 60 Cumple 50 Cumple

REP7 16,5 60 Cumple 50 Cumple
RBPT-A 15,4 60 Cumple 50 Cumple
REP7-B 9,3 60 Cumple 50 Cumple

Fuente: Tabla 57. Resultados y evaluacion transito vehicular — Bypass del Anexo 3 - Actualizacion Estudio de
Ruido y Vibraciones de la Adenda Complementaria.

Fase de operacién

Para la Fase de Operacién se considera el funcionamiento continuo y permanente de los
aerogeneradores. Para determinar la influencia del parque en los receptores, se realiza una
prediccion de niveles de ruido considerando, la potencia de la fuente emisora (aerogeneradores) y la
posicién con respecto a los receptores mas cercanos.

Tal como se menciona en la “Guia para la Aplicacion del D.S. N°38/11 del MMA para Proyectos de
Parques Eodlicos en el SEIA” (SEA 2020), el funcionamiento de los aerogeneradores cuenta con
distintos Modos de Operacion, los cuales condicionan la velocidad de operacion. La principal
diferencia para cada “Modo de Operacion” corresponde al dngulo que tendran las aspas con respecto
a la direccion del viento. Cada aerogenerador tiene la capacidad de cambiar de un Modo a otro, con
el fin de aumentar o disminuir la potencia generada, o bien, con la intencién de disminuir la potencia
sonora emitida, sacrificando la produccion energética. De esta forma, como medida de proteccion
hacia los receptores sensibles, se establece que ciertos aerogeneradores operaran con distintos
modos de operacion segun el rango de velocidad de viento y el periodo en el cual se encuentren
operando. Cabe destacar que los rangos de velocidad de viento se consideran a altura de buje, en
donde el Rango 1 corresponde a una velocidad de entre 6 a 8 [m/s], Rango 2 corresponde a una
velocidad de entre 8 a 10 [m/s] y Rango 3 corresponde a una velocidad de entre 10 a 12 [m/s].

Para almacenar la energia generada, el Proyecto contempla la construccién de una Planta de
Almacenamiento de 60 [MW] de potencia nominal por medio de baterias, lo que se conoce
comunmente como “BESS” (por su sigla en inglés Battery Energy Storage System). La Planta de
almacenamiento estara compuesta por 105 unidades de almacenamiento y 12 inversores.

El Proyecto cuenta ademas con un transformador elevador al interior de la subestacion eléctrica.
Este transformador elevador es de 160 [MVA] y su funcion es elevar la tension desde 33 [kV] a 220
[kV].

Por otro lado, se evalda el ruido producto del efecto corona de la Linea de Alta Tension, el cual es
producido por la ionizacion del aire que rodea los conductores de tension cuya seccién es circular,
manifestandose como un halo luminoso que adopta la forma de una corona, produciendo un ruido de
tipo “tono puro” en baja frecuencia de sonido.

Los resultados arrojaron que el proyecto en la fase de operacion cumple con los niveles establecidos
D.S. N°38/11 del MMA considerando que la obtencién de los Niveles méaximos permisibles en cada
rango de velocidad de viento se obtuvo seleccionando el minimo valor de ruido de fondo, por lo que
se evalud el escenario mas desfavorable en cada receptor.

[=]
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Asimismo, respecto a la emision sonora de los aerogeneradores en fase de operacién se indica que el
titular implementard un mecanismo que se utilizard para asegurar que los modos de operacion se
cumplan para los rangos de velocidad de viento y los periodos de operacion. Lo anterior, lo presenta
mediante el CAV-14: Informe Técnico sobre registro de Modos de Operacion (Anexo 8 de la
Adenda Complementaria). Donde el reporte se confeccionard con la informacidon que se genera
desde el sistema con el que se controla el funcionamiento de los aerogeneradores (SCADA) que
permite incluir las restricciones de operacion ambientales (por ejemplo, de ruido, sombras, o
proteccidn de aves, murciélagos, etc.), incluido el modo de funcionamiento/operacidn, tiempo de
inactividad, para cada turbina, entre otros. Estas restricciones ambientales de funcionamiento
(aprobadas en la tramitacién ambiental), son comunicadas a la empresa proveedora (fabricante) de
las turbinas, la cual se encargara de configurar los modos de operacion acorde con estas
restricciones.

En la siguiente tabla se aprecian los resultados, donde se presenta los niveles del Parque Eolico,
Otras fuentes (Subestacion elevadora, Planta de almacenamiento de energia y efecto corona
producto de la LAT.) y Nivel total (Suma logaritmica de fuentes de ruido):

NPSprovectano NPSerovectano D.5. N° 38/11 DEL MMA
T PARQUE OTRAS NPSeaovecrano ;
EOLICO FUENTES e zoNiFicacion | MAX. PERMISIBLE 1| ¢ py nyiento
(dB{a}) [dB(a)]= [de(a)p? DIURNO (dB(A))
PE-RO1 37 33 39 Zona Rural 46 Cumple
PE-RO2 38 16 38 Zona Rural 42 Cumple
PE-RO3 39 8 39 Zona Rural 41 Cumple
PE-R0O4 38 - 38 Zona Rural 42 Cumple
PE-RO5 39 - 39 Zona Rural 41 Cumple
PE-RO6 40 - 40 Zona Rural 41 Cumple
PE-RO7 39 - 39 Zona Rural 41 Cumple
PE-RO8 38 6 38 Zona Rural a1 Cumple
PE-R0O9 38 20 38 Zona Rural 44 Cumple
PE-R10 38 12 38 Zona Rural a4 Cumple
PE-R11 35 6 39 Zona Rural 41 Cumple
PE-R12 40 - 40 Zona Rural a4 Cumple
PE-R13 37 - 37 Zona Rural 42 Cumple
PE-R14 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R15 35 30 36 Zona Rural 45 Cumple
PE-R16 29 11 29 Zona Rural 45 Cumple
PE-R17 35 17 35 Zona Rural 45 Cumple
PE-R18 36 8 36 Zona Rural 44 Cumple
PE-R19 36 - 36 Zona Rural 42 Cumple
PE-R20 36 - 36 Zona Rural 42 Cumple
PE-R21 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R22 39 - 39 Zona Rural 42 Cumple
PE-R23 33 - 35 Zona Rural 42 Cumple
PE-R24 36 - 36 Zona Rural 42 Cumple
PE-R25 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R26 38 - 38 Zona Rural 42 Cumple
PE-R27 36 - 36 Zona Rural 42 Cumple
PE-R29 41 - 41 Zona Rural 41 Cumple
PE-R30 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R31 41 41 Zona Rural 41 Cumple

Fuente: Tabla 92. Verificacion de cumplimiento normativo D.S. N°38/11 del MMA — Rango 1 (velocidad
viento 6 a 8 m/s) Periodo Diurno del Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.
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NPSprovecTano NPSprovecrano N D.S. N° 38/11 DEL MMA
PARQUE OTRAS Senovecrano =
RECERTOR EUI-?‘::) FUENTES Unrht zonFicacion | MAX-PERMISIBLE 1 ) inienTo
(dB{A)) [dB(A)] [aB(A)) EIETD (R
PE-RO1 37 33 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R0O2 38 16 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO3 39 8 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R04 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO5 38 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R0D6 39 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO7 38 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO8 38 6 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R0O9 38 20 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R10 38 12 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R11 38 6 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R12 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R13 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R14 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R15 34 30 36 Zona Rural 40 cumple
PE-R16 28 11 28 Zona Rural 41 Cumple
PE-R17 35 17 35 Zona Rural 41 Cumple
PE-R18 36 8 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R19 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R20 35 - 35 Zona Rural 40 Cumple
PE-R21 39 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R22 39 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R23 34 - 34 Zona Rural 40 Cumple
PE-R24 35 - 35 Zona Rural 40 Cumple
PE-R25 38 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R26 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R27 35 - 35 Zona Rural 40 Cumple
PE-R29 39 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R30 39 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R31 40 40 Zona Rural 40 Cumple

Fuente: Tabla 93. Verificacion de cumplimiento normativo D.S. N°38/11 del MMA — Rango 1 (velocidad
viento 6 a 8 m/s) Periodo Nocturno del Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.

NPS 0o NPSerovecrano D.S. N° 38/11 DEL MMA
ST PARQUE OTRAS NPSerovecrano .
EOLICO FUENTES IDIAC zonmcacion | MAX-PERMISIBLE 0 ) eno
(dB(a) [d8(A) [dB(a)) DIURNO (dB{(A))
PE-RO1 39 33 40 Zona Rural 46 Cumple
PE-RO2 40 16 40 Zona Rural 41 Cumple
PE-RO3 40 k] 40 Zona Rural 42 Ccumple
PE-RO4 39 - 39 Zona Rural 41 Cumple
PE-RO5 40 - 40 Zona Rural 42 cumple
PE-R06 41 - 41 Zona Rural 42 Ccumple
PE-RO7 40 - 40 Zona Rural 42 cumple
PE-R0O8 40 6 40 Zona Rural 42 Ccumple
PE-R0O9 39 20 39 Zona Rural 47 Ccumple
PE-R10 39 12 39 Zona Rural 47 Ccumple
PE-R11 40 6 40 Zona Rural 42 Ccumple
PE-R12 42 - 42 Zona Rural 47 Ccumple
PE-R13 39 - 39 Zona Rural 41 Ccumple
PE-R14 41 - 41 Zona Rural 41 Cumple
PE-R15 36 30 37 Zona Rural 46 Ccumple
PE-R16 30 11 30 Zona Rural 47 Ccumple
PE-R17 36 17 36 Zona Rural a7 Cumple
PE-R18 37 k] 37 Zona Rural 47 Ccumple
PE-R19 37 - 37 Zona Rural 41 Cumple
PE-R20 37 - a7 Zona Rural 41 Cumple
PE-R21 41 - 41 Zona Rural 41 Cumple
PE-R22 41 - 41 Zona Rural 41 Cumple
PE-R23 36 - 36 Zona Rural 41 Cumple
PE-R24 38 - 38 Zona Rural 41 Cumple
PE-R25 41 - 41 Zona Rural 41 Cumple
PE-R26 39 - 39 Zona Rural 41 Cumple
PE-R27 37 - 37 Zona Rural 41 Cumple
PE-R29 42 - 42 Zona Rural 42 Cumple
PE-R30 41 - 41 Zona Rural 41 Cumple
PE-R31 42 - 42 Zona Rural 42 Cumple

Fuente: Tabla 94. Verificacion de cumplimiento normativo D.S. N°38/11 del MMA — Rango 2 (velocidad
viento 8 a 10 m/s) Periodo Diurno del Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.
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NPSseorecraoo | NPSeeorecrao ) D.5. N 38/11 DEL MMA
NPSerovecTano
RECERTOR I::)n% Fm IDIRC zoniFicacion | MAX-PERMISIBLE | (o) e
(dB(A})} [dB{A]) [dB(A)] PLICTETEY)
PE-RO1 38 33 39 Zana Rural 40 Ccumple
PE-RO2 32 16 39 Zona Rural 39 cumple
PE-RO3 40 8 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R0O4 38 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-ROS 32 - 39 Zona Rural 40 cumple
PE-RO6 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO7 39 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R0O8 39 6 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R09 39 20 39 Zana Rural 40 Cumple
PE-R10 35 12 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R11 38 6 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R12 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R13 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R14 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R15 35 30 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R16 30 11 30 Zona Rural 42 Cumple
PE-R17 36 17 36 Zona Rural 42 Cumple
PE-R18 37 8 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R19 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R20 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R21 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R22 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R23 35 - 35 Zona Rural 40 Cumple
PE-R24 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R25 38 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R26 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R27 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R29 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R30 39 - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R31 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple

Fuente: Tabla 95. Verificacion de cumplimiento normativo D.S. N°38/11 del MMA — Rango 2 (velocidad
viento 8 a 10 m/s) Periodo Nocturno del Anexo 3 - Actualizacién Estudio de Ruido y Vibraciones de la
Adenda Complementaria.

NPS, a0 NPSpagvectane . D.S. N° 38/11 DEL MMA
PARQUE OTRAS SeaovecTano A
RECEFTOR EOI-?;J FUENTES UBEL zonpicacion | MAX-PERMISIBLE 10\ o) iento
(dB(A)) ) [dB(A]] DIURNO (dB(A)
PE-RO1 3% 33 40 Zana Rural 47 Cumple
PE-R0O2 40 16 40 Zona Rural 43 Cumple
PE-RO3 40 8 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-RD4 39 - 39 Zona Rural 48 Cumple
PE-ROS 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R06 41 - 41 Zona Rural 42 Ccumple
PE-RO7 40 - 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-RO8 40 6 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R0O9 39 20 39 Zona Rural 47 cumple
PE-R10 39 12 39 Zona Rural a7 Cumple
PE-R11 40 6 40 Zona Rural 42 Cumple
PE-R12 42 - 42 Zona Rural 47 Cumple
PE-R13 39 - 39 Zona Rural 43 cumple
PE-R14 41 - 41 Zona Rural 43 Cumple
PE-R15 36 30 37 Zona Rural 47 cumple
PE-R16 30 11 30 Zona Rural 50 Cumple
PE-R17 36 17 36 Zona Rural 50 Cumple
PE-R18 37 8 37 Zona Rural 47 Cumple
PE-R19 38 - 38 Zona Rural 43 Cumple
PE-R20 37 - 37 Zona Rural 43 Cumple
PE-R21 41 - 41 Zona Rural 48 cumple
PE-R22 41 - 41 Zona Rural 48 cumple
PE-R23 36 - 36 Zona Rural 48 Cumple
PE-R24 38 - 38 Zona Rural 43 Cumple
PE-R25 41 - 41 Zona Rural 48 Cumple
PE-R26 35 - 39 Zona Rural 43 Cumple
PE-R27 37 - 37 Zona Rural 43 Cumple
PE-R29 42 - 42 Zona Rural 42 cumple
PE-R30 41 - 41 Zona Rural 48 Cumple
PE-R31 42 - 42 Zona Rural 42 Cumple

Fuente: Tabla 96. Verificacion de cumplimiento normativo D.S. N°38/11 del MMA - Rango 3 (velocidad
viento 10 a 12 m/s) Periodo Diurno del Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria.
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NPSprovecTano NPSprovecTano D.S. N° 38/11 DEL MMA
T PARQUE OTRAS NPSgaovecrano -
EOLICO FUENTES IOIAR zoNFicacion | MAX-PERMISIBLE -0y s pienTo
(dB(a)) [dB(a)] [dB(a)] DIURNO (dB(A)}
PE-RO1 338 33 33 Zona Rural 42 Cumple
PE-RO2 EE] 16 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO3 40 8 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R04 38 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-ROS EE] - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-ROG L] - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO7 EE] - 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-RO8 33 6 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R09 33 20 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R10 33 12 39 Zona Rural 40 Cumple
PE-R11 38 6 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R12 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R13 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R14 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R15 36 30 37 Zona Rural 42 Cumple
PE-R16 30 11 30 Zona Rural 43 Cumple
PE-R17 36 17 36 Zona Rural 43 Cumple
PE-R18 37 8 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R19 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R20 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R21 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R22 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R23 35 - 35 Zona Rural 40 Cumple
PE-R24 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R25 38 - 38 Zona Rural 40 Cumple
PE-R26 37 - 37 Zona Rural 40 Cumple
PE-R27 36 - 36 Zona Rural 40 Cumple
PE-R29 40 - 40 Zona Rural 40 Cumple
PE-R30 38 - 39 Zana Rural 40 Cumple
PE-R31 40 40 Zona Rural 40 Cumple

Fuente: Tabla 97. Verificacion de cumplimiento normativo D.S. N°38/11 del MMA — Rango 3 (velocidad
viento 10 a 12 m/s) Periodo Nocturno del Anexo 3 - Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la
Adenda Complementaria.

Asimismo, se presentan los resultados obtenidos de la prediccion de los niveles de ruido,
especificamente en la Linea de Alta Tension:

D.S. N° 38/11 DEL MMA
NPSpaovectana _ I’EI’!IOI)CI DIURNO _ I’ERIFIDD NOCTURNO
RECEPTOR (dB(A)) ZONIFICACION LIMITE MAX. LIMITE MAX.
PERMISIBLE CUMPLIMIENTO PERMISIBLE CUMPLIMIENTO
(dB(A)) (dB{A))
LdT-RO1 12,1 Zona Rural 49 Cumple a2 Cumple
LdT-RO2 19,5 Zona Rural 52 Cumple 43 Cumple
LdT-RO3 26,9 Zona Rural 64 cumple a1 cumple
LdT-R04 26,9 Zona Rural 52 Cumple 41 Cumple
LdT-ROS 334 Zona Rural 54 Cumple 43 Cumple
LdT-ROB 29,8 Zona Rural 53 Cumple 42 Cumple
LdT-RO7 35,6 Zona Rural 53 Cumple 43 Cumple
LdT-RO8 30,6 Zona Rural 47 cumple 42 Cumple
LdT-ROZ 29,0 Zona Rural 50 cumple 42 Cumple
LdT-R10 28,6 Zona Rural 51 cumple 40 Cumple
LdT-R11 34,4 Zona Rural 47 Cumple 42 Cumple

Fuente: Tabla 98. Verificacion Cumplimiento D.S. N° 38/11 del MMA — Fase de Operacion LAT del Anexo 3 -
Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda Complementaria.

- Residuos

El proyecto no generaré residuos industriales liquidos y los efluentes generados se limitan a las
aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos de la instalacion de faenas durante la
construccion y cierre, y en la subestacion eléctrica elevadora durante la operacion. Para las fases de
construccion y cierre las aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos seran tratadas
mediante una planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS) en la instalacion de faenas, mientras
que para la fase de operacion las aguas servidas seran tratadas mediante una fosa séptica. Los
detalles técnicos y descriptivos del sistema de tratamiento y disposicién de las aguas servidas se
presentan en el Anexo 3.3 PAS 138 de la Adenda

El proyecto contard con areas Yy sitios destinados al almacenamiento temporal de los residuos en
cada instalacién de faena. Estas areas contaran con autorizacion sanitaria por lo que se adjuntan los
antecedentes técnicos y formales para la solicitud de los permisos ambientales sectoriales (PAS)
mixtos del articulo 140 en el Anexo 3.4 PAS 140 de la Adenda y del articulo 142 en el Anexo 3.5
PAS 142 de la Adenda y Anexo 2 - Planos Planta PAS 142 de la Adenda Complementaria.
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5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE

Impacto ambiental

Impacto en la calidad de aguas terrestres superficiales

Debido al emplazamiento de caminos internos y red eléctrica
soterrada cercanos a cursos de agua naturales, se realizara un total
de 62 obras de modificaciones de cauce, de las cuales en el sector
del parque edlico se requiere llevar cabo 41 obras de atravieso,
mientras que en el sector de la linea de alta tension se contemplan
17 cruces de cauce. Para el caso de la ruta de carga
sobredimensionada se considera la construccion de cuatro obras de
atravieso de cauces en el sector Santa Josefina y San Nicolas. Cabe
indicar que el Unico cuerpo a intervenir por el proyecto corresponde
al estero Las Mercedes.

Para mayor detalle revisar Anexo 9 - Actualizacion PAS 156 de la
Adenda complementaria.

Componente(s)
ambiental(es) afectado(s)

Agua superficial

Parte, obra o accion que lo
genera

Parque Eolico, Linea de alta tensién y Bypass.

Fase en que se presenta

Construccion y cierre.

Impacto ambiental

Calidad de aguas subterréneas

De acuerdo a la informacion presentada se determiné la zona donde
el acuifero se encuentra a profundidades menores a 3,5 metros como
el escenario mas desfavorable. Por lo cual, los aerogeneradores que
podrian presentar interaccion de sus fundaciones con el nivel
freatico son 9, 10, 14, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 27, 30, 32. En el
caso de que la presencia de niveles freaticos se genere una posible
interaccion con alguna de las 13 fundaciones de aerogeneradores
identificados, se debera realizar agotamiento y reinyeccion de las
aguas subterraneas si éstas se llegasen a encontrar cuando se estén
realizando dichas excavaciones para las fundaciones.

Para mayor detalle revisar el Anexo 4.5 Caracterizacion hidrologia e
hidrogeologia de la Adenda.

Componente(s) Agua subterranea
ambiental(es) afectado(s)
Parte, obra o accion que lo | Aerogeneradores

genera

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Incremento de las concentraciones de material particulado y gases
de combustion (MP2s, MP1o, MPS, NH3, CO, COV, SO,).

En todas las fases del Proyecto se generan emisiones de gases y
material particulado a la atmdsfera, éstas serdn de caracter puntual y
transitorias. Las principales fuentes de emisién identificadas del
Proyecto corresponden a transito de camiones y vehiculos por
caminos no pavimentados y pavimentados, combustion de vehiculos
por caminos no pavimentados y pavimentados, escarpe, nivelacion,
compactacion del suelo, excavaciéon y transferencia de material,
combustién de maquinaria y combustion de grupo electrégeno.

Componente(s)
ambiental(es) afectado(s)

Aire

Parte, obra o accién que lo
genera

Movimientos de tierra, transito de vehiculos por caminos no
pavimentados

Fase en que se presenta

Construccion
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Impacto ambiental

Pérdida de vegetacién

El Proyecto contempla la corta Bosque Nativo, especie Acacia
caven (59,2 ha), por lo cual, se presenta el PAS 148. Ademas,
contempla la corta de Plantacion de Pino radiata y Eucalyptus
globulus (40,4 ha).

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados en Anexo
3.7 PAS 148 y Anexo 3.8 PAS 149 de la Adenda.

Componente(s)
ambiental(es) afectado(s)

Flora y vegetacion

Parte, obra o accioén que lo
genera

Parque edlico y linea de transmision.

Fase en que se presenta

Construccidn, operacién y cierre.

Impacto ambiental

Pérdida de fauna en categoria de conservacion

El proyecto realiz6 5 campafias de terreno. Se identificaron 21,
correspondientes a 3 anfibios, 6 reptiles, 4 aves y 8 mamiferos. De
éstas, 6 se encuentran en categoria de amenaza o “NT”,
correspondiente a P. thaul, P. chihi y S. rufipes, en el estado de
conservacion “Casi amenazado” (NT), y C. gayi, R. arunco y L.
schroederi, en el estado de conservacion “Vulnerable” (VU).

Ademas, implementara un Plan de Perturbacion Controlada de
Reptiles el detalle en el Anexo 3.6 Plan de perturbacion controlada
de reptiles de la Adenda.

Para mayor detalle revisar el Anexo 4.24 Caracterizacién fauna
terrestre de la Adenda.

Componente(s)
ambiental(es) afectado(s)

Fauna terrestre

Parte, obra o accién que lo
genera

Parque edlico y linea de transmision.

Fase en que se presenta

Construccion, operacién y cierre.

Impacto ambiental

Peérdida de fauna ictica en categoria de conservacion

Se registro la presencia de ictiofauna de caracter nativa en el area de
estudio. Dentro de estas, destaca la presencia de la especie D.
nahuelbutaensis, catalogada como “En Peligro” presente en el estero
Las Mercedes, asociada al punto de muestreo Puente Santa Josefina.

Por lo cual, se realizard un monitoreo de fauna ictica en el estero Las
Mercedes, como parte de las medidas de seguimiento del PAS 119,
con el objetivo de monitorear la biota acuatica y calidad de las aguas
con el fin de evidenciar que los trabajos de atravieso de cauce no
generen efectos en la composicion de estas especies y sus
ambientes.

Componente(s)
ambiental(es) afectado(s)

Fauna ictica

Parte, obra o accién que lo
genera

Parque edlico y linea de transmision.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este
impacto especifico

Tabla5.2.1. Agua.
Tabla 5.2.2. Aire.
Tabla 5.2.3.1. Flora.
Tabla 5.2.3.2. Fauna.

Tabla 6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,
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incluidos el suelo, agua y aire.

Sobre la base de los antecedentes analizados en el punto 6.2 del ICE, se concluye que el Proyecto no
tendra efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

- Suelos

El &rea de influencia para el componente suelo comprende una superficie de 92,285 hectareas
aproximadamente, y que corresponde al area que tendrd intervencion directa sobre el suelo, esto
incluye obras permanentes como: caminos internos, plataformas de los aerogeneradores, zanjas de la
red de media tension, subestacion eléctrica, torres de la linea de alta tensién, y obras temporales
como zonas de sobregiro para carga sobredimensionada e instalacion de faenas. A este respecto,
vale sefialar que realizara ninguna descarga sobre el suelo y las sustancias y residuos peligrosos con
potencial de contaminar el suelo, se manejaran con empresas especializadas y bajo autorizacion
sanitaria, tanto para su gestion, almacenamiento y disposicién final. Las clases de riesgo de erosion
actual en el Al, seglin lo presentado en “Determinacion de la erosion actual y potencial de Chile”,
donde se observa que el sector del Al tiene clases de riesgo de erosion actual bajo o nulo, moderado
y, en sectores localizados, severo. Para el caso del riesgo de erosion potencial, se mantienen las
mismas clases de riesgo con ligeras modificaciones. Ademas, cabe sefialar que existe un programa
de restauracion de geoforma, finalizada la fase de cierre, la cual se encuentra en el Anexo 1.10 de la
Adenda.

Anélisis de la Afectacién del Recurso Suelo

El Area de Influencia de Suelos del proyecto es de 92,285 ha y la duracion de la intervencion se
extiende durante la fase de operacidon del Proyecto (30 afios).

A su vez, la principal CCUS de la superficie del Al corresponde a Vw4, limitado por drenaje
insuficiente, con un 61,05% de la superficie, seguido de la CCUS Vle2, con un 28,99% de la
superficie. De acuerdo con el estudio agroldgico realizado por CIREN el afio 2014, en el area donde
se desarrollara el Proyecto se describieron 9 Series y 2 Asociaciones de Suelos correspondiente a
Serie Bidico (BCD), Serie Totoral (TOT), Serie Quilmén (QUM), Serie Trilico (TRL), Serie
Villaseca (VIC), Serie Virquén (VRQ), Asociacion Cauquenes (CQ) y Asociacion Pocillas (PO). De
estas series, sus variaciones BDC-1, CQ-2, HNT-1, LCC-1, NNH-1, PO-7, QUM-2, TOT-2, TRL-1,
TRL-2, TR-3, TRL-4, CYL1, y VRQ-2 poseen alguna fase con CCUS Il o superior segin CIREN.
Sin embargo, en el estudio no fueron descritos suelos con CCUS Il o superior.

Finalmente, una vez terminado la vida atil del Proyecto, se procedera a la restauracion de la
geoforma. Mayor detalle ver Anexo 1.10 de la Adenda. Por lo anterior, la intervencion de suelo por
parte del Proyecto sera acotada y restringida a la habilitacion de las obras del Proyecto. Por otra
parte, la capacidad de regeneracion del recurso no se vera alterada y se espera que en la mayoria de
las areas intervenidas se logre la revegetacion natural de estas areas. Esta situacion permitira
mantener las condiciones que hacen posible la presencia y continuidad de las especies y del
ecosistema. Cabe indicar que la operacion del parque edlico es totalmente compatible con la
actividad agricola y forestal, siendo la generacién de energia una fuente de ingresos adicional para
los propietarios de los predios, situacién que les permitira invertir recursos en aspectos como
maquinaria, riego, semillas o mejoramiento de la aptitud del suelo. En consecuencia, dada las
caracteristicas del recurso suelo presente en el Al, la baja superficie a ser intervenida en relacion a
los predios y la ausencia de singularidades para este componente se concluye que no existen efectos
adversos significativos sobre el recurso natural suelo dado que no se manifiestan las siguientes
condicionantes que gatillan una afectacion significativa del recurso:

* No se afecta la permanencia del recurso natural suelo, asociada a su disponibilidad, utilizacion y
aprovechamiento racional futuro;

* No se altera la capacidad de regeneracion o renovacion del recurso natural suelo; tampoco se
alteran las condiciones que hacen posible la presencia y desarrollo de las especies y ecosistemas.

* El recurso natural suelo presente en el Al no es un recurso natural escaso, Uinico o representativo.

- Flora y vegetacion

De acuerdo a la ultima modificacion del Proyecto descrita en esta Adenda, el area de influencia (Al)
actualizada abarca una superficie de 880 ha, menor a los 930,28 ha presentada en anexo 2.4 (DIA)
debido a la reduccion de superficie de emplazamiento del Proyecto tras los cambios en sus obras en

e [w]
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esta etapa de la evaluacion. En dicha superficie de 880 ha, se presentan ocho (8) formaciones
vegetales, las cuales corresponden a Bosque nativo, Bosque de exoéticas asilvestradas, Formacion
arborea, Matorral, Matorral arborescente, Pradera, Plantacion forestal y Terreno Agricola.
Adicionalmente se identificaron otros usos de suelo correspondiente a areas urbanas, cuerpos de
agua y zonas desprovistas de vegetacion.

Segun las formaciones identificadas, es posible distinguir que la dominancia de las &reas
corresponde en su mayoria a la formacion de Bosque (313,89 ha) con un porcentaje de
representatividad del 35,67% de la totalidad de superficie del area de influencia del Proyecto. Les
siguen en representatividad las formaciones de Plantacion forestal (260,07 ha) con 29,55% vy
Matorral arborescente (94,37 ha) con 10,72% de representatividad. Ya con un menor porcentaje de
representatividad se encuentran las zonas dominadas por Terreno Agricola (118,24 ha)
correspondiente a un 13,44%, seguido de Pradera (35,64 ha) correspondiente a un 4,05%,
Formacion arbérea (15,31 ha) con 1,74%. En relacion a las formaciones de Matorral (4,0 ha) y
Bosque de exdticas asilvestradas (0,5 ha) presentan un valor de representatividad menor al 1%.
Finalmente, las areas con otros usos de suelo como areas urbanas, cuerpos de agua y zonas
desprovistas de vegetacion ocupan una superficie de 38,00 ha, correspondiente a un 4,32% del area
de influencia del Proyecto. De esta forma, se concluye que la mayor parte del area de influencia de
los sectores con obras modificadas del Proyecto se emplazan principalmente en Bosgue nativo.

En relacion a la comparacion de registros de flora en el Al con los proyectos circundantes arroja una
gran diferencia. En el area de influencia se encontraron 240 taxa, de los cuales solo 46 coinciden
con la busqueda realizada en el portal del SEA, donde en total, considerando 4 proyectos
consultados, se encontraron 70 especies. El no registro de las 24 especies restantes puede deberse a
registros de especies locales de estos proyectos, determinaciones erréneas, taxonomia no actualizada
0 a las fechas en las que se hayan realizado estos estudios.

En el contexto vegetacional, segun Gajardo (1994) el proyecto se localiza en la Region del
“Matorral y Bosque esclerofilo”, sub-region del “Matorral y del bosque espinoso”, especificamente
en las formaciones vegetales de “Matorral espinoso del secano interior”, “Bosque esclerofilo
maulino” y “Bosque esclerdfilo montano”. De acuerdo con los autores Luebert & Pliscoff (2017), el
Proyecto se emplaza en los Pisos vegetacionales de “Bosque esclerofilo mediterraneo interior de
Lithraea caustica y Peumus boldus”, y “Bosque espinoso mediterraneo interior de Acacia caven y
Lithrea caustica”.

Como resultado del muestreo total de campafias se registré una riqueza final de doscientos cuarenta
(240) especies en el Al, de las cuales doscientos cinco (205) fueron determinadas a nivel de especie,
y treinta y cinco (35) a nivel de género, agrupadas en sesenta y cuatro (64) familias y ciento setenta
y cinco (175) géneros.

Segun el origen geografico y endemismo, un 15,4% es de origen endémico, un 34,6% es de origen
nativo y un 45,8% es de origen introducido. El restante 4,2% corresponde a 10 taxas determinadas a
nivel de género.

Con respecto a los tipos bioldgicos o habito de crecimiento identificados, se destaca que la
composicion floristica y estructura vegetacional presente en el area de influencia, esta definida
principalmente por 15 tipos biol6gicos. La mas abundante corresponde a las hierbas perennes, con
65 especies, seguida por las hierbas anuales con 49 especies, hierbas con 34 especies, arboles con 30
especies y 20 especies de arbustos En cuanto a los decretos supremos y listados nacionales de
Clasificacion de Especies, no se encontraron especies amenazadas (En peligro critico, En peligro,
Vulnerables) registrandose solamente la presencia de 6 especies, todas hierbas perennes en categoria
“Preocupacion Menor (LC)”.

Segln los antecedentes recopilados en gabinete y tras la campafa realizada en terreno, se
identificaron areas con la presencia de formaciones vegetales evaluadas en la normativa vigente
correspondientes a:

Plantaciones ubicadas en terrenos de Aptitud preferentemente Forestal (APF): De acuerdo con los
antecedentes expuestos, las formaciones de Plantacion Forestal identificadas se encuentran
establecidas principalmente sobre suelos con clasificacion VII, por lo que dicha plantacion se
encontraria en suelos de Aptitud Preferentemente Forestal (APF). Para su intervencién se deben
presentar los antecedentes técnicos y formales correspondientes al PAS 149 para la corta de 40,4 ha.
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Bosques naturales de especies exdticas: De acuerdo con los antecedentes expuestos, se identificd
una formacion de “Bosque de Acacia dealbata”, la cual presenta una superficie de 0,5 ha,
representando un 0,05% del area de influencia del Proyecto.

Bosque Nativo, De acuerdo con los antecedentes expuestos, se identificé dicha formacién en el area
de influencia del Proyecto, la cual presenta una superficie de 313,89 ha que equivale al 35,67% del
Al del Proyecto. Parte de obras y acciones intervendran o afectaran parte de este Bosque Nativo.
Para su intervencion se deben presentar los antecedentes técnicos y formales correspondientes al
PAS 148 para la corta de 59,2 ha.

Matorral en terrenos APF, De acuerdo con los antecedentes expuestos, se identificd dicha formacion
en terrenos APF (VI y VII) dentro del area de influencia del Proyecto cubriendo una superficie de
aproximadamente 30 ha.

En cuanto a las consideraciones del cambio climéatico en el componente de flora y vegetacion es
posible sefialar que el Al del Proyecto del sector de obras modificadas se encuentra localizado en los
ecosistemas terrestres de “Bosque esclerofilo mediterraneo interior de Lithraea caustica y Peumus
boldus”, y “Bosque espinoso mediterraneo interior de Acacia caven y Lithrea caustica”. Para el
primer ecosistema terrestre las proyecciones climaticas indican que, para el escenario climatico mas
desfavorable, es decir el RCP8.5, de acuerdo al promedio de este escenario, se proyecta una
tendencia al alza de la temperatura, con una anomalia positiva de 3,4°C hacia los afios 2093 y 2094.

Por otro lado, para el segundo ecosistema terrestre “Bosque espinoso mediterraneo interior de
Acacia caven - Lithrea caustica” en el cual se encuentra localizado parte del Proyecto, las
proyecciones climéticas indican que, para el escenario climatico mas desfavorable, es decir el
RCP8.5, de acuerdo al promedio de este escenario, se proyecta una tendencia al alza de la
temperatura, con una anomalia positiva de 3,5°C hacia los afios 2093 y 2094.

De acuerdo con los datos proporcionados por ARCIim, a partir de datos historicos y futuros, para las
comunas donde se emplaza el Proyecto, correspondiente a Ninhue, San Carlos, Quirihue y San
Nicolas, se proyecta un aumento de temperatura de 1,35°C, 1,28°C, de 1,35°C y 1,28°C
respectivamente. Por lo que se concluye que, en las comunas de Ninhue, San Carlos, Quirihue y San
Nicolas el alza de temperaturas seria aproximadamente de 1,3°C menor a lo proyectado para el
ecosistema terrestre de “Bosque esclerofilo mediterraneo interior de Lithraea caustica — Peumus
boldus” y “Bosque espinoso mediterraneo interior de Acacia caven - Lithrea caustica”, en los cuales
se encuentran localizados en el &rea de influencia del Proyecto.

En relacion al riesgo por pérdida de Flora por cambios de temperatura, de acuerdo con los datos
proporcionados por ARCIim, las comunas Ninhue, San Carlos y San Nicolas presentan un indice de
riesgo entre 0,65 y 0,74, es decir una categoria “Alto”.

En cuanto al riesgo por pérdida de flora por cambios de precipitacion, de acuerdo con los datos
proporcionados por ARCIlim, las comunas Ninhue, San Carlos, Quirihue y San Nicolas presentan un
indice de riesgo entre 0,86 y 0,89, es decir una categoria “Muy Alto”.

De acuerdo a la probabilidad de presencia de especies dentro del Al del Proyecto en el futuro
mediano (afio 2035 — 2065) es posible sefialar que, de acuerdo a las especies en categoria de
conservacion identificada en el area de influencia del Proyecto, dos se registran en el Mapa de
especies de ARCIlim. Para la especie Adiantum chilense los resultados indican que la tendencia en el
futuro mediano (afio 2035 — 2065) de probabilidad de presencia de la especie dentro del Al del
Proyecto es positiva de un 6,1%. Mientras que para la especie Cheilanthes mollis los resultados
indican que la tendencia en el futuro mediano (afio 2035 — 2065) de probabilidad de presencia de la
especie dentro del Al del Proyecto es positiva de un 3,5%.

Finalmente, de acuerdo con el analisis de las singularidades ambientales identificadas para el area de
influencia del Proyecto, se destaca el registro de cinco (5) de ellas, las que corresponden a:

1) Presencia de especies endémicas: Segun los antecedentes expuestos, se identificaron 37 especies
endémicas (Rodriguez, 2018) que representan el 15,4% de la flora registrada en el area de influencia
del Proyecto de las cuales ninguna se encuentra en estado de conservacion. Dichas especies se
identificaron en las formaciones de Bosque nativo, Pradera, Matorral arborescente, plantacion
forestal y formacion arborea. Para su intervencion se deberan presentar los antecedentes técnicos y
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formales del respectivo PAS 148 y PAS 149 al encontrarse en la formacion de Bosque nativo y
Plantacion forestal.

2) Presencia de especies en o proximas al limite de distribucion geografica: De acuerdo con los
antecedentes expuestos, se identificd sélo una especie localizada en o proximas al limite de
distribucién geogréafica correspondiente a Trevoa quinquinervia, especie arbustiva identificada en la
formacién de Bosgue Nativo. Dicha especie no se encuentra en estado de conservacion y para su
intervencién deberdn presentarse los antecedentes técnicos y formales del respectivo PAS 148 al
encontrarse en la formacion de Bosque Nativo.

3) Longevidad, Reclutamiento, Endemismo y Susceptibilidad a los efectos del Cambio Climatico:
De acuerdo con los antecedentes expuestos, es posible sefialar que en cuanto a las consideraciones
del cambio climético se identifica dicha singularidad en el area de influencia del Proyecto.

4) Presencia de especies clasificadas en categorias de conservacion: De acuerdo con los
antecedentes expuestos, se identificaron seis especies bajo categoria de conservacion
correspondiente a Adiantum chilense, Adiantum chilense var, Scabrum Adiantum sulphureum,
Blechnum hastatum, Cheilanthes mollis y Puya chilensis, todas en categoria de preocupacién menor.
Estas categorias corresponden a una categoria de No Amenaza, por lo que no existiria un riesgo de
afectacion por la intervencion de areas con presencia de estas especies.

Fauna terrestre

Mediante la caracterizacion del Al, tanto en terreno como bibliograficamente, se identificaron 9
ambientes para la fauna silvestre, los que corresponden a: Bosque de exoéticas asilvestradas, Bosque
nativo, Formacion arb6rea de Acacia caven, Cuerpo de agua, Matorral, Otros usos de suelo,
Plantacidn forestal, Pradera y Terreno agricola. De estos, el mas representativo fue Bosque nativo,
con 263,53 ha, por lo que el muestreo se centrd en dicho ambiente. Cabe destacar que los ambientes
registrados corresponden a los ambientes descritos por el mapa de formaciones vegetacionales del
area de influencia del Anexo de Flora y Vegetacion. Ademas, el ambiente de “Cuerpo de agua” se
encontré también fuera de dicha area (pero dentro del Al de Ruido) y se considerdé como un sitio de
relevancia para la nidificacién, reproduccion y/o alimentacion de fauna nativa.

Durante las campafias de terreno se registrd dentro del Al un total de 92 especies de vertebrados
terrestres. Estos corresponden a 3 anfibios, 6 reptiles, 68 aves y 15 mamiferos. Respecto del origen
geografico de las especies, se tiene que 77 son nativas, 10 son endémicas y 5 son introducidas.

En cuanto a la abundancia y densidad, en la primera campafa (verano 2021) las especies mas
abundante fueron aves, de las cuales el tordo (Curaeus curaeus) obtuvo una abundancia relativa de
27,1%, y los mayores valores de densidad registrados en los ambientes de “Bosque nativo”,
“Plantacion forestal”, “Matorral”, “Otros usos de suelo” y “Pradera”. Destaca también el pato jergon
grande (Anas georgica), que registro una densidad de 20,0 ind/ha en el ambiente “Cuerpo de agua”.
De los reptiles, destaca la especie “Liolaemus lemniscatus”, con una abundancia relativa de 58,2% y
una densidad de 25,56 ind/ha en el ambiente de “Matorral”. En la campafa de primavera del 2021,
las aves méas abundantes registradas fueron la codorniz (Callipepla califérnica) y el jote de cabeza
colorada (Cathartes aura), con abundancias relativas de 12,3% y 9,9%. En cuanto a los reptiles, la
lagartija lemniscata (L. lemniscatus) presenté una abundancia de 64,7%. C. califérnica y L.
lemniscatus dominan en los ambientes “Bosque nativo”, “Matorral” y “Plantacion forestal”. Para el
ambiente “Cuerpo de agua” destacan el tordo y la lagartija lemniscata.

En las campafias de primavera de 2022, la especie mas abundante fue la diuca (Diuca diuca), con
una abundancia de 15,9%. En cuanto a los anfibios, se registraron 2 especies, Pleurodema thaul y
Calyptocephalella gayi, en el ambiente de “Cuerpo de agua”, con una densidad de 25,0 ind/ha y 8,3
ind/ha respectivamente. Para reptiles, se registraron 3 especies, de las cuales Liolaemus chiliensis y
L. lemniscatus presentaron la mayor abundancia relativa, con un 40,0% cada una. En la campafia de
verano 2023 (5ta campafia), se registraron 3 especies de anfibios, de las cuales la més abundante fue
Rhinella arunco, en el ambiente de “Cuerpo de agua”, con una densidad de 141,67 ind/ha. Para
reptiles, se registraron 3 especies, de las cuales L. lemniscatus presentd la mayor abundancia
relativa, con un 92,6%. Asimismo, L. lemniscatus fue el reptil mas abundante en todos los
ambientes en donde se registraron reptiles, destacandose los ambientes “Bosque nativo”,
“Formacion arborea de Acacia caven”, “Cuerpo de agua”, “Matorral”, “Plantacion forestal” y
“Terreno agricola”. En cuanto a las aves, destaca la diuca (D. diuca) que obtuvo el mayor valor de
abundancia relativa (15,0%) y las mayores densidades en “Bosque de exoticas asilvestradas”,
“Bosque nativo”, “Formacion arbdérea de Acacia caven”, “Otros usos de suelo”, “Pradera” y
“Terreno agricola”. En el ambiente “Cuerpo de agua” destaca el pato jergon grande (A. georgica)
con una densidad de 43,0 ind/ha, mientras que en ‘“Plantacion forestal” destaca el fiofio (Elaenia
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albiceps) con 4,83 ind/ha.

En cuanto a la diversidad en general, los ambientes que registraron los mayores valores fueron el
“Bosque nativo” en verano 2021, con valores de indice de 4,006, el “Matorral” en primavera 2021 y
verano 2023, con valores de indice de 4,682 y 4,352 respectivamente, y el “Cuerpo de agua” en
primavera 2022, con valores de indice de 4,137. Asimismo, “Otros usos de suelo” registr6 en
general los valores mas bajos de diversidad, con valores de indice de 0,863 (verano 2021), 2,510
(primavera 2021) y 0,811 (verano 2023), lo que puede explicarse por la baja representatividad en el
muestreo de dicho ambiente. En términos generales, los ambientes obtuvieron valores de diversidad
medios (cercanos a 3), sin embargo, se registraron valores mayores a 4, incluso mas cercanos a 5.

En cuanto a los resultados del monitoreo de transito aéreo, el analisis de indices de riesgo (IR)
muestra valores bajos para la mayoria de las especies, con excepcion de Theristicus melanopis, con
un IR medio. Dicha especie fue observada en baja abundancia a través del Al del Proyecto.

Se registro el 58,8% de las especies potencialmente presentes en el Al del Proyecto, destacandose
las aves, anfibios y reptiles, con un 60,0% de representatividad cada uno. Los mamiferos, en tanto,
registraron el 52,2% de las especies potenciales.

En cuanto a las especies en categoria de conservacion, se registraron 21, correspondientes a 3
anfibios, 6 reptiles, 4 aves y 8 mamiferos. De éstas, 6 se encuentran en categoria de amenaza o
“NT”, correspondiente a P. thaul, P. chihi y S. rufipes, en el estado de conservacion “Casi
amenazado” (NT), y C. gayi, R. arunco y L. schroederi, en el estado de conservacion “Vulnerable”
(VU).

En cuanto a la situacién basal del riesgo de pérdida de fauna por efectos del cambio climatico, se
observa que en el Al del Proyecto existe un riesgo alto de “pérdida de fauna por cambios de
precipitaciones” y “pérdida de fauna por cambios de temperatura”.

Se registraron dos singularidades en el Al del Proyecto, S-10 y S-11, correspondientes a la presencia
de especies en categoria de amenaza (C. gayi, P. thaul, R. arunco, L. schroederi, P. chihi y S.
rufipes, ya mencionados sus estados de conservacion); y la presencia de especies de origen
endémico (C. gayi, R. arunco, L. schroederi, L. tenuis, G. chilensis, P. chamissonis, N. perdicaria,
P. humicola, S. fuscus y M. arescens).

Del andlisis de Areas de Importancia para la Conservacion de Aves, se concluye que el Proyecto no
se ubica dentro de ningun Sitio Prioritario para la Conservacion de la Diversidad Biolégica de Chile,
asi como tampoco dentro ni cercano a areas de la Estrategia Regional y Plan de Accion para la
Biodiversidad en la Region de Nuble, Sitios Prioritarios para la Conservacion de la Biodiversidad
(SINIA), Reserva de la Bidsfera y Areas de Importancia para la Conservacién de Aves “IBAS’s”.

Es importante sefialar que el Proyecto se ubica en areas de total intervencion antrdpica, debido a los
variados usos de suelo que se realizan en el sector, como es principalmente el forestal a través del
extensivo uso del suelo para monocultivos forestales, existiendo escasos remanentes de vegetacion
nativa, ubicados en pequefios predios o insertos en medio y/o mezclados con vegetacion exdtica. Por
esta razén, que la posibilidad de que existan importantes zonas de refugios en el area son escasas,
siendo las bajas abundancias poblacionales el patron generalizado para todas las especies presentes
en el area.

A pesar de la baja riqueza y abundancia de especies de avifauna observadas en el area de influencia
del Proyecto, al tratarse de un proyecto eolico, el Proyecto considera emplear el uso de pintura sobre
las aspas para aumentar la visibilidad (Hotker et al., 2006), situacién ademéas obligatoria bajo la
normativa aeronautica nacional. Ademas, se implementara previo a la construccion y durante la
operacion un Plan de Monitoreo para aves y murciélagos para evaluar diversidad, abundancia de
aves y eventuales tasas de colision con los aerogeneradores, estableciendo junto con la Autoridad las
medidas de manejo ambiental adicionales en caso de ser necesario.

Fauna Ictica

Mediante la caracterizacion de ecosistemas acuaticos, se levantd informacion respecto a los esteros,
quebradas y rios (con o sin presencia de agua) asociados a la ruta de acceso al area del parque y el
area de generacion del proyecto. Cabe indicar que el Gnico cuerpo a intervenir por el proyecto
corresponde al estero Las Mercedes, en donde se realizard una obra de atravieso, cuyos detalles se
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especifican en el Anexo PAS 156 de la Adenda Complementaria.

Se registro la presencia de ictiofauna de caracter nativa en el area de estudio. Dentro de estas,
destaca la presencia de la especie D. nahuelbutaensis, catalogada como “En Peligro” presente en el
estero Las Mercedes, asociada al punto de muestreo Puente Santa Josefina.

Por otro lado, el titular asumird un el monitoreo de fauna ictica en el estero Las Mercedes, como
parte de las medidas de seguimiento del PAS 119, con el objetivo de monitorear la biota acuética y
calidad de las aguas con el fin de evidenciar que los trabajos de atravieso de cauce no generen
efectos en la composicion de estas especies y sus ambientes. Asimismo, se presenta como
compromiso ambiental voluntario CAV-07: PLAN DE MONITOREO FAUNA ICTICA NATIVA.

Hongos y liquenes

El area del Proyecto comprende tres tipos de ecosistemas donde crecen comunidades de hongos y
liquenes, entre estos, el sistema con mayor superficie son las “Plantaciones de pino y eucalipto” con
el 66,5% del area de influencia del Proyecto, seguido del “Matorral de Acacia caven” con el 32,6%
del area de influencia y finalmente el “Relicto de Bosque Esclerdfilo” con solo el 0,9% del area de
influencia.

Por otro lado, en el area del proyecto se hallaron 17 especies de hongos y 22 especies de liquenes
diferentes entre los ecosistemas descritos. Muchos de los hongos pertenecen a la division
Basidiomycota, la mayoria de estas siendo saprofitas y cosmopolitas o de distribucion amplia en
Chile, este fendmeno también ocurre con las especies de liquenes, lo que indica que el impacto del
Proyecto sobre estos organismos no afecta de manera significativa la sobrevivencia y la
reproduccion de dichas especies.

La dispersion de esporas de los hongos puede alcanzar distancias de 1.000 km en las mejores
condiciones, esto indica que el area de influencia del proyecto esta conectado a los ecosistemas que
la rodean. En cuanto a los ligquenes, si bien se encontraron especies con alguna categoria de
conservacion, éstas no presentaban ninguna categoria de amenaza, por lo cual, la ejecucion del
Proyecto no presenta ningun problema para la sobrevivencia de las especies de hongos o de liquenes
en la zona. Ninguna de las especies de hongos hallados se encuentra en categoria de conservacion,
ya sea por el MMA o por la UICN, ademas, al igual que los liquenes, tienen una distribucion amplia
a nivel nacional o son cosmopolitas. Mayor detalle en el Anexo 2.14 de la DIA.

Agua
El Proyecto no intervendra de manera permanente el recurso agua, ni su disefio considera
extracciones/descargas desde/hacia aguas superficiales ni subterraneas.

En términos hidroldgicos, de acuerdo a lo sefialado en el Anexo 4.5 de la Adenda, el area de
Generacion y casi la totalidad linea de alta tension se ubican sobre el acuifero del Rio Itata, en el
Sector Hidrogeoldgico de Aprovechamiento Comun (SHAC) Itata Inferior, el cual no posee
restricciones de uso. La parte final del trazado de la LAT se encuentra emplazada sobe el acuifero
del Rio Maule, en el SHAC Rio Cauquenes que tampoco posee restricciones de uso de agua. Esto
habla de que no hay problemas de escasez en ambos acuiferos. Debido al emplazamiento de
caminos internos y red eléctrica soterrada cercanos a cursos de agua naturales, se realizard un total
de 62 obras de modificaciones de cauce, de las cuales en el sector del parque e6lico se requiere
Ilevar cabo 41 obras de atravieso, mientras que en el sector de la linea de alta tension se contemplan
17 cruces de cauce. Para el caso de la ruta de carga sobredimensionada se considera la construccion
de cuatro obras de atravieso de cauces en el sector Santa Josefina y San Nicolas (mas antecedentes
en el Anexo 9 de la Adenda complementaria que contiene el PAS 156).

Por otra parte, cabe sefialar que, para evitar la afectacion a la fauna ictica producto de las obras de
atravieso, y debido a que en el estero Las Mercedes (Puente Santa Josefina) se registro la presencia
de 2 especies nativas, se priorizara la construccion del badén durante temporada estival, es decir,
durante la época de menor precipitacion y escorrentia superficial. Ademas de lo anterior, el método
constructivo consistird en no interrumpir la circulacion del agua en el Estero manteniendo siempre el
flujo constante. Para ello, se construira el badén trabajando primero en la mitad de la ribera sur del
cauce y posteriormente, en la otra mitad por la rivera norte con la finalidad de no desviar el flujo
constante de agua. De acuerdo con los resultados presentados en el Anexo 4.5 de la Adenda, el nivel
de las aguas subterraneas determinado en el caso conservador de que el nivel freatico es alto y esta
en la misma cota terrestre de los cauces superficiales, genera una posible interferencia con 13
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fundaciones de aerogeneradores, pues el nivel fredtico estaria a menos de 3,5 metros de
profundidad.

Tabla: Aerogeneradores con posible interferencia con aguas subterraneas en época méas
desfavorable.

Aerogenerador

9

10

14

18

19

20

21

22

23

24

27

30

32
Fuente: Anexo 4.5 de la Adenda.

Con respecto a la calidad de los acuiferos, en cuanto a su capacidad de conducir y almacenar agua,
estos presentan buena calidad en las zonas de los dep6sitos no consolidados de relleno, que estan en
parte del trazado de la linea de alta tension y en la parte mas occidental del area de Generacion. La
parte de las sierras donde se emplazan algunos aerogeneradores, en la parte méas oriental del area de
Generacion, el acuifero es malo a nulo dado que el suelo es roca granitica.

Tomando en cuenta los antecedentes anteriormente expuestos y que los elementos méas profundos
son las fundaciones de los aerogeneradores con 3,5 metros de profundidad bajo el nivel del suelo, se
estima que, en el caso mas desfavorable, existiria la interaccion del nivel freatico con algunas de las
fundaciones de los aerogeneradores, en especial en los aerogeneradores ubicados en la zona
poniente del Proyecto, los cuales se ubican sobre una zona de relleno de depdsitos no consolidados.

La metodologia constructiva de las fundaciones de los aerogeneradores, en el caso eventual de que
alguna obra del Proyecto requiera drenaje de agua se reinyectard en una zanja de infiltracion
localizado dentro del area del Proyecto aguas abajo desde la fundacion que lo requiera. Para ello, se
establecerd una zanja de infiltracion a una distancia tal que se mantenga la calidad del recurso
hidrico, pero que su reinyeccion no sobrecargue el sistema de agotamiento. Para establecer dicha
distancia, se utilizara la formulacion de Darcy (Darcy, H. 1856) para acuiferos libres, que se basa en
los siguientes parametros: permeabilidad (m/s), descenso (m) y tiempo (dias). Lo que otorga la
distancia necesaria para evitar la sobrecarga del sistema de drenaje.

Especificamente el mecanismo que se implementara para evitar que las excavaciones de los
aerogeneradores permanezcan himedas, consistird en un sistema de bombeo de agua hacia zanjas de
infiltracion ubicadas en zonas externas a la excavacion, manteniendo el nivel freatico a una
profundidad de aproximadamente a 4 m (50 cm por debajo del fondo de la excavacion). Esta
actividad se realiza previo a la excavacion con el fin de trabajar en condiciones secas y estabilizar el
fondo. Para llevar a cabo esta extraccion controlada, seran empleadas bombas sumergibles en
calicatas o perimetrales o bombas de succion conectadas a lineas de punteras (método tipo
wellpoints). Estas obras se ubicaran de forma circular a lo largo del perimetro de cada excavacion, a
una distancia radial de entre 15y 17 m del punto proyectado para cada aerogenerador, lo que estara
dentro del &rea proyectada de la plataforma asociada a cada aerogenerador.

Tomando en cuenta los antecedentes anteriormente expuestos y que los elementos mas profundos
son las fundaciones de los aerogeneradores con 3,5 metros de profundidad bajo el nivel del suelo, se
estima que, en el caso mas desfavorable, existiria la interaccion del nivel freatico con algunas de las
fundaciones de los aerogeneradores, en especial en los aerogeneradores ubicados en la zona
poniente del Proyecto, los cuales se ubican sobre una zona de relleno de dep6sitos no consolidados.

La metodologia constructiva de las fundaciones de los aerogeneradores, en el caso eventual de que
alguna obra del Proyecto requiera drenaje de agua se reinyectard en una zanja de infiltracion
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localizado dentro del area del Proyecto aguas abajo desde la fundacion que lo requiera. Para ello, se
establecerd una zanja de infiltracion a una distancia tal que se mantenga la calidad del recurso
hidrico, pero que su reinyeccion no sobrecargue el sistema de agotamiento. Para establecer dicha
distancia, se utilizara la formulacion de Darcy (Darcy, H. 1856) para acuiferos libres, que se basa en
los siguientes parametros: permeabilidad (m/s), descenso (m) y tiempo (dias). Lo que otorga la
distancia necesaria para evitar la sobrecarga del sistema de drenaje.

Especificamente el mecanismo que se implementard para evitar que las excavaciones de los
aerogeneradores permanezcan humedas, consistira en un sistema de bombeo de agua hacia zanjas de
infiltracion ubicadas en zonas externas a la excavacion, manteniendo el nivel freatico a una
profundidad de aproximadamente a 4 m (50 cm por debajo del fondo de la excavacion). Esta
actividad se realiza previo a la excavacion con el fin de trabajar en condiciones secas y estabilizar el
fondo. Para llevar a cabo esta extraccion controlada, serdn empleadas bombas sumergibles en
calicatas o perimetrales o bombas de succion conectadas a lineas de punteras (método tipo
wellpoints). Estas obras se ubicaran de forma circular a lo largo del perimetro de cada excavacion, a
una distancia radial de entre 15y 17 m del punto proyectado para cada aerogenerador, lo que estara
dentro del area proyectada de la plataforma asociada a cada aerogenerador.

Las actividades de construccion de las fundaciones no generaran contaminacion de las aguas dado
que los materiales a utilizar corresponden a materiales pétreos y hormigon, materiales que no
revisten caracteristicas de peligrosidad, por lo que la magnitud de la intervencion es puntual, acotada
a la construccion de la fundacion del aerogenerador y por lo tanto no se producird impacto
significativo respecto a la condicion de linea base de este recurso.

- Emisiones de contaminantes atmosféricos

En cuanto a las emisiones atmosféricas, estas seran puntuales y su mayor generacion estara acotada
a la fase de construccion. El periodo de mayor generacién de emisiones atmosféricas no se superan
los valores de las normas de calidad de aire secundarias, descartdndose el impacto significativo
respecto a la condicion de linea base de este recurso (calidad del aire).

Asimismo, en el Anexo 4.1 de la Adenda Inventario de Emisiones Atmosféricas de la Adenda, el
Proyecto generard emisiones atmosféricas de material particulado (MP1 y MP25) y gases (NOX,
CO, SOx, HC/CQV) producto de las actividades que se llevaran a cabo por el Proyecto.

Cabe destacar, que la zona de estudio no se encuentra declarada como Zona Latente o Saturada por
tanto, no estd adscrita a instrumentos de gestion ambiental como Plan de Descontaminacion
Atmosférica o Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica (PPDA). A continuacion, se
presenta un resumen de la estimacién de emisiones realizada anualmente para cada una de las fases
del Proyecto:

Tabla. Emisiones totales del Proyecto.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

MP1 | M .

Fase Fuente e | VP MP | Nox | s02 | NH3 | co | cov |unidad
Escarpe 1,61 | 1,61 | 0,24 tm: fas
Nivelacion 023 | 0,14 | 0,01 toﬂé’fas
Compactacion 0,73 | 0,15 | 0,08 to nE/.fas
Excavacion 417 | 0,85 | 0,44 tm: fas
ton/fas

Construcei Carga/Descarga 0,95 | 045 | 0,07 e
on Transito camino no 816,3 | 233,2 [ 23,32 ton/fas

pavimentado 0 3 3 e
Transito camino pavimentado 42,85 | 8,22 | 1,99 tcm:fas
. . ton/fas

Combustion vehiculos 0,28 | 0,28 | 0,28 | 894 | 0,011 | 0,005 |2,58| 0,48 e
combustién maquinaria fuera 123 | 1,23 | 1,23 |3803] 0,07 0,02 12,9 2,28 ton/fas

de ruta 2 e
Grupo Electrogeno 446 | 446 | 4,46 (63,46 4,17 13‘7’6 5,18 tcm:fas
Transito camino no 15,98 | 4,56 | 0,46 ) A A ; A ton/af

pavimentado [s]
Operacion | Transito camino pavimentado 0,54 | 0,10 | 0,02 tor;fan
. . 0,003 | 0,003 | 0,003 0,0001 | 0,0000 | 0,02 | 0,005 | ton/afi

Combustion vehiculos 3 3 3 0,08 N €0 & 0 °
Transito caminos no 379,6 | 108,4 ton/fas

) 10,85 - - - - -

pavimentados 6 8 e
Transito camino pavimentado 36,96 | 7,09 | 1,72 tcm:.fas
Cierre Combustian vehiculos 0,22 | 022 | 0,22 | 595 |0,0082 | 0,0038 | 1,87 | 0,34 t"”i fas
combustién maquinaria fuera 0.62 | 062 | 0,62 | 1820 | 0,034 | 0,009 | 645/ 1,14 ton/fas

de ruta e
Grupo Electrogeno 1,78 | 1,78 | 1,78 | 25,26 | 1.66 - |54 2,06 tm: fos
.. 872,8 | 250,6 110,4 29,1 ton/fa

Total, Construccion 2 4 3213 3 4,25 0,02 = 7,94 se
0,0001 | 0,0000 0,005 | t A
Total, Operacién de un afio 1652| 4,67 | 048 [ 008 | ", 6 0037y °'ga"
Total, Cierre 41:,2 11:'1 1518 50,01| 1,70 | 0,01 127 3,5 t°:£ fa

Fuente: Anexo 4.1 de la Adenda.

En base a lo expuesto anteriormente, es posible sefialar que las emisiones de contaminantes a
generar durante la fase de construccion tendran un caracter temporal, considerando una duracién de
24 meses. Si bien las emisiones no son despreciables en magnitud, es preciso sefialar que la mayor
parte de éstas se genera fuera del area del Proyecto como consecuencia del transito de vehiculos por
caminos no pavimentados, debido a que los caminos de la zona en su mayoria corresponden a
caminos de ripio, por lo cual estas emisiones se distribuyen a lo largo de cada una de las rutas del
Proyecto, resultando en cantidades relativamente bajas si se considera la tasa de emisién por cada
kilémetro recorrido.

De igual forma, para las fases de operacion y cierre, los resultados sefialan que las emisiones
atmosféricas responden principalmente al transito vehicular asociado a los caminos de ripio de la
zona del Proyecto, resultando en cantidades relativamente bajas si se considera la tasa de emision
por cada kilémetro recorrido.

Independiente de la inexistencia de un Plan de Descontaminacion o Plan de Prevencion y
Descontaminacion Atmosférica que coincida con el &rea del Proyecto, el Titular considera
implementar distintas medidas destinadas a reducir las emisiones durante las distintas fases del
Proyecto:

* Se exigira una cobertura a los materiales que sean transportados en camiones tolva.
* Se exigira velocidad de los vehiculos dentro del area de faena (max 30 km/h).
* Se aplicara supresor de polvo en caminos no pavimentados al interior del Proyecto.

Ruido

Durante la Fase de Construccion, Operacion y Cierre, las emisiones de ruido seran originadas
principalmente por la maquinaria (considerando maquinaria pesada y generadores eléctricos para la
construccion y cierre y el funcionamiento de los aerogeneradores y de la LAT durante la fase de
operacion) y el transito de vehiculos. A continuacion, se entrega el analisis del cumplimiento
normativo del D.S. N° 38/11, normativa vigente sobre emisiones de ruido, cuyos antecedentes
metodoldgicos y resultados se presentan en detalle en el Anexo 3 de la Adenda complementaria.
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Se evaluaron las situaciones mas desfavorables en términos de la generacion de ruido, obteniendo
niveles de presién sonora que superan los limites normativos en periodo diurno en algunos
receptores evaluados, por lo cual el Titular implementara medidas de control de ruido relacionados a
la instalacion de barreras acusticas. La nueva evaluacion generada a partir de la implementacion de
estas medidas arroja que se asegura el cumplimiento normativo para dichos receptores.

En el caso de la fase de operacion, se estimaron y evaluaron los escenarios en periodo diurno y
nocturno segun todos los pardmetros y recomendaciones entregadas en la Guia para la Aplicacion
del D.S. N°38/11 de 2011 del Ministerio del Medio Ambiente para Proyectos de Parques E6licos en
el SEIA, registrandose el cumplimiento normativo en todos los receptores en los 3 rangos de
velocidad de viento tanto en periodo diurno y nocturno.

Normas de Emision de Campos Electromagnéticos

La mediciéon de emisiones electromagnéticas generadas por el Proyecto permite sefialar que la
produccién de campos electromagnéticos de los aerogeneradores no resulta significativa en tanto se
genera a una altura superior a los 160 metros sobre el suelo, no siendo percibidos a nivel de la
superficie.

En cuanto al cableado soterrado considerado por el Proyecto, corresponde a cables de media tension
(33 kV) que generan emisiones electromagnéticas despreciables respecto a los rangos
internacionales recomendados. Teniendo informacion bibliografica referente a efectos
electromagnéticos en baja frecuencia de subestaciones eléctricas con niveles de voltaje y potencia
similares a la Subestacién Elevadora Culenco, se determina que, siendo éstas de disefio
convencional, se espera que el campo eléctrico no superard los valores limites recomendados de 10
kV/m en su interior y 3 kV/m en su contorno. Respecto a las magnitudes de campo eléctrico de la
LTE existentes a un (1) metro de altura sobre el suelo en torno a la linea aérea de 220 kV, no
superan los 2,8395 kV/m, por lo cual, los valores de campo eléctrico emitidos por la linea estarian
muy por debajo de los limites de 5y 10 kV/m (publico y laboral, respectivamente) establecidos por
la normativa internacional.

La magnitud de campo magnético maximo existente a un metro de altura sobre el suelo en torno a la
linea de 220 kV, operando con corriente nominal de 290 Amperes equilibrados en régimen
permanente, es de 1,47 micro Tesla, no representando ningun riesgo para personas, por cuanto es
inferior al limite de 100 micro Tesla considerado internacionalmente como seguro. El valor méaximo
indicado para la linea se presenta ademas en el interior de la franja de servidumbre, reduciéndose a
7,0966 micro Tesla a 20 m del eje de la linea.

En sintesis, se descartan interacciones con campos electromagnéticos en tanto se cumple la distancia
minima de seguridad de la linea aérea a cualquier construccién (existe una distancia mayor de 10
metros respecto a cualquier construccion cercana). Para mayores antecedentes, véase el Anexo 1.5
de la DIA.

Normas de Efecto Sombra Intermitente

Para evaluar el riesgo a la salud de la poblacion presente dentro del area de influencia del Proyecto,
se realiz6 un estudio para evaluar la eventual afectacion por efecto de la sombra intermitente o
shadow flicker a causa de la operacion del Proyecto, el cual se adjunta en el Anexo 4.9 de la
Adenda. El efecto sombra intermitente o Shadow Flicker corresponde al sombreado repetitivo de la
luz solar directa provocado por las aspas del rotor de un aerogenerador sobre un receptor, pudiendo
ser este Ultimo, una vivienda u otra edificacién.

ara el calculo de sombra intermitente o shadow flicker, se utilizo el programa especializado en la
evaluacion de parques edlicos WindPRO. Por otro lado, en vista de que nuestro pais no posee norma
con valores limites para la evaluacion de esta componente, la evaluacion de la afectacion por sombra
se realizd en base a la Guia técnica alemana “Hinweise zur Ermittiung und Beurteilung der
optischen Inmissionen von Windkraftanlagen, Aktualisierung 2019 (WKA-Schattenwurfhinweise,
2020)”, en espanol “Indicaciones relativas a la investigacion y evaluacion de las emisiones Opticas
de instalaciones de turbinas eolicas (Version 23.01.2020)” y siguiendo las indicaciones establecidas
en el Criterio de Evaluacion en el SEIA: Efecto Sombra Intermitente en Parques Edlicos (SEA,
2021).

El andlisis y evaluacion del efecto sombra fue preparado considerando las recomendaciones
establecidas en el “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Efecto Sombra Intermitente en Parques
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Eolicos (SEA, 2021)”, por lo que incorpora en el disefio del Proyecto, un sistema de desconexion
transitoria automatica para el control del efecto sombra intermitente, descartando con esto la
generacion de un impacto significativo que redunde en un riesgo para la salud de la poblacion a
causa de las molestias que podria ocasionar la sombra intermitente. Lo anterior se sustenta en base
al criterio del SEA sefialado anteriormente y en base a la Guia Técnica Alemana de referencia
(2019) que indica que: “Si se identifica una potencial superacion del periodo de sombreado
legalmente permitido de un méximo de 30 minutos al dia y un maximo de 30 horas al afio, el
sistema debe estar normalmente equipado con un apagado automético que tenga en cuenta los
parametros meteoroldgicos. Esto asegura que se cumplan los requisitos legales y que el sistema se
apague automaticamente tan pronto como se alcance el limite superior”.

- En la estimacidn del impacto acustico del Proyecto, cuya metodologia, resultados y conclusiones
se presentan en el Anexo 3 de la Adenda complementaria, se logré predecir y estimar la posible
afectacion a la fauna asociada a hébitats de relevancia.

A través del software de modelacion iNoise 2023 se generan distintas areas de posible afectacion,
segun los umbrales de referencia indicados en el “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de
Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”.

Para la prediccion de los niveles de ruido, el software de modelacién utiliza el método I1SO 9613-2,
considerando un factor de suelo G=0,5. Respecto a las condiciones ambientales, a modo de
presentar un escenario conservador generando una condicién de menor absorcién en el aire, se
establece una temperatura ambiente de 30°C y humedad relativa de 70%, lo cual de acuerdo con la
tabla establecida en la “Guia para la Prediccion y Evaluacion de Impactos por Ruido y Vibraciones
en el SEIA” (SEA, 2019), representan las condiciones para generar la curva mas favorable para la
propagacion del sonido.

Mediante la caracterizacion de terreno de los ambientes para la fauna silvestre que se encuentran
dentro del area de influencia de Ruido en Fauna del Proyecto, se determin6 que los ambientes
asociados a Cuerpo de agua podrian corresponder a un sitio de relevancia para la reproduccion y
alimentacion de especies de aves acuaticas y anfibios. De éstas, destacan dos especies en categoria
Vulnerable, que corresponden a Calyptocephalella gayi y Rhinella arunco. En el Anexo 4.24
“Caracterizacion Fauna Terrestre” de la Adenda se presenta el detalle la metodologia para
identificar este sitio de relevancia. A modo de descartar cualquier afectacion sobre dicho sitio de
relevancia, se realiza una modelacion de ruido, incorporando la maquinaria en el sector mas cercano
a los sitios de relevancia.

A partir de lo obtenido a través de las modelaciones, y luego del analisis de la afectacion de ruido en
los sitios de relevancia identificados como “cuerpos de agua”, se puede observar que en ninguno de
los ambientes Cuerpos de Agua se supera el umbral establecido para Anfibios de 72 [dB(A)],
verificando asi que no se generarian efectos significativos sobre esta clase taxonémica.

Por otro lado, con respecto al analisis sobre avifauna, fue posible identificar que en un porcentaje
acotado de la superficie del sitio de relevancia identificado como “Cuerpo de agua G” (menor al 1%
de la totalidad de la superficie) se superaria el umbral establecido de 72 [dB(A)] y podria verse
afectado por un efecto conductual para avifauna. Sin embargo, dada la baja magnitud en superficie y
a la temporalidad del evento, se descarta un efecto significativo en la cantidad y calidad de fauna
presente en el Al del Proyecto.

De esta forma, a partir de lo obtenido a través de las modelaciones, y luego del andlisis de la
afectacion de ruido los sitios de relevancia, se identifica que ningun sitio de relevancia es alcanzado
por niveles que generen algun efecto conductual o fisiologico, por lo que se descarta un efecto
significativo en la cantidad y calidad de fauna presente en el Al del Proyecto. De esta forma se
establece que el ruido generado por el Proyecto durante la Fase de Construccién no genera impacto
significativo asociado a afectacion Conductual ni Fisiolégica, para ninguna clase taxonémica
identificada en las zonas en la cual se podria concentrar fauna nativa asociada a habitats de
relevancia para la nidificacion, reproduccion o alimentacion.

Se adjunt6 un kmz de las areas de influencia de ruido sobre fauna en el Anexo 3, Apéndice 3-1
“Archivos digitales” de la Adenda complementaria.
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- El Proyecto no utilizar4 o aplicard sustancias quimicas que puedan afectar los recursos naturales
renovables.

En cuanto al manejo de residuos durante la fase de construccion, operacién y cierre se realizara
mediante la implementacion de areas especificas para su almacenamiento transitorio. Para estas
instalaciones se tramitara su autorizacion de funcionamiento ante la SEREMI de Salud de la Region
del Nuble y, en el caso de la bodega de residuos peligrosos, se cumplira con las disposiciones del
D.S. N°148/2003 del MINSAL. Los antecedentes de estas instalaciones se presentan en los Anexos
3.4y 3.5 de Adenda, PAS 140 y PAS 142 respectivamente.

Por lo anterior y considerando el manejo conforme a la legislacion vigente en instalaciones
autorizadas para tales fines, no se prevé generar efectos sobre los recursos naturales renovables.
Adicionalmente, se presenta el Anexo 5.6 de la Adenda el cual contiene el Plan de prevencion de
contingencias y de emergencias.

- Las actividades de construccion de las fundaciones no generaran contaminacion de las aguas dado
gue los materiales a utilizar corresponden a materiales pétreos y hormigén, materiales que no
revisten caracteristicas de peligrosidad, por lo que la magnitud de la intervencién es puntual, acotada
a la construccion de la fundaciéon del aerogenerador y por lo tanto no se producira impacto
significativo respecto a la condicion de linea base de este recurso.

Cabe sefialar que el proyecto no considera la extraccién ni uso de recurso hidrico bajo ninguna
circunstancia y el agua requerida se obtendra a través de proveedores autorizados.

Respecto a los considerandos gl), g2), g3), g4) y g5), en el area de influencia no se encuentras
dichas condiciones por lo que no se evalla el impacto bajo esas circunstancias.

- El Proyecto no introducira especies exoticas al territorio nacional.

53. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental Susceptibilidad de afectacion debido a la localizacion del proyecto
en o0 proxima a areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos
protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios prioritarios para
la conservacion:

Se identificaron las Asociaciones Indigenas Huicha Coiquén
(Quirihue) 'y Wanguelen (San Carlos), corresponden a
organizaciones funcionales, con fines particulares, entiéndase de
tipo sociocultural o econémico. Ademas, son distintas a las
comunidades (art. 9 de la Ley Indigena), por cuanto no provienen de
un mismo tronco familiar, no reconocen necesariamente una jefatura
tradicional y no poseen tierras indigenas en comun.

En el area de influencia del Proyecto no existen recursos, glaciares,
susceptibles de ser afectados por partes, obras y/o acciones del

Proyecto.
Parte, obra o accién que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica
Impacto ambiental Transito de carga sobredimensionada

Se definieron las rutas a utilizar por el proyecto son las rutas N-70-
M, N-280, N-730-M, M-156-N, N-790-M, N-140, N-424 y la Ruta
126 S (ruta “Los Conquistadores”). Sin embargo, para el caso de la
carga sobredimensionada, las rutas a utilizar son las siguientes:
Ruta N-50, Ruta N-346, Ruta N-350, Ruta N-70-M, Ruta N-280,
Ruta N-730-M, donde se realizaran algunas adecuaciones en
algunos puntos de las rutas.
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Para mayor detalle se presenta en el Anexo 4.27 Estudio vial de la

Adenda.
Parte, obra 0 accion que lo | Parque edlico
genera
Fase en que se presenta Construccién y Cierre

Referencia al ICE para | Tabla 5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos
mayores detalles sobre este | pertenecientes a pueblos indigenas

impacto especifico Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades
humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos.

Sobre la base de los antecedentes analizados en el punto 6.3 del ICE, se concluye que el Proyecto no
tendra efectos adversos significativos sobre comunidades humanas o alteracion de los sistemas de
vida y costumbres de grupos humanos, debido a que:

- La intervencidn, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
economico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural.

Respecto al presente literal, se sefiala que no se contempla la intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados como sustento econémico o cualquier otro uso de tipo
tradicional, medicinal o cultural por parte de los grupos humanos de la zona del Area de Influencia
del Medio Humano (AIMH) donde se emplaza la linea de alta tensién (LAT) del proyecto en
ninguna de sus fases. Esto, en tanto que las obras de instalacion de las partes de la LAT, se proyecta
en predios privados los cuales se utilizan con fines econémicos o de produccion, la mayor parte de
vocacion forestal, con algunos usos agroganaderos, que podran mantener su vocaciéon productiva
durante las fases de construccion, operacion y cierre.

Por su parte, no se identificaron otros tipos de usos con fines tradicionales, medicinales, espirituales
y culturales por parte de poblacion indigena ni tampoco la presencia de familias indigenas que
habiten o hagan usos de este tipo en la zona del AIMH donde se emplaza la LAT.

Segun se indica en la Linea de Base del Medio Humano (LMBH) (actualizacion Adendal4
presentada el 31/8/2023) el AIMH correspondiente al area donde se proyecta el sistema de
transmision eléctrica se encuentra en los distritos censales 3 y 4 de la comuna de Ninhue, abarcando
las localidades de Talhuan y San Antonio, ademas de los distritos censales 4 y 5 de la comuna de
Quirihue, abarcando las localidades de Guairavo, Los Remates y Calquin.

Como se observa en la tabla a continuacion, el total de hectareas de los predios que son intersecados
por la LAT es de 3.191,46 ha. De este total, la mayor parte, correspondiente al 78,8% corresponde a
tierras forestales, seguido por las praderas con un 16,5% de hectareas totales, tierras de cultivo con
un 4% y finalmente los predios que se encuentran en la categoria de otros usos de la tierra con el
0,7%

Superficie predios LAT (ha
Usos del territorio = el e Total Porcentaje

Talhuén San Antonio Guairavo Calguin [LET (%)
Tierras

202,93 5
; s 682,81 958,99 275,04 354,36 2.514,13 78,78
Praderas 260,32 46,46 39,58 158,91 23,81 529,08 16,58
Lol 18,42 3311 52,65 0,69
Tt s ’ - / ' 124,87 3,91

Otros  usos
B 0,57 0,42 18,38 1,34 2,67 2338 0,73
Total 502,25 762,79 1.056,95 487,93 38154 | 3.191.46 100

Fuente: Tabla 53. Superficie por uso del suelo, predios intersecados LAT de la Adenda Complementaria.

Por su parte, tanto en la mencionada LBMH como en el Estudio complementario a la caracterizacion
del medio humano para las actividades econémicas y culturales en la zona del area de influencia del
medio humano (AIMH) donde se emplaza la LAT del PE Culenco (Anexo 12 - Actualizacion
Caracterizacion Medio Humano de la Adenda complementaria) se describen las actividades
economicas dependientes de recursos naturales, las cuales son en primer lugar la actividad forestal,
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seguido por la agricultura, ganaderia, apicultura y, recoleccion de especies silvestres y lefia. La
Tabla 53 resumen la superficie por uso del suelo (CONAF) de los predios que se intersecan con la
LAT.

* Actividad forestal

Las localidades de la comuna de Ninhue y Quirihue que son parte del AIMH donde se emplaza la
LAT, se caracterizan por tener un uso de suelo principalmente forestal, siendo este el principal rubro
dependiente de recursos naturales del AIMH con un 78,8% del total de superficie de los predios
donde se proyecta la LAT.

Esta actividad se desarrolla, principalmente, en predios de gran tamafio pertenecientes a empresas
forestales con plantaciones de pino y eucalipto, asi como también existen personas naturales que
arriendan parte de sus predios para el cultivo de especies forestales y, en algunos casos trabajan
estos predios forestales para luego ser cosechados por empresas forestales con quien se ha hecho el
acuerdo.

* Actividad agricola
Los predios de uso de suelo agricola representan un 3,91% de la superficie total de los predios que
seran intersecados por la LAT.

En cuanto a las caracteristicas de estos predios, se observa la presencia de agricultura a baja escala
en los sectores aledafios a las viviendas. Estos cultivos son dedicados principalmente a la
produccién de huertos familiares e invernaderos. Los principales cultivos corresponden a vifias
parroneras, hortalizas, legumbres, sandias, tomates, maiz, trigo y avena.

Con respecto al cultivo de trigo y avena, estos se utilizan Unicamente para la alimentacién de
animales. Segun las primeras fuentes, esta actividad depende de la disponibilidad de agua de lluvias
y se realiza mediante riego por mangueras, utilizando agua de pozo. Por su parte, los animales se
alimentan de los pastizales naturales, complementado con fardos que deben ser comprados o
adquiridos a través de los programas de Indap como Prodesal. En este sentido, cabe destacar que la
Region del Nuble ha enfrentado una sequia sostenida en el tiempo.

* Actividad ganadera

En relacion con la actividad ganadera, esta se concentra principalmente en la crianza de ganado
ovino y bovino, ademas de aves de corral y caballos en menor cantidad. En la actualidad, la
actividad ganadera ha disminuido considerablemente, pasando a constituir una ocupacion
complementaria destinada a la subsistencia familiar.

En la localidad de Los Remates, comuna de Quirihue, se observa una mayor actividad ganadera en
comparacion a las demas localidades de la zona del AIMH donde se emplaza la LAT, sin embargo,
sigue siendo a baja escala y dirigida, en su mayor parte, al consumo familiar, la cual es
complementada con la comercializacion esporadica de aves de corral (carne y huevos), ademas de
carne de cordero y cerdo. Para la venta de productos ganaderos, los compradores acuden a los
predios en forma esporadica. No se identificaron traslados de animales en las rutas que seran
utilizadas por el proyecto, durante la fase de construccion.

* Actividad apicola
Se observd el desarrollo de actividad apicola a baja escala en las localidades de Talhuan (comuna de
Ninhue) y Los Remates (comuna de Quirihue).

En concreto, se identific6 un total de cinco apicultores en Los Remates y cuatro en Talhuan
sumando un total de diez apicultores que realizan labores de crianza de abejas y produccion de miel
en dos de las cinco localidades que forman parte de la zona del AIMH donde se emplaza la LAT.

Adicionalmente, se identificaron tres personas ubicadas en la localidad de Guairavo (comuna de
Quirihue) que permutan parte de sus predios a los apicultores para instalar sus cajones. Esta
actividad se realiza entregando parte de la miel producida al propietario del terreno, la cual es
utilizada para el consumo familiar y en algunos casos comercializada al detalle.

Cabe destacar que todos ellos se encuentran ubicados fuera de la franja se seguridad de la LAT y
quienes realizan esta actividad lo hacen, en su mayoria, en forma complementaria al trabajo forestal,
agricola y/o ganadero. Los apiarios se ubican cerca de las viviendas principales, por lo que no se
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requiere un desplazamiento hacia otros sectores para realizar la actividad. Los apicultores no
trasladan los cajones de abejas hacia otras comunas en busqueda de especies meliferas determinadas
y/o una mayor disponibilidad de estas para la produccion de la miel.

La principal fuente de alimentacion de las abejas en Talhudn es la especie diente de le6n, muy
abundante en la zona. La presencia de arboles nativos en esta localidad es més bien escasa, lo que se
asocia a la escasez hidrica que afecta a la region. En Los Remates y Guairavo, las especies
relevantes identificadas para la produccién de miel son: el michay, maitén, boldo y espino, los
cuales crecen de modo natural en la zona.

Del total de apicultores, uno se dedica a la venta al por mayor, se ubica en la localidad de Talhuén.
Cuenta con una sala de proceso ademéas de una mayor infraestructura para la cosecha de la miel y
posterior comercializacion. Los restantes ocho apicultores, negocian la miel al detalle, siendo una
actividad complementaria.

Por altimo, las principales rutas empleadas para la distribucion de la miel de los dos apicultores que
tienen una mayor produccién corresponden a la ruta de Los Remates (N-140) y la ruta 126, que
conecta a la ciudad de Quirihue con la de Cauquenes. Los traslados son esporadicos ya que no
cuentan con una produccidn ni ventas de mayor volumen que implique un flujo constante.

* Actividades de recoleccion

Las actividades de recoleccion que se realizan en las localidades de las comunas de Ninhue y
Quirihue que son parte de la zona del AIMH donde se emplaza la LAT, se vinculan principalmente a
la recoleccién de rosa mosqueta que crece de forma silvestre dentro de los predios particulares y/o
alrededor de los mismos. La temporada de recoleccion de rosa mosqueta se desarrolla entre los
meses de marzo y mayo, siendo destinada a la venta como actividad econémica complementaria y,
en ningln caso, constituye la actividad productiva primaria del grupo familiar.

Para su comercializacion, los vendedores no requieren de traslado, en tanto los intermediarios
acuden en vehiculos a las viviendas de los recolectores para comprar los sacos de cosecha, los que
son vendidos por kilogramo.

En la localidad de Los Remates, se lleva a cabo la recoleccion de hongos en los predios forestales.
Esta es una actividad minoritaria que se realiza una vez al afio entre los meses de junio y agosto,
segun el clima y se destina principalmente al consumo doméstico y en segundo lugar a la venta al
detalle.

Otra de las actividades identificadas en esta localidad es la recoleccion de lefia, tanto para el uso
particular como para la venta ocasional, asi como también para la produccién de carbédn. De acuerdo
al relato de los entrevistados, la lefia es recolectada tanto en predios particulares como en predios
cercanos. Esta es una actividad menor que se realiza durante las temporadas de otofio e invierno.

No se identificé la existencia de recoleccion de otras especies ni la elaboracion de productos
secundarios que provengan de las actividades de recoleccién. Tampoco fue relevada la recoleccién
de hierbas medicinales en las localidades que son parte de la zona del AIMH donde se emplaza la
LAT.

Respecto a la descripcion del proyecto vy su potencial afectacion a los recursos naturales utilizados
como sustento econdémico

El trazado de la LAT contempla 23,01 km de longitud y 94 estructuras. Se estima que la fase de
construccion total del proyecto tendra una duracion de 24 meses, iniciandose en el afio 2025. Se
calcula que la vida atil de la LAT es de 30 afios, iniciandose en 2027 y que la fase de cierre tendra
una duracion de 1 afio.

* Fase de construccion

Durante la fase de construccion, el proyecto considera la habilitacion de veintitrés accesos y
caminos de servicios hacia las diferentes torres de alta tensién proyectadas. Estos deben contar con
un ancho de 4,5 m. Para construir la LAT se usardn los caminos existentes al interior de los predios,
en la cercania de los frentes de trabajo. En los casos donde no existan caminos internos se
construiran caminos de servicio a los frentes de trabajo con las caracteristicas mencionadas
anteriormente.
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Cabe mencionar que gran parte de estos caminos de servicio estaran dentro de la franja de
servidumbre. No se hard ninguna descarga sobre el suelo. Las sustancias y residuos peligrosos con
potencial de contaminar el suelo se manejardn con empresas especializadas y bajo autorizacion
sanitaria, tanto para la gestion y almacenamiento, como para la disposicion final, por lo que no se
afecta la permanencia del recurso natural suelo, asociada a su disponibilidad, utilizacién y
aprovechamiento racional futuro.

Junto con lo anterior, no se alterara la capacidad de regeneracion o renovacién del recurso natural
suelo ni las condiciones que hacen posible la presencia y desarrollo de las especies y ecosistemas.

Las rutas que se utilizaran para la construccion de la LAT del proyecto corresponden a la N-156-M
y la N-140 en toda su extension, ademas de tramos especificos de las rutas N-790-M, 126 Sur y la
N-424 para ingresar a los caminos internos. Es importante destacar que no se necesitaran vehiculos
sobredimensionados para la construccion de la LAT.

En este sentido, el proyecto considera un compromiso ambiental voluntario referido a un Plan de
Comunicacion Local (CAV-03), con el objetivo de mantener una comunicacién directa con los
grupos humanos del area de influencia de modo de informar el inicio de obras y definir, en conjunto,
los periodos de restriccion de transito (fechas de circulacion de los camiones). El objetivo es no
alterar las actividades propias del Al, particularmente, las relacionadas con los recursos naturales
gue son sustento para las personas que la habitan.

* Fase de operacion
En cuanto a la fase de operacidn, no se identificé afectacién significativa a las actividades
dependientes de los recursos naturales en el Al.

En primer lugar, durante esta fase, el movimiento significativo de vehiculos (camiones o
camionetas) en las rutas utilizadas por los habitantes del area disminuira drasticamente.

Por otra parte, en cuanto a los campos electromagnéticos de la linea de alta tension, la Comisién
Internacional de Proteccién de Radiacidn no lonizante o International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) en sus directrices recomienda que la exposicién en lugares publicos
no sea mayor a 5.000 V/m para la intensidad del campo eléctrico y 100 pT para intensidad del
campo magnético. Durante la fase de operacion del proyecto los valores obtenidos en el eje de la
LAT son inferiores a los normados por la Comisién.

Adicionalmente, tanto los valores del campo eléctrico como los del campo magnético disminuyen
progresivamente a medida que aumenta la distancia respecto del eje de la linea. Como resultado,
fuera de la franja de seguridad de 20 m, estos son ain menores. Por lo tanto, no se prevé afectacion
a las personas, animales o abejas que se encuentran dentro del AIMH.

Con el fin de complementar la informacion sobre la afectacion a las abejas, se revisaron diversos
estudios relacionados con la actividad apicola en contextos de lineas de transmision eléctrica Entre
ellos el Estudio del efecto de linea de transmision eléctrica sobre la vida y la actividad productiva de
las colmenas de abejas realizado por la Universidad de Concepcion. Dicha investigacion, tuvo como
finalidad evaluar el efecto de las lineas de alta tension sobre las abejas meliferas y concluyé que los
campos electromagnéticos son considerablemente bajos fuera de la franja de seguridad de 20 m.
Adicionalmente, sefiala que las lineas de alta tension no han demostrado tener influencia en la
produccion de miel ni en los parametros de crecimiento y decrecimiento de las colonias, como
tampoco en los parametros fisiologicos y sanitarios.

Adicionalmente, el investigador Miguel Ferrer, en su libro Aves y tendidos eléctricos. Del conflicto
a la solucidn, sefiala: “Se han demostrado efectos de desorientacion en aquellas especies que como
las palomas o las abejas usan el campo magnético terrestre como sistema de orientacion. No
obstante, la intensidad de los campos electromagnéticos, como todos los campos, disminuye al
cuadrado de la distancia. Eso hace que el campo que experimentamos cuando usamos una
maquinilla de afeitar eléctrica sea mucho mayor que el que provoca una linea de 400 kV a la
distancia a la que normalmente nos acercamos a ella”. 16 (Ferrer, Miguel 2012).

En esta misma linea, estudios como los realizados por profesionales de la Universidad de Talca,
liderados por Marco Molina (Director del Instituto de Ciencias Bioldgicas de la Universidad de
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Talca), en conjunto con la Universidad del Biobio y del Centro de Estudios Avanzados en Zonas
Avridas (CEAZA) de La Serenal7 ), han demostrado efectos negativos en la capacidad polinizadora
de las abejas sometidas a campos electromagnéticos de lineas de alta tensién. Como en los otros
estudios citados, este efecto sobre la capacidad polinizadora se presenta en las cercanias inmediatas
de la LAT, dentro de la franja de seguridad de 20 m y disminuye progresivamente conforme se
alejan del radio de la LAT, siendo imperceptible a una distancia de 200 m.

“Bajo los cables conductores de electricidad la flora es mas pequefia y hay menos. Hicimos un
muestreo y pudimos ver que a medida que nos vamos alejando de ellos empieza aumentar la
biodiversidad vegetal y la presencia de polinizadores (...) “El campo electromagnético de todos
estos dispositivos tiene una tasa de extincién de 20 metros, por lo tanto, si uno puede distanciar las
torres o las antenas posicionarlas en un lugar 20 metros més alto de lo que estan, el campo
electromagnético disminuye de tal forma que podria ser casi inocuo para las abejas”.

Tomando en cuenta lo anterior, cabe destacar que la actividad apicola identificada en las localidades
donde se proyecta la LAT, se caracteriza por ser de baja movilidad dentro del AIMH, siendo los
cajones mas cercanos los que se encuentran en la localidad de Los Remates a aproximadamente 200
m de la torre 57, segun el estudio complementario de la LBMH (Anexo 12), es decir, a una distancia
considerada sin afectacion de los campos electromagnéticos como se concluye en la bibliografia
citada anteriormente.

Es importante destacar que el proyecto se asocia con valores entre 1.800 y 2.200 (\V/m) para campos
eléctricos y, de 2,1 y 2,45 (UT) para campos magnéticos. Asimismo, estos disminuyen
progresivamente fuera del area de seguridad y, en la medida que se aleja de la LAT. En
consecuencia, con lo anterior, es posible descartar la afectacién significativa a la apicultura por
campos electromagnéticos.

En cuanto al ruido (efecto corona) que pueda producir la LAT durante la fase de operacion, se
estima que, en relacion con la inmision, el maximo valor de ruido aportado durante operacién es de
43,7 dB(A) al borde de la faja de seguridad, considerando la franja de seguridad de 20 m a su
alrededor, no se prevé afectacion de ruido por efecto corona a ninguna de las actividades
dependientes de recursos naturales durante la fase de operacion.

* Fase de cierre

Por su parte, para la fase de cierre del proyecto, se contempla un Programa de Restauracion de
Morfologia y Vegetacién, el cual contempla la revegetacion de areas intervenidas para ser
restauradas con especies propias de cada formacion vegetacional intervenida, de manera de restaurar
la geomorfologia y vegetacion prexistente a las obras del proyecto.

Como conclusiones en la zona del AIMH donde se emplaza la LAT del proyecto, los predios son
dedicados, en su mayoria, a la actividad forestal, por lo tanto, la construccién, operacion y cierre del
proyecto no serd incompatible con el desarrollo de esta actividad productiva. Las actividades
agricolas, ganaderas, apicolas y de recoleccion mas cercanas a la LAT no seran afectadas
significativamente, en tanto no se contempla la intervencion, uso o restriccion al acceso de los
recursos naturales utilizados como sustento econémico por parte de los grupos humanos. Tomando
en cuenta los antecedentes sefialados, es posible concluir que no se prevé la alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres relacionados con el uso o restriccion al acceso de los recursos
naturales utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales
como medicinal, espiritual o cultural, en las localidades donde se proyecta la LAT.

- El Proyecto considera como camino de acceso las rutas N-70-M, N-280, N-730-M, M-156-N, N-
790 M, N-140, N-424 y la Ruta 126 S (“Los Conquistadores”) para los viajes referidos a las obras
de construccion del Proyecto, los cuales estaran distribuidos en 24 meses y mayormente seran de
caracter temporal y acotado en el tiempo. Dichas rutas son utilizadas por los grupos humanos del
area de influencia y utilizadas como conexién hacia los poblados urbanos cercanos y relacionado al
acceso a servicios de bienestar social basico.

Para la carga sobredimensionada, las rutas a utilizar son las Ruta N-50, Ruta N-346, Ruta N-350,
Ruta N-70-M, Ruta N-280, Ruta N-730-M, donde se realizaran algunas adecuaciones en algunos
puntos de las rutas lo cual se presenta con detalle en el Anexo 4.27 Estudio vial de la Adenda.

El acceso por la Ruta N-70-M y Ruta N-280 podria verse puntual y temporalmente interrumpido
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producto del traslado de las partes de los aerogeneradores, las cuales son piezas de gran tamafio. El
accionar en estas situaciones sera evaluado junto Carabineros de Chile programando el traslado de
estos equipos en periodos de menor afluencia turistica, evitando los periodos peak veraniegos. Asi
también, el Titular requerird de los permisos especiales para el transporte de equipos de gran
tonelaje en caminos publicos y enrolados al Ministerio de Obras Publicas y a Carabineros de Chile.
Durante los traslados se priorizara el paso de vehiculos de terceros, con el objetivo no provocar
congestion en la via.

En cuanto al traslado de los aerogeneradores, y dada la envergadura de estos, el transporte se
efectuard por secciones de menor tamafio para luego ser ensamblados en el sitio de emplazamiento.
Se estima que cada aerogenerador implique aproximadamente 12 viajes.

Se preve que las partes de los aerogeneradores sean transportadas desde el puerto de Liguen hacia
los predios del Proyecto siguiendo la siguiente ruta: Puerto /Avenida Pedro Aguirre Cerda al sur,
Carretera a Tomé /Ruta 152 Autopista del Itata /Ruta 5 Sur /Ruta N-50 /Ruta N-346 /Ruta N-340
/Ruta N-70-M. Por otro lado, se destaca que los trabajadores se trasladaran diariamente al Proyecto
mediante buses y camionetas desde localidades vecinas hasta el area del proyecto.

De acuerdo a los resultados obtenidos del Anexo 4.27 de la Adenda Estudio de Impacto vial, los
tiempos de desplazamiento en la Fase de Construccion y Fase de Operacién no se observa variacion
en los tiempos de desplazamiento entre la Situacion Base y la Situacion con Proyecto.

De los caminos no pavimentados en ambas fases (Construccion y Operacion), no supera 62 veh/h (1
vehiculo por minuto), lo cual no alterara el libre desplazamiento de los deméas usuarios de la ruta,
dado que no representa una interaccién/friccion entre vehiculos que afecten sus velocidades de
desplazamiento (velocidad a flujo libre). Luego, el Tramo 20 presenta demanda vehicular por sobre
100 vehiculos/hora, sin embargo, el aporte del Proyecto no representa una variacion mas alla del
18%. Ello significa que con aporte del Proyecto se prevé el paso de 1 vehiculo cada 20 segundos,
aproximadamente, lo cual no representa una interaccion/friccion entre vehiculos que afecten sus
velocidades de desplazamiento (velocidad a flujo libre).

A partir de los resultados, se aprecia que el flujo vehicular del Proyecto en la Fase de Construccion
y Fase de Operacion no implica impactos significativos en las condiciones operativas de la red vial
analizada de aquellos caminos no pavimentados que afecte sus tiempos de desplazamientos.

Situacion similar ocurre para los caminos urbanos, ya que en ambas fases (Construccion y
Operacidn), sufren una variacion la cual no supera el 2,5% en el Caso Base y Situacion con
Proyecto.

En consecuencia, los efectos del Proyecto son catalogados como leves, temporales por el periodo de
construccion y no se prevé una alteracion mayor en la red vial analizada, que signifique un aumento
significativo en los tiempos de desplazamientos.

Finalmente, vale indicar que el Proyecto considera diversos mejoramientos y/o intervenciones en la
vialidad actual, asociados al transporte de carga sobredimensionado, en la ruta de transporte de los
componentes de los aerogeneradores hacia el emplazamiento del Proyecto. Dichas adecuaciones
seran tramitadas con los organismos publicos competentes y con los predios privados respectivos,
garantizando el transporte seguro de los componentes.

- Tal como se ha sefialado anteriormente, el Proyecto se desarrolla en predios privados sin provocar
alguna restriccion al desplazamiento libre de las comunidades. Los Unicos establecimientos de salud
que se encuentran en el interior del Area de Influencia de Medio Humano corresponden a la Posta
de Salud Rural de Torrecillas y la Posta de Salud Rural de Los Remates. Con respecto a educacion,
se ubican tres establecimientos en el Area de Influencia, que corresponden a: Escuela Basica Las
Junta de Diucalemu, la Escuela Bésica de Talhuan, y la Escuela GN-7 Los Remates. Sin embargo,
esta Ultima se encuentra clausurada debido a la falta de estudiantes en el sector. Con respecto a estos
servicios, cabe aclarar que el Proyecto no hard uso de estos establecimientos en ninguna de sus
partes, obras o acciones, ni tampoco seran utilizadas por su mano de obra.

Con respecto a otro tipo de infraestructura presente en el Area de Influencia de Medio Humano, se
destacan las sedes vecinales de diversos sectores, como lo es Diucalemu, Torrecillas, Talhuan, Los
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Remates, EI Manzano, Puyaral, Monte Le6n y Estacion Cocharcas, los cuales son utilizados para
reuniones periddicas, generalmente llevadas a cabo durante dias sabados y domingos, asi como para
llevar a cabo festividades o celebraciones, las cuales han sido descritas anteriormente en el apartado
de Dimension Antropoldgica. De igual forma, en diversos sectores existe infraestructura de caracter
religioso, como capillas o templos evangélicos, donde se destaca el sector de Puyamavida, Talhuan
y Los Remates. Sin embargo, cabe aclarar que estas capillas funcionan una vez al mes, y Unicamente
los domingos, por lo cual no se encuentran abiertas de forma permanente.

- Respecto al presente literal se sefiala que no se contempla la dificultad o impedimento para el
ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios dentro zona del AIMH
donde se emplaza la LAT del proyecto en ninguna de sus fases ya que la instalacion y desarrollo de
las obras de la LAT se proyecta mayormente en predios privados, de vocacion forestal, con algunos
usos agroganaderos.

Por su parte, las rutas utilizadas por el proyecto que interactian con las actividades identificadas
durante la fase de construccidn seran de caréacter temporal y tendran lugar durante dias habiles, es
decir fuera de las fechas de las actividades que se identificaron, las que corresponden a fines de
semana y festivos. Junto con lo anterior, el proyecto contempla un Compromiso Voluntario de
comunicacién con la comunidad con el fin de coordinar y evitar interferir en las actividades que se
realicen en las rutas utilizadas por el proyecto (CAV-03).

A continuacion, se analizan las actividades culturales y religiosas de interés comunitario por comuna
y sus localidades que son parte de la zona del AIMH donde se emplaza la LAT:

» Comuna de Ninhue. Localidades de Talhuan y San Antonio

A partir de la informacion primaria obtenida en terreno, para la LMBH (actualizacion Adendal9
presentada el 31/8/2023, como del Estudio complementario a la caracterizacién del medio humano
para las actividades econdmicas y culturales en la zona del area de influencia del medio humano
(AIMH) donde se emplaza la LAT del PE Culenco (Anexo 12 - Actualizacion Caracterizacion
Medio Humano de la Adenda complementaria), se observd que en la comuna de Ninhue,
especificamente en localidad de Talhuan destaca la junta de vecinos como la principal organizacion
articuladora en la gestion de actividades culturales con apoyo de la Municipalidad de Ninhue.

En cuanto al sector de San Antonio, es importante destacar que no cuenta con infraestructura
religiosa en el sector y las personas que participan de actividades principalmente catdlicas y
evangélicas se trasladan a Talhuan. Por ultimo, en el sector de San Antonio no registraron
actividades o celebraciones religiosas o de otro tipo.

Cabe destacar que no se identificaron en Talhuan ni San Antonio actividades culturales relacionadas
a Grupos Humanos Pertenecientes a Pueblos Indigenas (GHPPI), asi como tampoco se identifico la
presencia de organizaciones indigenas o sitios de significacion cultural de pueblos originarios en
ninguna de las dos localidades mencionadas.

A continuacién, en la Tabla se describen brevemente las principales actividades culturales y su
relacion con el proyecto:
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Fuente: Tabla 55. Actividades culturales y religiosas de la zona del AIMH donde se emplaza la LAT. Comuna

de Ninhue de la Adenda Complementaria.

Segun la informacién recabada, no se realizan actividades de caracter artistico y/o artesanal en la
localidad de Talhuan. Respecto de las actividades culturales y religiosas, estas se llevan a cabo en
espacios publicos, durante fines de semanas o festivos, fechas en las cuales no se contempla

actividad relacionada con el proyecto.

Junto con lo anterior, el proyecto considera un Compromiso Ambiental Voluntario referido a un
Plan de Comunicacion Local (CAV-03), con el objetivo de mantener una comunicacion directa con
los grupos humanos del area de influencia de modo de comunicar el inicio de obras y definir en
conjunto los periodos de restriccion de transito (fechas de circulacion de los camiones) con el fin de
no alterar las actividades propias del Al y, particularmente, las relacionadas con el desarrollo de
actividades culturales y religiosas.
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En conclusion, no se identificé interaccion del proyecto con las actividades culturales y religiosas de
las localidades de Talhuan y San Antonio que forman parte de la zona del AIMH donde se emplaza
la LAT en la comuna de Ninhue.

» Comuna de Quirihue. Localidades de Guairavo, Los Remates y Calquin.

Por su parte, a partir de la informacion primaria obtenida en terreno, para la LMBH (actualizacién
Adenda20 presentada el 31/8/2023), como del Estudio complementario a la caracterizacion del
medio humano para las actividades econémicas y culturales en la zona del &rea de influencia del
medio humano (AIMH) donde se emplaza la LAT del PE Culenco (Anexo 12 - Actualizacion
Caracterizacion Medio Humano de la Adenda complementaria), se observd que, las actividades
culturales y religiosas se concentran en la localidad de Los Remates, por el contrario, no se
identificaron de actividades de este tipo en las localidades de Guairavo y Calquin. Cabe destacar que
los habitantes de estas localidades acuden a las actividades mas concurridas de Los Remates.

Tampoco se identificaron en las localidades de Guairavo, Los Remates y Calquin actividades
culturales relacionadas con GHPPI, asi como tampoco se identificd la presencia de organizaciones
indigenas o sitios de significacion cultural de pueblos originarios en ninguna de las tres localidades
gue forman parte de la zona del AIMH donde se emplaza la LAT del proyecto en la comuna de
Quirihue.

A continuacion, en la Tabla, de describen brevemente las principales actividades culturales y su
relacién con el proyecto:
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localidad  por
el camino
vecinal
interior.
Organizada por la
10w de Los
Remates. Asisten
personas de
Guairavo ¥y | Un dia aleatorio
500 m al norte
Sede 1. WV. de | Calguin. Se | de fin de
Mo hay de la Torre N.2
Los Remates venden semana del mes 73
productas de julio. ’
gastrondmicos,
carne de cerdo y
cecinas entre
otros.
Misa realizada al
interior de la
capilla. Asisten
Capilla San | un numero Un domi | 350 m al norte
n domingo a
Pedro de Los | variable de entre i No hay de la Torre N.2

73.
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Celebracion  del
mes de Maria.

Procesion: Culmina con una
desde la | procesion el 8 de
capilla San | diciembre, que

Pedro a través | comienza a las

Mes de del pasaje | 1800 h. Al 8 emb I 350 m al norte
es de Maria X L noviembre a
¥ Maria término de la n Mo hay de la Torre M.2
procesion. N & de diciembre.
Constanso E., | procesion 5@ 73.
hasta la | realiza una
interseccidn actividad de

con la ruta N- esparcimiento,
140. en un  espacio
contiguo a la
iglesia.

Misa al interior

Festividad de la | Capilla San | de la Capilla. 350 m al norte
Virgen del | Pedro de Los | Asisten 16 de julio. MNo hay de la torre M.2
Carmen. Remates habitantes de Los 73.
Remates.

Desde la

capilla San

Pedro a traves

del pasaje L
Procesion Maria Realizacion  de 350 m al norte
Celebracion de una misa y una | 29 de junio. Mo hay de la Torre M.2
San Pedro. Constanse E., procesion. 73.

hasta la

interseccidn
con la ruta M-
140.

Fuente: Tabla 56. Actividades culturales y religiosas de la zona del AIMH donde se emplaza la LAT. Comuna
de Quirihue de la Adenda Complementaria.

En cuanto a la produccion de arte y artesania local, existe un taller de tejido conformado por mujeres
llamado “Taller Azucena”. Este taller opera en la Escuela de Los Remates con periodicidad de una
vez al mes entre los meses de marzo y diciembre. De acuerdo con la informacién levantada en
terreno, participan aproximadamente 15 mujeres del sector. La agrupacion realiza reuniones para
tejer, compartir conocimientos asociados a esta practica y disfrutar una once. Respecto a los
insumos empleados para el desarrollo de las actividades, son a cuenta de cada una de las integrantes.
Cabe destacar que no se identificé produccion de lana local asociada a esta actividad.

Segun la informacion recabada, las actividades culturales y religiosas que se llevan a cabo en la
localidad de Los Remates en espacios publicos se realizan durante fines de semanas o festivos,
fechas en las cuales no se contempla actividad relacionada con el proyecto.

Junto con lo anterior, el proyecto considera un Compromiso Ambiental Voluntario referido a un
Plan de Comunicacién Local (CAV-03), con el objetivo de mantener una comunicacion directa con
los grupos humanos del area de influencia de modo de comunicar el inicio de obras y definir en
conjunto los periodos de restriccion de transito (fechas de circulacion de los camiones) con el fin de
no alterar las actividades propias del AIMH vy, particularmente, las relacionadas con el desarrollo de
actividades culturales y religiosas.

En conclusidn, no se identificd afectacion significativa del proyecto con las actividades culturales y
religiosas de las localidades de Guairavo, Los Remates y Calquin, las cuales forman parte de la zona
del AIMH donde se emplaza la LAT del proyecto en la comuna de Quirihue.

- Se identificaron las Asociaciones Indigenas Huicha Coiquén (Quirihue) y Wanguelen (San
Carlos), corresponden a organizaciones funcionales, con fines particulares, entiéndase de tipo
sociocultural o econémico. Ademas, son distintas a las comunidades (art. 9 de la Ley Indigena), por
cuanto no provienen de un mismo tronco familiar, no reconocen necesariamente una jefatura
tradicional y no poseen tierras indigenas en comun.
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5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental No aplica

Referencia al ICE para | Tabla 6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a
mayores detalles sobre este | poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
impacto especifico conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar

Sobre la base de los antecedentes analizados en el punto 6.4 del ICE, se concluye que el Proyecto no
tendra efectos adversos significativos sobre poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, asi como sobre el valor
ambiental del territorio:

- En cuanto a la localizacion del Proyecto en lugares donde habita Poblacién Protegida,
entendiéndose por tal, a los pueblos indigenas independiente de su forma de organizacion, no se
identifico la presencia de poblaciones indigenas en el &rea de influencia del Proyecto. En cuanto a
las Asociaciones Indigenas, corresponden a organizaciones funcionales, con fines particulares,
entiéndase de tipo sociocultural o econémico. Ademas, son distintas a las comunidades (art. 9 de la
Ley Indigena), por cuanto no provienen de un mismo tronco familiar, no reconocen necesariamente
una jefatura tradicional y no poseen tierras indigenas en comun.

Se identificaron las Asociaciones Indigenas Huicha Coiquén (Quirihue) y Wanguelen (San Carlos),
corresponden a organizaciones funcionales, con fines particulares, entiéndase de tipo sociocultural o
econdmico. Ademas, son distintas a las comunidades (art. 9 de la Ley Indigena), por cuanto no
provienen de un mismo tronco familiar, no reconocen necesariamente una jefatura tradicional y no
poseen tierras indigenas en comdn

Las Asociaciones Indigenas expuestas son de caracter urbano, donde el objetivo de las
organizaciones indigenas corresponde al rescate y difusion de su cultura.

- Respecto de los Recursos Protegidos, entendiéndose por tal aquellos recursos colocados bajo
proteccién oficial mediante un acto administrativo de autoridad competente, con la finalidad de
asegurar la diversidad biol6gica, tutelar la preservacién de la naturaleza o conservar el patrimonio
ambiental, el Proyecto no contempla la afectacién de flora y fauna en estado conservacion, cuyo
andlisis fue presentado en el presente punto, a propdésito del analisis del articulo 6 del RSEIA.
Conforme a ello, el Proyecto no se localiza en o préximo a Recursos Protegidos, por lo cual no se
generaran efectos adversos significativos sobre ellos.

Por otro lado, el Proyecto no se encuentra inserto o préximo a areas de proteccion oficial, como
aquellas sefialadas en el Of. Ord. N° 130844 de 2013 del Servicio de Evaluacion Ambiental, ni
tampoco se encuentra localizado dentro de o proximo a alguna Area del Sistema Nacional de Areas
Silvestres Protegidas del Estado (SNASPE) ni a un Area de Desarrollo Indigena (ADI). A modo de
referencia, el SNASPE més cercano al &rea del Proyecto corresponde a la Reserva Nacional Los
Queules, ubicada a aproximadamente 30 km de distancia.

Respecto de los Sitios Prioritarios para la Conservacion de la Biodiversidad que tienen aplicabilidad
para el SEIA, el Proyecto no afecta a ninguno de ellos. El Sitio Prioritario mas proximo corresponde
a Cerro Cayumanque ubicado a 48 km del area de emplazamiento del Proyecto. En este sentido, en
el area de influencia del Proyecto no existen Sitios Prioritarios para la Conservacion de acuerdo a la
informacidn oficial de la autoridad Ambiental (Ord. N° 100143/2010 de la Direccién Ejecutiva del
SEA). Para mayores antecedentes, véase el Anexo 2.15 Areas Protegidas y Sitios Prioritarios de la
DIA.

Por otro lado, el Proyecto no se localiza inserto ni proximo a ningin humedal, mientras que el
glaciar més cercano se ubica a aproximadamente 103 km del area del Proyecto. En relacion con el
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Valor Ambiental del Territorio en que se emplazaré el Proyecto, no se han identificado territorios
con valor ambiental en el &rea de influencia del Proyecto, puesto que no se dan los supuestos
establecidos en este articulo, esto es; presentar nula o baja intervencion antrdpica y/o proveer
servicios ecosistémicos relevantes, presentar unicidad, escasez o representatividad.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental No aplica

Referencia al ICE para | Tabla 6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en
mayores detalles sobre este | términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de
impacto especifico una zona.

Sobre la base de los antecedentes analizados en el punto 6.5 del ICE, se concluye que el Proyecto no
tendra efectos adversos significativos sobre el valor paisajistico o turistico de la zona:

- Segun el analisis desarrollado en el Anexo 2.8 de Paisaje de la DIA, el area de influencia del
Proyecto posee elementos que configuran un paisaje con rasgos singulares, principalmente
representados por el relieve y vegetacién del sector. Conforme a lo indicado, se identificaron tres (3)
unidades de paisaje, definidas e identificadas segln sus caracteristicas comunes y homogéneas de
relieve, las que corresponden a: UP1 Poligonos forestales, UP2 Intervencion agricola y UP3 Estrato
arbustivo sin uso, presentando calidad visual baja.

Por otro lado, el &rea examinada no presenta actividades turisticas, sin embargo, en la Region se
identifican actividades vinculadas a la naturaleza que no se desarrollan en las proximidades del area
de Proyecto, por lo que se presenta un bajo valor turistico en este componente.

Cabe destacar que, en el area de influencia del Proyecto, no se presenta ni se encuentra cercana a
una Zona de Interés Turistico.

En base a lo anterior, el area de influencia del Proyecto presenta un Valor Turistico Medio, debido a
la media visibilidad paisajistica de la zona, su lejania a areas turisticas prioritarias (ATP), la
existencia de atractivos de jerarquia nacional, y la no identificacion de zonas de interés turisticos
(ZOIT) proximos al area del Proyecto.

- De acuerdo con el anélisis desarrollado en el Anexo 2.8 de Paisaje de la DIA, se identificaron tres
(3) unidades de paisaje en el area de influencia del Proyecto UP1 Poligonos forestales, UP2
Intervencion agricola y UP3 Estrato arbustivo sin uso.

De acuerdo con la evaluacion de la calidad visual del paisaje, se determina que el 100% del
territorio evaluado comprende calidad visual media.

Conforme a lo indicado por la Guia Para la Evaluacion de Impacto Ambiental del Valor Turistico en
el SEIA (2019), se consideran paisajes de calidad media aquellos cuyos atributos se valoran como
comunes o recurrentes. Si mas del 50% de los atributos se valoran en la categoria media, entonces el
paisaje tiene una calidad visual media. Igualmente, si se valoran los atributos en las categorias alta y
media en igual cantidad y un atributo en la categoria baja, entonces el paisaje presenta una calidad
visual media.

De acuerdo a lo anterior, la calidad visual del &rea del Proyecto es media, lo cual implica que sus
atributos se valoran como comunes o recurrentes dentro del territorio evaluado. Esto implica que en
el area de proyecto no existen atributos que otorguen una calidad destacada al area, o bien que
aporte con paisajes Unicos a nivel regional o nacional.

- En cuanto a su valor patrimonial, el area de influencia del Proyecto no presenta servicios turisticos,
por lo que no percibe alojamiento formal de turistas en su area. A su vez, se identifican atractivos
turisticos de categorias local y nacional, por lo que se determina un valor turistico alto en la presente
componente. Sin embargo, en el &rea no se localiza infraestructura turistica formal, puesto que
solamente se cuenta con servicios asociados a los centros urbanos proximos, los cuales no otorgan
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servicios turisticos hacia el area de Proyecto.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

Impacto ambiental Proximidad del proyecto a hallazgos arqueol6gicos

Se identificaron en las proximidades del proyecto dos sitios (CU-
001 y CU-002). Sin embargo, para el hallazgo CU-002 se
emplazaria fuera del Al del Proyecto, por lo cual no habria
intervencién. En cambio, al hallazgo CU-001 se realizara el cercado
perimetral, lo cual se presenta como CAV-12: INSTALACION DE
CERCO PERIMETRAL PARA EL HALLAZGO CU-001.

Parte, obra o accion que lo Obras del proyecto
genera

Fase en que se presenta Construccioén, Operacion y Cierre

Referencia al ICE para | Tabla5.4. Patrimonio arqueoldgico
mayores detalles sobre este | Tapla 6.6. Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios
impacto especifico con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural

Sobre la base de los antecedentes analizados en el punto 6.6 del ICE, se concluye que el Proyecto no
tendra efectos adversos significativos sobre monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, histérico o en general a los pertenecientes al patrimonio cultural, debido a que:

- De acuerdo con la revisién bibliogréfica e inspeccién visual arqueolégica, se constaté que no
existen Monumentos Nacionales en sus categorias de Monumento Histérico y/o Zona Tipica o
Pintoresca al interior del area de influencia del Proyecto.

La inspeccion visual arqueoldgica permiti6 registrar dos (2) hallazgos patrimoniales, los cuales no
sufrirdn ningan tipo de intervencion a lo largo de las fases del Proyecto. El primero de ellos
corresponde a un hallazgo aislado clasificado como soporte de molienda con asignacion cronolégica
relativa posiblemente prehispanica, mientras que el segundo hallazgo corresponde a vestigios de una
estructura habitacional de tiempos histéricos, no descartandose que se trata de restos subactuales.

En la respuesta 4.16 de la Adenda complementaria, se sefiala que el hallazgo CU-002 se emplazaria
lejano fuera del Al del Proyecto, por lo cual, no habria intervencion.

El hallazgo corresponde al sitio arqueolégico denominado CU-001, se trata de un artefacto litico de
molienda, de cronologia prehispanica indeterminada. La delimitacion subsuperficial de este hallazgo
se realiz6 en base a los resultados de la excavacion de 6 pozos de sondeo, situados a 20 metros entre
si y del hallazgo CU001, removiendo 0,8575 m?® de sedimento, sin recuperar ningun tipo de material
cultural.

Estratigraficamente, se definieron 3 capas, denominadas A, B y C, donde A corresponde a una
matriz limo arcillosa de compactacion baja a media y color pardo claro, y B corresponde a una
matriz arcillo limosa de compactacién media a alta y color pardo rojizo y C corresponde a una
matriz rocosa altamente compacta, correspondiente al estrato estéril geoldgico. Las tres capas se
presentaron sin disturbacion en las unidades 01 a 04, mientras que en las unidades 05 y 06 se
presentd solamente la capa A sobre la capa C. Todas las unidades alcanzaron la capa C, vale decir,
el estrato geoldgico culturalmente estéril, compuesto por roca o roca meteorizada, a profundidades
comprendidas entre 30 y 87 cm.

Ninguna de las unidades excavadas presentd material cultural, por lo que se concluye que el
artefacto litico de molienda CU-001 fue usado esporadicamente, probablemente para procesar
recursos locales de manera expeditiva. Su adscripcion crono-cultural se mantiene como Prehispanica
indeterminada.
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Dado que ninguna de las unidades excavadas arrojo material cultural, el emplazamiento de los pozos
define el trazado del cerco de proteccién permanente del sitio arqueolégico CU-001, a 20 m
alrededor del hallazgo.

Sin perjuicio de lo anterior, dentro de sus compromisos ambientales voluntarios, el Proyecto
considera ejecutar un monitoreo arqueoldgico y un monitoreo paleontoldgico para supervisar y
hacer un seguimiento de las labores constructivas en cada uno de los frentes de trabajo para asegurar
la no afectacion de los potenciales elementos arqueolégicos y paleontol6gicos que puedan ser
encontrados durante esta fase del Proyecto.

En observancia de los resultados y antecedentes descritos anteriormente, informados en extenso en
los Anexo 4.4 de la Adenda que contiene la caracterizacion ambiental arqueol6gica y Anexo 6 de la
Adenda complementaria que contiene la caracterizaciébn ambiental paleontoldgica, es posible
concluir que el Proyecto no generara la remocion, destruccion, excavacion, traslado, deterioro,
intervencién o modificacion de ninguna forma de algin Monumento Nacional de aquellos definidos
por la Ley N°17.288, y, por lo tanto, no es aplicable la letra a) del Art. 10 del D.S N°40/2012 del
MMA.

Segun lo identificado en el Anexo 4.4 de la Adenda que contiene la caracterizacién ambiental
arqueoldgica, en el Area de Influencia del Proyecto, asi como en las areas cercanas a este, no existen
Monumentos Nacionales en sus categorias de Monumento Historico y/o Zonta Tipica o Pintoresca
al interior del Area de Influencia del Proyecto. Ademas, no existen en el area sitios arqueoldgicos
descritos por el MOP (1994).

Conforme a lo anterior, el Proyecto no provoca alteracion, en base a sus partes, obras y/o acciones
gue remuevan, destruyan, excaven, trasladen, deterioren, intervengan, o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley 17.288.

De igual manera, la informacion primaria obtenida en terreno, asi como la informacién secundaria
recogida, permite confirmar que el Proyecto no se ubica en lugares o sitios donde se lleven a cabo
manifestaciones propias de la cultura o folclore.

- Segun lo identificado en el Anexo 4.4 de la Adenda que contiene la caracterizacién ambiental
arqueoldgica, en el Area de Influencia del Proyecto, asi como en las areas cercanas a este, no existen
Monumentos Nacionales en sus categorias de Monumento Histérico y/o Zonta Tipica o Pintoresca
al interior del Area de Influencia del Proyecto. Ademas, no existen en el &rea sitios arqueoldgicos
descritos por el MOP (1994). Conforme a lo anterior, el Proyecto no provoca alteracién, en base a
sus partes, obras y/o acciones que remuevan, destruyan, excaven, trasladen, deterioren, intervengan,
o se modifique en forma permanente algin Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley
17.288. De igual manera, la informacion primaria obtenida en terreno, asi como la informacién
secundaria recogida, permite confirmar que el Proyecto no se ubica en lugares o sitios donde se
lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore.

- A partir de la informacion primaria obtenida en terreno, asi como la informacién secundaria
recabada, no se observaron o evidenciaron practicas tradicionales, culturales o intereses
comunitarios cuya manifestacion o ejercicio se ubiquen en el area de emplazamiento del Proyecto.

Como se describe en el acépite de la Dimension Antropoldgica del Anexo 4.3 del Estudio de
Caracterizacion de Medio Humano de la Adenda, no existen comunidades indigenas en ninguna de
las cuatro comunas estudiadas. Ademas, no existen asociaciones indigenas en las comunas de
Ninhue ni San Nicol&s. La ubicacion de las asociaciones indigenas presentes en Quirihue y San
Carlos se encuentra a continuacion:

Figura. Localizacion de Asociaciones indigenas en relacion con el Proyecto.
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Tabla. Asociaciones indigenas presentes en el Al del Medio Humano.
PROVINCI COMUNA Bl NOMBRE DE DIRECCION- N° DE FECHA DE

A ASOCIACIONES SECTOR SOCIOS | CONSTITUCION
Itata Quirihue 224 Huicha Coiquén Centro de Quirihue 29 02-12-2012
Punilla San Carlos 295 ‘Wanguelen S?Et:;: ECZI::::E 27 25-06-2016

En cuanto a las Asociaciones Indigenas Huicha Coiquén y Wanguelen, corresponden a
organizaciones funcionales, con fines particulares, entiéndase de tipo sociocultural o econémico.
Ademas, son distintas a las comunidades (art. 9 de la Ley Indigena), por cuanto no provienen de un
mismo tronco familiar, no reconocen necesariamente una jefatura tradicional y no poseen tierras
indigenas en coman.

Con respecto a celebraciones religiosas y manifestaciones culturales, cabe destacar que las
festividades de mayor relevancia corresponden a aquellas que se llevan a cabo fuera del Area de
Influencia de Medio Humano, en el sector urbano de San Nicolas, donde se destaca el 18 de
septiembre, la celebracion del Mes de Maria, y celebraciones de caracter nacional como el dia del
nifio, el dia de la madre, el dia de la mujer y el dia del padre. Actualmente, en algunos sectores se
llevan a cabo actividades para Navidad, en las sedes comunitarias de cada sector. En cuanto a
expresiones religiosas, cabe destacar la presencia de una procesion en el sector de Chicalindo, que
se lleva a cabo desde la capilla del sector y se dirige a la imagen de la Virgen Maria en la ruta N-70-
M, con fecha del 8 de diciembre, que corresponde a un feriado nacional.

Dado estos antecedentes, el Proyecto no producird dificultad o impedimento para el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos
de arraigo o la cohesion social del grupo, ya que, en virtud de las fuentes de informacion primarias y
secundarias utilizadas, no se evidencid la presencia de grupos humanos que realicen manifestaciones
culturales en el area de emplazamiento del Proyecto o en sus cercanias. En conclusion, el Proyecto
producto de sus obras y actividades y en sus distintas fases no dificultara o impedira el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos
de arraigo o la cohesion social del grupo humano. Asi tampoco, altera las formas de organizacion
social particular de grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES DE CONTENIDO UNICAMENTE
AMBIENTAL

6.1.1. Permiso para realizar pesca de investigacion necesaria para el seguimiento de las
poblaciones de especies hidrobioldgica, del articulo 119.

Tabla 6.1.1. Permiso para realizar pesca de investigacion necesaria para el seguimiento de las
poblaciones de especies hidrobioldgica, del articulo 119 segln se establece en el articulo 119 del
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Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccion y operacion

Parte, obra o accion a la

Monitoreos en el sector del puente Santa Josefina, estero Las Mercedes.

gue aplica
Condiciones o | El requisito para su otorgamiento consiste en preservar los recursos
exigencias especificas | hidrobioldgicos con motivo de la realizacion de la pesca de

para su otorgamiento

investigacion.
Los antecedentes técnicos y formales fueron actualizados y presentados
en Anexo 1 - Actualizacion PAS 119 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del

drgano competente

La SUBPESCA, a través del ORD. N° 409, de fecha 27 de agosto de
2024, se pronuncié conforme a la Adenda Complementaria, sobre los
antecedentes entregados que acreditan cumplimiento de los requisitos
del PAS 119.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.1. del ICE

6.2. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.2.1. Permiso para la construccién, reparacién, modificacion y ampliacién de cualquier
obra publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de
desaguies, aguas servidas de cualquier naturaleza.

Tabla 6.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desaglies, aguas
servidas de cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra o accion a la
gue aplica

El Proyecto contempla la implementacion de dos (2) plantas de
tratamiento de aguas servidas durante la construccion y cierre; y una (1)
fosa séptica en la fase de operacion.

Condiciones 0
exigencias  especificas
para su otorgamiento

Que la disposicién de aguas servidas no amenace la salud de la
poblacion.

Los antecedentes técnicos y formales fueron actualizados y presentados
en el Anexo 3.3 PAS 138 de la Adenda y respuesta 3.2 de la Adenda
Complementaria.

Pronunciamiento del

6rgano competente

La SEREMI de Salud, Region de Nuble, a través del ORD. N° 14473, de
fecha 21 de agosto de 2024, se pronuncié conforme a la Adenda
Complementaria, sobre los antecedentes entregados que acreditan
cumplimiento de los requisitos del PAS 138.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.2.1. del ICE

6.2.2.

Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier

planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la
instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion,
comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 6.2.2: Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la | Construccion, operaciony cierre

cual corresponde
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Parte, obra o accion a la
que aplica

El Proyecto contempla la construccion de &reas habilitadas para la
disposicién temporal de residuos solidos domiciliarios (RSD) y de
Residuos Industriales No Peligrosos (RISES).

Condiciones 0
exigencias  especificas
para su otorgamiento

Que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la
salud de la poblacion.

Los antecedentes técnicos y formales fueron actualizados y presentados
en el Anexo 3.4 PAS 140 de la Adenda.

Pronunciamiento del

drgano competente

La SEREMI de Salud, Region de Nuble, a través del ORD. N° 12912, de
fecha 14 de septiembre de 2023, se pronuncié conforme a la Adenda,
sobre los antecedentes entregados que acreditan cumplimiento de los
requisitos del PAS 140.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.2.2. del ICE

6.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 6.2.3: Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accién a la
que aplica

El Proyecto, generara residuos peligrosos (RESPEL), los cuales previo a
su retiro serdn almacenados temporalmente en un sitio acondicionado
especialmente para dichos efectos.

Condiciones 0
exigencias  especificas
para su otorgamiento

Que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte la calidad de las
aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud de la poblacién.

Los antecedentes técnicos y formales fueron actualizados y presentados
en el Anexo 3.5 PAS 142 de la Adenda y Anexo 2 - Planos Planta PAS
142 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del

6rgano competente

La SEREMI de Salud, Region de Nuble, a través del ORD. N° 14473, de
fecha 21 de agosto de 2024, se pronuncié conforme a la Adenda
Complementaria, sobre los antecedentes entregados que acreditan
cumplimiento de los requisitos del PAS 142.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.2.3. del ICE

6.2.4. Permiso para corta de bosque nativo

Tabla 6.2.4 Permiso para corta de bosque nativo, segin se establece en el articulo 148 del

Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccién

Parte, obra o accion a la

El Proyecto efectuard la corta Bosque Nativo, especie Acacia caven

gue aplica (59,2 ha)
Condiciones o | El requisito para su otorgamiento consiste en reforestar o regenerar una
exigencias  especificas | superficie de terreno igual, a lo menos, a la cortada o explotada, con

para su otorgamiento

especies del mismo tipo forestal.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados en Anexo 3.7
PAS 148 de la Adenda.

Pronunciamiento del

érgano competente

La CONAF, Region de Nuble, a través del ORD. N° 19-EA/2024, de
fecha 16 de agosto de 2024, se pronuncié conforme a la Adenda
Complementaria, sobre los antecedentes entregados que acreditan
cumplimiento de los requisitos del PAS 148.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.2.4. del ICE
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6.2.5. Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal

Tabla 6.2.5 Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal,
seguln se establece en el articulo 149 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccion

Parte, obra o accion a la

El Proyecto efectuara la corta de Plantacion de Pino radiata y

gue aplica Eucalyptus globulus (40,4 ha).
Condiciones o | El requisito para su otorgamiento consiste en reforestar una superficie
exigencias  especificas | de terreno igual, a lo menos, a la cortada o explotada.

para su otorgamiento

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados en Anexo 3.8
PAS 149 de la Adenda.

Pronunciamiento del

drgano competente

La CONAF, Region de Nuble, a través del ORD. N° 19-EA/2024, de
fecha 16 de agosto de 2024, se pronuncié conforme a la Adenda
Complementaria, sobre los antecedentes entregados que acreditan
cumplimiento de los requisitos del PAS 149.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.2.5. del ICE

6.2.6. Permiso para efectuar modificaciones de cauce.

Tabla 6.2.6. Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segin se establece en el articulo 156

del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccién y operacion

Parte, obra o accion a la

Modificaciones de cauce (62 obras en total)

gue aplica
Condiciones 0 | Que no se afecte la vida y salud de los habitantes, mediante la no
exigencias  especificas | contaminacion de aguas.

para su otorgamiento

Los detalles técnicos, se presentan en el Anexo 9 - Actualizacion PAS
156 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del

6rgano competente

La DGA, Region de Nuble, a través del ORD. N° 975, de fecha 23 de
agosto de 2024, se pronuncié conforme a la Adenda Complementaria,
sobre los antecedentes entregados que acreditan cumplimiento de los
requisitos del PAS 156.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.2.6. del ICE

6.2.7. Permiso para subdividir terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos.

Tabla 6.2.7: Permiso para subdividir terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos. segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccion y operacion

Parte, obra o accion a la

El proyecto requiere la construccién de obras temporales y permanentes

gue aplica en terrenos que se ubican fuera de los limites urbanos.
Condiciones 0 | No originar nuevos nucleos urbanos al margen de la planificacion urbana
exigencias  especificas | y no generar pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

para su otorgamiento

Los antecedentes técnicos y formales fueron actualizados y presentados
en el Anexo 10 - PAS 160 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del

drgano competente

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Region de Nuble, a través
ORD. N° 28/DDUI de fecha 12 de octubre de 2023, se pronuncio
conforme a la Adenda sefialando: “Cabe hacer presente, a esa autoridad
y al interesado, que el presente pronunciamiento refiere a los contenidos
técnicos y formales ambientales del PAS Mixto, descrito en el articulo
160 del Reglamento del SEIA; siendo facultad del organismo
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competente, en forma sectorial, revisar y pronunciarse frente a los
demas contenidos.”.

El Servicio Agricola y Ganadero, Region de Nuble, a través ORD. N°
657/2024 de fecha 16 de agosto de 2024, se pronuncié conforme a la
Adenda complementaria sefialando: “Asi mismo, este OAECA se
pronuncia conforme con el PAS 160

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.2.7. del ICE

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1.

7.1.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

D.S. N°100/2005 — Constitucion Politica de la Republica de Chile.

Tabla: D.S. N°100/2005 — Constitucion Politica de la Republica de Chile.

Componente/materia:

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

Todo el proyecto

Forma de cumplimiento

Ingreso del Proyecto al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental
(SEIA) a través de una Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) para su
calificacion por parte de los servicios con competencia ambiental.

Indicador que acredita
su cumplimiento

e DIA con todos sus documentos asociados.
e Adendas.
e Resolucidn de Calificacion Ambiental (RCA)

Forma de control y
seguimiento

Seguimiento de la tramitacion de la Declaracion de Impacto Ambiental y
obtencion de la Resolucion de Calificacibn Ambiental del Proyecto
(RCA).

7.1.2.

Ley N°19.300, aprueba Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente y

Modificacién Ley N°20.417.

Tabla: Ley N°19.300, aprueba Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente y Modificacién Ley

N°20.417

Componente/materia:

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion,
emisién, residuo o
sustancias a la que

aplica

Todo el proyecto

Forma de cumplimiento

Ingreso al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, mediante una
Declaracion de Impacto Ambiental, por tratarse de una actividad
indicada en el Articulo 10 de esta Ley.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Se presentard el Proyecto a evaluacion del Servicio de Evaluacion
Ambiental. Una vez obtenida la RCA, se procedera de acuerdo a los
compromisos y exigencias estipuladas, permitiendo su fiscalizacion.

Forma de control vy

e Seguimiento a condiciones indicadas en la RCA.
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seguimiento

| ® Informes enviados a la SMA

7.1.3.

D.S. N°40/2012, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto

Ambiental.

Tabla: D.S. N°40/2012, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Componente/materia:

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las Fases.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

No aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental
(SEIA), a través de la presentacion de esta DIA, en consideracién de lo
contemplado en el Art. 3 letra c) del D.S. N°40/12.

Indicador que acredita
su cumplimiento

e Ingreso al SEIA

e Proceder de acuerdo a los términos estipulados en ella, lo cual se
corrobora por los indicadores de cumplimiento especificos de
cada cuerpo normativo aplicable, que se detalla en el presente
capitulo, y

e EI cumplimiento y la forma de acreditacion de los demas
compromisos que adquiera el Titular en el proceso de evaluacion
ambiental. Cabe indicar que el documento de la RCA es de
conocimiento publico vy, luego de generado, podria consultarse
en todo momento en el SEIA electrénico o en las oficinas del
SEA de la Region del Nuble.

e La obtencion de la Resolucion de Calificacion Ambiental
(RCA).

Forma de control vy
seguimiento

e Realizar la identificacion y el cumplimiento de los compromisos,
obligaciones, exigencias, condiciones y medidas establecidas en
la RCA.

e Seguimiento y fiscalizacién de la Resolucién de Calificacion
Ambiental del Proyecto por la Superintendencia del Medio
Ambiente.

7.2.

Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos

y sustancias peligrosas del proyecto

7.2.1.

D.S. N°144/MINSAL, de 1961 establece Normas para Evitar Emanaciones o

Contaminantes de Cualquier Naturaleza.

Tabla: D.S. N°144/MINSAL, de 1961 establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes

de Cualquier Naturaleza.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

Se produciran emisiones atmosféricas correspondientes a material
particulado y gases durante las fases de construccién y cierre del
Proyecto, como consecuencia de la remocion de materiales (tierra),
movimientos de maquinaria, flujo de vehiculos, suspension de polvo por
transito en rutas pavimentadas y no pavimentadas, y por la combustion
tanto de maquinaria como de los vehiculos que forman parte de éste. El
calculo de emisiones se presenta en el Anexo 4.1 de la Adenda
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Actualizacion Emisiones Atmosféricas.

Forma de cumplimiento

El Titular cumplird con todas las condiciones y requisitos establecidos
en este decreto, adoptando medidas que impiden el escurrimiento de
materiales y la dispersion de polvos. El Proyecto generard gases de
combustion y polvo fugitivo, sélo de manera temporal y circunscrito en
gran parte durante la fase de construccién, ¢ 0 m o consecuencia del
transito de camiones y maquinarias por caminos no pavimentados y los
trabajos asociados a movimiento de tierra. Sin perjuicio de que las
emisiones atmosféricas no son de gran magnitud y se acotan a un breve
periodo de tiempo, a continuacion, se listan los siguientes
procedimientos para ser implementados durante la fase de construccion
del Proyecto: Utilizar vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en
buen estado y con su revision técnica al dia; acreditacién de los
vehiculos. Limitacion de velocidad maxima de 50 km/h para vehiculos
livianos en caminos pavimentados y de 30 km/h en caminos no
pavimentados. Limitacion de velocidad méxima de 50 km/h para
vehiculos pesados en caminos pavimentados y de 30 km/h en caminos
no pavimentados. Ademas, los vehiculos deberan tener GPS, para asi
monitorearlos. Transporte de materiales en camiones con la carga
cubierta mediante el empleo de lona.

Indicador que acredita
su cumplimiento

o Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y
revisiones técnicas.

e Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion
de faenas del Proyecto.

e Todos los vehiculos motorizados deberan mantener su revision
técnica al dia: Los vehiculos motorizados contaran con certificado
de revision técnica y gases al dia.

e EnlaInstalacién de faenas, se instalara un buzén de quejas y otro en
alguna sede comunitaria o similar de manera de poder recoger los
reclamos de cualquier indole incluyendo los por concepto de
emisiones vehiculares.

e Informe de las velocidades de los vehiculos (medidos mediante
GPS)

e Listas de acreditaciones

Forma de control y

Se mantendran los registros referidos a contratos con exigencias

seguimiento contractuales a contratistas, revisiones técnicas, mantencién mecanica
de equipos, maquinaria y vehiculos y seguimiento del programa de
control de emisiones en caminos, y listado de las quejas realizadas, en la
oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacién de la Autoridad.
7.2.2.  D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo Establece Normas

para evitar Emanaciones o0 Contaminantes de cualquier Naturaleza.

Tabla: D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo Establece Normas para evitar
Emanaciones o Contaminantes de cualquier Naturaleza.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

Actividad la excavacion, carga y descarga de material, transporte de
material en caminos no pavimentados, utilizacién de maquinaria.
Transito de vehiculos menores para actividades de mantencion, por
caminos no pavimentados.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto cumple con las disposiciones del presente cuerpo
normativo, ya que exigira que los vehiculos motorizados cuenten con su
revision técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante,
ademés del correspondiente certificado de emision de contaminantes,
con el cual se acredita el cumplimiento de la normativa vigente sobre la
materia. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a
través de cldusulas contractuales. Adicionalmente se implementaran
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medidas tales como:

e El transporte de materiales sera realizado con la carga cubierta.

e La mantencion de la maquinaria sera realizard de acuerdo con las
especificaciones del fabricante, en talleres mecanicos autorizados.

e Se mantendran humectadas las superficies de los caminos interiores
del Proyecto conforme a la estacionalidad.

e Prohibicion de quemar cualquier tipo de material dentro del area del
Proyecto.

e Mantener sellados y tapados los contenedores en donde se
dispondran los Residuos sélidos

Indicador que acredita
su cumplimiento

e Obtencidn de los permisos requeridos tanto de edificacién, como de
recepcion definitiva de obras.

o Registro de las medidas a implementar para minimizar las emisiones
polvo. Registro de los contenedores a utiliza para los residuos

Forma de control y

Registro actualizado de la documentacion y las actividades a realizar

seguimiento para disminuir las emisiones de polvo y material particulado en las
oficinas administrativas del Proyecto.
7.2.3. D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud, “Establece obligacion de declarar

emisiones que indica.

Tabla: D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud, “Establece obligacion de declarar emisiones que

indica”

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

El Proyecto contempla la utilizacién de grupos electrogenos durante las
distintas fases del Proyecto, los que seran declarados conforme la
normativa ambiental.

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a declarar las emisiones de los grupos
electrégenos que utilicen durante la ejecucion de las distintas fases del
Proyecto, de acuerdo a los formularios que para este efecto ha
desarrollado la autoridad sanitaria o0 a través del sitio web para el
registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(https://portalvu.mma.gob.cl/). Se informara sobre los procesos, niveles
de produccién, tecnologias de abatimiento y cantidades y tipo de
combustibles, en la forma que esta norma sefiala, conforme a los
Articulos 1°, 2°y 3°.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Formulario ingreso de declaracion de emisiones

Forma de control vy

Se mantendran los registros de las declaraciones de emisiones vy

seguimiento transferencias de contaminantes realizadas en sistema de ventanilla
Unica (VU-RETC) en las oficinas administrativas del Proyecto para su

fiscalizacion por la autoridad.
7.24. D.S. N° 211/91, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Norma de

emision aplicable a los vehiculos motorizados livianos.

Tabla: D.S. N° 211/91, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Norma de emision

aplicable a los vehiculos motorizados livianos.

Componente/materia:

Transporte y emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o

Habilitacion de caminos y accesos

e [w]

it
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sustancias a
aplica

la que

Forma de cumplimiento

El Titular verificard que todo vehiculo motorizado esté inscrito en el
Registro Nacional de Vehiculos Motorizados y el Titular exigird a los
contratistas y de terceros que apoyen en las labores del Proyecto que
cumplan con las normas, contando con el sello adhesivo y los
certificados que garanticen que cumplen con los limites méaximos
establecidos por la normativa.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Control de certificados de revisién técnica de vehiculos, lo que permitira
verificar el cumplimiento para todos los vehiculos motorizados de
combustion interna, que certifiquen el cumplimiento de la revision
técnica y gases al dia.

Forma de control y

* Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para

seguimiento fiscalizacion de la Autoridad, los registros referidos a contratos con
exigencias contractuales a contratistas.
* Fiscalizaciones por parte del Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones y Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).
7.25. D.SN°31/2017, Ministerio del Medio Ambiente, Modifica Decreto Supremo N°

1, de 2013, del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes.

Tabla: D.S N°31/2017, Ministerio del Medio Ambiente, Modifica Decreto Supremo N° 1, de 2013,
del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del Registro de Emisiones y

Transferencia de Contaminantes.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, accion, | Fase de construccion: Se utilizaran 8 grupos electrégenos.
emision, residuo o | Fase de operacion: Se utilizara 1 grupo electrégeno.

sustancias a la que | Fase de cierre: Se utilizara la cantidad de 7 grupos electrégenos.
aplica

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a declarar las emisiones de los grupos
electrogenos que utilicen durante la ejecucion de las distintas fases del
Proyecto, de acuerdo a los formularios que para este efecto ha
desarrollado la autoridad sanitaria o a través del sitio web para el
registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(https://portalvu.mma.gob.cl/). Se informara sobre los procesos, niveles
de produccidn, tecnologias de abatimiento y cantidades y tipo de
combustibles, en la forma que esta norma sefiala, conforme a los
Avrticulos 1°, 2°y 3°.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro que acredite el ingreso de declaracién de emisiones.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra registro de las declaraciones de emisiones realizadas en
las oficinas administrativas del Proyecto.

7.2.6.

D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece
Norma de Emision de Contaminantes Aplicables a

los Vehiculos

Motorizados y fija los Procedimientos para su Control.

Tabla: D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Norma de
Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados v fija los Procedimientos para

su Control.

Componente/materia:

Transporte y emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases.
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Parte, obra, accion, | Las fases de Construccién, Operacion y Cierre del Proyecto consideran
emision, residuo o | la utilizacion de vehiculos y camiones para el transporte de materiales,
sustancias a la que | personal y maquinarias.

aplica

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su
revision técnica al dia y se revisard la vigencia de las mantenciones
recomendadas por los fabricantes

Indicador que acredita
su cumplimiento

e Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones vy
revisiones técnicas.

e Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion
de faenas del proyecto.

e Certificado vigente de revision técnica y de gases de cada vehiculo
motorizado a utilizar en la ejecucion del Proyecto.

Forma de control y

Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para

seguimiento fiscalizacion de la Autoridad, los registros referidos a contratos con
exigencias contractuales a contratistas, copias de certificados de
revisiones técnicas y de gases al dia y mantencion mecénica para cada
vehiculo motorizado utilizado en la ejecucion del Proyecto
7.2.7. D.S. N° 279/1983, Aprueba Reglamento para el Control de la Emision de

Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustién Interna.

Tabla: D.S. N° 279/1983, Aprueba Reglamento para el Control de la Emisién de Contaminantes de

Vehiculos Motorizados de Combustion Interna.

Componente/materia:

Transporte y emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Las fases de Construccion, Operacion y Cierre del Proyecto consideran
la utilizacién de vehiculos y camiones para el transporte de materiales,
personal y maquinarias.

Forma de cumplimiento

Se exigird que todos los vehiculos motorizados que participen en el
desarrollo del Proyecto cumplan con esta norma, lo que se verificara con
el correspondiente certificado de revision técnica, emisiones y
mantenciones periddicas.

Indicador que acredita
su cumplimiento

e Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y
revisiones técnicas y de gases al dia de los vehiculos motorizados de
combustién interna a utilizar en el Proyecto.

e Registro de mantenciones de los vehiculos motorizados de
combustién interna a utilizar en el Proyecto, segun lo recomendado
por el fabricante.

e Certificado vigente de revision técnica y de gases de cada vehiculo
motorizado de combustion interna a utilizar en la ejecucion del
Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para
fiscalizacion de la Autoridad, los registros referidos a contratos con
exigencias contractuales a contratistas, copias de certificados de
revisiones técnicas y de gases al dia y mantencién mecanica para cada
vehiculo motorizado de combustidn interna utilizado en la ejecucion del
Proyecto.
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7.2.8. D.S. NO°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
“Establece norma de emision aplicable a vehiculos motorizados medianos

que indica”.

Tabla: D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, “Establece norma de
emision aplicable a vehiculos motorizados medianos que indica”.

Componente/materia:

Transporte y emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante las fases de ejecucion, el Proyecto puede utilizar vehiculos
motorizados medianos. Por tanto, se producirdn emisiones atmosféricas
correspondientes a material particulado y gases como consecuencia del
uso de maquinaria y flujo de vehiculos.

Forma de cumplimiento

Se exigird que todos los vehiculos motorizados que participen en el
desarrollo del Proyecto cumplan con estas normas, lo que se verificara
con el correspondiente certificado de revisién técnica y gases, para
aquellos vehiculos que les corresponda. Por otro lado, se realizaran
mantenciones periodicas, de tal manera que se cumpla con las normas
de emisién establecidas por el Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Control de certificados de revision técnica de vehiculos, lo que permitira
verificar el cumplimiento para todos los vehiculos motorizados de
combustién interna, que certifiqguen el cumplimiento de la revision
técnica y gases al dia.

Forma de control y

Los registros de la certificacion técnica y emision de gases de los

seguimiento vehiculos utilizados se encontrardn disponibles para su control y
verificacion en la oficina administrativa del Proyecto.
7.2.9. D.S. N©°5/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,

“Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados”

Tabla: D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, “Establece normas de
emision aplicables a vehiculos motorizados pesados”

Componente/materia:

Transporte y emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

Dft23El Proyecto durante todas sus fases considera la utilizacion de
vehiculos motorizados pesados para diferentes funciones tales como
traslado de insumos, materiales y otros.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos motorizados pesados que participen en la ejecucion del
Proyecto contaran con la revision técnica al dia, debiendo, ademas,
contar con el correspondiente certificado de emision de gases, para dar
cumplimiento a la presente normativa. Esto regird tanto para los
vehiculos de personal propio como contratistas.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Control de certificados de revision técnica de vehiculos, lo que permitira
verificar el cumplimiento para todos los vehiculos motorizados de
combustion interna, que certifiquen el cumplimiento de la revision
técnica y gases al dia.

Forma de control y
seguimiento

Registros de la certificacion técnica y emision de gases de los vehiculos
utilizados se encontraran disponibles para su control y verificacion en la
oficina administrativa del Proyecto.
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7.2.10. D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Establece
condiciones para el transporte de cargas”

Tabla: D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Establece condiciones

para el transporte de cargas”

Componente/materia:

Transporte, residuos y emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Construccidn, el Proyecto requerird de materiales e insumos, tales como
arena, ripio, tierra u otros materiales, ya sean solidos, o liquidos.
Operacion, el Parque no requerird de insumos u otro material que deba
ser transportado de forma permanente. No obstante, se realizaran
mantenciones, las que podrian requerir del trasporte de algin tipo de
material o insumo. Cierre, el Proyecto requerira de materiales e insumos,
tales como arena, ripio, tierra u otros materiales, ya sean sélidos, o
liquidos

Forma de cumplimiento

El transporte de materiales e insumos esta a cargo de las empresas
contratistas, las que de manera contractual acreditaran el cumplimiento
de este Decreto. Los vehiculos que transporten, desperdicios, arena,
tierra, ripio u otros materiales que produzca polvo, tales como
escombros, cemento, etc., deberd efectuarse siempre cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas de plasticos de dimensiones
adecuadas, u otro sistema que impida su dispersion al aire. Para el
debido cumplimiento de lo anteriormente expuesto se implementaran
medidas tales como transito con tolvas cubiertas, revisiones técnicas al
dia y mantenimiento de las rutas de circulacion interna que permiten el
acceso al Proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

* Se verificard que no se produzca desprendimiento de material de los
camiones que circulen por caminos publicos y enrolados mediante
inspeccion visual, asi como de carga cubierta cuando corresponda.

* Ademas, se debe seguir el plan de control interno de la empresa
contratista. * Se verificara los equipos e implementos que se utilizan en
los métodos de transporte.

Forma de control vy
seguimiento

* Inspeccion visual al ingreso y/o Salida del Proyecto respecto de que
todo vehiculo que transporte carga, cuente con proteccién para evitar
caidas.

* Registro de control de equipos e implementos de transporte.

e Cumplimiento del plan de control de cumplimiento de empresa
contratista.

7.2.11.

D.F.L. N°1/07 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Fija texto

refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Tréansito.

Tabla: D.F.L. N°1/07 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Fija texto refundido,

coordinado y sistematizado de la Ley de Transito

Componente/materia:

Transporte, residuos y emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

Las emisiones de gases durante la fase de construccion, operacion y
cierre del Proyecto se refieren al transito de camiones y vehiculos
menores.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision
técnica al dia y se les haran mantenimientos regulares. Se impedira el

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

paso a las instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no cuente con
su revisién técnica vigente. Lo anterior se exigira bajo clausulas
contractuales con las empresas contratistas a cargo de las faenas de
construccion, mantencion, limpieza y abandono del Proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

o Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y
revisiones técnicas y de gases al dia de los vehiculos motorizados a
utilizar en el Proyecto.

e Registro de mantenciones de los vehiculos motorizados a utilizar en
el Proyecto, segun lo recomendado por el fabricante.

e Certificado vigente de revisidn técnica y de gases de cada vehiculo
motorizado a utilizar en la ejecucion del Proyecto.

Forma de control vy

Se mantendrdn, en la oficina administrativa del Proyecto, para

seguimiento fiscalizacion de la Autoridad, los registros referidos a contratos con
exigencias contractuales a contratistas, copias de certificados de
revisiones técnicas y de gases al dia y mantencién mecénica para cada
vehiculo motorizado utilizado en la ejecucion del Proyecto.
7.2.12. D.S. 38/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de emision

de ruidos generados por fuentes que indica.

Tabla: D.S. 38/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de emision de ruidos

generados por fuentes que indica

Componente/materia:

Ruido.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Las fuentes de emision de ruido méas relevantes durante la etapa de
construccién y cierre seran las provenientes del movimiento de tierra y el
transito vehicular.

Para la fase de operacién, se produciran emisiones de ruido provenientes
del funcionamiento de cada aerogenerador por el movimiento de las
aspas.

Forma de cumplimiento

El Proyecto durante todas sus fases cumplird con los limites establecidos
en esta norma de emisién. Se controlaran los Niveles de Presion Sonora
(NPS) emitidos por el Proyecto, mediante una buena mantencion de los
equipos y maquinaria a utilizar, tal como se acredita en el Anexo 3 de la
Adenda, Actualizacion de Ruido y Vibraciones.

Cabe sefialar que, para poder cumplir con la normativa en el transcurso
de la Adenda, se modificé la ubicacion de algunos aerogeneradores,
ademas de adecuaciones en el funcionamiento de los aerogeneradores,
este contara con distintos Modos de Operacién, los cuales condicionan
la velocidad de operacion Se llevard a cabo un registro de la
temporalidad en que se desarrolle cada frente de trabajo (indicando la
respectiva actividad que se realiza) y registrando a través de fotografias
con fecha y posicién geogréfica, la implementacion de las barreras
acusticas en caso de corresponder.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El resultado del estudio de impacto acUstico que se presenta en el Anexo
3 de la Adenda, el cual indica que la prediccion de los niveles de ruido
del Proyecto cumple con los niveles maximos permitidos por la
normativa acustica vigente, el D.S. N° 38/11 del MMA, no produciendo
impacto acustico significativo dentro para las comunidades y viviendas
cercanas al Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

e Entrega de un informe mensual que sera remitidos a la SMA.
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7.2.13.

D.S. N° 47 del Ministerio de vivienda y urbanismo. “Fija nuevo texto de la

Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones”.

Tabla: D.S. N° 47 del Ministerio de vivienda y urbanismo. “Fija nuevo texto de la Ordenanza

General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia:

Ruido

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto requerira la realizacion de labores de excavacién y despeje,
transito por caminos no estabilizados y transporte de carga, que
generaran emisiones de ruido, polvo y material.

Forma de cumplimiento

El Titular presentaré los antecedentes necesarios ante la autoridad para
los permisos de edificacion relativos a la construccion de obras.
Ademas, el Titular exigird a los contratistas que adopten las medidas
establecidas en esta norma con el fin de minimizar las emisiones de
ruido.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Con el fin de disminuir las emisiones de ruido el Titular considera
establecer un registro de los horarios de faenas, ademas de registro de
mantenimiento de la maquinaria y equipos.

Forma de control y

* Planilla con los registros de los horarios de faena.

seguimiento » Documento con el registro de mantenimiento de maquinaria y equipos.
* Fiscalizaciones por parte de la Superintendencia del Medio Ambiente.
7.2.14. D.S. 595/00 Ministerio de Salud, Aprueba reglamento sobre condiciones

sanitarias y ambientales bésicas en los lugares de trabajo.

Tabla: D.S. 595/00 Ministerio de Salud, Aprueba reglamento sobre condiciones sanitarias y

ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Ruido

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, en ciertas areas y momentos, los
trabajadores estaran expuestos a niveles de ruido superiores a los
establecidos en la presente norma, producto de las actividades propias
del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Tanto el Titular como sus contratistas entregaran a su personal las
protecciones auditivas adecuadas para realizar los trabajos que generen
ruidos molestos segun corresponda, 0 permanecer en dichas zonas, es
decir, ruidos estables o fluctuantes superiores a un nivel de presion
sonora continuo equivalente de 85 dB(A).

Indicador que acredita
su cumplimiento

* Se mantendra un registro del uso de equipos de proteccion personal, el
cual se revisara permanentemente.

* Se mantendra un registro de las capacitaciones orientada al correcto
uso de los EPP.

Forma de control y

* Registro del uso de EPP.

seguimiento * Registro de las capacitaciones orientadas al uso de EPP.
* Fiscalizacion por parte de la Superintendencia del Medio Ambiente.
7.2.15. D.S. N.° 594/2000 del Ministerio de Salud, “Aprueba Reglamento sobre

condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo”.
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Tabla: D.S. N.° 594/2000 del Ministerio de Salud, “Aprueba Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales bésicas en los lugares de trabajo”.

Componente/materia:

Residuos liquidos y sélidos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion y cierre, se considera la instalacion y
mantenimiento de bafios quimicos para faenas méviles y dos (2) PTAS
para los sistemas sanitarios de las dos (2) Instalaciones de Faena, cabe
sefialar que dentro de la IF1 se encuentra la planta de hormigoén por lo
que los trabajadores de la planta utilizaran los bafios ubicados dentro de
la instalacion de faenas, cuyas aguas seran retiradas y dispuestas por una
empresa autorizada cuyo numero se calculara segun lo establecido en los
articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/00 del MINSAL, y cuya instalacion y
mantenimiento serd contratada a una empresa autorizada por la
Autoridad Sanitaria. En la fase de Operacién se instalara una (1) fosa
séptica en el Edificio de servicios y mantenimiento de la subestacion
Culenco. En las etapas de construccion, operacion y cierre se generaran
residuos asimilables a domésticos, industriales no peligrosos
(principalmente a despuntes de acero y fierro, maderas, chatarra, restos
de soldadura, pléasticos, carretes, madera de embalaje y escombros) y
peligrosos (corresponderan a aceites usados, huaipes, pafios y elementos
de proteccién personal (EPP) contaminados con aceite, combustible y/o
lubricantes). Por otro lado, se considera en los botaderos del proyecto,
apilar el material excedente producto de las excavaciones del proyecto.

Forma de cumplimiento

Se dara cumplimiento a este cuerpo normativo porque el Titular
realizara las siguientes acciones:

» Para las fases de construccion y de cierre, instalacion de bafos
guimicos en frentes de trabajo y en la instalacién de faenas (IFF) como
obra temprana mientras se construye la solucion sanitaria definitiva de
instalacion de modulos con bafios y duchas en la instalacién de faenas
durante la construccion.

* Los banos estaran ubicados a menos de 75 m de distancia de las
oficinas, bodegas, planta de hormigon. En el caso de los frentes de
trabajo se instalaran bafios quimicos.

» Evacuacion de las aguas servidas de los sistemas sanitarios hacia una
planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS) modular desmontable
para las fases de construccién y cierre y de una fosa séptica con drenes
de infiltracion para la fase de operacion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

e Aprobacion PAS 138.

e Autorizaciéon de SEREMI de Salud del Maule a empresa de bafios
guimicos.

e Resolucion sanitaria de autorizacién de Proyecto y funcionamiento
de solucion sanitaria con PTAS y fosa séptica.

e En laInstalacion de faenas, se instalard un buzon de quejas y otro en
alguna sede comunitaria o similar de manera de poder recoger los
reclamos de cualquier indole.

Forma de control y
seguimiento

e Registros en instalacion de faenas del retiro y disposicion final de
residuos de bafios quimicos por empresa autorizada.

o Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.

e Listado de quejas.
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7.2.16.

D.S. 236/26 MOP, Reglamento general de alcantarillados particulares, fosas

sépticas, camaras filtrantes, camaras de contacto, cdmaras absorbentes y
letrinas domiciliarias.

Tabla: D.S. 236/26 MOP, Reglamento general de alcantarillados particulares, fosas sépticas,
camaras filtrantes, camaras de contacto, camaras absorbentes y letrinas domiciliarias.

Componente/materia:

Residuos liquidos y s6lidos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion y cierre, se considera la instalacion y
mantenimiento de bafios quimicos para faenas mdviles y dos (2) PTAS
para los sistemas sanitarios de las dos (2) Instalaciones de Faena, cabe
sefialar que dentro de la IF1 se encuentra la planta de hormigoén por lo
que los trabajadores de la planta utilizaran los bafios ubicados dentro de
la instalacion de faenas, cuyas aguas seran retiradas y dispuestas por una
empresa autorizada cuyo numero se calculara segun lo establecido en los
articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/00 del MINSAL, y cuya instalacion y
mantenimiento serd contratada a una empresa autorizada por la
Autoridad Sanitaria. En la fase de Operacion se instalara una (1) fosa
séptica en el Edificio de servicios y mantenimiento de la subestacion
Culenco.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion, operacién y cierre, se mantendran
copias de los contratos relativos a la obligacion de la instalacién y
mantencion de los bafios quimicos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Contrato de provisién y mantenimiento de bafios quimicos

Forma de control
seguimiento

y

* Contrato de provision y mantenimiento de bafios quimicos en las
oficinas del proyecto.

* Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.

* Obtencion de RCA y los permisos sectoriales correspondientes PAS
138, a modo de cumplir con los requisitos de la normativa.

7.2.17.

. D.F.L. N°725 /1968. Ministerio de Salud Publica. Cédigo Sanitario.

Tabla: D.F.L.

N°725 /1968. Ministerio de Salud Publica. Codigo Sanitario.

Componente/materia:

Residuos solidos y liquidos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

En la fase de construccion se contemplan dos (2) Plantas de Tratamiento
de Aguas Servidas (PTAS), ubicadas en ambas instalaciones de faena.
En la fase de operacién, se contempla la instalacion de una fosa séptica
en la subestacion Culenco. El Proyecto generard residuos solidos
asimilables a domésticos, durante las fases de construccion, operacion y
cierre. Asimismo, se generardn residuos de caracter industriales
peligrosos durante las fases de construccion y operacion. En este
contexto indistintamente del tipo de residuo se contempla su manejo a
través de la habilitacion de areas y facilidades para el almacenamiento
temporal de estos residuos hasta su retiro, transporte y disposicion final
realizado por una empresa autorizada.

Forma de cumplimiento

Como forma de cumplimiento, se exigird para el manejo de las aguas
servidas la implementacion y habilitacion de bafios quimicos en los
frentes de trabajo durante la fase de construccion y cierre, para las
faenas maviles; y la instalacion de dos (2) sistemas sanitarios fijos
(durante la fase de construccion) y conectados a dos (2) PTAS que
contaran con la debida autorizacién por parte de la SEREMI de Salud
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respectiva, el mantenimiento y retiro de los lodos se hard a través de una
empresa autorizada.

En las obras permanentes durante la fase de operacién se dispondra de
una (1) fosa séptica, que contaré con la debida autorizacion por parte de
la SEREMI de Salud respectiva, el mantenimiento y retiro de los lodos
se hara a través de una empresa autorizada.

En ningln caso se descargaran residuos liquidos en cursos de aguas
cercanos al area del Proyecto o dentro de él.

Todos los residuos solidos, ya sean éstos asimilables a domésticos o
industriales no peligrosos, seran almacenados y dispuestos en un érea
habilitada para ello, al interior de contenedores cubiertos lavables y al
interior de bolsas plasticas, de manera de evitar la propagacion de
vectores y la generacién de olores; lo que también se vera resguardado
por una frecuencia de retiro de estos de al menos dos veces por semana
por una empresa autorizada para su transporte a un sitio de disposicion
final autorizado. De igual manera se hara manejo de los residuos
peligrosos.

Los lugares de trabajo se mantendran limpios de residuos y olores que
afecten la salud o pongan en riesgo la seguridad de los trabajadores. El
Titular exigira y supervisara al contratista el uso de equipos de
proteccion personal para todos sus trabajadores.

Por otra parte, es importante destacar, que la infraestructura sanitaria se
implementard de acuerdo con lo establecido en esta norma, en
concordancia con el Proyecto, controlando de esta forma todos los
factores, elementos o agentes del medio ambiente que afecten la salud

Indicador que acredita
su cumplimiento

Copia de autorizacion de SEREMI de Salud a empresa que opere los
bafios quimicos a usar en la fase de construccién y cierre.

Forma de control y
seguimiento

e Registros del retiro de bafios quimicos por empresa autorizada.

e Documento que acredite la autorizacién de SEREMI de Salud a la
empresa contratada para operar los bafios quimicos, en la oficina
del proyecto.

e Obtencion de RCA y los permisos sectoriales correspondientes
PAS 140 y 142, a modo de cumplir con los requisitos de la
normativa.

7.2.18.

D.S N°75 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que establece

condiciones para el transporte de carga.

Tabla: D.S. N°75 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que establece condiciones para

el transporte de carga.

Componente/materia:

Residuos liquidos y solidos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion, | La empresa exigird a los contratistas que los camiones de carga o
emision, residuo o | vehiculos que transporten materiales, escombros o tierra, cumplan con lo
sustancias a la que | establecido en la normativa.

aplica

Forma de cumplimiento

Durante el transporte de los insumos, se cumplird con todas las
condiciones y requisitos establecidos en este decreto, en lo que respecta
a las dimensiones de la carga, fijacion adecuada de la misma y adopcién
de medidas para impedir el escurrimiento de materiales y evitar la
dispersion de polvos. Los camiones que transporten los materiales de
construccion del Proyecto y los desechos serén habilitados de forma de
prevenir derrames y caidas de material. El transporte de los materiales
que producen polvo se efectuara con la tolva de los camiones tapadas
con lonas, de manera de impedir a dispersion de polvo y el
escurrimiento de materiales sélidos o liquidos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

e Se realizard una inspeccion visual de todos los vehiculos que
salgan con carga de la faena y/o planta, a modo de verificar que el
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material esté humedecido y cubierto con lona; se mantendra una
bitacora con dicha informacion.

e Se generard una planilla de registros de todos los vehiculos que
ingresen al &rea del Proyecto, horario de ingreso y salida,

e Identificacion del vehiculo (patente), nombre del conductor y la
empresa del servicio.

Forma de control y

e Planilla con los registros de los vehiculos que ingresaron al

seguimiento Proyecto.
e Bitacora con inspeccion visual.
e Fiscalizaciones de la SMA y/o Carabineros de Chile.
7.2.19. D.S. N° 148/03 del Ministerio de Salud, Aprueba reglamento sanitario sobre

manejo de Residuos Peligrosos.

Tabla: D.S. N° 148/03 del Ministerio de Salud, Aprueba reglamento sanitario sobre manejo de

Residuos Peligrosos

Componente/materia:

Residuos peligrosos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Tanto en la fase de construccion como en operacion, existird
almacenamiento temporal y generacion de aceites, lubricantes y otros
residuos menores considerados como peligrosos. Con todo, se generaran
aceites lubricantes por recambio, el cual serd recambiado en forma
estacional, transportado y dispuesto finalmente en lugares con
autorizacién a cargo de empresas que cuenten con el correspondiente
permiso. Secretaria Regional Ministerial de Salud.

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos seran identificados y etiquetados, de acuerdo
con la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh. N° 2190 of.
1993 “Sustancias Peligrosas-Marcas para Informacion de Riesgos”.

Se tomaran todas las precauciones para evitar accidentes producto del
mal manejo de residuos peligrosos, como el uso de EPP. Asi como
también se tomaran las precauciones y medidas necesarias para prevenir
su reaccion, y para evitar derrames, descargas 0 emanaciones de
sustancias peligrosas al medio ambiente. ElI almacenamiento de los
residuos se hard segin compatibilidad, en contenedores herméticos y
debidamente rotulados y luego seran enviados y almacenados en la
bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos cuyas
caracteristicas se presentan en mayor detalle en la DIA. Ademas, la
bodega estara emplazada en una zona alejada de fuentes de calor. Los
residuos peligrosos generados por el Proyecto seran almacenados y
trasladados a disposicion final conforme a la legislacion sanitaria
vigente.

El transporte y disposicion final sera realizada por una empresa
autorizada.

Indicador que acredita
su cumplimiento

e Obtencién de RCA y permiso ambiental sectorial PAS 142, a modo
de cumplir con los requisitos de un lugar de disposicién de residuos
peligrosos para la etapa de construccion, operacion y cierre.

e Oficios de SEREMI de Salud que autoriza Proyecto y
funcionamiento de la Bodega de residuos peligrosos.

e Autorizaciones sanitarias de las empresas transportistas de los
residuos peligrosos.

e Autorizaciones sanitarias de las empresas de disposicion final de los
residuos peligrosos

Forma de control y
seguimiento

e Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada
de disposicion final en las oficinas del proyecto.
o Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.
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7.2.20.

Ley 20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Marco para la

Gestion de residuos, la responsabilidad Extendida del Productor y Fomento
al Reciclaje.

Tabla: Ley 20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Marco para la Gestion de
residuos, la responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje

Componente/materia:

Residuos so6lidos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

El Proyecto contempla la importacion de insumos para el Proyecto
durante sus distintas fases, los que seran declarados conforme a la
normativa ambiental vigente.

Forma de cumplimiento

El titular se compromete a informar a través del Sistema REP
(www.mma.gob.cl) disponible en la ventanilla Gnica del RETC, a través
del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes. Esto
conforme al Articulo segundo transitorio de la Ley 20.920 y una vez que
los respectivos reglamentos de envases y embalaje como de aparatos
eléctricos y electronicos, se encuentren vigentes se cumplird la
normativa de acuerdo con las reglas establecida en ellos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

o Comprobantes de retiro de los residuos a reciclar por una empresa
gue se encargue de dicho reciclaje, exigiéndose las autorizaciones
correspondientes y el certificado que acredite dicha accion.

e Planilla con registro de envio de residuos a reciclaje: el registro
incluye sitio de destino, volumen de carga a reciclar, nombre de
encargado y fecha de reciclaje.

Forma de control vy

e Registro y seguimiento de los residuos entregados a gestores

seguimiento autorizados para su reciclaje a través de una planilla, de las
declaraciones anuales en RETC y del informe de seguimiento en
RETC.
o Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.
7.2.21. Decreto Ley N°3.557 Del Ministerio De Agricultura. ""Establece Disposiciones

Sobre Proteccion Agricola.

Tabla: Decreto Ley N°3.557 Del Ministerio De Agricultura. "Establece Disposiciones Sobre

Proteccion Agricola.

Componente/materia:

Residuos liquidos y solidos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion,
emisién, residuo o
sustancias a la que

aplica

El Proyecto en todas sus etapas (construccion, operacion y cierre)
generara residuos y efluentes que potencialmente puedan contaminar el
suelo.

Forma de cumplimiento

El Proyecto no contempla disposicién de residuos en el suelo. Los
residuos y efluentes de todas las etapas del Proyecto seran dispuestos
conforme a la normativa vigente

Indicador que acredita
su cumplimiento

* Contrato de retiro de residuos peligrosos y residuos solidos
domiciliarios con empresa especializada.

* Presentacion y Aprobacion por parte de la Autoridad Sanitaria del area
para el almacenamiento de RESPEL y RSD.

* Construccion del area de almacenamiento de residuos peligrosos de
acuerdo con el proyecto aprobado por la Autoridad Sanitaria.

* Planilla de registro de ingreso/salida de vehiculos recolectores de
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residuos.

* Declaracion de emision de RESPEL.

* Obtencion de RCA y permisos ambientales sectoriales PAS N° 140 y
142, a modo de cumplir con los requisitos de la normativa.

Forma de control y

e Registros de transporte de residuos peligrosos, llevados a cabo por

seguimiento empresas autorizadas.
e Registros de disposicion final de los residuos peligrosos, en sitios
autorizados.
o Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.
7.2.22. D.S. N°4/2009 del MINSEGPRES. Reglamento para el manejo de lodos

generados en planta de tratamiento de aguas servidas.

Tabla: D.S. N°4/2009 del MINSEGPRES. Reglamento para el manejo de lodos generados en planta

de tratamiento de aguas servidas.

Componente/materia:

Residuos solidos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

Para todas las fases del Proyecto se contempla la produccion,
acumulacion y retiro de lodos provenientes de las Plantas de Tratamiento
de Aguas Servidas (funcionamiento) o bafios quimicos (construccion y
cierre.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto dard cabal cumplimiento a lo dispuesto en el
D.S. N° 4/2009 del MINSEGPRES, en este sentido se ha considerado el
retiro y transporte de los lodos mediante un camion limpia fosas
autorizado por el SEREMI de Salud para su disposicion final en un
lugar autorizado.

Indicador que acredita
su cumplimiento

e Resolucion de funcionamiento de la Planta de Tratamiento de Aguas
Servidas.

e Resolucion de autorizacion de funcionamiento de empresa de retiro
de lodos y lugar de disposicion final.

e Registro de los lodos retirados por el camion limpia fosas.

Forma de control vy

e Registro del documento timbrado que certifique la disposicion final

seguimiento de los lodos en un recinto autorizado, de la autorizacién de la
empresa de transporte.
o Fiscalizacién por parte de la SMA.
7.2.23. D.S. 43 Del Ministerio De Salud, Aprueba Reglamento Sobre Almacenamiento

De Sustancias Peligrosas

Tabla: D.S. 43 Del Ministerio De Salud, Aprueba Reglamento Sobre Almacenamiento De

Sustancias Peligrosas

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas y transporte

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

Todas las fases del Proyecto consideran el uso y almacenamiento de
sustancias consideradas como peligrosas conforme a la NCh. N° 382/04,
tales como grasas y aceites en pequefias cantidades, asociadas a la
mantencion de equipos. En particular en la fase de construccion y cierre
se almacenara combustible. En virtud de lo anterior, para las areas de
acopio se identificardn los riesgos asociados implementando los letreros
indicados en la NCh. N° 1.411/78.

Forma de cumplimiento

* Se instalaras dos bodegas de almacenamiento de sustancias peligrosas;
las cuales cumplirdn con todos los requerimientos presentes en el D.S.
N° 43/15, esto es, instalaciones especialmente habilitadas para tales
efectos, de acuerdo con sus caracteristicas y sobre el piso o en
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estanterias de material liso no absorbente, en instalaciones que no estén
destinadas al almacenamiento o que no constituyan una bodega, cuando
su cantidad total no sea superior a 600 kg o L.

* Rotulacion de insumos y residuos de caracter peligrosos de acuerdo
con lo establecido en la NCh. N° 1.411/78. Asimismo, se dara
cumplimiento a las indicaciones del D.S. N° 43/15.

Indicador que acredita
su cumplimiento

* Listado productos almacenados.

* Hojas de Datos de Seguridad de los productos almacenados.

» Registros de transporte de sustancias peligrosas, llevados a cabo por
empresas autorizadas.

* Registro de ingreso/egreso sustancias peligrosas almacenadas

Forma de control y

Existird un Registro con el listado y todas las Hojas de Datos de

seguimiento Seguridad de los Productos almacenados, de acuerdo a NCh. N° 2245
Of. 2003, correspondiente a “Sustancias Quimicas —Hojas de Datos de
Seguridad — Requisitos”, los cuales estaran disponibles en la oficina del
proyecto.
7.2.24. D.S. N° 160/2008 Sec. Aprueba Reglamento De Seguridad Para Las

Instalaciones Y Operaciones De Produccion Y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion Y Abastecimiento De Combustibles Liquidos

Tabla: D.S. N° 160/2008 Sec. Aprueba Reglamento De Seguridad Para Las Instalaciones Y
Operaciones De Produccion Y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion Y

Abastecimiento De Combustibles Liquidos.

Componente/materia:

Sustancias Peligrosa y transporte

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, el combustible serda almacenado en
estanques de combustible de 10 m® ubicado en la Instalacion de Faena
N° 1y de 5 m* ubicado en la Instalacién de Faena N° 2, el cual serd
declarado ante la Superintendencia de Electricidad y Combustibles
(SEC). Desde este estanque se surtird de combustible a las distintas
maquinarias y vehiculos del Proyecto en una zona de carga y descarga,
la cual estard impermeabilizada y con sistema de control de derrames,
ademas el area contara con material absorbente para eventuales derrames
(arena o similar). En el caso de las maquinarias de menor movilidad y
vehiculos livianos, se contempla el abastecimiento directamente
mediante un camion surtidor. Se exigira a las empresas surtidoras que
los estanques y camiones surtidores cuenten con medidas de contencién
de derrames y de seguridad, segun lo establece la normativa. La carga de
combustible no se realizara cercana a cursos de agua.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion se contempla el uso de combustible el
cual sera provisto mediante una empresa distribuidora del mercado
regional con las correspondientes autorizaciones. Para esto se contempla
la utilizacién de un camién surtidor adecuado. Conforme a lo indicado,
y considerando la cercania.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de las empresas proveedoras de combustible, debidamente
autorizada, con el detalle del volumen adquirido.

Forma de control y
seguimiento

* Documento con el registro de la empresa proveedora.
* Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.

7.3.

Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo,

agua, patrimonio cultural)
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7.3.1.

Ley N°20.283 del Ministerio de Agricultura, Ley de Recuperacion del Bosque

Nativo y Fomento Forestal.

Tabla: Ley N°20.283 del Ministerio de Agricultura, Ley de Recuperacion del Bosque Nativo y

Fomento Forestal

Componente/materia:

Flora y vegetacion.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccioén

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

De acuerdo a la ultima modificacion del Proyecto descrita en esta
Adenda, el area de influencia (Al) actualizada abarca una superficie de
880 ha, menor a los 930,28 ha presentada en anexo 2.4 (DIA) debido a
la reduccion de superficie de emplazamiento del Proyecto tras los
cambios en sus obras en esta etapa de la evaluacion. En dicha superficie
de 880 ha, se presentan ocho (8) formaciones vegetales, las cuales
corresponden a Bosque nativo, Bosque de exéticas asilvestradas,
Formacion arb6rea, Matorral, Matorral arborescente, Pradera,
Plantacion forestal y Terreno Agricola. Adicionalmente se identificaron
otros usos de suelo correspondiente a areas urbanas, cuerpos de agua y
zonas desprovistas de vegetacion

Forma de cumplimiento

Para las formaciones de Bosgue Nativo que sean intervenidas por el
Proyecto, se tramitara el PAS 148 sectorialmente

Indicador que acredita
su cumplimiento

Aprobacién del Plan de Manejo Forestal para Corta de Bosque Nativo
para ejecutar Obras Civiles por parte de CONAF.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra las resoluciones de la aprobacion de los Planes de Mangejo
disponibles, para ser fiscalizados por la Autoridad.

7.3.2.

D.S. N°93/2008 del Ministerio de Agricultura. “Reglamento General de la Ley

Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal”.

Tabla: D.S. N°93/2008 del Ministerio de Agricultura. “Reglamento General de la Ley Sobre
Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal”

Componente/materia:

Floray Vegetacién

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

El Proyecto implica la corta de bosque nativo que deberan presentar
planes de manejo de acuerdo al Articulo 5° de la Ley que sefiala (literal).
Toda accion de corta de bosque nativo, cualquiera sea el tipo de terreno
en que éste se encuentre, deberd hacerse previo plan de manejo
aprobado por la Corporacion. Deberd cumplir, ademas, con lo prescrito
en el decreto ley N° 701, de 1974. Los planes de manejo aprobados
deberéan ser de caracter publico y estar disponibles en la pagina web de
la corporacion para quien lo solicite. En el Al no se presentaron
formaciones xerofiticas.

Forma de cumplimiento

Para las formaciones de Bosque Nativo que sean intervenidas por el
Proyecto, se tramitard el PAS 148 sectorialmente.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Aprobacién y ejecucion de Plan de Manejo Forestal.

Forma de control y
seguimiento

Informes y registros de monitoreo segiin medidas propuestas.
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7.3.3.

D.L N° 701/1974. Ministerio de Agricultura, Fija régimen legal de los terrenos

forestales o preferentemente aptos para la forestacion, y establece normas
de fomento sobre la materia.

Tabla: D.L. N° 701/1974. Ministerio de Agricultura, Fija régimen legal de los terrenos forestales o
preferentemente aptos para la forestacion, y establece normas de fomento sobre la materia.

Componente/materia:

Floray Vegetacion

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccioén

Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion del Proyecto serd necesaria la corta de
emision, residuo o | 40,4 ha de Plantaciones forestales.

sustancias a la que

aplica

Forma de cumplimiento

Se efectuard la tramitacion para la corta o intervencion de estas unidades
conforme a lo dispuestos en las normas y procedimientos de la materia.
Los trabajos de corta se iniciaran s6lo después que el Titular reciba de
parte de la CONAF la resolucién aprobatoria del Plan de Manejo
Forestal correspondiente. Se implementard, ademads, una induccion
ambiental a los trabajadores que desarrollen trabajos en el area del
Proyecto, orientada a la proteccion de la biodiversidad, especificamente
a la componente de flora. Los antecedentes formales para la corta de
plantaciones forestales se presentan en el PAS 149 (Anexo 3.8 de la
Adenda).

Indicador que acredita
su cumplimiento

* Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial contenido en el articulo
149 del Reglamento del SEIA.

« Informe de la actividad de induccion.

« Planilla de asistentes a la misma

Forma de control y

* Aprobacion sectorial del PAS 149.

seguimiento * Registro del seguimiento realizado a la tramitacion del permiso
sectorial.
* Verificacion de que la induccion se realice.
7.3.4. D.S.N°82, Del Ministerio De Agricultura. Reglamento De Suelos, Aguas y

Humedales.

Tabla: D.S. N° 82, Del Ministerio De Agricultura. Reglamento De Suelos, Aguas y Humedales

Componente/materia:

Floray Vegetacion

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién, | Fase de construccion
emision, residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de cumplimiento

Se contempla en la fase de construccion, las siguientes medidas de
control ambiental:

* Delimitacion del area exclusiva del area de trabajo.

* Capacitacion de todos los trabajadores asociados al proyecto sobre la
importancia de minimizar las alteraciones sobre la vegetacion.

* Prohibicion de cortar arbustos nativos situados en los lugares
indicados precedentemente.

Indicador que acredita
su cumplimiento

En el marco de la evaluacion ambiental del Proyecto, se presentan los
contenidos técnicos y formales en relacion con el PAS 148

Forma de control y
seguimiento

Fiscalizaciones de Superintendencia del Medio Ambiente y CONAF.
Aprobacién sectorial del PAS 148, interviniendo Unicamente los
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| sectores incluidos en dicho PAS.

7.3.5.

Ley N° 19.473 del Ministerio de Agricultura, Que Sustituye Texto De La Ley

N° 4.601, Sobre Caza.

Tabla: Ley N° 19.473 del Ministerio de Agricultura, Que Sustituye Texto De La Ley N° 4.601,

Sohre Caza

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y Cierre

Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, pero principalmente
emision, residuo o | durante sus Fases de Construccion y Cierre, dado el nimero de
sustancias a la que | trabajadores presentes en dicha faena.

aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a los requerimientos de la normativa,
mediante capacitaciones a su personal con respecto a dichos temas,
exigiendo el cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en la
normativa. Se especificard contractualmente a los contratistas, la
prohibicion de cazar o capturar ejemplares de fauna silvestre o
recolectar huevos o crias en los terrenos donde se realicen las faenas.
Por su parte, se implementaran otras medidas asociadas al transito de
vehiculos y maquinarias de construccion y a la capacitacion del personal
para una prudente conduccion y proteccion de la fauna nativa existente.
Estas Gltimas hacen referencia a respetar velocidad maxima de transito
al interior del &rea del Proyecto, y transitar con precaucion respetando el
posible transito de algun ejemplar de fauna. Las capacitaciones seran
realizadas cada vez que entre un nuevo trabajador.

Indicador que acredita
su cumplimiento

* Contratos con clausulas especiales sobre cuidado de flora y fauna.

» Formulario de capacitaciones realizadas en cada fase a trabajadores,
con fechay firma de asistentes.

» Senaléticas implementadas en zonas estratégicas dentro del area de
emplazamiento del Proyecto.

Forma de control vy
seguimiento

* Registro de realizacion de capacitaciones, con fecha y firma de
asistentes.

* Fotos de la implementacion de sefialéticas en caminos de acceso al
Proyecto.

* Los registros elaborados se encontraran en la oficina administrativa del
Proyecto para su fiscalizacion por parte de la autoridad.

7.3.6.

D.S. N°5/1998 Del Ministerio De Agricultura. Reglamento De La Ley De Caza.

Tabla: D.S. N°5/1998 Del Ministerio De Agricultura. Reglamento De La Ley De Caza.

Componente/materia:

Fauna.

Otros cuerpos legales
asociados

Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de Caza. (El Texto de la
Ley N°4.601 fue sustituido por Ley N°19.473), publicado en el Diario
Oficial el 27 de septiembre de 1996.

Decreto supremo N° 29 del Ministerio del Medio Ambiente. reglamento
para la clasificacion de especies silvestres segln estado de conservacion.
promulgada con fecha: 26 de julio de 2011.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, | Parque eblico
emision,  residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de cumplimiento

El Titular presenta, como medida, la ejecucion de charlas de
capacitacion y la instalacion de sefalética informativa y de precaucion
de la fauna local, cuyo objetivo permite minimizar la afectacion de la
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fauna nativa en la zona de influencia, debido a las actividades
desarrolladas por parte de los trabajadores del Proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

» Formulario de capacitaciones realizadas en cada fase a trabajadores,
con fecha y firma de asistentes.

* Sefialéticas implementadas en zonas estratégicas dentro del area de
emplazamiento del Proyecto.

Forma de control vy

* Registro de realizacion de capacitaciones, con fecha y firma de

seguimiento asistentes. .
* Fotos de la implementacion de sefialéticas en caminos de acceso al
Proyecto.
* Los registros elaborados se encontraran en la oficina administrativa del
Proyecto para su fiscalizacion por parte de la autoridad.
7.3.7. Resolucion Exenta N°133, Del Ministerio De Agricultura. Establece

Regulaciones Cuarentenarias Para El Ingreso De Embalajes De Madera.

Tabla: Resolucién Exenta N°133, Del Ministerio De Agricultura. Establece Regulaciones
Cuarentenarias Para El Ingreso De Embalajes De Madera.

Componente/materia:

Fauna.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, | EI Proyecto recibira insumos y equipos con embalajes de madera
emision, residuo o | proveniente del extranjero.

sustancias a la que

aplica

Forma de cumplimiento

El Titular exigird a las empresas distribuidoras que cumplan con lo
exigido en este cuerpo normativo mediante contrato, esto es, que los
embalajes de madera provenientes del extranjero presenten la
certificacion que avale que fueron sometidos a alguno de los
tratamientos dispuestos en el punto 1 de la Resolucién N°133 Exenta.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Copia del contrato con empresa distribuidora sefialando el tratamiento
cual fue sometido la madera de embalaje.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra, en la oficina administrativa del Proyecto, para su
fiscalizacion por parte de la autoridad, la copia del contrato.

7.3.8.

Decreto Exento N°878/11, MINECON, Establece Veda Extractiva De Especies

icticas Nativas.

Tabla: Decreto Exento N°878/11, MINECON, Establece Veda Extractiva De Especies Icticas

Nativas

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Se registro la presencia de ictiofauna de caracter nativa en el area de
estudio. Dentro de estas, destaca la presencia de la especie D.
nahuelbutaensis, catalogada como “En Peligro” presente en el estero
Las Mercedes, asociada al sector del Puente Josefina, en donde se
construira un badén para el paso de la carga sobredimensionada. Cabe
sefialar que la construccion de esta obra no impactard ecosistemas
acuaticos, por lo que no considera actividades de rescate y/o
relocalizacion.

Forma de cumplimiento

-El proyecto no contempla la extraccion, tenencia, posesion, transporte,
desembarque, comercializacion o alimentacion de las especies
mencionadas en dicho decreto exento.
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-Permiso para realizar pesca de investigacion.
- Carga en la plataforma web de la Superintendencia de Medio
Ambiente de los informes de monitoreo limnolégico

Indicador que acredita
su cumplimiento

Los registros y autorizaciones mencionadas se encontrardn en la oficina
administrativa del Proyecto para su fiscalizacion por parte de la
autoridad

Forma de control vy

Los registros y autorizaciones mencionadas se encontraran en la oficina

seguimiento administrativa del Proyecto para su fiscalizacion por parte de la
autoridad.
7.3.9. DFL N°1.122 Del Ministerio De Justicia. '* Fija Texto Del Cédigo De Aguas".
Tabla: DFL N°1.122 Del Ministerio De Justicia. " Fija Texto Del Cédigo De Aguas".
Componente/materia: Agua
No aplica

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto habilitard caminos y Lineas de Media Tension subterraneas
que interceptaran cursos de agua para lo cual se habilitaran obras de arte
destinadas a subsanar tales cruces referidos el articulo 294,
especificamente lo vinculado con atravieso de cauces de camino.

Forma de cumplimiento

Se habilitaran obras de arte como alcantarillas y badén para cruzar los
cauces existentes. En el PAS 156 se presentan los antecedentes
especificos (Anexo 9 de la Adenda).

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Autorizacion sectorial del PAS 156

Forma de control vy

Los registros y autorizaciones mencionadas se encontraran en la oficina

seguimiento administrativa del Proyecto para su fiscalizacién por parte de la
autoridad.
7.3.10. DFL N°725/67, Ministerio De Salud. Cédigo Sanitario.
Tabla: DFL N° 725/67, Ministerio De Salud. Cédigo Sanitario.
Componente/materia: Agua
No aplica

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion y cierre, se considera la instalacién y
mantenimiento de bafios quimicos para faenas mdviles y dos (2) PTAS
para los sistemas sanitarios de las dos (2) Instalaciones de Faena, cuyas
aguas seran retiradas y dispuestas por una empresa autorizada cuyo
namero se calculard segln lo establecido en los articulos 23 y 24 del
D.S. N° 594/00 del MINSAL, y cuya instalacion y mantenimiento sera
contratada a una empresa autorizada por la Autoridad Sanitaria. En la
fase de Operacion se instalard una (1) fosa séptica en el Edificio de
servicios y mantenimiento de la subestacion Culenco.

Forma de cumplimiento

Para la construccion, operacién y cierre, se mantendran en la faena,
copias de los contratos relativos a la obligacion de la instalacion y
mantencion de los bafios quimicos y retiro y disposicion de los lodos
generados por las PTAS.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Contrato de provision y mantenimiento de bafios quimicos en la fase de
construccion y cierre. Contrato de retiro y disposicion final de lodos.

Forma de control y
seguimiento

Los registros y autorizaciones mencionadas se encontrardn en la oficina
administrativa del Proyecto para su fiscalizacién por parte de la
autoridad
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7.3.11.

D.S. N° N°594/2000 del MINSAL. Aprueba Reglamento Sobre Condiciones

Sanitarias Y Ambientales Basicas En Los Lugares De Trabajo.

Tabla: D.S. N° N° 594/2000 del MINSAL. Aprueba Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias Y

Ambientales Basicas En Los Lugares De Trabajo.

Componente/materia:

Agua

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

Durante la fase de construccion, cierre, se instalaran bafios quimicos en
los frentes de trabajo mantenidos por contratistas externos debidamente
acreditados para dicha actividad. Ademas, se contemplan dos (2) PTAS
en cada una de las instalaciones de faena. Asimismo, se requiere de la
provision de agua potable para los trabajadores. Por otra parte, durante
la fase de operacion se instalaran sistemas sanitarios conectados a una
fosa séptica en la subestacion Culenco.

Forma de cumplimiento

El Titular dard cumplimiento a las disposiciones establecidas en la
presente normativa en analisis, en cuanto a que proveerd a los
trabajadores de sistemas sanitarios y de agua potable necesaria.

Sistemas sanitarios y evacuacion de aguas servidas: Como medida de
cumplimiento de los articulos 21° al 26°, para la fase de construccion y
cierre se consideran bafios quimicos en los frentes de trabajo, los que
contaran con la debida autorizacién por parte de la SEREMI de Salud
respectiva. Para la mantencion de los bafios quimicos se contratard una
empresa autorizada. EIl Titular exigira el certificado que acredite los
puntos de descarga autorizados y la vigencia de la autorizacion sanitaria.
Los bafios quimicos se instalaran a no mas de 75m de distancia de los
frentes de trabajo activos y el nimero sera de 1 cada 10 trabajadores y
con separacion de sexo, si corresponde. Una vez finalizada la
construccién 'y cierre, se exigira al contratista reacondicionar
sanitariamente el lugar que ocupaba el bafio quimico, para evitar asi la
proliferacion de vectores, malos olores, contaminacion ambiental y la
ocurrencia de accidentes ocasionados por la instalacion. La frecuencia
de retiro de los bafios quimicos sera de dos (2) veces por semana. En las
dos (2) instalaciones de faena en tanto, se habilitaran sistemas sanitarios
principales en contenedores especialmente habilitados, provistos
también por una empresa con autorizacion sanitaria, los cuales contaran
con Plantas de tratamiento de aguas servidas (PTAS). Se realizara el
retiro de los lodos residuales con una frecuencia mensual mediante la
utilizacién de un camidn tipo limpia fosas. En la fase de operacion en la
Subestacion Culenco el sistema sanitario ird conectado a una fosa
séptica con redes de drenaje, con una frecuencia trimestral para el retiro
de los lodos generados. Las aguas tratadas cumpliran con la Nch 1.333,
ya que estas aguas seran utilizadas para riego.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Se mantendran en la planta, copias de los contratos relativos a la
empresa que proporcionara y mantendré los bafios quimicos, asi como
formularios de retiros de estos y/o residuos asociados en el contexto del
sistema de ventanilla Unica del RETC.

Forma de control y
seguimiento

Fiscalizaciones por parte de la SEREMI de Salud 0 SMA.
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7.3.12.

Ley N° 17.288/1970, Ministerio de Educacion, Legisla sobre monumentos

nacionales; Modifica las leyes N° 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley
N°651, de 17 de octubre de 1925, publicado en el Diario Oficial el 4 de
febrero de 1970.

Tabla: Ley N° 17.288/1970, Ministerio de Educacion, Legisla sobre monumentos nacionales;
Modifica las leyes N° 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley N°651, de 17 de octubre de 1925,
publicado en el Diario Oficial el 4 de febrero de 1970.

Componente/materia:

Patrimonio cultural.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

aplica

A partir de las labores de prospeccion arqueoldgica realizadas en terreno
desde el dia 25 de febrero al 06 de marzo de 2021, en el &rea de
levantamiento de informacién se identificaron 2 hallazgos de caracter
arqueolégico; pero no se catalogaron como Monumentos Nacionales en
sus categorias de Monumento Histérico y/o Zona Tipica o Pintoresca al
interior del area de influencia del Proyecto. Para los hallazgos
arqueolégicos identificados en el area de la Linea de Alta Tensién se
consideran las siguientes medidas con el objetivo de proteger el
patrimonio cultural:

CODIGO DESCRIPCION MEDIDA SUGERIDA
Cu 001 Hallazgo Aislado Cercado y sefialética
CU 002 Hallazgo Aislado Cercado y sefialética

Por otro lado, en el terreno realizado entre los dias 25 al 27 de febrero
2023 y el 9 de marzo del 2023, debido a los requerimientos del ICSARA
y por adecuaciones del proyecto en evaluacion, no se identificaron
hallazgos.

Ademas, se contard con el monitoreo de un especialista con
conocimientos arqueoldgicos y paleontoldgicos especificamente para las
actividades de excavaciones y movimientos de tierra en unidades
fosiliferas, de caracter permanente en la fase de construccion del
Proyecto. En caso de realizar hallazgos de indole arqueoldgico durante
la ejecucidn del proyecto, el titular debera paralizar las obras en el frente
de trabajo del o de los hallazgos e informara de inmediato y por escrito
al Consejo de Monumentos Nacionales segin lo establecido en los
Avrticulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y
los articulos N° 20 y 23 del Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre
excavaciones Yy/o prospecciones arqueol6gicas, antropoldgicas vy
paleontoldgicas, para que este organismo disponga los pasos a seguir

Forma de cumplimiento

En caso de encontrarse hallazgos o sitios arqueoldgicos, se detendrd la
obra susceptible de causar dafio a dichos hallazgos, en al menos 2
metros de distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo y
Si el hallazgo es multiple (formando un nivel, p. ej.) se consideraran 2
metros desde los especimenes mas alejados del centro del lugar.

* Se dara aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de
los trabajos en el area del hallazgo, e informando de su localizacion
exacta al departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al
titular del proyecto.

* Se delimitard y sefalizara correctamente (sefialética, banderin) el area
para su proteccion. Se dispondré para ello de la sefialética adecuada que
indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco
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perimetral que limite y resguarde el hallazgo.

* Se dard aviso inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales,
utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico
de buena resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y
del contexto en general), en un plazo de 5 dias habiles desde la fecha de
descubrimiento del hallazgo.

* Se realizaran charlas de induccion, sobre el protocolo, a los
trabajadores del proyecto tomando en cuenta para ello la “guia para
evaluacién de informes paleontoldgicos” del CMN

Indicador que acredita
su cumplimiento

* Reportes de monitoreo arqueologico / Paleontologico de las
actividades de excavaciones y movimientos de tierra.

En caso de producirse hallazgos asociados al patrimonio cultural y/o
arqueoldgico o paleontolégico, serd daré aviso al Gobernador Provincial
respectivo o al Consejo de Monumentos Nacionales, segun corresponda
en cumplimiento del articulo 26 de la presente en la normativa, a través
de:

* Reportes de monitoreo arqueoldgico / Paleontologico.

* Informes al Consejo de Monumentos Nacionales en caso de producirse
un hallazgo patrimonial

Forma de control y

* Aviso a la Autoridad en caso de eventual hallazgo arqueolédgico /

seguimiento paleontoldgico.
* Envio de informes monitoreo, remitidos al CMN y autoridad ambiental
correspondiente.
7.3.13. D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley N° 17.288

sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas.

Tabla: D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley N° 17.288 sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas

Componente/materia:

Patrimonio cultural.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccién

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

A partir de las labores de prospeccion arqueoldgica realizadas en terreno
desde el dia 25 de febrero al 06 de marzo de 2021, en el &rea de
levantamiento de informacion se identificaron 2 hallazgos de caracter
arqueolégico; pero no se catalogaron como Monumentos Nacionales en
sus categorias de Monumento Histérico y/o Zona Tipica o Pintoresca al
interior del area de influencia del Proyecto. Para los hallazgos
arqueolégicos identificados en el area de la Linea de Alta Tensién se
consideran las siguientes medidas con el objetivo de proteger el
patrimonio cultural:

CODIGO DESCRIPCION MEDIDA SUGERIDA
Cu 001 Hallazgo Aislado Cercado y sefalética
CU 002 Hallazgo Aislado Cercado y sefalética

Por otro lado, en el terreno realizado entre los dias 25 al 27 de febrero
2023 y el 9 de marzo del 2023, debido a los requerimientos del ICSARA
y por adecuaciones del proyecto en evaluacion, no se identificaron
hallazgos.

Ademas, se contard con el monitoreo de un especialista con
conocimientos arqueoldgicos y paleontoldgicos especificamente para las
actividades de excavaciones y movimientos de tierra en unidades
fosiliferas, de cardcter permanente en la fase de construccion del
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Proyecto. En caso de realizar hallazgos de indole arqueoldgico durante
la ejecucidn del proyecto, el titular debera paralizar las obras en el frente
de trabajo del o de los hallazgos e informara de inmediato y por escrito
al Consejo de Monumentos Nacionales segin lo establecido en los
Articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y
los articulos N° 20 y 23 del Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre
excavaciones Yy/o prospecciones arqueoldgicas, antropologicas vy
paleontoldgicas, para que este organismo disponga los pasos a seguir

Forma de cumplimiento

En caso de encontrarse hallazgos o sitios arqueoldgicos, se detendra la
obra susceptible de causar dafio a dichos hallazgos, en al menos 2
metros de distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo y
Si el hallazgo es multiple (formando un nivel, p. €j.) se consideraran 2
metros desde los especimenes més alejados del centro del lugar.

* Se dara aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de
los trabajos en el area del hallazgo, e informando de su localizacion
exacta al departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al
titular del proyecto.

» Se delimitard y sefalizara correctamente (sefialética, banderin) el area
para su proteccion. Se dispondra para ello de la sefialética adecuada que
indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco
perimetral que limite y resguarde el hallazgo.

* Se dard aviso inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales,
utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico
de buena resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y
del contexto en general), en un plazo de 5 dias habiles desde la fecha de
descubrimiento del hallazgo.

* Se realizaran charlas de induccioén, sobre el protocolo, a los
trabajadores del proyecto tomando en cuenta para ello la “guia para
evaluacién de informes paleontoldgicos” del CMN

Indicador que acredita
su cumplimiento

* Reportes de monitoreo arqueologico / Paleontologico de las
actividades de excavaciones y movimientos de tierra.

En caso de producirse hallazgos asociados al patrimonio cultural y/o
arqueoldgico o paleontolégico, sera dara aviso al Gobernador Provincial
respectivo o al Consejo de Monumentos Nacionales, segln corresponda
en cumplimiento del articulo 26 de la presente en la normativa, a través
de:

* Reportes de monitoreo arqueoldgico / Paleontologico.

* Informes al Consejo de Monumentos Nacionales en caso de producirse
un hallazgo patrimonial

Forma de control y

* Aviso a la Autoridad en caso de eventual hallazgo arqueolédgico /

seguimiento paleontoldgico.
* Envio de informes monitoreo, remitidos al CMN y autoridad ambiental
correspondiente.
7.3.14. DFL N° 458 Aprueba Ley General De Urbanismo Y Construcciones

Tabla: DFL N° 458 Aprueba Ley General De Urbanismo Y Construcciones

Componente/materia:

Ordenamiento territorial.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emisién, residuo o
sustancias a la que

aplica

El Proyecto se emplaza en un éarea rural, fuera de los limites urbanos
definidos por los Planes Reguladores existentes, en este caso, los Planes
Reguladores Comunales de San Carlos, Ninhue y Quirihue. En este
contexto, contempla solicitar el informe favorable para la construccion
de las edificaciones temporales y permanentes, requeridas para la
construccion y operacion del Proyecto.
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Forma de cumplimiento

Para dar cumplimiento a lo establecido en la esta Ley, el Titular del
Proyecto solicitard, previamente la aprobacion de los permisos de
construccion por parte de la Direccion de Obras Municipales, el informe
favorable en el area rural de la Secretaria Regional del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo y de la Direccion Regional del Servicio Agricola
y Ganadero. Sin perjuicio de lo anterior, y por tratarse del Permiso
Ambiental Sectorial sefialado en el articulo 160 del Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, en la DIA se presentan
los requisitos y contenidos técnicos y formales necesarios para la
tramitacion del contenido ambiental del mencionado permiso (Ver
Anexo 10 de la Adenda).

Indicador que acredita
su cumplimiento

* Obtencion del PAS 160.
* Solicitud sectorial del Informe Favorable para la Construccion para las
obras de edificacion que lo requieran

Forma de control
seguimiento

y

* Registro y control de la obtencion del PAS 160.
* Registro y control de la Resolucion aprobatoria del Informe favorable
para la construccion.

8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

8.1. Condicidn o exigencia Monitoreo de Ruido en la Fase de operacion

Tabla 8.1 Condicidn o exigencia Monitoreo de Ruido en la Fase de operacion

Impacto asociado

Potencial afectacion a receptores humanos de ruido en Fase de operacion.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Verificar el cumplimiento del D.S. N°38/11 del MMA, en
consideracion de las modelaciones realizadas en el Anexo 03 —
Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
complementaria.

Descripcién: Realizacion de mediciones de ruido en aquellos receptores
en donde se haya proyectado cumplimiento normativo del D.S. N°38/11
del MMA con un margen inferior a 3 [dB(A)].

Justificacion: Si bien los resultados de la modelacién de ruido en la fase
de operacion del proyecto sefialan el cumplimiento normativo para la
totalidad de los receptores, existen receptores con un margen de 3 dBA o
menor.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma y
de

Lugar: EI monitoreo de ruido se llevara a cabo en los receptores donde se
haya proyectado cumplimiento normativo del D.S. N°38/11 del MMA
con un margen inferior a 3 [dB(A)].

Forma: Las actividades generales asociadas a cada campafia de
monitoreo serén las siguientes:

- Se contratara una Empresa Autorizada por la SMA (ETFA).
- Mediciones trimestrales en terreno.
- Elaboracidn de informe y planillas técnicas.

- Envio del informe de monitoreo a la SMA. ElI método de medicion
debera ser el definido en el D.S. N° 38/2011 del MMA, haciendo uso de
las respectivas fichas asociadas al informe técnico indicado en el Articulo
15 del D.S. N° 38/2011 del MMA”. Se realizaran mediciones de
monitoreo continuo segln lo indicado en la Guia para la Aplicacion del
D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente para Proyectos de
Parques Eolicos en el SEIA, considerando el criterio establecido para las
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condiciones de operacion de los aerogeneradores y la medicion del ruido
de fondo, en los tres rangos de velocidades de viento, 6-8 m/s, 8-10 m/s,
10- 12 m/s. Debido a la variabilidad de las mediciones, se realizara el
monitoreo continuo por al menos 14 dias de medicion en los puntos en
que se ubicaron las estaciones de monitoreo continuo, esto con el fin de
recopilar muestras para cada rango de velocidad de viento, lo anterior con
tal de incrementar el grado de certeza de la evaluacion del ruido
proveniente del parque edlico. El principal instrumento para utilizar serd
un sondmetro. La marca y modelo de la instrumentacion utilizada sera
exclusiva eleccion y responsabilidad de la empresa calificada responsable
de ejecutar los trabajos de monitoreo, bajo los estdndares y
procedimientos de trabajo estipuladas en las normativas e instructivos
vigentes. El equipo sera debidamente calibrado.

Oportunidad: Se realizara el monitoreo con una frecuencia semestral, los
2 primeros afios de operacién. A partir del afio 3, se realizaran monitoreos
con frecuencia anual por la vida til del proyecto.

Indicador que acredite | Los valores (dB) de ruido medidos cumpliran con los limites establecidos
su cumplimiento en la normativa vigente (D.S. N°38/2011), al momento de la medicion.

Se llevara registro de la realizacion de cada monitoreo.

De manera posterior a cada monitoreo, se generara un informe con los
resultados obtenidos.

Forma de control y | Envio de Informe a SMA reportado a través del Sistema de Seguimiento
seguimiento Ambiental (https://ssa.sma.gob.cl/). El informe ser& enviado en un plazo
de 30 dias posterior a la realizacion de cada monitoreo.

Referencia al ICE para | Tabla 11.2.1 del ICE.
mayores detalles

8.2. Que, en relacion al pronunciamiento del SERNAGEOMIN, Zona Sur; ORD. N°1340 de fecha
19 de agosto de 2024, respecto de la Adenda complementaria, se establecié como condicién que el
titular antes de iniciar labores debera ingresar al servicio competente los siguientes parametros:

- Determinar la DMCS del relleno estructural.

- Determinar la carga de la estructura.

- Determinar el coeficiente de Balastro.

- Medidas de control del IP.

- Control de densidad en el relleno estructural (capas de 20 cm)”.

En relacion a lo sefialado por SERNAGEOMIN, cabe hacer presente que el titular presenté una
caracterizacion geotécnica de area del proyecto en el Anexo 5 - Estudio Geotécnico de la Adenda
complementaria. Asimismo, en la respuesta 4.5 de la Adenda complementaria se sefiala que: “En
una etapa posterior del proyecto, se avanzara con una caracterizacion geotécnica individual de
cada posicion, obteniendo asi el tipo de fundacion especifica para cada sector”. Por lo anterior,
dicha actividad queda incluida dentro de las acciones de la fase de construccion de proyecto ante la
autoridad competente (Tabla 4.3.1. Fase de construccion de la presente resolucion).

8.3. Que en relacion al pronunciamiento del Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), ORD.
N°4092 de fecha 23 de agosto de 2024, la Adenda complementaria, indica:

“I-. En la respuesta 4.15 de la Adenda Complementaria, el Titular ha acogido la solicitud de este
Consejo (indicada en los Ord. CMN N°1258 del 21.03.2022 y Ord. CMN N°4287 del 28.09.2023)
de realizar una inspeccion visual realizada por un arqueélogo/a profesional o licenciado/a en
arqueologia, una vez obtenida la RCA e inmediatamente posterior a las actividades de tala,
remocion y limpieza de vegetacién que se efectuaran para el acondicionamiento del terreno, pero
previo a cualquier tipo de escarpe, excavacion o depdsito de materiales en todas aquellas areas

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://ssa.sma.gob.cl/
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

con malas condiciones de visibilidad al interior del area de influencia del Proyecto. No obstante,

dicha actividad no se encuentra incorporada en la actualizacion de capitulos adjuntos en la
Adenda Complementaria. Considerando que el Titular ha acogido esta solicitud, y tomando en
cuenta que existieron sectores del area de influencia del proyecto que presentaron malas
condiciones de visibilidad, se reitera incorporar la realizacion de esta actividad, siguiendo los
lineamientos indicados en los Ord. CMN N° 1258 del 21.03.2022 y Ord. CMN N° 4287 del

28.09.2023.”

Se verifica que el titular acoge lo solicitado por el CMN, el detalle se presenta en la respuesta 4.15
de la Adenda complementaria. Por lo anterior, dicha actividad queda incluida dentro de las acciones
de la fase de construccidn de proyecto (Tabla 4.3.1. Fase de construccion de la presente resolucién).

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1

Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Fomento a la contratacion de mano de obra local.

Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Fomento a la contratacion de mano de obra local

Impacto asociado

No asociado a impacto ambiental.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Generar puestos de trabajos, priorizando contrataciones de
mano de obra no calificada y servicios locales, en la medida que existan
capacidades, informando a la comunidad y/o Municipios sobre las
oportunidades de empleo por la construccion del Proyecto.

Descripcién: Se llevara acabo un procedimiento de priorizacion de
contratacion local, cuyo procedimiento estara formado por dos procesos, el
de difusion ofertas laborales y contratacion de mano de obra y servicios.

Para la difusion se establecera contacto con OMIL de los municipios para
la recepcion de postulaciones, en el que se privilegiara las comunas
aledafias al Proyecto, en el que se contemplard la priorizacion de la
contratacién de servicios como: alimentacion, aseo, transporte, suministro
de combustibles u otros servicios requeridos por el Proyecto.

Justificacion: Para lograr una difusion y contratacion se realizard una
reunion con el o los municipios para informar sobre la voluntad de la
empresa de contratar mano de obra y servicios requeridos por el Proyecto
estableciendo contacto con las OMIL, haciendo entrega de una planilla de
oferta laboral con las opciones de empleo disponibles para difusion para
que pueda generar avisos de oferta de contratacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Municipios cercanos al area de emplazamiento del Proyecto que se
encuentren interesados en participar (Quirihue, Ninhue, San Carlos, etc.).

Forma: El proceso se llevara acabo realizando una reunion con el o los
municipios para informar sobre la necesidad de la empresa de contratar
mano de obra, donde se generard una minuta de inicio del proceso de
oferta de priorizacion de contratacion local.

Oportunidad: El proceso de difusion de oferta de contratacion sera previo
al inicio de la fase de construccion. Esta difusion se extendera a todo el
territorio regional, sin embargo, se privilegiara las comunas aledafias al
Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Registro de minuta de la reunién con municipios del inicio del proceso de
contratacion de mano de obra local y servicios.

-Se informara al municipio, al menos cada 3 meses, el nimero de ofertas
contrataciones de mano de obra, por medio de un registro de contratacion.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra dichos registros en las oficinas de la instalacién de faenas en
el caso de ser requerido por la Superintendencia del Medio Ambiente
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9.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Politica del buen vecino.

Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Politica del buen vecino.

Impacto asociado

No asociado a impacto ambiental.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Capacitar al personal contratista y/o propio de la empresa la
importancia de mantener el orden, seguridad y respeto con los residentes
del sector donde sera emplazado el parque edlico.

Descripcidén: Se realizaran charlas de induccién acerca de la politica de la
empresa, y charlas de induccion de prevencion y emergencias en accidentes
en ruta, politicas de buen vecino y cuidado del medio ambiente.

Justificacion: El titular del Proyecto se encuentra comprometido con la

mantencion de las buenas relaciones con los habitantes del entorno y su
seguridad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las capacitaciones se realizaran en las dependencias del Proyecto.

Forma: Las capacitaciones realizadas a los trabajadores se desarrollaran
con énfasis en la importancia del respeto y la sana convivencia entre el
Proyecto y los residentes aledafios. Dentro de los principales temas a tratar,
se sefialan el mantenimiento de un entorno limpio, respeto de las
velocidades méximas, comunicacion por medio de los canales formales y
procedimientos de transporte seguro, entre otros.

Oportunidad: Se realizaran capacitaciones previo al inicio de la fase de
construccion, asi como a cada trabajador nuevo que se contrate, de forma
que todos los trabajadores tengan dicha informacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Listado de trabajadores capacitados incluyendo fecha y firma de los
participantes. Ademas, el registro del relator y temas tratados.

Forma de control y
seguimiento

Registros en las oficinas administrativas en la instalacién de faena del
listado de los trabajadores que asistieron en la capacitacion.

9.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Plan de comunicacion local

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Plan de comunicacién local

Impacto asociado

No asociado a impacto ambiental

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Tiene como objetivo ser un instrumento intermediario entre la
comunidad aledafia y el Proyecto. Mediante el Plan de Comunicacién
Local se dara aviso a la comunidad acerca del inicio de las obras, transito
de vehiculos con sobredimension y término de las obras, entre otros.
Asimismo, se incorporan canales de comunicacidn oficiales para resolver
dudas, quejas u otros requerimientos.

Descripcion: Los contenidos a presentar a la comunidad de forma previa
al comienzo de la fase de construccién serén:

o Caracteristicas del proyecto, enfocadas a las actividades de
construccion y operacion de este, incluyendo el transito de
vehiculos con sobredimension.

e Cronograma de las obras.

e Canales de comunicacion para la recepcion de quejas y
sugerencias (teléfono, mail, pagina web, entre otros) con
aplicaciones de mensajeria para teléfonos inteligentes y redes
sociales.

Ademés, los contenidos a presentar a la comunidad de forma previa al
comienzo de la fase de cierre seran:

e Caracteristicas de las actividades a desarrollar durante la fase de
cierre del proyecto.

e Cronograma de desmantelamiento del parque.

e Canales de comunicacion para la recepcion de quejas y
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sugerencias (teléfono, mail, pagina web, entre otros) con
aplicaciones de mensajeria para teléfonos inteligentes y redes
sociales.
Tanto para las fases de construccion como de cierre se acordaré coordinar
horarios de transito de vehiculos con sobrecarga. En esta instancia, se
procedera a utilizar los canales de comunicacion definidos. Los actores
involucrados en el Programa de Comunicacién aluden principalmente a la
comunidad que forma parte del area de influencia del proyecto.

Justificacion: Durante la fase de construccion y cierre existird flujo
vehicular de vehiculos pesados por las rutas N-70-M y N-280, la cual es
utilizada por los grupos humanos del area de influencia. En consideracion
de ello, se establece relevante mantener una comunicacion directa con los
grupos humanos del area de influencia de modo de comunicar el inicio de
obras y definir en conjunto los periodos de restriccion de transito.
Asimismo, se incorpora un canal de comunicacién directo con el objetivo
de canalizar inquietudes, dudas y requerimientos por parte de los grupos
humanos del &rea de influencia.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sedes sociales de grupos humanos del area de influencia, o lugar
a convenir con comunidades.

Forma: Tres meses antes del inicio de la fase de construccion y cierre del
proyecto se dard aviso a la comunidad acerca del inicio de las obras,
transito de vehiculos y término de las obras, entre otros. Asimismo, se
mantendra un canal de comunicacién directo entre el titular y dichas
comunidades.

Oportunidad: EI Plan de Comunicacion se establecera tres meses antes
del inicio de la fase de construccion y cierre, manteniendo los canales de
comunicacién directo con las comunidades del area de influencia durante
la fase de operacion y cierre del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de informacion emitida y asistencia de las reuniones informativas
preliminares entre el titular y la comunidad local del area de influencia.

Forma de control y
seguimiento

Informes a Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) del cumplimiento
del compromiso al finalizar cada una de las fases.

Plazo de entrega: 45 dias habiles finalizada la fase del Proyecto.

9.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Induccién ambiental a trabajadores

Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Induccién ambiental a trabajadores

Impacto asociado

Afectacion de flora y fauna en estado de conservacion.

Afeccion al patrimonio cultural y paleontoldgico durante las actividades de
construccion por excavaciones y movimientos de tierra

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Floray Fauna: Construccién, Operacion y Cierre.
Arqueologia y Paleontologia: Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Entregar conocimientos respecto a flora, fauna, y patrimonio
cultural a todo el personal nuevo involucrado en las distintas etapas del
Proyecto, con el objetivo de generar conciencia en torno a las
particularidades de éste en cuanto a la componente flora, fauna y
patrimonio cultural y asi poder aportar a su cuidado.

Descripcion: En el contexto de inducciones, se desarrollaran charlas
ambientales a todo el personal nuevo involucrado en la fase de
construccidn, operacion y cierre del Proyecto, considerando los siguientes
topicos:

- Flora y Fauna: Entregar conocimientos respecto a las especies de
Flora y Fauna presentes en el sector y las sensibilidades/singularidades de
dichas componentes en el area del Proyecto y medidas de resguardo.

- Cultura local: Entregar conocimientos respecto a valor de actividades y
costumbres de comunidades cercanas al area del proyecto, tales como
actividades de celebraciones, fiestas costumbristas, entre otros.

- Patrimonio: Entregar conocimientos sobre patrimonio cultural
arqueoldgico y paleontoldgico, su relevancia, cuidado y protocolos de
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accion en caso de hallazgos imprevistos.

Justificacion: Los trabajadores y contratistas del Proyecto deben estar
concientizados sobre la importancia de seguir protocolos y programas, con
el objetivo de evitar un potencial efecto sobre los componentes Flora y
Vegetacion, Fauna de Vertebrados Terrestres, Arqueologia y Paleontologia
en el area del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del Proyecto
Forma: Se realizaran charlas ambientales, en el contexto de las
inducciones obligatorias, al ingreso de cada trabajador nuevo y previo al
ingreso a las faenas.
Las charlas relacionadas a las tematicas de flora y fauna seran dictadas
por el especialista ambiental (ITO ambiental u otro).
Para la componente arqueologia seran dictadas por un/a arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia, antes del inicio de cada obra. Asi como
también, se generardn reportes de estas actividades los cuales seran
remitidos dentro del informe de monitoreo arqueolégico mensual.
Para el caso de las tematicas paleontoldgicas, las charlas seran dictadas
por un/a profesional asesor/a en Paleontologia cuya informacion
curricular sea acorde con la Res. Ex. N° 650 de 2022, previo al inicio de
las obras, cada vez que se incorpore personal. Asi como también, se
generaran reportes de esta actividad los cuales seran remitidos al CMN
con periodicidad mensual, adjuntandose a los informes de monitoreo
paleontoldgico, incluyendo los siguientes puntos:
1. Nombre y firma del/de la profesional que realizé la charla
de induccion.
2. Contenidos de la induccion realizada.
3. Copia del material gréafico presentado a los/as asistentes.
4. Registro fotogréfico y/o audiovisual de la actividad.
5. Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada
por los/as asistentes.
6. Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo,
RUT y fecha de ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera
estar firmada por cada uno/a de los/as trabajadores/as.

Oportunidad: Toda vez que ingrese un nuevo trabajador (charla
induccién hombre nuevo).

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de asistencia a charla por parte de la mano de obra contratada
por el Proyecto. Dicho registro serd administrado por el contratista y
personal en las oficinas in situ del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

- Una vez realizada la charla a los trabajadores, se mantendra
dentro de las instalaciones del Proyecto, la ficha de registro de
dicha actividad disponible para consulta de la autoridad en caso
de fiscalizacion.

- Para el caso de las charlas relacionadas a las temaéticas
arqueolégicas y paleontoldgicas, se mantendra el registro de
cada uno de los ingresos mensuales de los informes de
monitoreo a la SMA.

9.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo arqueol6gico permanente

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo arqueoldgico permanente

Impacto asociado

Construccion

Fase del Proyecto a la
que aplica

Alteracion potencial de elementos arqueoldgicos

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: ElI monitoreo tiene por objetivo supervisar y hacer un
seguimiento de las labores constructivas en cada uno de los frentes de
trabajo para asegurar la no afectacion de los potenciales elementos
arqueoldgicos que puedan ser encontrados durante esta fase del Proyecto.

Descripcion: EI monitoreo arqueoldgico (supervision en terreno), se
realizard a partir de la observacion y registro directo en terreno, por parte
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de un arquedlogo o licenciado en arqueologia, por cada frente de trabajo,
durante las obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocién de la superficie y
excavacion en el area del proyecto.

Justificacion: Este compromiso deriva de la sensibilidad patrimonial del

area, asi como de la posibilidad de hallazgos arqueoldgicos no previstos
durante la fase constructiva del proyecto.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: En todas las &reas del Proyecto donde se realicen movimientos de
tierra, remocion de superficie y excavaciones.

Forma: a través de supervision constante de un/a(s) arquedlogo/a(s) y/o
licenciado/a(s) en arqueologia, en todas las actividades que consideren
cualquier tipo de remocién de la superficie y excavacion en el area del
Proyecto.

Se realizaran charlas de induccién —por un/a arquedlogo/a o licenciado/a
en arqueologia a cargo del monitoreo— a las/los trabajadores del proyecto
sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.
Asi mismo, se generaran reportes de estas actividades los cuales seran
remitidos dentro del informe de monitoreo arqueoldgico mensual.

- En caso de encontrarse restos arqueoldgicos durante las faenas de
construccién y movimiento de tierras:

a) Ficha de registro arqueolégico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).

b) Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto.

C) Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.

d) Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo
establecido en el art. 26 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales.
e) Planilla de registro de sitios arqueoldgicos en formato Excel,
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-reqistro-sitiosarqueologicos

f) Efectuar el seguimiento del estado de conservacién de las medidas
de prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).
Q) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la
informacion de rescate correspondiente. En estos casos se incluird una
revision bibliogréfica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la
conservacion de todos los materiales arqueolégicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no
previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se debera
solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segun el Articulo 7° del
Reglamento de Excavacion DS N° 484 de 1990 del Ministerio de
Educacidn, de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales.

h) De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de
destinacion definitiva deberd ser indicada al momento de entregar el
informe final del monitoreo, para lo cual, se remitir4 un documento oficial
de la institucion museogréfica aceptando la eventual destinacion. Se deben
solventar los gastos de analisis, conservacion y embalaje del material
arqueoldgico, asi como su traslado a la institucion receptora.

i) En el caso de existir intervencion por las obras del proyecto sobre
sitios arqueologicos, el titular deberd comprometer medidas tales como:
difusion cientifica y a la comunidad local de los sitios encontrados y
estudiados, puestas en valor de los sitios encontrados, catastros
arqueoldgicos, entre otros.

- El Titular estd obligado a suspender las obras en ese sector hasta
asegurar el rescate de los materiales arqueoldgicos comprometidos en la
porcién de terreno a intervenir, previa autorizacion del Consejo de
Monumentos Nacionales.
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Oportunidad: Durante la fase constructiva del proyecto, en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion subsuperficial en el area del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe elaborado arqueodlogo/a y/o licenciado/a en arqueologia, que

contenga:

Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes,
con fecha.

Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en

cada obra de excavacion.

Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de

obras los dias de monitoreados por el/la arquedlogo/a.

Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y

sus diferentes etapas de avances

Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de

asistentes con la firma y RUT de cada trabajador/a.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de entrega de Informes de Monitoreo Arqueolégico
Permanente de forma mensual a la SMA y CMN.

- Plazo entrega: 15 dias hébiles posterior de finalizado el mes de monitoreo.

9.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Capacitacion a los trabajadores para proteger la
calidad del agua.

Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Capacitacion a los trabajadores para proteger la

calidad del agua.

Impacto asociado

No asociado a impacto ambiental.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: El presente compromiso busca velar por la proteccion de la
calidad de sus aguas a través de la capacitacion a los trabajadores sobre la
importancia de no contaminar los cursos de aguas superficiales colindante
a las obras del Proyecto.

Descripcion: Se llevaran a cabo charlas de capacitacion a los trabajadores
respecto a la prohibicion de contaminar las aguas, prohibiendo la
eliminacion de desechos, el adecuado manejo de residuos, asi como los
planes de prevencién que se implementaran (Anexo 5.6 de la Adenda,
“afectacion de los recursos hidricos superficiales™).

Justificacion: A través de las charlas se busca poder minimizar los
eventuales incidentes de contaminacion del recurso hidrico que podrian
ocurrir por desconocimiento de los trabajadores del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Areas colindantes con las obras del parque edlico.

Forma: Al inicio de la fase del Proyecto, se procederd a capacitar a los
trabajadores y en forma mensual en caso de ingreso de nuevos
trabajadores.

Oportunidad: Se implementard un programa de inducciones a los
trabajadores durante la construccion del Proyecto, y cada vez que ingrese
una nueva empresa contratista a realizar trabajos en el area del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra un registro de asistencia a charlas.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran disponibles los siguientes antecedentes en caso de que
la Autoridad lo requiera:

- Registro de contenido de charla; y
- Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a la charla.

9.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Plan de monitoreo fauna ictica nativa

Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Plan de monitoreo fauna ictica nativa

Impacto asociado

Afectacion potencial de ejemplares de fauna ictica nativa producto de
la obra proyectada en cuerpos de agua
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Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion e inicio Fase de Operacion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Monitoreo de la biota acuética y calidad de las aguas con el fin
de evidenciar que los trabajos de intervencion de cauces no generan
alteracion significativa a la composicion de estas especies y sus
ambientes.

Descripcién: Consiste en realizar monitoreos en los cursos de agua,
analizando la calidad de las aguas y la biota acuatica. La determinacién de
valores y concentraciones de pardmetros de calidad de agua se realizara
mediante el registro de pardmetros fisicoquimicos. Para la caracterizacion
del componente bioldgico considera Unicamente a la fauna ictica presente
en los cursos de agua.

Justificacion: Debido a presencia de ictiofauna nativa en el estero Las
Mercedes afecto a algun tipo de obra o actividad del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

-Calidad de las aguas: En la siguiente tabla se indica la estacién de
monitoreo de calidad de las aguas, acotado sélo al cuerpo de agua que
estard afecto a obras de atravieso.

Coordenadas de los puntos de ejecucion — Calidad de las aguas.
CUERPO DE AGUA | COORDENADAS UTM WGS84 HUSO 18S
NORTE (M) SUR (M)
Estero Las Mercedes 754.898 5.964.761

Fuente: Tabla Coordenadas de los puntos de ejecucion — Calidad de las aguas.
Tabla 1.7. Plan de Monitoreo fauna ictica nativa, Anexo 8 Actualizacion CAV.
Adenda Complementaria.

Biota acuatica: En la siguiente tabla se indica la estacion de monitoreo en el

cuerpo de agua que estara afecto a algun tipo de obra o actividad.

Coordenadas de los puntos de ejecucion — Biota acudtica.

CUERPO DE AGUA COORDENADAS UTM WGS84 HUSO 18S

NORTE (M) SUR (M)

Estero Las Mercedes 754.898 5.964.761

Fuente: Tabla Coordenadas de los puntos de ejecucion — Biota acudtica. Tabla
1.7. Plan de Monitoreo fauna ictica nativa, Anexo 8 Actualizacion CAV. Adenda
Complementaria.

Forma:
Calidad de las aguas:

La determinacion de valores y concentraciones de parametros de calidad de
agua se realizard mediante el registro in situ de parametros fisicoquimicos
(temperatura, pH, conductividad eléctrica y oxigeno disuelto), con equipo
multiparamétrico, siguiendo su instructivo de wuso, mantencion y
verificacion, registrando todos los valores en un formulario de terreno, y
mediante la colecta de muestras para posterior determinacion de otros
parametros.

Ademas, se realizara la observacion directa de la presencia de colores
artificiales, solidos flotantes, espumas no naturales y de hidrocarburos
presente en el agua.

La caracterizacién quimica de sedimentos (nitrégeno total, fosforo total,
carbono organico total, materia organica, composicion de la granulometria),
sera mediante muestras y preservacion de los parametros de calidad de
agua, de acuerdo con las Normas Chilenas NCh411/1. Of96, NCh411/2.
0f96, NCh411/3. Of96, NCh411/4. Of97 y NCh411/6. Of 98.

El analisis de las muestras de agua y sedimentos deberan ser ejecutados por
un laboratorio enlistado en el Registro Nacional de Entidades Técnicas de
Fiscalizacion Ambiental (ETFA, D.S. N°38/2013 del Ministerio del Medio
Ambiente).

Biota acuética:
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Para el caso de la biota acuatica, se realizara un muestreo de la fauna ictica
en el estero Las Mercedes.

La metodologia consiste en un equipo que estard constituido por dos
profesionales. La pesca se realizara remontando el rio/canal (contra
corriente) y barriendo, con el anodo, todos los habitats identificados. Se
recolectaran todos los individuos en transectos de 100 m. por cada estacién
de monitoreo, por un tiempo de entre 30 a 45 minutos aproximadamente,
dependiendo de las condiciones morfologicas de cada estacion
(profundidad, cubierta vegetacional y velocidad del agua en el cauce entre
otros).

Este tipo de metodologia permite capturar con vida un alto porcentaje de
los organismos recolectados, por lo que no es necesario el uso de
anestésicos o tranquilizantes para la captura o manipulacion de estos. En el
caso de captura de ictiofauna, los ejemplares recolectados se identificaran
in situ hasta el nivel taxonémico de especie, siguiendo las referencias
indicadas por Habit et al. 2006. Ademas, se procederd a determinar la
longitud total (LT) y peso total (PT) de los individuos capturados. Todos
los individuos capturados, seran devueltos al medio (captura con retencién
temporal).

Oportunidad: Se consideran las siguientes campafias de monitoreo:

1. Un monitoreo previo a la ejecucién de las obras de atravieso
(actualizacién linea de base).

2. Un monitoreo durante las actividades de obras de atravieso
(monitoreo a los 5 meses del inicio de esta obra de atravieso).

3. Realizacion de un monitoreo finalizada las obras de atravieso en
Estero Las Mercedes.

4, Luego, un monitoreo con frecuencia semestral hasta completar

entre todas las campafias 3 afios de seguimiento.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de monitoreo.

Variabilidad no significativa en la composiciéon y abundancia de la biota
acudtica y calidad del agua, respecto de la caracterizacion ambiental
realizada en el marco de la Adenda (Anexo 4.6 de la Adenda) y a la
campafia que se realice previo a la ejecucion de las obras de atravieso.

Forma de control y
seguimiento

La presentacion de cada uno de los informes generados sera con un plazo
de entrega de 30 dias habiles posteriores al término de cada campafia de
monitoreo, los que seran remitidos a la SMA y SUBPESCA.

9.1.8. Compromiso ambiental voluntario: Informe técnico sobre registro de detencion de
aerogeneradores producto de sombra intermitente

Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario: Informe técnico sobre registro de detencion de

aerogeneradores producto de sombra intermitente

Impacto asociado

Superacion de cantidad de horas anuales y minutos diarios de efecto por
sombra intermitente recomendados por la Guia técnica alemana utilizada
como referencia.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Informar a la autoridad y a la comunidad sobre los periodos de
detencidn de los aerogeneradores, producto de la posible superacion de los
méaximos de horas anuales y minutos diarios recomendados por la Guia
técnica alemana de referencia.

Descripcion: El sistema de desconexion transitoria automética de
aerogeneradores, implementado desde el disefio del Proyecto, entrega un
registro de todos los eventos y detenciones de los aerogeneradores. A
partir de dicho registro se generard un informe técnico de caracter
trimestral durante el primer afio de operacién y anual durante toda la vida
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atil del Proyecto. Ademas, se realizard un informe anual del estudio de
sombra intermitente para la presencia e identificacion de nuevos
receptores en el area de influencia.

Justificacion: Se establece como disefio del Proyecto la incorporacion de
Sistema de desconexién transitoria automatica de los aerogeneradores con
el fin de prevenir una posible superacion del maximo recomendado, por la
Guia técnica alemana de referencia, de cantidad de horas anuales y
minutos diarios de efecto por sombra intermitente que recibiran los
receptores susceptibles (dentro del area de influencia de sombra) a verse
afectados por este fendmeno. Ademés, se mantendrd un registro de la
identificacion de nuevos receptores, a los cuales se les generard un nuevo
informe de estudio de sombra intermitente para descartar afectacién a los
nuevos receptores. A modo de informar a la autoridad y comunidad, se
entregardn informes técnicos presentando el registro de los tiempos de
detencion de los aerogeneradores.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: El sistema de desconexion transitoria automatica sera utilizado en
ciertos aerogeneradores del Proyecto, con el fin de controlar el efecto de
sombra intermitente en todos los receptores dentro del area de influencia.
Los aerogeneradores en los que se instalard son los siguientes: AGOL,
AGO002, AG03, AG04, AG05, AG06, AG07, AG08, AG09, AG10, AG11,
AG12, AG13, AG15, AG16, AG17, AG20, AG21, AG22, AG23, AG26,
AG31y AG32, de acuerdo a los resultados presentados en el Apéndice 11-2
de la Adenda Complementaria.

El registro de detencidn, asi como los informes técnicos generados, seran
enviados a la SMA y se mantendréd un respaldo de estos documentos en el
edificio de control del Proyecto.

Forma: El sistema de SCADA de control de los aerogeneradores genera un
registro para cada uno de los aerogeneradores del funcionamiento en un
periodo establecido, el cual se adjuntard e el informe técnico. El registro
contendra a lo menos los siguientes datos:

. Cadigo del aerogenerador

. Fecha y hora de inicio de funcionamiento del aerogenerador
. Fecha y hora de detencion del aerogenerador

. Duracion de la detencion

A partir de los datos presentados por el sistema, se generara un informe
técnico, verificando el cumplimiento de méaximos diarios (30 minutos por
dia) y méaximo anual (8 horas por afio) configurados en el sistema, en los
receptores. El informe técnico tendré la siguiente estructura:

Introduccion

Objetivos

Marco teorico

Metodologia

Resultados

Verificacion de cumplimiento de Guia técnica alemana de referencia
Conclusiones

Ademas, el informe técnico debera contar con la siguiente informacion:

. Identificacion de aerogenerador con sistema de deteccion o
desconexidn automatica - Receptor

. Tiempo de proyeccion de sombras (minutos/ dia)

. Tiempo de proyeccion de sombras (horas/ mes)

. Tiempo de proyeccion de sombras (horas/ afio)

. Tiempo de detencion por aerogenerador (minutos/ dia), para cada
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receptor

. Tiempo de detencion por aerogenerador (horas/ mes), para cada
receptor

Para la identificacion de nuevos receptores en el area de influencia:

. Realizacion de un nuevo estudio de sombra intermitente para los
nuevos receptores identificados dentro del area de influencia

. Tiempo de proyeccion de sombras (minutos/ dia)

. Tiempo de proyeccion de sombras (horas/ mes)

. Tiempo de proyeccion de sombras (horas/ afio)

. Anélisis del efecto sombra intermitente durante la fase de operacion
considerando los nuevos receptores

. Se generard un informe de forma anual del andlisis de nuevos

receptores de sombra intermitente dentro del area de influencia

Oportunidad: El informe técnico se generard de forma semestral durante
el primer afio y de forma anual desde el afio 2 durante toda la fase de
operacion del Proyecto. El informe del andlisis de nuevos receptores de
sombra intermitente dentro del &rea de influencia se generard de forma
anual y se mantendra por todo el periodo de operacién del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro fotografico de la instalacion del sistema de desconexion
transitoria automatica de aerogeneradores.

- Respaldo de documentos de registro de detencion e informe
técnico en el edificio de control del Proyecto.

— Registro de documentos del estudio de nuevos receptores de
sombra intermitente dentro del area de influencia

Forma de control y
seguimiento

El informe técnico serd remitido de forma semestral durante el primer
afio a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y de forma anual
durante toda la fase de operacién del Proyecto.

Plazo de entrega: 30 dias habiles posterior al término del afio.

9.1.9. Compromiso ambiental voluntario: Entrega de los residuos de la tala a los
propietarios de los predios

Tabla 11.1.9. Compromiso ambiental voluntario: Entrega de los residuos de la tala a los propietarios

de los predios

Impacto asociado

Potencial generacion de incendios forestales producto de la presencia de
material combustible proveniente de residuos de la tala de arboles en el area
del Proyecto.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Minimizar la presencia de material combustible proveniente de la
corta de arboles en el area de influencia del Proyecto.

Descripcién: Los trozos de arboles de diametro mayor o igual a 5 cm,
seran extraidos de las éareas de corta para luego ser entregados a los
propietarios de los predios quienes podran hacer uso de estos segun lo
requieran. En relacion con los arboles de diametro inferior a 5 cm y los
residuos de la tala, estos seran reducidos a astillas por chipeadoras
portétiles e, igualmente, seran retirados del area del proyecto y entregados
a los propietarios de los predios quienes podran hacer uso de estos segun lo
requieran. Los residuos de la corta seran apilados y ordenados en un punto
al interior de los predios cercanos a caminos de manera de que queden a
disponibles para el retiro por parte del duefio del predio.

Justificacion: La madera es un material combustible, por lo cual es
importante eliminar este tipo de residuo del area de emplazamiento e
influencia del Proyecto. Los propietarios podran ser beneficiados por estos
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residuos para darles un uso adecuado a sus necesidades.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El lugar de aplicacion de la medida corresponde a predios aledafios
al Parque Edlico.

Forma: Se hard entrega de la madera de los arboles talados de didmetro
mayor o igual a 5 cm, los cuales serdn extraidos de las areas de corta para
luego ser entregados a los propietarios de los predios, al igual que los
arboles de didmetro inferior a5 cmy los residuos de la tala, los cuales seran
reducidos a astillas por chipeadoras portatiles e, igualmente, seran
retirados del area del proyecto y entregados a los propietarios de los
predios. Los residuos de la corta seran apilados y ordenados en un punto al
interior de los predios cercanos a caminos de manera de que gueden a
disponibles para el retiro por parte del duefio del predio.

Se registrara:
- Categoria de Didmetro

- Nombre del duefio del predio (quien recibe el residuo)
- Fecha de disposicion (apilamiento) del material en predio.

Oportunidad: minimizar la cantidad de material combustible al interior
de los predios y de esta manera minimizar la ocurrencia y propagacién
de incendios forestales.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Lista de entrega de la madera a los propietarios de predio

Lista de personas propietarios de predio

Comprobantes de ingreso de entrega de residuos a propietarios y registro
fotogréafico de la disposicion del material vegetal generado.

En caso de ser necesario el transito por caminos publicos se tramitara una
guia de libre transito para aquellas formaciones que requieran tener un Plan
de manejo Forestal aprobado por CONAF.

Forma de control y
seguimiento

La actividad estard informada por medio de informes ambientales
mensuales de la etapa de construccion a la SMA, reportables a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental (https://ssa.sma.gob.cl/).

Plazo de entrega: 15 dias habiles posteriores a finalizado el mes calendario.

9.1.10. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo paleontoldgico permanente

Tabla 11.1.10. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo paleontol6gico permanente

Impacto asociado

Afectacién o pérdida total de restos fosiles y/o de sitios paleontol6gicos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccioén

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar la generacion de impactos significativos en el
patrimonio paleontoldgico que pudiese existir en el area de influencia del
Proyecto, por efecto de las actividades que impliquen movimientos de
tierra.

Descripcién: Presencia de un paleontélogo en terreno, durante las
excavaciones y movimientos de tierras.

Justificacion: Posibilidad de hallazgos paleontol6gicos no previstos
durante la fase constructiva del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En todas las zonas del Proyecto en que se presente una
asignacion de potencial paleontolégico fosilifero (potencial medio).
Referencia para mayor detalle en el Anexo 8 de la Adenda
complementaria.

Forma: Se realizar& un monitoreo paleontoldgico permanente con
frecuencia (diaria), por lo cual, se contara con un paleont6logo mientras
se realicen actividades de excavacion y movimiento de tierras en sectores
con potencial paleontoldgico fosilifero (potencial medio).

En tanto, si se produjeran registros paleontoldgicos, se aplicard un
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protocolo de hallazgos fortuitos:

a) Se deberdn detener las obras en el lugar del hallazgo, en al
menos 2 metros de distancia alrededor del punto donde se
produjo. Si el hallazgo es multiple (formando un nivel, p. €].) se
considerardn 2 metros desde los especimenes mas alejados del
centro del lugar. Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo
es puntual y no se presenta dentro de wun nivel con
abundancia de foésiles con continuidad lateral (horizontal)
mayor al afloramiento detectado. En el caso que se presente un
nivel (estrato) paleontoldgico, sera necesario despejar mas la
zona, de manera de delimitar claramente la potencia de este nivel.

b) Se debera dar aviso de manera inmediata al/la profesional
paleontdlogo/a, o en su ausencia al/la jefe/a de obra o superior a
cargo de los trabajos en el &rea del hallazgo, informando de su
localizacién exacta al departamento de Medio Ambiente, o
similar, que represente al Titular del Proyecto. En caso de
encontrarse el paleontélogo/a cargo, este debera evaluar si las
obras deben ser paralizadas en un perimetro superior al
propuesto en el punto anterior.

c) Se debera proceder a delimitar y sefializar correctamente
(sefializacion, banderin) el area para su proteccion. Se debera
disponer para ello de la sefialética adecuada que indique la
restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco
perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo

d) El/lla profesional paleont6logo/a, encargado/a de Medio
Ambiente, u otro representante del Titular, en un plazo maximo
de cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del
hallazgo, debera notificar al CMN acerca del hallazgo no
previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y
registro fotografico de buena resolucién (con tomas en primer
plano, de detalle, con escala y del contexto en general). Sera el
CMN quien determinara las medidas a implementar por parte
del Titular, considerando la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales y el Reglamento de Excavacion D.S. N° 484 de
1990.

e) Asimismo, este protocolo serd incluido en las charlas de
induccion a los trabajadores del Proyecto tomando en cuenta
para ello la “guia para evaluacion de informes paleontologicos”
del CMN (www.monumentos.cl), segin lo estipulado en la
Etapa 3 (acapite 3.2.4).

f) Estas charlas de induccién las citara un paleontélogo/a que cumpla
con el perfil profesional aprobado por el CMN y cuya
informacioén curricular sea acorde con la Res. Ex. N° 650 del
2022. Las charlas se ejecutaran previas al inicio de las obras y
cada vez que se incorpore personal. Ademas, se remitird al CMN
de forma mensual junto a los siguientes puntos:

o Nombre y firma del/de la profesional que realizé la charla de
induccion

Contenidos de la induccion realizada

o Copia del material grafico presentado a los/as asistentes

e Registro fotogréfico y/o audiovisual de la actividad

o Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas
por los/as asistentes

e Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo,
RUT y fecha de ingreso a la obra de cada asistente, la cual
debera estar firmada por cada uno/a de los/as trabajadores/as.

Oportunidad: Durante fase de construccion, especificamente en todas
las zonas del Proyecto en que se presente una asignacién de potencial
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paleontoldgico fosilifero (potencial medio), este monitoreo se realizara
de forma permanente en éareas donde se realicen actividades que
impliquen movimientos de tierra, para prevenir la afectacion de unidades

fosiliferas.
Indicador que acredite | El indicador de cumplimiento del presente CAV corresponde a la
su cumplimiento elaboracion de un informe mensual de monitoreo elaborado por el/la

paleontdlogo/a, el que incluird los siguientes antecedentes y que seran
remitidos de manera semestral a la SMA con copia CMN:

- Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion
del mes, con fecha.

- Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad)
en cada obra de excavacion.

- Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en
libro de obras los dias monitoreados por el/la paleontélogo/a.

- Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes etapas de avances.

- Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la
constancia de asistentes con la firma de cada trabajador/a.

- Seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas,
etc.).

En relacion con la charla al personal:
o Registro de asistencia de las charlas firmadas
o Registro fotografico y/o visual de la actividad
o Registro curricular del/la profesional paleontdlogo/a
aprobado por el CMN
o Remision de las charlas en el CMN de forma mensual
o Informes de los monitoreos paleontolégicos

De evidenciarse restos paleontologicos, en el informe mensual
correspondiente se incorporara:

- Ficha de registro con fotografias panoramicas y especificas de los
hallazgos (en alta resolucion).

- Descripcidn detallada del estado de conservacion y si
hubiera afectacion por las obras del proyecto.

- Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.

- Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo
establecido en el art. 26 de la Ley N° 17.288 de Monumentos
Nacionales.

- Planilla de registro (en formato Excel), siguiendo los criterios
definidos en el Instructivo Registro de Sitios.

El informe final de monitoreo dara cuenta de las actividades realizadas, y
de haberse detectado sitios paleontoldgicos, se incluiré la informacion de
rescate correspondiente. En estos casos se incluird una revision
bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la
conservacion de todos los materiales paleontoldgicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Para los rescates de hallazgos no previstos que
aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se solicitara el permiso
de intervencidn Paleontoldgico, segun el Articulo 7° del Reglamento de
Excavacion, establecida en la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales

Forma de control y | Los informes de monitoreo serdn remitidos con frecuencia mensual al
seguimiento Consejo de Monumentos Nacionales, y estaran suscritos por el
paleontologo/a titular del Proyecto. En caso de hallazgos no previstos se
implementara el protocolo indicado en el item de “forma” en el presente
CAV.

Plazo de entrega: 15 dias héabiles posterior de finalizado el mes de
monitoreo.
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9.1.11. Compromiso ambiental voluntario: Colision y electrocucion de avifauna y quirdpteros

Tabla 11.1.11. Compromiso ambiental voluntario: Colision y electrocucion de avifauna y quiropteros

Impacto asociado

Potencial afectacibn de aves y quirdpteros por colision y/o
electrocucion producto de la presencia de linea de alta tensién y
aerogeneradores.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminuir el riesgo por colision y/o electrocucion de aves y
quirdpteros en el cableado de la linea de alta tension y aerogeneradores del
proyecto.

Descripcién: Se consideran las siguientes medidas:
Sector LAT:

Instalacion de dispositivos disuasores de vuelo: con el objetivo de aumentar
la visibilidad del tendido. Las caracteristicas idoneas podrian ser color
contrastante (rojo, amarillo, blanco), tamafio de al menos 20 cm de largo y
gue sea suficientemente grande como para aumentar el grosor de la linea en
al menos 20 cm, asegurar la duracién de los componentes (acero inoxidable y
PVC de alto impacto resistente a la luz UV, asumiendo que la vida Gtil no
supera los 5 afios), dispositivos con movimiento en oscilacion con el viento,
y a una frecuencia entre disuasores de 10 m (Unico cable guardia) y 20 m (si
se disponen al tresbolillo o alternadamente, si son dos cables de guarda
paralelo).

Los disuasores se instalaran preferentemente en las areas cercanas a cuerpos
de agua, en particular:

. Entre torre 76 y 74 (presencia de cuerpo de agua).
. Entre torre 68 y 66 (presencia de cuerpo de agua).
. Entre torre 25y 24 (atraviese de Rio Lonquén).

Antiperchas: en las torres de la LAT de manera de evitar el descanso de aves
en dichos espacios.

Sector aerogeneradores:

Luces de navegacién: segun lo dictado por la DGAC, exige a cualquier
estructura mayor o igual a 45 m de altura utilizar las (Decreto 173/2004). A
fin de evitar ser un factor atrayente para las aves, especialmente en periodos
de baja visibilidad, se recomienda luces tipo A (blancas, de mediana
intensidad y destellos simultaneos) y tipo B (rojas, de mediana intensidad y
destellos simultaneos). Cabe sefialar que no habra luminosidad a baja altura
gue pueda crear corredores para aves y murciélagos, por lo que las luces de
navegacion se ubicaran en las gondolas de la turbina, evitando la iluminacion
a nivel del suelo.

Durante la fase de operacion, personal previamente capacitado realizard
basqueda de carcasas mediante transectos circulares al pie de los
aerogeneradores, en un radio cuya medida sea el doble del largo de las aspas.
Cada observador recorrera a través de su eje de progresion separados entre si
equidistantemente.

El registro de la informacion serd documentado en una ficha donde se
indicaran las variables propias del individuo accidentado, ubicacion, y las
caracteristicas del sector. Esta informacion debe ser recabada y sistematizada
para su posterior andlisis. La informacion registrada en cada incidente de
colision serd exhaustiva con tal de identificar los factores que influyen en la
mortalidad de los individuos.

Ficha de registro de carcasas por colision
Ficha de registro de carcasas por colision
Nombre del Proyecto | PE Culenco

Region, Provincia,
Comuna y/o localidad
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Fecha y hora de
inspeccion

Nombre y contacto del
inspector

Infraestructura N° de Aerogenerador
inspeccionada

Coordenada UTM vy
Huso

Nombre de la especie

Sexo del individuo
accidentado

Edad del individuo | Cria

accidentado Juvenil

Adulto

Indeterminado

Momento aproximado | Un dia

de muerte Una semana

Un mes

Otro (indicar)

Estado de la carcasa Reciente

Descompuesto

Huesos y restos

Depredado

Descripcion  general
del habitat en un radio
de 50 m (vegetacion,
altura, cuerpos de

agua, areas de
nidificacion,
actividades en

desarrollo, etc.)

Indicar posicién de la
carcasa respecto de la
estructura mas cercana
(parte  superior del
grafico representa el
norte)

Observaciones

(informacion adicional
a la anterior y/o para
indicar que no se
registraron hallazgos
en el tramo recorrido)

Fotografia del
ejemplar  (fotografia
del hallazgo,
aisladores, la

estructura y la linea en
el paisaje circundante)

Fuente: Tabla Ficha de registro de carcasas por colisién. Tabla 1.1. Colision y
electrocucion de avifauna y quirdpteros, Anexo 8 Actualizacion CAV. Adenda
Complementaria.
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Justificacion: Las caracteristicas del Proyecto hacen que las aves y
quirépteros sean la fauna mas sensible durante la fase de operacion del
Proyecto, al existir riesgo de colision. Por lo tanto, el plan permitird
disminuir el riesgo de colision y evaluar como la fauna voladora se
desarrolla con relacion a la implementacion del Proyecto en sus distintas
fases, de modo que se pueden detectar los efectos y tomar las medidas,
respecto de la interaccion de la comunidad de aves con los
aerogeneradores.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El lugar de aplicacion de la medida corresponde a todo el trazado
de la LAT y area de emplazamiento de los aerogeneradores.

Forma: Se instalaran dispositivos disuasores de vuelo en el cable de guarda
para disminuir el riesgo de colision de aves. Los dispositivos cumpliran con
las condiciones definidas por la “Guia para la Evaluacion del Impacto
Ambiental de Proyectos Eolicos y de Lineas de Transmision Eléctrica en
Aves Silvestres y Murciélagos” (SAG, 2015), ademas se instalaran anti-
perchas y luces de navegacion (en los aerogeneradores).

Durante la fase de operacién se desarrollard un registro por parte de
personal previamente capacitado, de la presencia de carcasas en los
alrededores de cada aerogenerador.

Oportunidad: Los dispositivos seran instalados durante la fase de
construccion de la LAT, en el cable de guarda del tramo. Estos se
mantendran durante todas las fases del Proyecto hasta el desmantelamiento
de la LAT. Respecto a los monitoreos, el primer monitoreo se desarrollara
mensual durante el primer afio de operacion del Proyecto y trimestral
durante los dos afios siguientes.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Inicio: Reporte grafico y escrito que indique el proceso de instalacion de
los dispositivos, numero de dispositivos, fotografias y dispositivos
instalados. El reporte sera firmado por el especialista a cargo y por el
Titular del proyecto. Este reporte serd enviado a la SMA y SAG via
(https://ssa.sma.gob.cl/).

Reporte de monitoreo con registro de carcasas por colision y descripcién de
la metodologia. Este informe se hara en forma paralela al monitoreo de
carcasas bajo la LAT durante la fase de operacion.

Entrega de informe al SAG y SMA via (https://ssa.sma.gob.cl/).
Comprobantes de ingreso de reportes.

Seguimiento: El Titular realizara un registro grafico y escrito, de eventuales
incidentes con aves y busqueda de carcasas, para verificar efectividad de la
medida, el que serd consolidado y dispuesto para la autoridad
correspondiente. Este seguimiento se implementara trimestralmente durante
la fase de construccion del proyecto (a medida que avance la construccion
de la linea). Durante la fase de operacién de la linea eléctrica se mantendra
un monitoreo mensual el primer afio y trimestral durante los siguientes dos
afios. El Registro e Informe aplicara para toda la LAT del Proyecto.

Medio de verificaciébn: Comprobantes de ingreso de reportes via
(https://ssa.sma.gob.cl/).

Forma de control y
seguimiento

-Inspeccion técnica y mantencion anual (de ser necesaria) de los
dispositivos con generacion de reporte.

-Envio de reporte de seguimiento técnico y de efectividad de la medida

(indicador de cumplimiento) al SAG y SMA, reportables a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental (https://ssa.sma.gob.cl/).

9.1.12. Compromiso ambiental voluntario: Instalacién de cerco perimetral por hallazgo
arqueoldgico

Tabla 11.1.12. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de cerco perimetral por hallazgo

avnunanlAnina

Impacto asociado

Potencial afectacion de sitio arqueoldgico en el Al del Proyecto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://ssa.sma.gob.cl/
https://ssa.sma.gob.cl/
https://ssa.sma.gob.cl/
https://ssa.sma.gob.cl/
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Resguardar sitio de hallazgo arqueoldgico con el fin de no
alterar la presencia de monumentos nacional en el Al del Proyecto.
Descripcion: Implementar un cerco perimetral visible simple en el punto
central del hallazgo arqueol6gico CU-001 previo al inicio de las obras,
en donde se encuentre prohibido el ingreso durante toda la fase de
construccion.

Justificacion: La alteracién de un sitio arqueoldgico estd penada por el
articulo 38 y 38 his de la Ley 17.288 de monumentos nacionales, en
donde se encuentra prohibido el ingreso al sitio del hallazgo. Por lo que se
propone un compromiso de resguardo del sitio por medio de una
delimitacion superficial del area de proteccion con el fin de evitar la
intervencion del lugar.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El lugar de aplicacion de la medida corresponde al area de
proteccion del hallazgo CU-001.

Forma: Se instalara un cercado perimetral de un radio de 20 m del punto
central (CU-001), considerando el perimetro de resguardo definido por las
actividades de sondeo arqueoldgico y los vértices establecidos. El cerco
deberd ser instalado previo al inicio de las obras (considerando la
habilitacion de caminos), debiendo permanecer durante toda la fase de
construccion, de tal manera de proteger el sitio arqueoldgico durante la
ejecucidn de las obras del proyecto.

El cerco sera visible y simple, el cual contarad con mallas y postes de 1,20 m
de altura como minimo, con una sefialética donde se indique:

Nombre del sitio: Sitio arqueolégico CU-001

Marco legal: Su alteracién esta penada por el articulo 38 y 38 bis de la Ley
17.288 de Monumentos Nacionales

Prohibicidn de ingreso
Se contara con supervision arqueoldgica, realizada por un arqueélogo/a o
licenciado/a en arqueologia, dirigida a evitar la alteraciéon de los

monumentos arqueol6gicos, ademas de velar por la efectividad de la
medida de proteccion.

Los cercos son provisionales, debiendo ser mantenidos peridédicamente
mientras dure la construccion de las obras y ser retirados una vez que éstas
finalicen.

A partir de estas actividades se debera remitir un informe técnico al CMN y
SMA, en un plazo maximo de 15 dias habiles desde la implementacién de
la medida, dando cuenta de las actividades desarrolladas con su respectivo
registro fotogréfico.

Oportunidad: El cerco perimetral serd instalado previo al inicio de las
actividades de construccion, con el fin de evitar posibles alteraciones al
sitio arqueoldgico detectado en el hallazgo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Registro de mantencion periddica de los cercos perimetrales
-Copia del informe técnico remitido al CMN y SMA
-Registro fotografico de la medida implementada y sefialética
-Registro de compra de mallas y postes

Forma de control y
seguimiento

-Envio de reporte de seguimiento técnico y de efectividad de la medida
(indicador de cumplimiento) al CMN y SMA, reportables a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental (https://ssa.sma.gob.cl/).

Plazo de entrega: 15 dias hébiles una vez implementada la medida.

9.1.13. Compromiso ambiental voluntario: Plan de monitoreo Ruido Fase de Construccion-

Cierre

Tabla 11.1.13. Compromiso ambiental voluntario: Plan de monitoreo Ruido Fase de Construccion-

Linven

Impacto asociado

Potencial afectacion a receptores de ruido por actividades en Fase de
Construccion y Fase de Cierre.

Fase del Proyecto a la

Construccién y Cierre
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gue aplica

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Verificar el cumplimiento del D.S. N°38/11 del MMA, en
consideracion de las modelaciones realizadas en el Anexo 03 —
Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
complementaria.

Descripcién: Realizacion de mediciones de ruido en aquellos receptores
en donde se haya proyectado cumplimiento normativo del D.S. N°38/11
del MMA con un margen inferior a 3 [dB(A)] o bien, en aquellos
receptores en los cuales se deben implementar medidas de control.

Justificacion: Conforme a las modelaciones realizadas en el Anexo 03 —
Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
complementaria, se verificé incumplimiento del D.S. N°38/11 del MMA
en fase de construccion en algunos receptores asociados al
emplazamiento de las obras, en funcion de lo cual se incorporaron
medidas de control referidas a pantallas aclsticas y medidas
administrativas, para luego realizar una nueva modelacion verificando el
cumplimiento normativo con las medidas consideradas. Cumplimiento
que en algunos casos se obtiene con un margen inferior a 3 [dB(A)].

De esta manera, el monitoreo de ruido se justifica en verificar el
cumplimiento normativo durante la fase de construccion, en los
receptores asociados a la utilizacion de medidas de control ambiental, en
donde se haya proyectado cumplimiento normativo del D.S. N°38/11 del
MMA con un margen inferior a 3 [dB(A)].

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El monitoreo de ruido se llevara a cabo en los receptores asociados
a la utilizacién de medidas de control ambiental, o bien en donde se haya
proyectado cumplimiento normativo del D.S. N°38/11 del MMA con un
margen inferior a 3 [dB(A)], los cuales corresponden a los receptores PE-
RO1, PE-R02, PE-R05, PE-R09, LdT-R07, LdT-R08, LdT-R11, RBP1,
RBP1-A, RBP-B, RBP1-C, RBP1-D, RBP4, RBP5-A, RBP6, RBP6-A,
RBP7.

Forma: Se realizaran mediciones discretas con sondémetro integrador —
promediador considerando las disposiciones del D.S. N°38/11 del MMA, es
decir utilizando filtro de ponderacion de frecuencias A y la respuesta lenta
del instrumento de medicion, los resultados de las mediciones se expresaran
en dB(A) y se evaluaran segin el descriptor nivel de presion sonora
corregido (NPC). Se realizaran, en el lugar de medicion, 3 mediciones de
minuto para cada punto de medicion, registrando en cada una el NPSeq,
NPSmin y NPSméx. El procedimiento de medicion se realizara segun lo
indicado en los articulos N°11 al N°17 del D.S. N°38/11 del MMA. Para
cada medicion realizada, se realizara la evaluacién y obtencion de niveles
NPC, segun el procedimiento indicado en el Articulo N°18 y N°19 del D.S.
N°38/11 del MMA.

Oportunidad de implementacién: El monitoreo de ruido se realizard
durante la Fase de Construccion y Fase de Cierre, de manera bimensual,
una vez se encuentre implementado el funcionamiento de la medida de
control. Las mediciones se realizardn en horarios en los cuales se estén
realizando labores en las cercanias a los receptores, previa coordinacion
con el titular, asegurando que las mediciones se realizan en el lugar,
momento y condicion de mayor exposicion al ruido, de modo que
represente la situacion méas desfavorable para dicho receptor, siguiendo lo
indicado en el D.S. N°38/11 del MMA

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se llevara registro de la realizacion de cada monitoreo.

De manera posterior a cada monitoreo, se generara un informe con los
resultados obtenidos.

Forma de control y
seguimiento

Registro de realizacion de monitoreo de ruido bimensual durante fase de
construccion.

Envio de Informe a SMA reportado a través del Sistema de Seguimiento
Ambiental (https://ssa.sma.gob.cl/). El informe sera enviado en un plazo
de 30 dias posterior a la realizacion de cada monitoreo.
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9.1.14. Compromiso ambiental voluntario: Informe técnico de ruido sobre registro de modos
de operacion.

Tabla 11.1.14. Compromiso ambiental voluntario: Informe técnico sobre registro de modos de

-7
AannvaniAn

Impacto asociado

Potencial afectacion a receptores de ruido durante Fase de Operacion

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Informar a la autoridad y a la comunidad sobre los periodos en
los cuales algunos aerogeneradores funcionaran bajo los distintos modos
de operacion, en consideracion de las modelaciones presentadas en el
Anexo 03 — Actualizacién Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda
complementaria.

Descripcién: EI uso de modos de operacion para algunos
aerogeneradores, implementado desde la configuracion de los equipos, y
la entrega de un registro de modos de funcionamiento de los
aerogeneradores dentro de un periodo establecido. A partir de dicho
registro se generara un informe técnico de caracter anual.

Justificacion: Se establece como disefio del Proyecto, el establecimiento de
la operacion de ciertos aerogeneradores con distintos modos de operacion
segun el rango de velocidad de viento y el periodo en el cual se encuentren
operando. A modo de informar a la autoridad y comunidad, se entregaran
informes técnicos presentando el registro de los periodos de los
aerogeneradores en los cuales se utilizaron modos de operacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Los aerogeneradores AG01, AG02, AG05, AG06, AGO7, AG11,
AG12, AG13, AG15, AG16, AG18, AG20, AG21 y AG31, tendran
instalados el sistema de Modos de Operacion, con el fin de aumentar o
disminuir la potencia generada, o bien, con la intencion de disminuir la
potencia sonora emitida, sacrificando la produccién energética. El registro
de modos de operacion, asi como los informes técnicos generados, seran
enviados a la SMA y se mantendra un respaldo de estos documentos en el
edificio de control del Proyecto.

Forma: El sistema instalado en los aerogeneradores (SCADA), genera un
registro de todos los Modos de Operacion para cada Aerogenerador. El
registro contiene los siguientes datos:

Cadigo del aerogenerador

Fecha y hora del modo de aerogenerador Duracion de cada modo de
operacion.

A partir de los datos presentados por el sistema, se generara un informe
técnico, verificando que los modos de operacion utilizados corresponden a

los mismos estipulados en el Anexo 03 — Actualizacion Estudio de Ruido y
Vibraciones de la Adenda complementaria:

Introduccion
Obijetivos
Marco tedrico
Metodologia
Resultados
Conclusiones

Oportunidad: El informe técnico se generard de forma anual, durante los
tres primeros afios de operacion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de las salidas (reportes) desde plataforma controladora de
Aerogeneradores (SCADA) donde se registre el modo de
funcionamiento, tiempo y periodo para cada Aerogenerador.

Respaldo de documentos de registro de modos de operacion e informe
técnico en el edificio de control del Proyecto.

Reporte de configuracion de Aerogeneradores.
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Forma de control y
seguimiento

El informe técnico seré remitido de forma anual a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA).

Frecuencia de entrega: anual. Durante los tres primeros afios de operacion
informe técnico se generara de forma trimestral.

Plazo de entrega:

Informe anual: 45 dias h&biles posteriores finalizado el afio
calendario.

Informe trimestral: 30 dias habiles posterior finalizado el trimestre.

9.1.15. Compromiso ambiental voluntario: Analisis de identificacién de nuevos receptores de
Sombra Intermitente

Tabla 11.1.15. Compromiso ambiental voluntario: Andlisis de identificacion de nuevos receptores de

Sombra Intermitente

Impacto asociado

Superacion de cantidad de horas anuales y minutos diarios de efecto por
sombra intermitente recomendados por la Guia técnica alemana utilizada
como referencia

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Identificar nuevos receptores que pudieran aparecer dentro del
area de influencia del componente Sombra Intermitente, y verificar el
cumplimiento de la normativa de referencia alemana en estos, mediante
un Informe Anual.

Descripcion: En el Anexo 4.9 de la Adenda, se evaluaron todos los
receptores identificados dentro del area de influencia de sombra. A partir
de dicha area de influencia, se identificaran posibles nuevos receptores
que podrian ir apareciendo durante la operacién del Proyecto, para luego
verificar el cumplimiento de la normativa de referencia en estos mediante
un informe de caracter anual durante toda la Fase de Operacion del
Proyecto.

Justificacion: Conforme a las modelaciones realizadas en el Anexo 4.9 de
la Adenda, se verific6 la posible superacion de la normativa de referencia
en algunos receptores asociados al efecto por sombra intermitente, en
funcién de lo cual se incorporaron medidas mediante un Sistema de
desconexion transitoria automatica de los aerogeneradores con el fin de
prevenir una posible superacion del méximo recomendado, por la Guia
técnica alemana de referencia, de cantidad de horas anuales y minutos
diarios de efecto por sombra intermitente que recibiran los receptores
susceptibles. Debido a la extension del Proyecto y de su respectiva area de
influencia de sombra intermitente, es muy posible que durante la
operacion del Proyecto aparezcan nuevos receptores dentro de esta area de
influencia, por lo que el andlisis e informe se justifica en verificar el
cumplimiento de la normativa de referencia en estos nuevos receptores.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El informe se realizard tomando en cuenta el area de influencia de
sombra del Proyecto, analizando la posible existencia de nuevos
receptores susceptibles al efecto por sombra intermitente

Forma: Para la estimacion del fendbmeno sombra intermitente en los
posibles nuevos receptores, se realizard un analisis de imagen satelital,
vuelo con drones, imégenes aéreas o cualquier sistema que permita tener
iméagenes del afio en curso para la verificacion de la aparicion de nuevas
construcciones dentro del area de influencia de Sombra definida, las
cuales no hayan sido analizadas con anterioridad. Posterior a este analisis,
se realizard una visita a terreno para determinar si dichas construcciones
corresponden a un receptor susceptible de ser afectado ante el fenémeno
sombra intermitente.

Para la estimacion del fendmeno sombra intermitente en dichos
receptores, se utilizara el software especializado en parques edlicos
WindPRO, mientras que, para la verificacion normativa, se utilizard como
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referencia la Guia Técnica Alemana.

A partir de los datos obtenidos, se generara un informe, verificando el
cumplimiento de maximos diarios y méximo anual en los receptores. El
informe tendrd la siguiente estructura:

Introduccién

Obijetivos

Marco tedrico

Metodologia

Resultados

Verificacion de cumplimiento de Guia técnica alemana de referencia
Conclusiones

Oportunidad de implementacion: El informe, con su respectivo andlisis
de nuevos receptores y cumplimiento normativo, se generard de forma
anual durante toda la operacién (vida Gtil) del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro fotogréafico de los nuevos receptores.
- Fichas de célculo entregadas por el software de modelacion.

Respaldo de documentos en el edificio de control del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Envio de Informe a SMA reportado a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental (https://ssa.sma.gob.cl/) de forma anual.

Plazo de entrega: 45 dias habiles contados desde término del afio calendario.

9.1.16. Compromiso ambiental voluntario: Restriccion de la operacion simultanea en los
frentes de trabajo de la Linea de Transmision Eléctrica (LAT).

Tabla 11.1.16. Compromiso ambiental voluntario: Restriccion de la operacion simultanea en los
frentes de trabajo de la Linea de Transmision Eléctrica (LAT).

Impacto asociado

Ruido — Riesgo a la salud de las personas

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Verificar que no exista mas de un escenario constructivo de
forma simultanea en la misma torre del sector de la LAT.

Descripcion: Para asegurar que no existan escenarios constructivos de
forma simultanea en la misma torre, se realizara un cronograma de las
actividades a realizar las cuales serdn informadas a través de Informes
Ambientales Mensuales el mes previo a los trabajos. Ademas, se
mantendrd un registro de los frentes de trabajo habilitados, los cuales
estardn ubicados en las Instalaciones de Faena.

Tener en consideracion que los escenarios constructivos son los siguientes:
1. Excavaciones y construccién fundaciones

2. Cimentacion con pilotes

3. Construccién y montaje de estructuras

Justificacion: Se deberan programar las actividades de los frentes de
trabajo asociados a la LAT de manera de verificar que no existan
actividades de forma simultdnea en una misma torre.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Frentes de trabajo (cada torre).
Forma: Para asegurar que no existan escenarios constructivos de forma
simultanea en una misma torre, se realizara previamente un cronograma de
actividades y se mantendra un registro de los frentes de trabajo habilitados,
para verificar el cumplimiento de esta medida, el cual contendra:

e Fecha de operacion

e Rango horario en el cual se opero

e Coordenadas

o Fotografias
Ademas, se elaborard de forma interna un cronograma respecto a los
frentes de trabajo y a las actividades constructivas contempladas. Este
cronograma serd incluido en los Informes Ambientales Mensuales.

Oportunidad: Se mantendrd un registro de los frentes de trabajo

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://ssa.sma.gob.cl/
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

habilitados para su funcionamiento, evitando el funcionamiento de forma
simultdnea de los escenarios constructivos, durante toda la fase de
Construccion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Cronograma de actividades en Informes Mensuales y registro de actividades
asociadas a los frentes de trabajo de la LAT.

Forma de control y
seguimiento

Los registros de los trabajos en cada uno de los frentes seran informados a
través de los Informes Ambientales Mensuales de la etapa de construccion.
En dichos informes ademas se indicara el cronograma de actividades del
préoximo periodo (mensual), para tener el control de la planificacion de
frentes de trabajo, de manera tal de asegurar que no existan trabajos
simultaneos para un mismo sector de la LAT.

Los Informes Mensuales se remitirdn a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) a través del Sistema de Seguimiento Ambiental
(https://ssa.sma.gob.cl/).

Frecuencia de entrega: mensual
Plazo de entrega: 12 dias habiles posteriores finalizado el mes calendario

9.1.17. Compromiso ambiental

voluntario: Inspeccién arqueoldgica en las éareas de

reforestacion

Tabla 11.1.17. Compromiso ambiental voluntario: Inspeccion arqueoldgica en las areas de

e
vafavractaniAn

Impacto asociado

Alteracion potencial de elementos arqueolégicos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Asegurar la no afectacion de los potenciales elementos
arqueoldgicos que puedan ser encontrados en el area de reforestacion.
Descripcion: Se realizard& una inspecciéon visual, por parte de un
arquetdlogo o licenciado en arqueologia, a las areas de reforestacion
asociadas a los Planes de Manejo Forestales aprobados por CONAF, la que
serd efectuada segun los lineamientos solicitados por el CMN, con el
correspondiente informe elaborado segun la "Guia de Monumentos
Nacionales Pertenecientes al Patrimonio Cultural en el SEIA™.
Justificacion: Este compromiso deriva de la sensibilidad patrimonial del
area y debido a la solicitud de la autoridad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En el area de reforestacion

Forma: Se realizara una inspeccion visual por un/a(s) arquedlogo/a(s)

y/o licenciado/a(s) en arqueologia en el area de reforestacion.
La prospeccién se realizard al menos 2 meses antes del inicio de las
actividades de reforestacion, y el informe con los resultados sera
remitido a la SMA. En el caso de identificarse hallazgos arqueolégicos,
se debera dar aviso inmediato al CMN segun lo establecido en el
articulo 26° de la Ley N°17.288, debiendo esperar al pronunciamiento
conforme o indicaciones para su adecuado resguardo.

Oportunidad: En todas las &reas a reforestar asociadas a los Planes de
Manejo Forestales aprobados por CONAF

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe elaborado arquetlogo/a y/o licenciado/a en arqueologia, que
contenga:

-Descripcion de las actividades en las areas de reforestacion
-Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.

-Planos y fotos (de alta resolucion)

Forma de control y
seguimiento

El informe con los resultados remitido a la SMA y CMN.

Plazo de entrega: 15 dias habiles posterior contados desde finalizada la
inspeccion visual.
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9.1.18. Compromiso ambiental voluntario: Plan de relacionamiento Comunitario e inversion

Social

Tabla 11.1.18. Compromiso ambiental voluntario: Plan de relacionamiento Comunitario e inversion

Cnaninl

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Con el objeto de contribuir al desarrollo territorial sustentable, el
Titular disefiard e implementard, junto con las comunidades vinculadas al
Proyecto, un mecanismo de relacionamiento comunitario que incluya el
desarrollo de un conjunto de planes acordes a los ejes de inversion social
del Proyecto, y que, ademas, respondan a las necesidades y expectativas de
los sectores que conforman el area de generacion del Proyecto.

Descripcién: El Titular dispondrad de un equipo de relacionamiento
comunitario encargado de disefiar, gestionar e implementar el Plan de
Relacionamiento Comunitario e Inversion Social, junto a las comunidades.
Este Plan se alineard con los ejes de inversion social del Titular, y su
implementacion se ird evaluando y adaptando a las necesidades, dindmicas
y expectativas de las comunidades durante el ciclo de vida del Proyecto.

Para contribuir al desarrollo sostenible de los territorios, el Titular considera
fundamental enfocar la inversién social en los siguientes ejes:

1. Cuidado del medio ambiente y educacién ambiental.

2. Fomento al desarrollo productivo y emprendimientos locales.
3. Fomento a la cultura y las artes.

4. Bienestar social y mejoramiento de infraestructura comunitaria.

Respecto al segundo eje de inversion social, se puede sefialar que se dara
prioridad al fomento de las actividades productivas dentro del Area de
Influencia de Medio Humano (AIMH) que hacen uso de recursos
naturales, las cuales han sido caracterizadas en los anexos 2.6 de la DIA,
4.3 de la Adenda, y 12 de la Adenda Complementaria, es decir: agricultura
a pequefia y mediana escala, ganaderia de ovinos y aves a pequefia escala,
apicultura a pequefia escala en predios donde habitan los productores y
recoleccion de rosa mosqueta por temporada.

Justificacion: Este CAV se alinea con uno de los principios del Titular, que
es aportar al desarrollo social y econémico sostenible de sus comunidades
vecinas, a través de la generacion de oportunidades en los territorios en que la
compafiia tiene presencia.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sectores que pertenecen al area de generacion del Proyecto, es
decir, Talhuan, Las Juntas, Puyamavida, Torrecillas, Culenco, Chipanco y
Lircay.

Forma: el Plan de Relacionamiento Comunitario e Inversion Social se
desarrollard en las siguientes etapas:

1. Establecimiento del protocolo de relacionamiento comunitario: Una
vez iniciada la fase de construccion del Proyecto, el Titular se reunira
con las comunidades con el fin de acordar el mecanismo de trabajo
(Mesa de Trabajo o instancia equivalente) a establecer. Este acuerdo
se formalizard a través de un protocolo de trabajo entre sus
representantes y el Titular, donde se definirdn las principales
iniciativas de inversion social a ejecutar en los periodos que se
establezcan durante todo el ciclo de vida del Proyecto. Esto incluye la
sistemética y plazos para:

1.1. Elaborar propuestas de iniciativas de inversion social.

1.2. El andlisis y evaluacién de cada iniciativa de

inversion social.
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1.3. La definicién de las iniciativas de inversion social
gue finalmente se implementaran en un periodo dado.
1.4. La rendicién de cuentas publicas para asegurar la
correcta gestion y transparencia de los fondos que
sustenten las iniciativas de inversion social, asi como el
cumplimiento - en tiempo y forma- de los acuerdos y
compromisos consignados en el protocolo.

Se propone priorizar aquellas iniciativas de inversién social con
enfoque en el desarrollo comunitario sostenible y que permitan generar
alianzas con organismos publicos y privados de las comunas de San
Carlos, Ninhue y San Nicolas.

2. Definicion del plan de trabajo: una vez firmado el protocolo de
funcionamiento o acuerdo de trabajo, y de manera anual, se
implementard un calendario de reuniones y un plan de trabajo que
permitan generar un proceso de dialogo permanente y concretar las
acciones y planes incluidos en dicho Protocolo.

3. Implementacion y sequimiento de iniciativas de inversion social: una
vez definidos las iniciativas de inversion social a ejecutar y sus
cronogramas de actividades, se realizard seguimiento conjunto a su
implementacion.

4. Evaluaciones anuales: se realizaran evaluaciones conjuntas anuales
sobre la implementacidn del protocolo de relacionamiento comunitario,
el plan de trabajo y las iniciativas de inversion social implementadas,
con la finalidad de evaluar posibles modificaciones y/o mejoras al
proceso de relacionamiento entre el Titular y las comunidades
vinculadas al Proyecto. Ello permitira implementar un mecanismo de
relacionamiento comunitario flexible y adaptativo, pudiendo ajustarse
a los cambios en las realidades locales.

Oportunidad: Este CAV se implementard durante las fases de
construccion, operacion y cierre del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

o Protocolo de relacionamiento comunitario firmado entre el Titular y los
representantes de las comunidades vinculadas al Proyecto.

e Registro de los planes de trabajo acordados entre el Titular y los
representantes de las comunidades vinculadas al Proyecto.

o Evaluacion anual del funcionamiento del protocolo de relacionamiento
comunitario, del plan de trabajo y de las iniciativas de inversién
social implementadas.

Forma de control y
seguimiento

Se elaborara un informe anual durante toda la vida Gtil del Proyecto, el cual
se cargara a la plataforma SNIFA de la SMA. Dicho informe detallara el
funcionamiento del protocolo de relacionamiento comunitario y contendra
como minimo:
1. Resumen de actividades realizadas durante el afio en curso,
incluyendo el plan de trabajo y las actas de las reuniones realizadas.
2. Estatus de las iniciativas de inversion social implementadas.
3. Evaluacién participativa del protocolo de relacionamiento
comunitario, plan de trabajo e iniciativas de inversion social
implementadas.
4. Rendicidn de cuentas de las inversiones sociales ejecutadas.

Ademas de lo anterior, durante la fase de construccion se reportaran las
actividades asociadas al Plan de Relacionamiento Comunitario e Inversion
Social en los informes mensuales de Medio Ambiente.

Por ultimo, se aclara que el encargado de relacionamiento comunitario del
Proyecto llevara el control administrativo de todas las actividades realizadas
en carpetas fisica y digitales con todos los medios de verificacion antes
sefialados.

Plazo de entrega: 60 dias habiles contados desde finalizado el afio
calendario.
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10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de
Emergencias, son las siguientes:

10.1.

Plan de prevencién de contingencias y emergencias

10.1.1. Riesgo: Medidas de prevencion de contingencias y emergencias adoptadas ante riesgo
sismico.

Tabla: Riesgo sismico

Riesgo 0
contingencia

Riesgo Sismico

Fase del
proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento,

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al Proyecto

parte, obra o0

accion asociada

Acciones o0 | Las instalaciones del Proyecto se disefiaran segln las normas y/o estandares
medidas a | nacionales para la resistencia sismica, por lo que sera construido con la
implementar capacidad de resistir sismos de magnitudes esperables para la Region de Nuble.

para prevenir la
contingencia

A modo general, se deben implementar las siguientes medidas:

- Establecimiento de zonas de seguridad, las que se mantendran demarcadas y
libres de obstaculos, considerando ubicar estas en niveles superiores a los
sectores de acumulacion de agua;

- Se realizaran charlas de capacitacion y entrenamiento al personal del Proyecto,
en materias como planes de evacuacion, puntos de encuentro, zonas de
seguridad, acciones a realizar durante y posterior a un sismo. Los que seran
sistematizados en un Plan de Emergencia Final.

- Entrega de datos de contacto e informacion ante emergencia por eventos
naturales.

Se mantendran planos de emergencias en las diferentes areas de la instalacién,
en los cuales se identificara las vias de escape, zonas de seguridad y los equipos
de extincion.

- Se mantendran teléfonos de emergencia en una zona visible.

Forma de control
y seguimiento

-Registro de capacitacion del plan de contingencia.
- Registro de las charlas firmada por los asistentes.

Referencia a

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

documento  del

expediente  de

evaluacion que

contenga la

descripcion

detallada

Acciones 0 | En caso de que se produzca un sismo de gran magnitud, se llevaran a cabo las
medida a | siguientes acciones:

implementar - Realizar inspeccion de las faenas u obras de las instalaciones, con el fin de
para controlar | verificar su estado y descartar la existencia de darfios;

la emergencia

- Durante la fase de construccion y cierre, se suspenderan todas las faenas hasta
que se haya verificado técnicamente que no existe riesgo para los trabajadores;

- Se activara la alarma y si es necesario la evacuacion hacia el punto de
encuentro;

- Durante la fase de operacion se realizara una inspeccion de las instalaciones
con el fin de verificar su estado y descartar la existencia de dafios.

- Durante la fase de operacion, en caso de dafio en las estructuras o equipos del
Proyecto, se detendra la generacion de energia y se realizara una inspeccion
para identificar las estructuras y equipos afectados, los cuales serdn reparados o
reemplazados segln corresponda; y

- Permanecer alejado de salas eléctricas y lineas aéreas de alto voltaje, ya que
éstas pueden cortarse por el movimiento de las estructuras y caer sobre las
personas, con el consiguiente riesgo de electrocucion.

- Posterior al sismo se realizara la evacuacion hacia las zonas de seguridad
establecidas acorde a lo establecido en la NCh2189.0f92, en donde no debera
existir peligro de caida de objeto, materiales, etc.
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Oportunidad y
vias de
comunicacion
para la SMA de
la activacion del
Plan de
Emergencia

En caso de algiin incidente producto de sismo, se preparara un “Informe
Preliminar de Emergencias y/o Contingencias”, el cual serd entregado a la
Autoridad Ambiental (SMA) y a los organismos con competencia en la materia,
al igual que a las Ilustres Municipalidades del Quirihue, Ninhue, San Nicolés y
San Carlos, en un plazo de no mayor a 1 semana.

Este informe contendra la siguiente informacion:

- Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa; fecha; hora;
sustancia, residuo, emisiones al aire u otra relacionada con la contingencia;
duracion del evento; acciones de control ejecutadas; personas afectadas, etc.).

- La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el suelo, subsuelo,
curso de agua, o en el aire)

-La identificacion y explicacién de la(s) posible(s) técnicas(s) y/o accidn(es)
gue se implementaron para limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados (suelo, agua, ecosistemas y especies).

- Descripcion del protocolo aplicado al manejo de los residuos sélidos
(peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de la contingencia como
posibles derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual considerard las
directrices normativas aplicables a esta materia.

Referencia a
documentos del
expediente  de

evaluacion  que
contenga la
descripcion
detallada

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

10.1.2. Riesgo: Medidas de contingencias y emergencias adoptadas ante riesgo de inundacion
por cauces cercanos.

Tabla: Riesgo de inundacion por cauces cercanos

Riesgo 0
contingencia

Riesgo de inundacion por cauces cercanos

Fase del
proyecto a la que
aplica

Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento,

Interior del area del Proyecto, considerando las obras permanentes y temporales,

parte, obra o | durante todo el periodo que estén presente trabajadores en el area del Proyecto.
accion asociada

Acciones 0 | - Establecimiento de zonas de seguridad, que se mantendran demarcadas y
medidas a | libres de obstaculos.

implementar - Realizacion de una charla de capacitacion al personal asociado al Proyecto,

para prevenir la
contingencia

por parte de los responsables de la ejecucién del Plan, sobre los riesgos
naturales del area de influencia y sobre los procedimientos a seguir durante
situaciones de emergencia por eventos naturales como, por ejemplo:

- Protocolo de evacuacién a la(s) zona(s) de seguridad del Proyecto.

- Entrega de datos de contacto e informacion ante emergencia por eventos
naturales.

Se mantendrédn planos de emergencias en las diferentes areas de la instalacion,
en los cuales se identificara las vias de escape, zonas de seguridad y los equipos
de extincion.

- Se mantendrén teléfonos de emergencia en una zona visible.

Forma de control
y seguimiento

-Se mantendra registro de capacitaciones periodicas de procedimientos y/o
protocolos de seguridad ante condiciones climaticas adversas.
- Registro de las charlas firmada por los asistentes.

Referencia a

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

documento  del

expediente  de

evaluacion  que

contenga la

descripcion

detallada

Acciones 0 | -El procedimiento de actuacion serd el siguiente:
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medida a
implementar
para controlar
la emergencia

* En caso de que se produzca una inundacion el Jefe de Emergencia evaluara si
se ha de proceder a activar el Plan de Emergencia;

* Evacuar soélo si es necesario;

* En caso de evacuacion hasta la zona de seguridad, realizarla por las vias
predefinidas, lejos de rios o quebradas.

» Una vez controlada la situaciéon de emergencia. La Brigada de Emergencia
informara el hecho al Lider de Emergencia, decretando éste el final de la misma.
-S6lo podran reactivarse las actividades una vez que las condiciones climéticas
cambien y no se presenten riesgos.

-Una vez concluido el evento, se realizara inspeccion de partes y obras del
proyecto, con el fin de identificar las estructuras y equipos afectados, los cuales
serdn reparados o reemplazados segin se estime pertinente, o descartar la
existencia de dafios.

Oportunidad y
vias de
comunicacion
para la SMA de
la activacién del
Plan de
Emergencia

Se generara un informe preliminar, en el caso que se produzca una inundacion,
para ser entregado a la SMA, para que esté en conocimiento de la activacién del
Plan de Emergencia, las que se sujetan a una ocurrencia tenga efectos sobre el
medio ambiente, previo evaluacion interna y valoracion de este para ser
informado, en un plazo de 1 mes luego de la finalizacion de la emergencia. Este
informe contendré la siguiente informacién:

* Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa; fecha; hora;
sustancia, residuo, emisiones al aire u otra relacionada con la contingencia;
duracion del evento; acciones de control ejecutadas; personas afectadas, etc.).
La identificacién del area afectada y su extension (ya sea en el suelo, subsuelo,
curso de agua, o0 en el aire)

* La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s) y/o accion(es)
gue se implementaron para limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados (suelo, agua, ecosistemas y especies).

» Descripcion del protocolo aplicado al manejo de los residuos solidos
(peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de la contingencia como
posibles derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual considerara las
directrices normativas aplicables a esta materia

Referencia a
documentos del
expediente  de

evaluacion  que
contenga la
descripcion
detallada

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

10.1.3. Riesgo: Medidas de contingencias y emergencias adoptadas ante riesgos asociados a
condiciones climaticas anormales o extremas.

Tabla: Riesgo asociado a condiciones climaticas anormales o extremas

Riesgo 0
contingencia

Riesgo asociado a condiciones climéaticas anormales o extremas

Fase del
proyecto a la que
aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento,

Toda el area del Proyecto

parte, obra o

accion asociada

Acciones 0 | » Revision periddica de los pronodsticos meteorologicos para el area del
medidas a | Proyecto. Ademas, se contara con un semaforo climatico.

implementar » Si se anuncia que se producirdn lluvias:

para prevenir la
contingencia

- Se efectuard una inspeccion de las areas de trabajo y sectores adyacentes, para
verificar que no se encuentren equipos, herramientas 0 maquinarias sin proteger.
- Las piscinas de lavado y decantacion de camiones mixer se dispondra de una
cubierta de material impermeable, para evitar el ingreso de aguas lluvias por
precipitacion directa.

* Se mantendran las areas de trabajo en condiciones de orden y limpieza, para
una rapida evacuacion.

* Se demarcaran las dreas de evacuacion dirigidas a zona de seguridad.
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* Se mantendran planos de emergencias en las diferentes areas de la instalacion,
en los cuales se identificara las vias de escape, zonas de seguridad y los equipos
de extincion.

* Se mantendran teléfonos de emergencia en una zona visible.

Realizacién de una charla de capacitacion al personal asociado al Proyecto, por
parte de los responsables de la ejecucion del Plan, sobre los riesgos naturales del
area de influencia y sobre los procedimientos a seguir durante situaciones de
emergencia por eventos naturales como, por ejemplo:

- Protocolo de evacuacidn a la(s) zona(s) de seguridad del Proyecto.

- Entrega de datos de contacto e informacion ante emergencia por eventos
naturales.

Forma de control
y seguimiento

* Verificar en el registro que se ejecutaron las inspecciones preventivas, respecto
de equipos, herramientas 0 maquinarias que requieran proteccién, y del
funcionamiento de sistemas eléctricos

* Registro capacitacion al personal de la obra.

* Registro de las charlas firmada por los asistentes.

Referencia a

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

documento  del

expediente  de

evaluacion que

contenga la

descripcion

detallada

Acciones 0| En el caso de eventos meteoroldgicos extremos (lluvia intensa, nieve o
medida a | tormentas eléctricas), se procederd a la evacuacion de todo el personal, solo
implementar como medida preventiva paralizando todas las actividades que se estén
para controlar | desarrollando, hacia los puntos de encuentro o zonas de seguridad.

la emergencia

* En caso de que las inclemencias climaticas generaran riesgos de remocion en
masa, se realizard la evacuacion del area.

» Una vez que se termine el evento, el personal realizara una rapida revision del
estado de las instalaciones para autorizar el reinicio de las actividades. En caso
de dafios mayores en alguna estructura, se informara a la Gerencia para
coordinar la inmediata reparacion de ésta.

* Se activara la cadena de comunicacion para dar la alerta de la emergencia.

* Se debera evaluar la situacion de los caminos utilizados para el transporte de
material, junto al profesional de seguridad.

» Cuando mejoren las condiciones climaticas, se deberd evaluar el area de
trabajo para su posterior autorizacion de reanudacion de las faenas.

* En caso de detectarse un incidente o deterioro en las estructuras por algin
incidente hidroldgico asociado a estas condiciones se adoptaran las siguientes
medidas:

- Detener la transmision de energia eléctrica;

- Inspeccionar e identificar las estructuras dafiadas; y

- Reparar o reemplazar las estructuras dafiadas.

Oportunidad y
vias de
comunicacion
para la SMA de
la activacién del
Plan de
Emergencia

En el caso de que se declare una emergencia en las instalaciones, el Jefe de
Emergencia es el responsable de que se dé aviso de forma inmediata en el
sistema de reporte del Sistema de Resoluciones de Calificacion Ambiental
(SRCA) de la Superintendencia de Medio Ambiente.

Referencia a
documentos del
expediente  de

evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Anexo N° 7, Actualizacién Ficha Resumen, Adenda Complementaria.
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10.1.4. Riesgo: Medidas de contingencia y emergencia adoptadas ante riesgo de incendio
industrial.

Tabla: Riesgo de incendio industrial

Riesgo 0
contingencia

Riesgo de incendio industrial

Fase del
proyecto a la que
aplica

Construccidn, operacién y cierre

Emplazamiento,
parte, obra o
accion asociada

Interior del area del Proyecto, ya sea en faenas temporales e instalaciones
permanentes. Sin perjuicio de lo anterior, las zonas con una mayor probabilidad
de que pueda producirse un incendio industrial son:

- En instalacién de faena y bodegas;

- En el deposito de Residuos sélidos domiciliarios por acumulacién de
elementos de facil combustion;

- Oficinas: puede presentarse un incendio por falta de orden y limpieza, actos
inseguros del personal.

Acciones 0
medidas a
implementar

para prevenir la
contingencia

A continuacion, se indican las medidas para minimizar dicho riesgo:

- Se procederd a la instalacion de sefalética y/o afiches explicativos al interior
de la faena, que indiquen los pasos a seguir en caso de presentarse algun
siniestro (incendio), asi como letreros que prohiban la realizacion de fogatas en
el medio natural,

-Se habilitaran cortafuegos, los cuales se mencionan a continuacion:

1) Aerogeneradores: Las obras de plataforma, se consideran como cortafuego,
ya que serd un area libre de vegetacion.

2) Subestacion elevadora: faja cortafuegos (FC) de ancho minimo de 4,8 metros
alrededor de la obra.

3) Instalacion de faenas: Para esta obra se considera una faja cortafuegos (FC)
con un ancho minimo de 8,4 metros alrededor de la obra, en las zonas donde
hay contacto con Bosque nativo de Acacia caven. Mientras tanto, en las zonas
en contacto con el Bosgue nativo de Acacia caven con codominante, el ancho
minimo se reduce a 4,8 metros.

4) En cuanto a las obras de Acopio temporal y Botadero 1, ocurre algo similar al
caso de la instalacion de faenas. Sin embargo, aqui las formaciones presentes
son Bosque nativo de Acacia caven y Matorral arborescente de Acacia caven.

5) Por ultimo, la obra Botadero 2 se localiza en parte de la formacion de Bosque
nativo de Acacia caven. Para esta area se considera una faja cortafuegos de 8,4
metros alrededor de la obra. Ademas, también se encuentra en parte de una
formacion de zona agricola, donde se considerara una franja libre de vegetacion
(FLV) de 4 metros de ancho.

6) LAT: Se considera un cortafuego de un ancho de 40 metros para plantaciones
forestales y un ancho menor para bosque nativo y matorrales.

7) caminos de servicio: Se habilitardn caminos de servicios por todo el parque
edlico y sector LAT, los cuales, a su vez, actuaran como cortafuegos ante un
posible foco.

- Se liberard el area cuando se realicen procedimiento de trabajos en caliente, en
el que se detallen todas las actividades a desarrollas de manera de que se pueda
evaluar las medidas de control caso a caso, cuando se ejecuten actividades con
Ilama abierta o particulas incandescentes;

- Los materiales combustibles e inflamables seran almacenados en espacios
especialmente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. N° 160/08 del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion “Aprueba Reglamento de
Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccién y Refinacion,
Transporte, Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos” y en el D.S. N° 78/2009 del Ministerio de Salud “Aprueba
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”;

- Disposicion en las instalaciones de los elementos de extincion de incendios
adecuados (extintores, etc.), realizando las mantenciones periddicas, segun se
establece en la normativa vigente, cada actividad en caliente debera contar con
un extintor de incendios adecuado al tipo de combustible para proceder al
control de algin amago de incendio;

- Se estableceran zonas libres de riegos donde el personal podrd fumar, en el
resto de las zonas del Proyecto se encontrara prohibido esta actividad.
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-Se encontrara prohibido utilizar fuego con el fin de quemar basura, quemar
vegetacion para despejar, realizar asados, o cualquier actividad que pueda llegar
a ser una fuente de incendio.

- Ubicacion de los equipos de extincion en las proximidades de los puntos
probables de incendio, siendo accesibles por parte de los trabajadores y
demarcando el area donde estan ubicados de acuerdo a la normativa vigente;

- Capacitacion a trabajadores en el correcto uso de los elementos de proteccion
y combate contra incendios, asi como de uso de extintores;

- Control de los productos combustibles, manteniendo el orden y limpieza en el
almacenamiento y disponiendo so6lo del stock necesario; y

- Mantencion de comunicacién con los propietarios de los predios de
emplazamiento del Proyecto con el objeto de detectar posibles conductas de
terceros gque propicien la generacién de un incendio.

Forma de control
y seguimiento

-Registro de inspecciones a equipos y obras del Proyecto

-Registro fotogréafico con identificacion de zonas habilitadas para fumar.
-Boleta o factura de compra de extintores y registro de las mantenciones.
-Registro de capacitacion del plan de contingencia.

- Registro de las charlas firmada por los asistentes.

- procedimientos de trabajos en caliente.

Referencia a

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

documento  del

expediente  de

evaluacion  que

contenga la

descripcion

detallada

Acciones o | En caso de incendio, se actuara de acuerdo a lo descrito a continuacion:

medida a | -Al detectarse un incendio, se debera dar aviso inmediato al Jefe de Emergencia,
implementar y evaluar la activacion del Plan de Emergencia.

para controlar | -Se activara el procedimiento contra incendios, se utilizard extintores para

la emergencia

extinguir el fuego, sélo si el siniestro es controlable.

- Si no es posible controlar la situacion, el Jefe de Emergencia dard aviso
inmediato a Bomberos y Carabineros y se evacuara a los trabajadores hacia las
zonas de seguridad. En caso de necesidad, se paralizaran todas las operaciones
de la faena o area comprometida y no se permitira el funcionamiento de:

» Motores u otros equipos eléctricos; y

* Otros equipos o vehiculos que pueden provocar un punto de ignicion.

- Se deberé observar la direccion del viento, se delimitara ampliamente la zona
de peligro y se deberad impedir el acceso a la misma del personal que no esté
adecuadamente equipado, alejando preferentemente en direccién contraria al
viento, a toda persona ajena a la emergencia;

- Se deberd limitar el nimero de personas en la zona de peligro al minimo
imprescindible, controlandolos constantemente por un responsable que deberé
permanecer en el exterior de la zona, el cual debera disponer de un equipo de
socorro listo para intervenir si fuera necesario;

- Una vez que el Director de Emergencia active el Plan, el Jefe de Emergencia
junta al Equipo de Intervencion se desplegara para controlar el incendio vy, si es
posible, acordonara la zona afectada. Posterior a ser activado el Plan, se dara
aviso inmediato de la emergencia al N° 130 de CONAF, en caso de que el fuego
tenga el riesgo de propagarse fuera de las instalaciones;

- Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de una via de retirada
en todo momento y utilizando los agentes extintores y EPP adecuados contra el
incendio. Si no es posible controlar el incendio en los primeros instantes se
comunicara el hecho a la compafiia de bomberos;

- Tras la extincién del fuego, recoger efluentes contaminados por los agentes
extintores y gestionarlos adecuadamente; y

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de Emergencia
informara del hecho al Director de Emergencia, decretando éste el final de la
misma.

-Una vez controlado el siniestro, y en caso de que el incendio haya afectado a
las obras del Proyecto se procedera a realizar una cuantificacion de los dafios.
-El equipo de intervencion realizard una completa investigacion del incidente,
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recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones
gue el caso amerite y evitar una nueva ocurrencia. Los antecedentes de la
investigacion quedarén en las oficinas administrativas a disposicion de la
autoridad para eventos de fiscalizacion.

Oportunidad y
vias de
comunicacion
para la SMA de
la activacion del
Plan de
Emergencia

Ante un eventual incendio que cause dafio material a las instalaciones y que
afecte el funcionamiento del proyecto o que haya significado afectacion del
entorno del proyecto, se dard aviso a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA), ademés de las llustres Municipalidades de Quirihue, Ninhue, San
Nicolas y San Carlos.

Referencia a
documentos del
expediente  de

evaluacion  que
contenga la
descripcion
detallada

Anexo N° 7, Actualizacién Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

10.1.5. Riesgo: Medidas de contingencia y emergencia adoptadas ante el riesgo de incendio
forestal.

Tabla: Riesgo Incendio Forestal

Riesgo 0
contingencia

Riesgo Incendio Forestal

Fase del
proyecto a la que
aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento,

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al proyecto.

parte, obra o

accion asociada

Acciones o0 | - Aislar y podar arboles o ramas que estén muy cerca de la instalaciéon y que
medidas a | favorezcan la continuidad de material combustible;

implementar - Extraer y eliminar la vegetacion seca en torno a la instalacién. Mantener

para prevenir la
contingencia

despejados de vegetacion y otros elementos los caminos de servicio del
Proyecto;

-Se instalaran letreros en las instalaciones del Proyecto visibles desde caminos
publicos que contengan informacion sobre prevencion de incendios forestales
como por ejemplo no botar colillas de cigarro, no realizar fogatas, no botar
basura, etc. Y los respectivos numeros de contacto (Bomberos 132 y
Corporacion Nacional Forestal 130).

-Se encontrara prohibido utilizar fuego con el fin de quemar basura, quemar
vegetacion para despejar, realizar asados, o cualquier actividad que pueda llegar
a ser una fuente de incendio.

- Los techos deberan ser resistentes al fuego y mantenerse limpios de ramas u
hojas;

- Las sustancias peligrosas por la naturaleza de las actividades éstas seran
almacenadas en su respectiva bodega de sustancias peligrosas las cuales deberan
ubicarse a distancia segin normativa y lejanas a las areas homogéneas de mayor
riesgo. Los envases deberan estar rotulados seglin la norma NCh.2245;

- Identificacion de zonas donde esté expresamente prohibido cualquier actividad
gue pueda generar chispas, tales como encender fuego, fumar, portar o mantener
elementos que puedan ocasionar chispas, etc.;

-Se habilitaran cortafuegos, los cuales se mencionan a continuacion:

1) Aerogeneradores: Las obras de plataforma, se consideran como cortafuego,
ya que sera un area libre de vegetacion.

2) Subestacion elevadora: faja cortafuegos (FC) de ancho minimo de 5 metros
alrededor de la obra.

3) Instalacion de faenas: Para esta obra se considera una faja cortafuegos (FC)
con un ancho minimo de 9 metros alrededor de la obra, en las zonas donde hay
contacto con Bosque nativo de Acacia caven. Mientras tanto, en las zonas en
contacto con el Bosque nativo de Acacia caven con codominante, el ancho
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minimo se reduce a 5 metros.

4) En cuanto a las obras de Acopio temporal y Botadero 1, ocurre algo similar al
caso de la instalaciéon de faenas. Sin embargo, aqui las formaciones presentes
son Bosque nativo de Acacia caven y Matorral arborescente de Acacia caven.

5) Por ultimo, la obra Botadero 2 se localiza en parte de la formacion de Bosque
nativo de Acacia caven. Para esta area se considera una faja cortafuegos de 9
metros alrededor de la obra. Ademés, también se encuentra en parte de una
formacidn de zona agricola, donde se considerara una franja libre de vegetacion
(FLV) de 4 metros de ancho.

6) LAT: Se considera un cortafuego de un ancho de 40 metros para plantaciones
forestales y un ancho menor para bosque nativo y matorrales.

7) caminos de servicio: Se habilitardn caminos de servicios por todo el parque
edlico y sector LAT, los cuales, a su vez, actuard&n como cortafuegos ante un
posible foco, los cuales seran mantenidos de manera de que no exista
continuidad de material combustible entre ambas orillas del camino
Mantenciones programadas en la LAT de manera anual previo al inicio de la
temporada de incendios (Septiembre —Octubre):

- La faja bajo la LAT debe quedar libre de vegetacion y el material combustible
extraido.

- Recorrido completo de la LAT para determinar puntos criticos.

- Podas/raleo de vegetacion bajo la LAT.

- Podas de arboles cercanos a la LAT que por su altura ponga en riesgo la LAT

- Limpieza de basuras que puedan iniciar fuego

- Manejo de vegetacion en caminos internos del proyecto para cortar
continuidad de material combustible.

- Extraccion de arboles secos para la disminucién de material combustible.

Forma de control
y seguimiento

- Verificacion en terreno de la implementacion y el estado de los carteles y
cercos dispuestos.

- Registro de verificacion de mantencion a la vegetacion

-Registro de capacitacion del plan de contingencia.

- Registro de las charlas firmada por los asistentes.

Referencia a

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

documento  del

expediente  de

evaluacion  que

contenga la

descripcion

detallada

Acciones 0 | - Se dara aviso de inmediato a propietarios de predios colindantes, de manera de
medida a | coordinar una eventual evacuacién o ayuda en el combate, en el caso de que el
implementar foco del incendio provenga de las obras del proyecto.

para controlar | - El personal que detecte primero el foco de incendio dara aviso a la persona

la emergencia

encargada de coordinar las comunicaciones (jefe de obra), proporcionando todos
los antecedentes que sean necesarios para describir el evento (foco incendio,
que tipo de combustible utiliza, sector del incendio, estimacion de superficie
afectada, u otros antecedentes que sean necesarios, se dara aviso a los nimeros
de emergencias 130 y 132 (Departamento de Manejo del Fuego de CONAF y
Bomberos de Chile, respectivamente).

-Si se conoce el proceso se debera cortar las fuentes de suministros y de energia
eléctrica del Proyecto.

-Se retirara a todo el personal que se encuentre cercano al foco del incendio a
una zona segura alejada de area de emergencia. Permitiendo que los servicios de
emergencias especialistas se hagan cargo.

- En caso de un foco inicial de incendio, y en medida de lo posible, el personal
que se encuentre disponible mas cerca del lugar en cuestiobn comenzara a
combatir de forma inmediata, con los recursos que se tengan disponibles, ya
sean palas, extintores, agua, maquinaria mecanizada, 0 una combinacion de
estos.

-En el caso de que el incendio venga del exterior, se evaluara si se debe evacuar,
ademas se debera cortar las fuentes de suministros y de energia eléctrica del
proyecto.

Oportunidad vy

A través de la pagina web de la Superintendencia de Medio Ambiente, se daré
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vias de
comunicacion
para la SMA de
la activacién del
Plan de
Emergencia

aviso luego de ocurrida la emergencia (s6lo en caso de incendios forestales) en
un plazo no superior a 24 horas, segun lo establecido en la RE N°885/2016.) y/o
a la Corporacion Nacional Forestal (CONAF), ademéas de las Ilustres
Municipalidades de Quirihue, Ninhue, San Nicolas y San Carlos.

Referencia a
documentos del
expediente  de

evaluacion  que
contenga la
descripcion
detallada

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

10.1.6. Riesgo: Medidas de contingencia y emergencia adoptadas ante el riesgo en falla de
sistema de almacenamiento de residuos asimilables a domiciliarios e industriales
no peligrosos.

Tabla: Riesgo en falla de sistema de almacenamiento de residuos asimilables a domiciliarios e

industriales no peligrosos.

Riesgo 0
contingencia

Riesgo en falla de sistema de almacenamiento de residuos asimilables a
domiciliarios e industriales no peligrosos

Fase del
proyecto a la que
aplica

Todas las Fases del Proyecto

Emplazamiento,

Instalacion de Faenas

parte, obra o | S/E Elevadora Culenco

accion asociada

Acciones o | Para minimizar eventuales efectos ambientales derivados de la falla del sistema
medidas a | de almacenamiento de residuos asimilables a domiciliarios e industriales, se
implementar consideran las siguientes medidas:

para prevenir la
contingencia

- Los sitios de almacenamiento de residuos estaran debidamente sefializados y
delimitados.

- Se contara con sefializacion de seguridad y el personal a cargo del manejo y
manipulacién de los residuos contara con el uso de Elementos de Proteccion
Personal adecuados, como por ejemplo guantes resistentes, pechera o delantal
impermeable y botas de goma.

- Debera ser retirado en los tiempos comprometidos (2 a 3 veces por semana)
evitando asi la generacion de vectores

- Los residuos domésticos se dispondran dentro de contenedores de basura
fabricados de HDPE o similar, con tapa y sistema de ruedas con freno, y los
residuos no peligrosos en contenedores abiertos.

- Se realizaran inspecciones correctivas al sitio de emplazamiento de residuos de
manera de corregir posibles fallas en la infraestructura dispuesta, por parte del
encargado de medio ambiente.

Forma de control
y seguimiento

-Se mantendra en planta la Aprobacion Sectorial del PAS 140 otorgado por la
Seremi respectiva ante eventuales fiscalizaciones

-Registro de capacitacion del plan de contingencia.

- Registro de las charlas firmada por los asistentes.

- inspecciones programadas por el encargado de medio ambiente.

El Patio de Almacenamiento contard con Autorizacion Sanitaria.

Se mantendra registro con los retiros de los residuos domiciliarios e industriales
no peligrosos.

- Los residuos serdn transportados a través de transportistas autorizados y
dispuestos en sitios autorizados para ello.

Referencia a

documento  del
expediente  de
evaluacion  que
contenga la
descripcion
detallada

Anexo N° 7, Actualizacién Ficha Resumen, Adenda Complementaria.
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Acciones 0
medida a
implementar

para controlar

la emergencia

-Ante situaciones no comprendidas en el manejo normal de residuos se dard
aviso inmediato al encargado de medio ambiente, quien serd el encargado de
monitorear la contingencia.

-Si la emergencia corresponde a rotura de contenedores de residuos, se
procedera a la limpieza y retiro de residuos los que seran enviados al area de
acopio.

-Se movilizara la maquinaria para retiro de residuos y preparacion de pretiles si
la situacion lo amerita.

-Una vez contenida la emergencia se procederd a la cuantificacion y retiro del
material que posiblemente sea contaminado con residuos. Este material serd
enviado a sitio de disposicidn final autorizado.

- El jefe de oficina se contactard con la empresa distribuidora de contenedores
para su reposicion.

-En caso de producirse malos olores producto de los RSD almacenados, se
revisara el estado de los contenedores. En caso de requerirse, se solicitara el
retiro anticipado de estos residuos y cambiar el contenedor.

Oportunidad y
vias de
comunicacion
para la SMA de
la activacién del
Plan de
Emergencia

Aplica sélo en caso de que se configure algun riesgo ambiental, en un plazo no
mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la Superintendencia de Medio
Ambiente a través del Sistema Electrénico de Seguimiento Ambiental,
disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI de Medio Ambiente y a la
SEREMI de Salud.

Referencia a
documentos del
expediente  de

evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

10.1.7. Riesgo: Medidas de contingencia y emergencia adoptadas en riesgo en el manejo de
residuos peligrosos.

Tabla: Riesgo en el manejo de residuos peligrosos.

Riesgo 0
contingencia

Riesgo en el manejo de residuos peligrosos

Fase del
proyecto a la que
aplica

Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento,

Asociada a las instalaciones de faenas temporales y subestaciones eléctricas.

parte, obra o

accioén asociada

Acciones 0 | Las bodegas de residuos peligrosos contaran con el siguiente disefio estructural,
medidas a | en virtud de minimizar los riesgos:

implementar -Estara techada y protegida de condiciones ambientales tales como humedad,

para prevenir la
contingencia

temperatura y radiacion solar.

- Tendré una estructura y paneles de acero con pintura intumescente.

- Tendra una bandeja de contencién de derrames

- Ventilacion natural (rejillas de ventilacion) calculada segun D.S N°43/2015.

- Sefializacion de acuerdo a la Norma Chilena NCh 2.190/2003.

- Sefializacién de la bodega RESPEL y de acceso de restringido.

-La bodega tendra extintores de incendios cuyo tipo, potencial de extincion y
capacidad en Kilos, ser& determinado en funcion de los materiales combustibles
o inflamables que existan en su interior.

-Se realizara una inspeccion constante y programada de los materiales de trabajo
para asegurar que el equipo y contenedores estén en buenas condiciones,
debiéndose reemplazar todos aquellos que muestren deterioro de su capacidad
de contencion.

Estara absolutamente prohibido almacenar o depositar desechos o residuos en
lugares no destinados para tales efectos.

-Cabe destacar que, en cada una de las fases del Proyecto, se debera realizar
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retiros periédicos de los residuos peligrosos generados por el Proyecto los
cuales no deben sobrepasar los 6 meses de almacenamiento, esto segin lo
estipulado por el decreto N°148/2003 del MINSAL. El Titular velara por el
cumplimiento por lo dispuesto en la normativa vigente.

Forma de control
y seguimiento

- Se mantendré en planta la Aprobacion Sectorial del PAS 142 otorgado por la
seremi respectiva ante eventuales fiscalizaciones.

- Registro de las charlas firmada por los asistentes.

- La Bodega contara con Autorizacion Sanitaria. Registro de capacitacion en el
Plan de Contingencia y Emergencia.

- Se elaborardn registros de capacitacion al personal especifico sobre la
manipulacién de residuos. Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucion del Proyecto.

-Se mantendra registro con los retiros de los residuos peligrosos.

- Los residuos serdn transportados a través de transportistas autorizados y
dispuestos en sitios autorizados para ello.

- inspecciones programadas por el encargado de medio ambiente revisando
materiales almacenados, fechas de ingreso.

Referencia a

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

documento  del

expediente  de

evaluacion que

contenga la

descripcion

detallada

Acciones 0 | * Evaluar la situacion producida, detectar lugar exacto de la fuga o derrame.
medida a | * Se movilizara las herramientas para realizar pretiles para contener derrame.
implementar * Se colectardn los residuos peligrosos y suelos que hayan sido contaminados,
para controlar | tomando en cuenta lo siguiente:

la emergencia

- Definir el contenedor apropiado para recuperar el material derramado.

- Acciones para la descontaminacion (se aplicaran segln corresponda):

= Barrer y recoger con pala el material derramado para almacenarlo.

= Remover el suelo contaminado y escombros si requiere.

= Envasar todo el material contaminado y rotular los residuos con tipo de
residuo, fecha de generacion, responsable.

Si la contingencia ocurre en el trayecto hacia el sitio de disposicion final, el
procedimiento a emplear serd el de la empresa autorizada para el trasporte de
estos residuos.

Oportunidad y
vias de
comunicacion
para la SMA de
la activacién del
Plan de
Emergencia

Dentro de un plazo de 24 horas de ocurrida cualquier contingencia o emergencia
en el Proyecto que derive en un riesgo ambiental, se informara de lo ocurrido a
la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y las llustres Municipalidades
de Quirihue, Ninhue, San Nicolds y San Carlos, una vez controlada la
emergencia.

Referencia a
documentos del
expediente  de

evaluacion  que
contenga la
descripcion
detallada

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

10.1.8. Riesgo: Medidas de contingencia y emergencia adoptadas en riesgo en el manejo de
sustancias peligrosas.

Tabla: Riesgo en el manejo de sustancias peligrosas

Riesgo 0
contingencia

Riesgo en el manejo de sustancias peligrosas

Fase del
proyecto a la que
aplica

Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento,

Asociada a las instalaciones de faenas temporales e instalaciones permanente,
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parte, obra o
accion asociada

especificamente a las actividades de la construccion del Parque, asi como en las
mantenciones a realizar una vez que el Proyecto se encuentre operativo (parque
edlico y subestacion).

Acciones 0
medidas a
implementar

para prevenir la
contingencia

En el caso de transporte de sustancias, se han de implementar las siguientes
medidas de prevencion y control del riesgo:

-El Titular exigira a las empresas contratistas a cargo del transporte de cualquier
sustancia peligrosa que cumpla con todas las disposiciones del D.S. N°298,
Reglamento de Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos, las que
corresponden a:

= Vehiculos que no excedan 15 afios de antigliedad.

= Utilizacidn de rétulos segun NCh 2120 Of 2004.

= Utilizacidn de registro de velocidad, tiempo y distancia recorrida. = Sistema de
telecomunicaciones con cobertura en toda la ruta.

= Cada camidn que preste servicio al Proyecto debera portar extintores a base de
Polvo Quimico Seco, con su correspondiente sello de seguridad y etiqueta con
fecha de revision y vencimiento, y deberan estar en adecuada condicion de uso,
con su carga completa y ubicada de tal manera que puedan utilizarse en forma
rapida y expedita.

Para el manejo de sustancias peligrosas (lubricantes, aceites y combustible) y
prevencion de potenciales derrames, se han de tener en consideracion las
siguientes medidas preventivas:

- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el D.S. N° 43/2016 del
Ministerio de Salud, “Aprueba Reglamento de almacenamiento de sustancias
peligrosas”

- Revision de pretiles de sustancias peligrosas, verificando que sean capaces de
contener los volimenes normados en caso de derrame, mantener pretiles bajo
techo evitando que aumenten los volimenes en caso de lluvias;

- Construccién del estanque de combustible sobre un suelo cubierto con una
capa impermeable, sobre pretil cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. N°
160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion “Aprueba
Reglamento de Seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion y
refinacién, transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento de
combustibles liquidos™”, y estard dotado de todas las medidas de seguridad
exigidas por la legislacion vigente;

- Suministro de combustible a los equipos en un suelo impermeable puesto en el
piso durante la transferencia de combustible y una linea puesta a tierra.
Adicionalmente, se contara con el procedimiento de carguio de combustible;

- Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo de sustancias
peligrosas;

- Disposicion de medios de contencién y limpieza de derrames;

- Disposicion en el recinto de las Hojas de Datos de Seguridad de las sustancias
peligrosas manipuladas y/o almacenadas en las instalaciones, que contendran
entre otros datos, las caracteristicas de la sustancia, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del
riesgo;

- Mantencion del inventario y control sobre el uso de las sustancias peligrosas; y
- Durante la carga de combustibles y otros productos derivados de
hidrocarburos, se debe considerar lo siguiente:

» Antes de iniciar la carga: se efectuard la conexion a tierra para eliminar la
electricidad estatica; la carga se deberd efectuar bajo la supervision de una
persona y se debera colocar el extintor en un lugar de facil acceso; y

* Durante la descarga: se colocaran triangulos o conos de seguridad para
impedir el paso de personal ajeno a la labor.

Forma de control
y seguimiento

- La bodega de SUSPEL contara con Autorizacién Sanitaria.

- Copia contractual en donde se estipule para los transportistas el cumplimiento
de la normativa vigente.

-Se mantendré copia de las hojas de seguridad de todas las sustancias quimicas
almacenas en faena.

- Inspeccion visual y/o registro fotogréafico del almacenamiento de sustancias
acorde a la normativa vigente, incluyendo medidas contencién y control.

-Se revisara de forma permanente, el estado de los contenedores de las
sustancias quimicas, comprobando con una matriz de compatibilidad su orden
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de almacenamiento
-Registro de capacitacion del plan de contingencia.
- Registro de las charlas firmada por los asistentes.

Referencia a

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

documento  del

expediente  de

evaluacion  que

contenga la

descripcion

detallada

Acciones 0 | En el caso de derrame de cualquier sustancia peligrosa, los pasos a seguir para
medida a | su control son:

implementar - Se deberd dar aviso al Jefe de Emergencias sobre el tipo de RESPEL
para controlar | derramado y el lugar en donde ocurrié el derrame. Este encargado serd quién

la emergencia

evalle activar el procedimiento de emergencia, segun la magnitud del evento,
los equipos y el personal requeridos para realizar la limpieza del derrame.

- Asegurar el area de riesgos fisicos y exposicion accidental del personal.

- Hacer uso de equipo de proteccion personal apropiado para manejar el
derrame;

- Contener el derrame con suficiente cantidad de material absorbente;

- En aquellos lugares donde el suelo fuese relativamente impermeable y el
derrame no estuviese penetrando la tierra rapidamente, se deberd contener el
derrame. Para lo anterior, se excavara o construira una depresion poco profunda
0 una berma de superficie en el sendero del derrame, con esto se detendra y
contendré el flujo y se minimizard el area afectada;

- En caso de producto combustible, estar preparados para actuar en caso de que
se produzca la inflamacion de la sustancia;

- Descontaminar el area afectada. Retirar todos los materiales contaminados y
gestionar como residuos peligrosos;

- Descontaminar los equipos de proteccién y limpiar y reponer todo el equipo de
emergencia empleado;

- Si es posible, recoger el producto derramado, evitando su vertido al suelo;

- En aquellos lugares donde los derrames se contuviesen tras una berma o dentro
de un area de depresion, todos los fluidos se bombearan hacia un estanque de
retencion y, posteriormente, se enviaran, por camion, a lugar autorizado para
realizar su eliminacion o disposicion final;

- En los lugares donde el derrame se encontrard ampliamente disperso en el
terreno, el material absorbente se esparcira, mezclara con el suelo y amontonara
libremente, y luego seré eliminado;

- El material recogido de un derrame sera dispuesto adecuadamente en cilindros
para su posterior traslado y disposicion final en un depoésito de seguridad
autorizado;

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de Emergencia
informara del hecho al Director de Emergencia, decretando éste el final de la
misma;

- Se realizara un seguimiento de la emergencia, recopilando toda la informacion
sobre el tamafio, contenido y ubicacién del derrame, ademés de las medidas de
respuesta que se hayan tomado. Lo anterior, permitira establecer el monitoreo
que sera necesario implementar a largo plazo para asegurar que el impacto
ambiental que hubiese causado dicho suceso fuese corregido; y

- Se debera establecer la causa del derrame y las medidas correctivas y de
proteccion ambiental del caso. Ademas, se debera dar aviso a las autoridades o
servicios competentes, asi como notificar a la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Oportunidad y
vias de
comunicacion
para la SMA de
la activacién del
Plan de
Emergencia

En el caso de que se declare una emergencia en las instalaciones, se informara
de lo ocurrido a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y las llustres
Municipalidades de Quirihue, Ninhue, San Nicolds y San Carlos, una vez
controlada la emergencia.

Referencia a

Anexo N° 7, Actualizaciéon Ficha Resumen, Adenda Complementaria.
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documentos del
expediente  de

evaluacion  que
contenga la
descripcion
detallada

10.1.9. Riesgo: Medidas de contingencia y emergencia adoptadas en riesgo de atropello de
fauna o de colisién/electrocucién de avifauna.

Tabla: Riesgo de atropello de fauna o de colision/ electrocucion de avifauna

Riesgo 0
contingencia

Riesgo de atropello de fauna o de colision/ electrocucién de avifauna

Fase del
proyecto a la que
aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento,

Transito de vehiculos (Fase construccién, operacién y cierre)

parte, obra 0 | Construcciony operacion de LAT

accion asociada | Operacion de aerogeneradores

Acciones 0 | El protocolo establece las siguientes medidas a modo de prevenir la ocurrencia
medidas a | de incidentes como atropello de fauna. Algunas de estas medidas estan
implementar contenidas en la Guia de Evaluacion Ambiental Componente Fauna Silvestre

para prevenir la
contingencia

SAG (2016), y se incluyen medidas tales como:

- Capacitar a los trabajadores del proyecto (a través de folletos, carteles y
charla) de modo de crear conciencia de la necesidad de conocer, valorar y
conservar la fauna.

- Charlas de medio ambiente asociadas a fauna en charlas de trabajadores
nUevos.

-También se impartiran charlas al personal acerca de la potencial fauna presente
en el area, del resguardo y cuidado de la misma, asi como del procedimiento de
actuacidn en caso de un hallazgo;

- Capacitacion a personal de Proyecto sobre el eventual cruce de animales,
indicando la prohibicion de uso de bocinas en el caso de encuentro con fauna en
area de transito de vehiculos;

- Sefalética en pasos de fauna regulares.

- Velocidad de desplazamiento de los vehiculos al interior de las obras del
Proyecto de 30 km/h;

- Sefialética alusiva a fauna presente.

-Capacitacion al encargado de medio ambiente sobre la manipulacién segura de
fauna por parte de un médico veterinario con conocimiento en fauna nativa.

- Se prohibira alimentar a animales, para evitar domesticar a estos y atraerlos
permanentemente al sector del Proyecto.

Las medidas de prevencion por colision/electrocucion de avifauna contemplan:
Medidas en el sector LAT:

- Uso de disuasores de vuelo, con el objetivo de aumentar la visibilidad del
tendido. La caracteristicas idéneas involucra color altamente contrastante (rojo,
amarillo, blanco), tamafio de al menos 10-20 cm de largo y que sea
suficientemente grande como para aumentar el grosor de la linea en al menos 20
cm, asegurar la duracion de los componentes (acero inoxidable y PVC de alto
impacto resistente a la luz UV, asumiendo que la vida atil no supera los 5 afios),
dispositivos con movimiento en oscilacion con el viento, y a una frecuencia
entre disuasores de 10 m (Unico cable guardia) y 20 m (si se disponen al
tresbolillo o alternadamente, si son dos cables de guarda paralelo).

-Ademés, como medida de prevencion nueva, se instalaran antiperchas en las
torres de la LAT de manera de evitar el descanso de aves en dichos espacios.
Medidas en los aerogeneradores:

- Luces de navegacion, la DGAC exige a cualquier estructura mayor o igual a
45 m de altura utilizar luces de navegacion (Decreto 173/2004). A fin de evitar
ser un factor atrayente para las aves, especialmente en periodos de baja
visibilidad, se recomienda luces tipo A (blancas, de mediana intensidad y
destellos simultaneos) y tipo B (rojas, de mediana intensidad y destellos
simultaneos). Sobre la iluminacion del parque eélico es recomendado que las
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luces de navegacion se ubiquen en las géndolas de la turbina, evitando la
iluminacion a nivel del suelo.

Forma de control
y seguimiento

- Registro de capacitacién del plan de contingencia.

-Se capacitara al personal referente a la fauna presente en el area del Proyecto,
para lo cual se dejara un registro firmado de los asistentes a dicha capacitacion.
- En los informes mensuales de medio ambiente se debera entregar detalles del
avance de la incorporacion de las medidas

Referencia a

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

documento  del
expediente  de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada
Acciones 0
medida a
implementar
para controlar

la emergencia

En caso de que se desarrolle una situacion de emergencia, es decir, afectacion a
fauna silvestre ya sea por atropello o colisién/electrocucion, se procedera al
rescate inmediato en el caso que se encuentre con vida por personal capacitado,
una vez detectado el hecho, los individuos que estuvieran o pudiesen verse
afectados serén instalados momentaneamente en el centro de rehabilitacion de
fauna silvestre méas cercano al area del Proyecto hasta el momento de su
recuperacion, al punto que sea posible el retorno de los ejemplares al lugar de
origen. En paralelo se daré aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG) de lo
ocurrido. Es importante mencionar que el Titular correrd con todos los gastos
econdmicos asociados a accidentes de fauna silvestre.

El titular formulara reporte de hallazgos el cual presentara: fotografias, especie,
cantidad de ejemplares afectados, estado del afectado, causa probable, ubicacion
geografica (coordenadas UTM), ubicacién dentro del proyecto, causa probable,
responsable primera deteccion, responsable del rescate (en caso de proceder),
centro de tratamiento, responsable, fecha y hora ingreso.

En el caso de colisidn con infraestructura de los aerogeneradores o LAT se debe
considerar las siguientes medidas:

- Aplicable para todo espécimen volador, que resulte ser herido por colisién con
infraestructura al interior del Proyecto.

- Se contard con una caja transportadora para animales menores, en cuyo
interior poder transportar a la posible avifauna herida.

- En caso de encontrar un ave lesionada, el personal dara aviso de inmediato al
encargado de medio ambiente, quien se contactara con un centro de rescate
autorizado por el SAG y/o un veterinario en caso de no poder contar con el
centro de rescate.

- A la espera del veterinario, el ejemplar sera retirado de la via de circulacion,
para brindar bienestar y calma al ave, protegiéndola de cualquier situacion que
pueda complicar su estado de salud como tréafico vehicular (desplazar a un
costado del camino), cercania a personas, bajas temperaturas, exposicion solar,
situacion de estreés, etc.

- De ser posible el traslado del individuo herido, este se hard a la brevedad
posible, tomando las medidas de resguardo para su seguridad y confort. Se
ejecutara un correcto traslado donde el animal no se golpee, ni pueda escapar
producto del estrés.

Por lo sefialado y en la medida de lo posible se recomienda cubrir la vista del
animal con algun pafio o venda.

- Se realizara un reporte al SAG con la descripcion detallada de lo ocurrido y
complementado por un registro fotografico, en un plazo méximo de 15 dias
habiles de ocurrido el hecho, en el caso de tratarse de una especie protegida o en
estado de conservacion, en categorias de amenaza.

En el caso de la muerte de un animal, se generard un registro fotografico del
hecho y se adjuntara en el reporte al SAG

Oportunidad y
vias de
comunicacion

para la SMA de
la activacion del

Se daréa aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG) y a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) de lo ocurrido mediante informes de Medio Ambiente
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Plan de
Emergencia

Referencia a
documentos del
expediente  de

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

evaluacion que

contenga la

descripcion

detallada

10.1.10.  Riesgo: Medidas de contingencia y emergencia adoptadas por riesgo de mal

funcionamiento de PTAS, fosas sépticas y/o derrame de aguas servidas.

Tabla: Riesgo en caso de mal funcionamiento de PTAS, fosas sépticas y/o derrame de aguas

servidas.

Riesgo 0
contingencia

Mal funcionamiento de PTAS, fosas sépticas y/o derrame de aguas servidas

Fase del
proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento,
parte, obra o
accion asociada

El Proyecto considera la instalacion de los siguientes sistemas de tratamiento de
aguas servidas:

Fase de construccion: una PTAS

Fase de operacion: una fosa séptica con drenes de infiltracion.

Fase de cierre: una PTAS.

Acciones 0
medidas a
implementar

para prevenir la
contingencia

Para evitar la ocurrencia de contingencias asociadas a las aguas servidas de la
PTAS:

* La localizaciéon y caracteristicas técnicas de la PTAS serdn seleccionadas
considerando las caracteristicas naturales del terreno de emplazamiento del
Proyecto.

* Periodicamente se realizaran inspecciones de los sistemas de PTAS.

* Se realizard peridodicamente el mantenimiento de unidades y equipos de la
planta de tratamiento de aguas servidas.

» Se verificard continuamente los parametros de funcionamiento (presion,
caudal, alturas de agua de los estanques, temperaturas, corrientes, sobrecargas
eléctricas).

Para evitar la ocurrencia de contingencias asociadas a las aguas servidas de la
fosa séptica:

* El sistema de evacuacion de aguas servidas contard con autorizacion sanitaria
de funcionamiento, previo a su uso.

* El disefio de la fosa séptica considerard el maximo de trabajadores que se
desempefiaran en cada fase, segin corresponda.

* Se realizara periodicamente una inspeccion visual/fotografico con el objeto de
verificar que no existan problemas operativos de la fosa séptica, como fisuras,
roturas o fugas.

» Se mantendran repuestos para los equipos principales del sistema, en caso de
obstruccién de alguna de sus unidades.

* El retiro del efluente generado sera realizado periddicamente por una empresa
que cuente con autorizacion sanitaria y seran llevados a un sitio de disposicion
final autorizado.

Forma de control
y seguimiento

* Registros de inspeccion periodica de los sistemas sanitarios operantes.

* Registro fotografico del sector de emplazamiento de la PTAS, fosa séptica y
drenes.

* Informe de la cantidad de veces que ha sido limpiado el almacenamiento
temporal de lodos de aguas servidas.

Referencia a

documento  del
expediente  de
evaluacion  que
contenga la
descripcion
detallada

Anexo N° 7, Actualizacién Ficha Resumen, Adenda Complementaria.
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Acciones 0 | En caso de desbordamiento del sistema sanitario:

medida a | ¢ El personal que identifique el rebose darda aviso inmediato al Jefe de
implementar Emergencia, quién evaluara, segin la magnitud del evento, los equipos y el
para controlar | personal requeridos para realizar la limpieza del derrame.

la emergencia * Se detendran todas las operaciones asociadas a la planta, junto con el cierre de
bafios y duchas de las instalaciones.

* Se aislara la zona de derrame para impedir la contaminacion del suelo o de los
cauces existentes en el predio.

* Se revisaran todos los bafios de las instalaciones conectados al sistema de
evacuacion de aguas servidas, con el propdésito de identificar si es un problema
puntual o general de todo el sistema sanitario.

* En caso de que sea un problema puntual, se dejara inhabilitado el bafio para el
uso del personal y se intentara por medios propios de solucionar el problema.
En caso de no desobstruir el bafio, se llamara directamente a una empresa
externa gque proceda a solucionar el problema.

* En caso de que se presente un problema general, de todo el sistema sanitario,
el Jefe de Emergencia suspendera las labores en sus dependencias, procediendo
a trasladar a los trabajadores a otros sitios de trabajo o bien a su residencia.
Paralelamente se llamara a la empresa a cargo del mantenimiento de la planta de
tratamientos para que evalle todo el sistema y proceda a dar solucién a la
emergencia.

» Un equipo procedera a limpiar y/o desinfectar las areas que hayan estado en
contacto con las aguas servidas.

* Se realizara investigacion y registro del incidente.

En caso de filtraciones o roturas en las cafierias de la PTAS:
* El personal que identifique la filtracion dara aviso inmediato a al Jefe de
Emergencia.

* Para detener la generacion de aguas servidas, se debera evacuar el area, por
tanto, el Jefe de Emergencia suspenderd las labores en sus dependencias,
procediendo a trasladar a los trabajadores a otros sitios de trabajo, o bien, a su
lugar de residencia. A su vez, se llamara a la empresa externa a cargo del
mantenimiento del sistema, para que identifique, arregle o reemplace las piezas
que se encuentren en mal estado.

* En el caso que la PTAS requiera mantenimiento, un camioén limpia-fosas
realizara una limpieza de emergencia, sellando su entrada para proceder a su
reparacion.

* Un equipo procedera a limpiar y/o desinfectar las areas que hayan estado en
contacto con las aguas servidas.

* En caso de que la emergencia persista por un periodo mayor a medio dia de
operacion, se suspendera la ocupacion de las instalaciones asociadas, hasta que
la emergencia sea solucionada.

* Una vez que la PTAS haya sido reparada, el Jefe de Emergencia tendra la
responsabilidad de autorizar nuevamente el funcionamiento normal de la
misma.

* Se realizara investigacion y registro del incidente.

En caso de Olores:

* El personal que detecte la generacion de malos olores debera dar aviso al Jefe
de Emergencia, quién coordinard una cuadrilla para que revise posibles
anomalias en el sistema de tratamiento de aguas servidas. Una vez identificado
el problema, se procederé de acuerdo con lo sefialado en los puntos anteriores,
segun sea el caso.

Ante la ocurrencia de un mal funcionamiento de la Fosa séptica, con eventuales
derrame de dichas aguas, se procederd a:

* El personal que identifique la filtracion debera dar aviso al Jefe de Emergencia
sobre ello, quién evaluard, segin la magnitud del evento, los equipos y el
personal requeridos para realizar la limpieza del derrame.

* Suspender uso de servicios higiénicos.

» Movilizar al area de la fosa una retroexcavadora que construira pretiles de
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contencion.

* Retiro de aguas por camioén limpia fosas.

* Movilizar bafios quimicos al area del Proyecto.

* Retiro de materiales contaminados y disposicion en sitio autorizado.
* Se realizard investigacion y registro del incidente.

Oportunidad y
vias de
comunicacion
para la SMA de
la activacién del
Plan de
Emergencia

En el caso de que se declare una emergencia en las instalaciones, el Jefe de
Emergencia es el responsable de que se dé aviso de forma inmediata en el
sistema de reporte del Sistema de Resoluciones de Calificacion Ambiental
(SRCA\) de la Superintendencia de Medio Ambiente.

Referencia a
documentos del
expediente  de

Anexo N° 7, Actualizacién Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

evaluacion que

contenga la

descripcion

detallada

10.1.11.  Riesgo: Medidas de contingencia y emergencia adoptadas en caso de afectacion de

recursos hidricos superficiales.

Tabla: Riesgo Afectacion de recursos hidricos superficiales

Riesgo 0
contingencia

Riesgo Afectacion de recursos hidricos superficiales

Fase del
proyecto a la que
aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento,

Toda el area del Proyecto, donde se encuentren cuerpos de agua

parte, obra o

accién asociada

Acciones o0 | - Contractualmente, se prohibira al contratista el acopio de materiales de corte,
medidas a | inertes 0 insumos de la construccién en el interior o proximo al cauce, para
implementar minimizar riesgo de caida o arrastre de materiales al agua.

para prevenir la
contingencia

- Los camiones y vehiculos deberén transitar en los caminos establecidos para
aquello, ademas de respetar las velocidades para circular en los caminos de
acceso e internos.

-Se exigira la instalacion de lonas que cubran las cargas de los camiones tolva,
para evitar la caida de material durante el traslado de este y durante las
actividades de movimiento de tierra.

- Delimitacién en plano de las areas de trabajo cercanas a cursos de agua y
supervision de su materializacion en terreno mediante sefializacion. Los trabajos
se concentraran en esta area evitando que tanto el personal como la maquinaria
y vehiculos se desplacen fuera de ella.

-Capacitacion al personal respecto al Plan de contingencia y emergencia del
proyecto.

Forma de control
y seguimiento

-Registro de capacitacion.

-Verificar y tener en obra, registros de capacitaciones realizadas en materias de
prevencion de derrames y en la forma de actuar para controlarlos, en caso de
que ocurra.

- Clausula en contrato de contratistas a cargo del transporte de sustancias
peligrosas.

- Registro de las charlas firmada por los asistentes.

Referencia a

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

documento  del

expediente  de

evaluacion  que

contenga la

descripcion

detallada

Acciones 0 | Las medidas de control de emergencia se detallan en las medidas sobre riesgo
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medida a
implementar
para controlar
la emergencia

durante el manejo de residuos peligrosos o sustancias peligrosas.

-Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado:

* Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de laboratorio
acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas
(dispuestas), es de similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde
corresponda su disposicion final.

» Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volumenes y caudales de
agua comprometidos, a fin de que esto ademas permita disefiar las medidas para
el control.

* Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y pruebas
hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los hechos, afiadiendo
imagenes fotogréaficas (con fecha) describa los procedimientos seguidos y el
andlisis y discusion de los resultados respecto de la calidad (parametros de

la NCh 409), volumenes y caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas (disposicion final).

» Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante los
ensayos y mediciones solicitados, se analizara la medida de gestion definitiva en
conjunto con la Autoridad.

* En caso de ser necesario, se propondra un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la efectividad de las
medidas, para ser aprobado por la Autoridad (sélo en caso de accidentes).

Oportunidad y
vias de
comunicacion
para la SMA de
la activacién del
Plan de
Emergencia

En caso de ocurrencia de accidente/derrame que comprometa los recursos
hidricos subterraneos, se informara antes de 24 horas, a la Superintendencia del
Medio Ambiente, Direccion General de Aguas y Servicio Nacional de Pesca de
la Region.

Una vez controlada la emergencia se elaborard un informe que dé cuenta de la
activacion y ejecucion del Plan y del estado de las partes u obras del proyecto,
el cual sera remitido a la SMA en un plazo de 1 mes luego de la finalizacién de
la emergencia, indicando lo siguiente:

* Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la sustancia, area
de influencia, duracién y magnitud del evento y principales impactos
ambientales.

* Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante el evento de
contaminacion.

* Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales afectados y
su medio ambiente asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el
area de influencia.

Referencia a
documentos del
expediente  de

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

evaluacion  que
contenga la
descripcion
detallada
10.1.12.  Riesgo: Medidas de contingencia y emergencia adoptadas en caso de riesgo de
caida de aspas de los aerogeneradores.
Tabla: Riesgo de caida de aspas de los aerogeneradores
Riesgo 0 | Riesgo de caida de aspas de los aerogeneradores

contingencia

Fase del
proyecto a la que
aplica

Operacion.

Emplazamiento,

Aerogeneradores, y su entorno inmediato.

parte, obra o

accion asociada

Acciones 0 | La primera medida para prevenir la contingencia corresponde a garantizar que la
medidas a | construccion y disefio de los aerogeneradores y sus respectivas fundaciones,
implementar seran desarrolladas conforme a las recomendaciones del fabricante y la

para prevenir la

normativa vigente.
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contingencia

Las estructuras serén instaladas por personal capacitado y especializado en esta
labor.

La supervision del funcionamiento del Parque Edlico Culenco se realizara
considerando los requerimientos del fabricante, incluyendo el seguimiento de
las condiciones meteorolégicas extremas, cuando se tomaran las medidas
necesarias para minimizar el riesgo de caida de las aspas.

Luego de un evento meteoroldgico extremo, se realizard una evaluacion del
estado de las estructuras que componen los aerogeneradores, para determinar si
existen dafios, y definir posibles medidas de accion. A través de esta evaluacion,
se resolvera si es factible la continuidad de operacion en condiciones Optimas de
seguridad, o si es necesario la reparacion o recambio de componentes o
estructuras de los aerogeneradores, de acuerdo con las recomendaciones de los
fabricantes, con el objetivo de evitar episodios futuros de caida de aspas.
También se efectuardn inspecciones preventivas programadas, en concordancia
con los planes de mantencion y, en caso de que sea necesario, se realizaran
mantencion de aspas y otras partes moviles de los aerogeneradores, a 10 menos
una vez por afio con el objetivo de identificar y prevenir la existencia de
situaciones que deban ser modificadas para evitar una eventual caida de aspas
de los aerogeneradores.

Ademas, se realizard capacitacion de personal encargado de limpieza y
mantencidn de las inmediaciones de los aerogeneradores.

Forma de control
y seguimiento

Registro de inspeccion general al estado de la estructura de los aerogeneradores.
Registro de las capacitaciones del personal encargado de limpieza y mantencién
firmado.

Se mantendran registros de mantenciones y actividades afines actualizadas,
indicando resultados y medidas tomadas.

Referencia a

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

documento  del

expediente  de

evaluacion  que

contenga la

descripcion

detallada

Acciones 0 | Las acciones para controlar la emergencia en el caso caida de aspas de los
medida a | aerogeneradores seran:

implementar » Ante la deteccion de funcionamiento irregular de los aerogeneradores se
para controlar | procederd a su detencion inmediata y a aislar el area en el entorno del

la emergencia

aerogenerador para evitar ingreso de terceros al area.

* Se realizara una inspeccion del lugar afectado y se evaluaran los dafios de
estructura, como también el que se pudiese haber generado en los alrededores
del aerogenerador.

* Se procedera a avisar a los servicios de emergencia pertinentes (carabineros,
bomberos, servicio de salud, SEA, etc.) del evento.

* Dar aviso a la oficina de emergencia del Municipio correspondiente.

» Se procedera a tomar acciones para volver al normal funcionamiento, tales
como realizar mantencion y/o sustituir el aspa afectada.

Oportunidad vy
vias de
comunicacion
para la SMA de
la activacién del
Plan de
Emergencia

Una vez finalizada la emergencia se generard un informe completo
mencionando y explicando el origen de la emergencia, la gravedad, las medidas
tomadas, etc. el que sera remitido a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA), en un plazo méximo de 24 horas una vez ocurrido el hecho, a través del
modulo de Avisos, Contingencias e Incidentes del Sistema Electronico de
Seguimiento Ambiental de la Superintendencia del Medio Ambiente de acuerdo
a lo estipulado en la Resolucion N° 885/2016.

Referencia a
documentos del
expediente  de

evaluacion  que
contenga la
descripcion
detallada

Anexo N° 7, Actualizacion Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

11°. Que, durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el
articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, se formularon observaciones por parte de la comunidad
respecto del Proyecto, las que han sido consideradas en el proceso de evaluacion de la forma que a
continuacion se sefiala.

11.1. Proceso de Participacion Ciudadana

En relacion al proceso de Participacion ciudadana (en adelante “PAC”) del proyecto “Parque Edlico
Culenco”, se llevo a cabo entre el 14 de junio de 2022 y el 13 de julio de 2022. Tras ello se decreto
otro proceso de PAC por modificaciones sustantivas que transcurrid entre el 04 de octubre de 2023
y el 18 de octubre de 2023. A continuacion, se detalla cada uno de los procesos de PAC.

Proceso de Participacion Ciudadana

El aviso de ingreso de la DIA del proyecto “Parque Edlico Culenco” fue publicada en el Diario
Oficial de la Republica de Chile y en el diario Vivepais.cl con fecha 01 de marzo de 2022. No
obstante, mediante la Resolucion Exenta N° 20221610140, de fecha 31 de Marzo de 2022, de la
Direccion Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Nuble, procedi6 a suspender
el procedimiento de la DIA del proyecto “Parque Eolico Culenco", en virtud de lo dispuesto en el
inciso final del articulo 87 del Reglamento del SEIA, el cual sefiala lo siguiente: "En caso que los
avisos no cumplan con las condiciones establecidas en el presente articulo y dicho incumplimiento
sea susceptible de afectar la adecuada participacién de la comunidad, el Director Ejecutivo o el
Director Regional, segun corresponda, podra suspender la tramitacion del proceso de evaluacion,
ordenando que se realice nuevamente la publicacion a que se refieren los articulos 28 y 30 de la
ley, asi como también los avisos a que se refiere este articulo”. Con fecha 12 de mayo de 2022, el
Titular del Proyecto presentd los certificados de radiodifusion correspondientes, asi como la
acreditacion de su emision por medio de la entrega de una grabacion contenida en un soporte
digital. La difusion radial se efectudé por medio de Radio Macarena 99.7 FM entre los dias 03 de
mayo de 2022 al 09 de mayo de 2022 segun consta en el expediente electrénico del proyecto en los
certificados emitidos por la radio ya sefialada. Mediante la presentacion de fecha 12 de mayo de
2022, el Titular acompafié copia de las publicaciones realizadas en el Diario Oficial, diario Cronica
Chillan y diario La Discusion de circulacién regional el 02 de mayo de 2022. Tras ello, al
determinar que el sefior Claudio Enrique Cortes Bustos, en representacion de PLAN 8 Energia
Infinita Ltda, dio cumplimiento a lo establecido en el articulo 87, inciso final, del D.S. 40, de 2012,
del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del SEIA, se dictd la Resolucién Exenta N°
20221610175 del 18 de mayo de 2022, la cual resuelve reanudar la tramitacion el procedimiento de
evaluacion ambiental en el marco del SEIA de la DIA del proyecto “Parque Eolico Culenco", a
contar de la fecha de la citada resolucion, por haberse dado cumplimiento por parte del sefior
Claudio Enrique Cortes Bustos en representacién de PLAN 8 Energia Infinita Ltda, a lo establecido
por el articulo 87 del DS 40, de 2012, del Ministerio de Medio Ambiente, Reglamento del SEIA. El
documento puede ser consultado en
https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocumento?docld=74/bb/7d8d59ab273323a7
81066d149de6a5179177

Con fecha 16 de mayo de 2022 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300,
para la solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en la declaracion de
impacto ambiental Parque Eolico Culenco.

Se recibieron un total de 3 solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana de personas
juridicas. Estas fueron las presentaciones realizadas por medio de la Oficina de partes del Servicio
de Evaluacion Ambiental, Region de Nuble. A saber: Don Rall Gustavo Sepllveda Salazar, en
representacion de la Junta de Vecinos Talhuan; Don Raul Gustavo SepuUlveda Salazar, en
representacion de la Union Comunal de Juntas de Vecinos de la comuna de Ninhue y Don Héctor
Ricardo Palacios Mondaca, en representacion de la Agrupaciéon Cultural Medio Ambiental
ATAVID Cauquenes.

Tras analizar las solicitudes, 3 personas juridicas cumplieron con los requisitos legales requeridos
por la Ley N° 19.300 y el D.S. N° 40 RSEIA, por lo cual se dict6 el 02 de junio de 2022 la
Resolucion N° 20221600149 por parte del Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Nuble
el, mediante la cual se ordena el inicio del proceso de participacion ciudadana. EI documento esta
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disponible en
https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocumento?docld=ba/52/1ach91459f934b3fe
f5b95fb0260747128aa

Teniendo en cuenta las obligaciones del Servicio de establecer los mecanismos que aseguren la
participacion informada de las comunidades en el proceso de calificacion de la Declaracion de
Impacto Ambiental en evaluacion, se abordd la estrategia de Participacion elaborada por el Servicio
de Evaluacion Ambiental de la Region de Nuble a efecto de llevar a cabo el proceso de
Participacion Ciudadana del proyecto. ElI documento se encuentra disponible en
https.//seia.sea.gob.cl/archivos/2022/06/17/ESTRATEGIA PAC Pargue Eolico_Culenco.pdf

Con ello el proceso de PAC del proyecto se inicid el dia 14 de junio de 2022 y finalizé trascurrido
los 20 dias habiles establecidos en el articulo 94 del D.S. 40 RSEIA, es decir el 13 de julio de 2022.

Durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el articulo
30 bis de la Ley N° 19.300, se formularon 26 observaciones por parte de la comunidad respecto del
Proyecto, las que ha sido considerada en el proceso de evaluacion de la forma que a continuacion se
sefiala.

Proceso de Participacion Ciudadana por modificaciones sustantivas

Tras el Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones (en
adelante, el “ICSARA”) de fecha 18 de mayo de 2022 y remitido por la carta N° 20221610367 del
SEA Nuble, el titular presentd su respuesta en la Adenda, de fecha 31 de agosto de 2023. Al
analizar los contenidos de la Adenda se identificd que se presentaron modificaciones sustantivas al
proyecto. Ante lo cual el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Nuble emiti6 la
Resolucién Exenta N° 20231600163 del 14 de septiembre de 2023, decretando la apertura de un
nuevo proceso de PAC por modificaciones sustantivas. EI documento puede ser consultado en
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2160073762. Luego se dictd la
Resolucién Exenta N° 202316101180 del 28 de septiembre de 2023 que rectifica la resolucién
20231600163, que puede ser consultada en el siguiente link:
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2023/09/28/01 Rectifica_Res. nueva PAC Culenco_firmada.pdf

La publicacion del extracto de la Resolucion que decreta la apertura de un proceso de PAC por
modificaciones Sustantivas al proyecto “Parque Edlico Culenco” se efectud el dia 03 de octubre de
2023 en el Diario Oficial y en el diario Crénica Chillan. El proceso de Participacion Ciudadana
(PAC) se inici6 el dia 04 de octubre de 2023 y finalizaria trascurrido los 10 dias hébiles
establecidos en el articulo 96 del D.S. 40 RSEIA, el dia 18 de octubre de 2023.

Teniendo en cuenta las obligaciones del Servicio de establecer los mecanismos que aseguren la
participacion informada de las comunidades en el proceso de calificacion de la Declaracion de
Impacto Ambiental en evaluacion, se abordd la estrategia de Participacion elaborada por el Servicio
de Evaluacion Ambiental de la Region de Nuble a efecto de llevar a cabo el proceso de
Participacion Ciudadana del proyecto. EI documento se encuentra disponible en
https.//seia.sea.gob.cl/archivos/2023/10/03/ESTRATEGIA PAC Mod Sust Pargue Eolico_Culen

co.pdf

Durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el articulo
30 bis de la Ley N° 19.300, se formularon 19 observaciones por parte de la comunidad respecto del
Proyecto, las que ha sido considerada en el proceso de evaluacion de la forma que a continuacion se
sefiala.

11.2. Actividades de participacion ciudadana

Con el proposito de asegurar el acceso a informacidn oportuna por parte de la comunidad, asi como
alternativas de consulta y diélogo con el titular, se realizaron las actividades programadas, las que
se presentan diferenciadas en aquellas realizadas en el proceso original de Participacién Ciudadana
y el proceso de PAC por modificaciones sustantivas. A continuacion, se presenta el detalle de cada
proceso:

Tabla Actividades de participacion ciudadana
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o

Actividad

Lugar

Fecha y horario

Ndmero de asistentes

Taller de apresto

Junta de Vecinos Talhuan,
sector Talhuan Comuna de
Ninhue.

Lunes 20 de junio de
2022, de 15:00 a 17:20
horas.

Asistieron 23 personas, 17
hombres y 6 mujeres.

2 [Taller de apresto|Ex escuela de Culenco,Miércoles 22 de junioAsistieron 7 personas, 3
sector de Culenco, comunade 2022, de 15:00 ahombresy 4 mujeres.
de San Carlos. 18:00 horas.

3 |Audio AutoRadio Interactiva  (enJueves 23 de junio deNo aplica.
explicativo frecuencia 97.1 FM en San2022, de 18:00 a 18:30

Carlos; 99.3 FM enhoras.
Quirihue y 975 FM en
Ninhue)

4 [Taller de aprestolJunta de Vecinos LosViernes 24 de junio de/Asistieron 14 personas, 9
Remates, sector Los2022, de 15:00 a 18:20hombres y 5 mujeres.
Remates, comuna  dehoras.
Quirihue.

5 |Taller de aprestolJunta de vecinosMartes 28 de junio de/Asistieron 10 personas, 6
Torrecillas, Sector2022, de 15:00 a 17:20hombres y 4 mujeres.
Torrecillas, comuna dehoras.
Ninhue.

6 |Audio AutoRadio Interactiva  (enMiércoles 29 de junioNo aplica.

explicativo frecuencia 97.1 FM en San/de 2022, de 18:00 a

Carlos; 99.3 FM en[18:30 horas.
Quirihue y 975 FM en
Ninhue)

7 |Taller de apresto|Ex escuela de Culenco,Jueves 30 de junio de/Asistieron 10 personas, 5
sector de Culenco, comuna2022, de 15:00 a 17:30hombres y 5 mujeres.
de San Carlos. horas.

8 |Taller de aprestoJunta de Vecinos LosViernes 01 de julio de/Asistieron 13 personas, 6
Remates, sector Los2022, de 15:00 a 18:00hombres y 7 mujeres.
Remates, comuna  dehoras.
Quirihue.

9 |Taller de apresto|Plataforma web por medioMartes 05 de julio delAsisti6 1 persona, 1
de Zoom 2022, de 16:00 a 17:30hombre y 0 mujeres.

horas.

10 |Audio AutoRadio Interactiva  (enJueves 07 de julio deNo aplica.

explicativo frecuencia 97.1 FM en San2022, de 18:00 a 18:30
Carlos; 99.3 FM enhoras.
Quirihue y 975 FM en
Ninhue)

11 [Jornada deJunta de Vecinos Talhuan,Lunes 11 de julio delAsistieron 18 personas, 15
asistencia asector Talhuan Comuna del2022, de 15:00 a 18:00hombres y 3 mujeres.
formulacion  deNinhue. horas.
observaciones

12 [Taller de aprestounta de Vecinos LosMartes 12 de julio delAsistieron 10 personas, 7

Remates,  sector  L0s2022, de 16:00 a 18:30hombres y 3 mujeres.
Remates, comuna  dehoras.
Quirihue.

El detalle de las actividades se presenta en el informe final de Participacion ciudadana, disponible
en https://seia.sea.gob.cl/archivos/2022/08/10/Informe_Final_PAC_Parque Eolico_Culenco_00.pdf

Tabla Actividades de participacion ciudadana por modificaciones sustantivas

N° |Actividad Lugar Fecha y horario NUmero de asistentes
1 [Taller de aprestoJunta de Vecinos Talhudn,Jueves 05 octubre del4l personas, 12 mujeres
y sector Talhuan, Comuna2023, de 15:00 a 16:3029 hombres
de Ninhue. horas.
2 |Taller de aprestoJunta de Vecinos LosViernes 06 octubre de32 personas, 13 mujeres y
Remates, sector Los2023, de 16:00 a 19:0019 hombres
Remates, comuna  dehoras.
Quirihue.
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Taller de apresto

Junta de Vecinos N° 1 San
Nicolas, frente a la plaza
de San Nicolas, comuna de
San Nicolas.

Sabado 07 de octubre
de 2023, de 16:40 a
18:00 horas.

34 personas, 26 mujeres y.
8 hombres

Taller de apresto

Ex escuela de Culenco,
sector de Culenco, comuna
de San Carlos.

Martes 10 de octubre
de 2023, de 15:00 a
16:20 horas.

18 personas,13 mujeres y 5
hombres.

Taller de apresto
y Jornada de
asistencia a
formulacion de
observaciones

Junta de Vecinos
Torrecillas, Sector
Torrecillas, comuna de

Ninhue.

Miércoles 11 octubre
de 2023, de 15:00 a
16:00 horas.

Asistieron 10 personas, 5
mujeres y 5 hombres.

Taller de apresto

Punto de encuentro Sede
de la Junta de Vecinos Los

Jueves 12 de octubre de
2023, de 15:00 a 16:10

Asistieron 5 personas, 0
mujeres y 5 hombres.

Remates,  sector  Loshoras.

Remates, comuna de

Quirihue
Taller de aprestoJunta de Vecinos LosViernes 13 de octubre/Asistieron 12 personas, 6
y Jornada deRemates, sector Losde 2023, de 16:00 ahombresy 6 mujeres.
asistencia aRemates, comuna  de[18:00 horas.
formulacion  delQuirihue.

observaciones

Taller de apresto

Plataforma web por medio
de Zoom

Viernes 13 de octubre
de 2023, de 15:00 a
16:00.

6 personas, entre ellas 2
hombres y 4 mujeres.

El detalle de las actividades se presenta en el informe final de Participacion ciudadana, disponible
en
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2023/11/07/Informe_Final PAC_MS _Parque_Eolico_Culenco vy a

nexos.pdf

11.3. Observaciones ciudadanas.

Durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en la Ley N°
19.300, se formularon observaciones por parte de la comunidad respecto de la DIA del proyecto, las
que han sido consideradas en el proceso de evaluacién de la forma que a continuacion se sefiala.

11.3.1. Admisibilidad de las observaciones ciudadanas

Tras revisar las 26 observaciones ciudadanas presentadas en el proceso de PAC se identifica que
ellas cumplen con los requisitos establecidos en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300 y en los
articulos 83 y 95 del Reglamento del SEIA, por lo cual son admisibles. Sobre las observaciones
admisibles cabe indicar que algunas de ellas presentan contenidos no pertinentes, las cuales seran
indicadas en la consideracion técnica de cada una en el punto “Evaluacion técnica de las
observaciones ciudadanas”, del presente documento. Lo anterior en virtud de los requisitos
establecidos en la Ley N.° 19.300 y sus modificaciones; en el articulo 83° del D.S N°40/2013/MMA
Reglamento del SEIA; en el Ordinario N.° 100142/ 2010 que instruye sobre la admisibilidad de
observaciones ciudadanas en los procesos de participacion ciudadana en el SEIA y al Ordinario N.°
130528/2013 que imparte instrucciones sobre la consideracion de las observaciones ciudadanas en
el marco del procedimiento de evaluacion de impacto ambiental. Las observaciones ciudadanas
admisibles y pertinentes fueron enviadas al Titular por medio de la carta N° 2022160033 del SEA
Nuble de fecha 26 de julio de 2022, (disponible en
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2022/07/26/Anexo_PAC_Parque Eolico_Culenco __ correo.pdf)
formando parte del presente Informe Consolidado de Evaluacion.

Se presenta el detalle de las observaciones ciudadanas presentadas, dividida segin su forma de
ingreso y tipo de personas que realiz6 la presentacion:

Tabla Observaciones proceso original de PAC

Personas Naturales | Persona ., o
g Accidn N° Total de
Formato (Papel/plataforma web) . Juridica - .
Mujeres | Hombres *) conjunta | observaciones
Papel (por oficina de partes, ya
p (p p 1 y 7 16 - - 23
sea al correo
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oficinapartes.sea.nuble@sea.gob.cl
0 en la oficina fisica en Vega de
Saldias #645, Chillan.

Web 1 2 - - 3

Total de observaciones presentadas 26

Proceso de Participacién ciudadana por modificaciones sustantivas:

Tras revisar las 19 observaciones ciudadanas presentadas en el proceso de PAC se identifica que
ellas cumplen con los requisitos establecidos en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300 y en los
articulos 83 y 95 del Reglamento del SEIA, por lo cual son admisibles. Sobre las observaciones
admisibles cabe indicar que algunas de ellas presentan contenidos no pertinentes, las cuales seran
indicadas en la consideracion técnica de cada una en el punto “Evaluacion técnica de las
observaciones ciudadanas”, del presente documento. Lo anterior en virtud de los requisitos
establecidos en la Ley N.° 19.300 y sus modificaciones; en el articulo 83° del D.S N°40/2013/MMA
Reglamento del SEIA; en el Ordinario N.° 100142/ 2010 que instruye sobre la admisibilidad de
observaciones ciudadanas en los procesos de participacion ciudadana en el SEIA y al Ordinario N.°
130528/2013 que imparte instrucciones sobre la consideracion de las observaciones ciudadanas en
el marco del procedimiento de evaluacién de impacto ambiental. Las observaciones ciudadanas
admisibles y pertinentes fueron enviadas al Titular en el de Informe consolidado de solicitud de
aclaraciones, rectificaciones y/o ampliaciones a la adenda (ICSARA) por medio de la carta N°
202316103194 del 15 de noviembre de 2023, (disponible en
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160530065) formando parte del presente Informe Consolidado
de Evaluacion.

Se presenta el detalle de las observaciones ciudadanas presentadas, dividida segin su forma de
ingreso y tipo de personas que realiz6 la presentacion:

Tabla. Observaciones proceso PAC modificaciones sustantivas

Formato PECHOER | EEIRE ?3:?35;2 Accion N° Total de
(Papel/plataforma web) | Mujeres | Hombres * conjunta observaciones
Papel (por oficina de

partes, ya sea a

https://opy.§ea.qgtj_.cll 0 10 5 5 i 17

en la oficina fisica en

Constitucion #288,

Chillan

Web 2 - - - 2

Total de observaciones presentadas 19

11.4. Evaluacién técnica de las observaciones ciudadanas

Las observaciones formuladas por la ciudadania que cumplen con los requisitos establecidos en la
Ley N° 19.300 y en los articulos del RSEIA y el detalle de las respuestas efectuadas a las
observaciones que resultaron admisibles y pertinentes, para proceso de participacion ciudadana, son
la siguiente:

Teniendo presente que la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Parque Edlico Culenco”
cont6 con un proceso de Participacion ciudadana (en adelante “PAC”) entre el 14 de junio de 2022
y el 13 de julio de 2022 y luego se decretd otro proceso de PAC por modificaciones sustantivas que
transcurrio entre el 04 de octubre de 2023 y el 18 de octubre de 2023, se estima pertinente el
presentar las consideraciones a las observaciones ciudadanas en dos subcapitulos en el presente
documento, denominados 1.4.1. “Evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas del proceso
de PAC original” y 1.4.2. “Evaluacioén técnica de las observaciones ciudadanas del proceso de
PAC por modificaciones sustantivas”. A continuacion, se presentan los observantes, las
observaciones y su evaluacion técnica correspondiente.

11.4.1. Evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas del proceso de PAC original.
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Las observaciones formuladas por la ciudadania que cumplen con los requisitos establecidos en el
articulo 30 bis de la Ley N° 19.300 y en los articulos 83, 94, 95 y 96 del Reglamento del SEIA que
fueron parte del proceso de Participacion ciudadana y el proceso de Participacion ciudadana por
modificaciones sustantivas, se presenta junto al detalle de sus respuestas en el Anexo 1
Participacién Ciudadana, de la presente Resolucion de Calificacion Ambiental.

12°. Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion
respecto de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las
obligaciones establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro
Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma
toda aquella informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacién de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

14°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

15°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio 0 a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podré aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma
eficiente y eficaz

16°. Que, para que el proyecto “Parque Eolico Culenco” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas
las normas vigentes que le sean aplicables.

17°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacién
de la Region de Nuble y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

18°. Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccién
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Nuble la ocurrencia de cambios de
titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo establecido en el
inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

19°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, debera someterse al SEIA.

20°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Parque Edlico
Culenco”, de UKA CHILE & CIA.

2°. Certificar que el proyecto “Parque Eolico Culenco” cumple con la normativa de caracter
ambiental aplicable.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163319481

3°. Certificar que el proyecto “Parque Eolico Culenco” cumple con los requisitos de caracter
ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 138,
140, 142, 148, 149, 156 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento
del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Disponer el otorgamiento del permiso ambiental sectorial que se sefiala en el articulo 119 del
D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental.

5¢. Certificar que el proyecto “Parque Eodlico Culenco” no genera los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un
Estudio de Impacto Ambiental.

6°. Definir como gestién, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucién de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente
acto.

7°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 y 30 bis de la Ley N° 19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio
de Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.
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Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <csilva@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>
Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CONAF, Region de Nuble <norma.perez@conaf.cl>

DGA, Region de Nuble <marcelo.godoy@mop.gov.cl>

Direccion Regional de Aeropuertos, Region de Nuble <cesar.arriagada.l@mop.gov.cl>

Direccion de Vialidad, Region de Nuble <oliver.morales@mop.gov.cl>

DOH, Region de Nuble <gustavo.mendez@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Region de Nuble <oscar.crisostomo@goredenuble.cl>

llustre Municipalidad de Ninhue <alcaldesa@munininhue.cl>

llustre Municipalidad de Quirihue <alcalde@municipalidadquirihue.cl,
mvargasz@municipalidadquirihue.cl>

llustre Municipalidad de San Carlos <alcalde@sancarlos.cl>

llustre Municipalidad de San Nicolads <municipalidadsannicolas@hotmail.cl>

SAG, Region de Nuble <osvaldo.alcayaga@sag.gob.cl>

SEC, Regién de Nuble <vmperez@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Nuble <antonio.arriagada@minagri.gob.cl>

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble <rbaeza@mbienes.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble <MCARVAJAL@DESARROLLOSOCIAL.GOB.CL>
SEREMI de Energia, Region de Nuble <drivas@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Nuble <mrivas@mma.gob.cl>

SEREMI de Salud, Region de Nuble <ximena.salinasu@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Nuble <jisla@mtt.gob.cl>

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de Nuble <amarchant@minvu.cl, ugavilan@minvu.cl>
SEREMI MOP, Region de Nuble <paulodelafuente@gmail.com>

Servicio Nacional Turismo, Region de Nuble <agonzalezj@sernatur.cl>

CC:
Oficina de Partes <marcela.jara@sea.gob.cl>
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